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PREFACIO 


É o presente un estudo histórico-literario que ten por obxec- 
to o sistematizar a produción poética en lingua galega posterior á 
guerra civil. Pro non toda a nosa poesía posterior á guerra civil é 
aquí tratada, pois son únicamente estudados os autores nacidos 
entre os anos mil novecentos dez e mil novecentos corenta. Que- 
re decir: aquilo que eu chamo Xeración de mil novecentos trinta 
e seis, Promoción de Enlace e Xeración das Festas Minervales. 


Coa intención de render visíbeis os antecedentes da materia 
escolleita para ser estudada, xulguei necesario ollar para o pasa- 
do e ordenalo nun sistema interpretativo. Así estabelécese a fun- 
ción de PONDAL como primeiro poeta galego moderno e deter- 
mínase o que foron os literatos de Antre dous Séculos, da Xera- 
ción Nós e da Xeración de mil novecentos vintecinco. 


Non só tratei de clasificar autores e tendencias poéticas de 
antes e de despois da guerra antifascista, senón que tamén quixen 
calificar os xéneros en prosa das épocas estudadas, así como de- 
signar os feitos culturais e as actividades políticas que acompaña- 
ron á literatura e determinar os dados económicos, sociais e, en 
conxunto, históricos que considerei necesario en cada intre para 
unha comprensión xusta deste anaco da nosa evolución histórico- 
literaria. Nesta obra enténdese a xeración de textos poéticos en 
língua galega como parte do proceso de liberación nacional do 
noso pobo. 


Unha advertencia faise necesaria. Moitos elementos do apa- 
rato informativo e teórico de este libro formaron parte de duas 
obras anteriores: unha antoloxía —co seu correspondente prefacio 
histórico-literario— que tiña que saír á luz en “El Bardo”, edito- 
rial barcelonesa, pero que a censura non autorizou, e máis unha 
tese de doutoramento na Universidade Compostelana. Ambos os 
dous textos, inéditos e todo, circularon un algo en medios estu- 
dosos e eruditos, o que fixo posíbel que algunhas das miñas pro- 
postas, clasificacións, calificacións de autores ou tendencias, te- 
ñan sido aceitadas e reproducidas. Nalgún caso mesmamente re- 
sultoume divertido observar como en publicacións especializadas 
chegouse até plaxiar párrafos enteiros da miña autoría. Pesia a 
todo non coido que este libro saia á luz con demasiado retardo. 
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Coido ter esclarecido que a historia da literatura galega é au- 
tónoma e independente da súa veciña española, aínda que moitos 
críticos siguen empeñados en considerala unha ponla dialectal na 
que se esforzan por detectar sombras de todos e cada un dos mo- 
vimentos culturais metropolitanos. Non embargantes é verdade 
que as correntes literarias galegas debátense sempre entre auten- 
ticidade emancipada e internacionalista, e máis sumisión provin- 
ciana ós modelos españois ou dictados a través da traducción es- 
pañola. Con todo, o independentismo espiritual e estético que 
inaugura PONDAL e que —coma tal- se fai forte en OTERO PE- 
DRAYO, en MANOEL ANTONIO ou na masa da Xeración das 
Festas Minervales, resulta o signo determinante do noso século 
XX cultural. Eís, portanto, a razón do título de este libro. 


O que escribiron os autores nados despois de mil novecentos 
corenta non compete á presente obra e é unha materia literaria 
para ser contada noutro intre máis apropiado, a non ser que lle 
pediramos emprestado o título de estoria interminábel ó señor 
MICHAEL ENDE. Só quixera deixar constancia aquí da miña 
crencia de que estas xeracións posteriores, xunto coas aquí estu- 
dadas, están hoxe en día a convertir o XX no primeiro século de 
ouro das nosas letras. 


Finalmente, considero necesario deixar constancia daqueles 
que me axudaron na preparación deste libro de maneira desinte- 
resada e amistosa. Principalmente ENRIQUE MONTEAGU- 
DO, Profesor Axudante de Filoloxía Románica na Facultade de 
Filoloxía da Universidade Compostelana, que traduciu textos e 
precisou extremos bibliográfiicos xunto con INMACULADA 
GARCÍA SENDÓN e MANUEL GARCÍA SENDÓN, ambos 
Profesores de Língua e Literatura Galegas de Bacharelato. AlI- 
gunhas suxerencias teño recibidas de XOSÉ LUIS COUCEIRO, 
Profesor Adxunto de Língua e Literatura Galegas na Facultade 
de Filoloxía da Universidade Compostelana. Asimesmo contei, 
nalgún intre, coa colaboración dos poetas XIAO ROEL e FINA 
FONTES no que se refere á traducción de textos en castelán. E 
non quixera esquencer ó Profesor R. CARBALLO CALERO 
cuxo inxente labor crítico e histórico-literario veume servindo de 
guía desde hai máis de vinte anos para a miña acción de análise 
da nosa literatura contemporánea. A todos eles, beizón. 


Vigo, outono 1983 


PRIMEIRA PARTE 


A POESÍA GALEGA DO SÉCULO XX 
ATÉ A GUERRA CIVIL 


1. A ESCOLA FORMALISTA 


É doutrina comunmente aceitada que o noso Rexurdimento 
prodúcese como consecuencia do romantismo. Pro, en realidade, 
a literatura galega non renace baixo o signo do romantismo se- 
nón do realismo. Con rigor, non se pode falar dun movimento ro- 
mántico galego. En Galicia, o romantismo é serodio e tende a se 
producir en español. O proceso xeral de evolución das literaturas 
europeas (romantismo, realismo-naturalismo, reacción idealista) 
non se dá na literatura galega. Case ó mesmo tempo que ROSA- 
LÍA CASTRO (1837-1885) funda a grande liña realista coa publi- 
cación de Cantares gallegos (1863), EDUARDO PONDAL 
(1835-1917) inauguraba o que eu chamo neste libro “Escola For- 
malista” (EF) —que representa a versión galega da reacción idea- 
lista finisecular cos seus Queixumes dos pinos (1886)!. 

O dito non impide que, se cadra, o estímulo remoto que pro- 
move, por unha banda a aparición do realismo, e por outra a do 
idealismo, sexa de orixe romántica. Trataríase do gosto polo dife- 
rencial no primeiro caso e do pulo evasivo, que conduce á crea- 
ción de paraísos ideais, no segundo. De acordo con isto o costu- 
mismo de ROSALÍA e o celtismo de PONDAL son de raíz ro- 
mántica; ROSALÍA e PONDAL xa non son escritores románti- 
cos: a súa contextura inclúese claramente na literatura da segun- 
da mitade do século XIX. Con todo e teren a mesma edade, re- 
presentan, a escada galega, duas conceicións da arte que se suce- 
den e se contrapoñen en Europa: realismo e idealismo. A medida 
que o século XÍX se esgota, o segundo irá dominando, de manei- 
ra e modo que o triunfo final do idealismo equivale, en literatura, 
ó advenimento do século XX. 

En Galicia, ó revés do que acontecera nas literaturas euro- 
peas, o realismo non é burgués e a reacción idealista non significa 
unha evasión da realidade. 
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En efeito; na Galicia da Restauración non se podía dar unha 
produción semellante á que en Europa froitificaba no tarreo da 
literatura burguesa, fundamentalmente no eido da novela. Na 
Galicia da Restauración a burguesía estaba xa completamente 
mestizada e asimilada: a súa língua, Os seus mitos, as súas fómu- 
las de relación, a súa moral, os seus hábitos, eran fundamental- 
mente xa españois. Na mesma composición da clase burguesa de 
Galicia entran en elevado porcentaxe familias procedentes de dis- 
tintas terras peninsulares: O comercio e a banca son de orixe cas- 
telán; a industria salazoneira de orixe catalán”. A pesar da fasci- 
nante ascensión dun IBÁÑEZ, e as suas factorías de Sargadelos. 
non chega a darse unha burguesía industrial indíxena. O modelo 
IBAÑEZ, fidalgo galego (da Galicia exterior) que se convirte en 
industrial, non se reproduce e esgótase en sí mesmo. Só a partir 
da aplicación das leis desamortizadoras parece producirse un in- 
cremento numérico da clase burguesa a base de xentes de orixe 
rural galego que merca terras da Igrexa, e mesmo especula con 
elas. Igualmente, a medida en que os servicios e a administración 
se complican, contemplamos o crecimento dunhas clases medias 
burocráticas, tamén engrosadas con xenerosas aportacións de po- 
boación procedente de fora de Galicia. 

A este núcleo urbano burgués hai que sumar a pequena aris- 
tocracia rural, que se asimila á burguesía e Ós seus hábitos psico- 
lóxicos. Clase en descomposición, que estivera arraízada na terra 
durante longos séculos, as leis desvinculadoras orixinan a parti- 
ción e pulverización dos seus patrimonios e, con isto, a sua ruína 
material e a sua dexeneración moral en moitos casos. Ó longo do 
século XIX e principios do XX, os fidalgos rurais aburguésanse 
urbanízanse e desaparecen como grupo, ó mesmo tempo que al 
gúns dos seus derradeiros vástagos escriben a terribel crónica da 
súa decadencia: PARDO BAZÁN, VALLE-INCLÁN, OTERO 
PEDRAYO. (Desta clase pequeno-aristocrática proceden, ende- 
máis, outros escritores galegos, principalmente do século XIX 
pro tamén do XX: ROSALÍA, PONDAL, VIQUEIRA. LOU” 
SADA DIÉGUEZ, etc.). ó Á 

O feito é que este núcleo social urbán, a burguesía, colócase 
de costas a Galicia. Na medida en que o banqueiro maragato ou 
o armador mediterráneo se fan burgueses galegos, sitúanse xusta- 
mente en contra da Galicia real; na medida en que O aristócrata 
rural deixa o seu pazo e incorpórase á vida burguesa perde o seu 
estilo e a súa sustancia nacional galega. 

Non é, pois, de extrañar que, cando soa a hora do realismo. 
no pacífico confort dos burós literarios da Restauración non poda 
xerarse unha novela burguesa en galego. Escribir unha novela 
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realista en galego equivalería a traducir a linguaxe dos protago- 
nistas señoritos. O galego falábase a carón das lareiras, mentres 
que a tertulia de levita en roda da estufa ou do braseiro expresá- 
base en castelán mestizo ou castrapo. E veleiquí que, por iso, o 
realismo galego, producido quer por fidalgos quer por pequenos 
burgueses ilustrados, será un realismo campesino € non un realis- 
mo burgués. E, aínda máis, non se limitará a testemuñar do mun- 
do rural: identificaráse radicalmente coas arelas e cos intereses 
da poboación labrega, chegándose a convertir nunha literatura 
fortemente ideolóxica, con distintos matices liberais e agraristas. 

Coido que existe unha relación de causa-efecto entre a as- 

censión da conciencia obreira e a reacción idealista que se opera 
na Europa de fins do século XIX. Se o escritor realista olla ó seu 
redor, encontra un mundo Ó seu xeito e pasa a descrebelo polo 
miúdo; no intre en que a ameaza da subversión dos seus valores 
se fai real, co progresivo avantar das masas proletarias, produci- 
ráse unha fonda crise na conciencia artística europea. O mundo 
xa non está en orde, o optimismo positivista-progresista (esquer- 
da burguesa) crébase; percúrase unha arte máis esquisita, máis es- 
piritoal, máis ideal, que fuxa dúnha realidade que xa non resulta 
satisfactoria. E iste idealismo comporta unha escisión entre poe- 
sía e ideoloxía, un deleixamento da función didáctica da literatu- 
ra. A vivencia suplantará á razón, a arte pola arte fará a sua en- 
trada nas literaturas europeas. Parnasianismo, simbolismo, pre- 
rrafaelismo, Carducci, Huyssmans, serán outras tantas formas da 
reacción idealista. Unha pantasma ameaza a Europa, proclama- 
ron Marx e Engels no Manifesto Comunista. A Comuna de Paris 
había de producir un longo calafrío ós escritores burgueses. A 
clase posuidora ve abalarse o seu modo de produción, mentres a 
súa visión da sociedade, sólida e incontrovertida desde a Revolu- 
ción Francesa -confránxese alporizada e os seus poetas distan- 
cianse de tan problemática e fosca realidade. 

Pro Galicia, non. O “problema social”, como se decía da- 
quela, radicaba entre o campesinado pobre e o proletariado cam- 
pesino; este último formado por criados (tamén chamados mu- 
chachos), caseiros, caseteiros e xornaleiros, coñecidos éstes ta- 
mén como obreiros. Eles eran os gardadores dos fermosos costu- 
mes, do idioma. Eles eran os que sofrían un claro “appartheid” 
da parte do señorito da cidade, e debatíanse nunha miseria mesta 
e secular. Eles eran, afinal, a imensa maioría da nación galega. O 
novo escritor decimonónico ignora ó proletariado e non teme, 
antes ama, ó labrego. En consecuencia, do mesmo xeito que te- 
mos visto que non foi posible un realismo burgués, constatamos 
que tampouco non o foi un idealismo evasionista. Os escritores 
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galegos da EF conservarán o compromiso ideolóxico. Serán poe- 
tas cívicos, do mesmo xeito e co mesmo dereito que Os realistas. 
Á nosa pescuda actual resulta tan comprometido o formalismo 
idealista coma o realismo; e é mais: éste non pasaba moitas veces 
de costumismo, de testemuña social, mentres aquel será con fre- 
cuencia doutrinario e didáctico. 

Considero integrada a E.F. por un grupo de poetas, encabe- 
zados por Pondal, que nacen na decada de 1860. Son: AURE- 
LIO RIBALTA (1864-1940)”, FLORENCIO VAAMONDELO- 
RES (1860-1925)“ e mais MANUEL LUGRÍS FREIRE (1863- 
1940)”. Algunha das súas características pódese achar tamén en 
ALBERTO GARCIA FERREIRO (1860-1902), EVARISTO 
MARTELO PAUMÁN (1853-1928), o MARQUES de FIGUE- 
ROA (1861-1930), LEIRAS PULPEIRO (1854-1912) e TETTA- 
MANCY Y GASTON (1854-1921), moi diferentemente dosifica- 
das. Pero son os citados en primeiro lugar os que integran com- 
pridamente o grupo. 


EEES 


Por riba de todos ergue a poderosa testa o inovador: PON- 
DAL. 


O punto de partida da mellor poesía pondaliana foi MACP- 
HERSÓN, isto é: un poeta prerromántico de espírito plenamente 
setecentista. Do romantismo xuvenil de PONDAL sócómpre decir 
que é unha etapa prehistórica. A partir do influxo de Macpher- 
son (posterior á etapa liberal, de mocedade, romántica, compos- 
telá) O noso poeta comeza a elaborar un mundo de seu, acadando 
unha actitude poética máis moderna. Escrebía eu en 1960“: 
“PONDAL representa na literatura galega O mesmo papel que 
LECONTE DE L/ISLE na francesa. Isto é: libera a estrofe da 
elocuencia desmedida; practica-a virtude dunha dición rigurosa e 
sabia; os seus grandes éxitos expresivos débense ás limitacións 
que el mesmo se impón; reacciona, as veces monotonamente, 
contra as libertades da versificación romántica; controla rexa e se- 
veramente a linguaxe poética; divórciase das formas lingúísticas 
mais familiares; arróupase brillantemente de cultismos; procura 
perifrases clásicas”. Coma LECONTE, o bardo de Bergantiños 
deixase enloiar por todo o bárbaro e primitivo, tendo os dous en 
común unha especial predilección polo helénico. A poesía de 
PONDAL, malia ter os seus ciclos de poemas bárbaros e de poe- 
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mas antigos, —coma o Mestre da Reunion- non é parnasiano, 
pois posiblemente descoñecía os poetas franceses desta tenden- 
cia, mais si de actitude sinaladamente paralela á actitude parna- 
siana. Vexamos algúns exemplos significativos, tirados da edición 
académica: 


Cal caera o radiante 
E valeroso fillo de Panthóo; 
Cos soberbos argivos 
En ousada tenzón. 


Non veu da sabia Athenas, 
Non veu das cultas aulas, 
Nin dos soberbios pórticos 
De metopas gallardas, 

Os das colunas jónicas 
Belamente estriadas. 


Non do galo belígero as hostes 
Aos raudos cabal 

Non do gran Mississipi insidioso 
O torpe aligátor. 


Pois un día cinguindo 
A crinada cimeira 
E as brilantes cnemides.” 


E afirmo mais adiante: “PONDAL, na segunda metade do 
século XIX, en vez de decir que un luceiro se apaga, di que se 
funde; compara a morte dunha heroina co apagarse das estrelas; 
un vagamundo senlleiro sera un pino leixado do vento. Mesmo, 
ás veces, as imaxes de PONDAL son dunha modernidade tal que 
veñen incidir no eido do que BOUSOÑO? chama “imaxe visiona- 
ria”... Son extraordinarios deslocamentos significativos... 


Con un oscuro lóstrego na frente 


Vai o sublime e vago. 


Aquí o adxectivo “oscuro” debería calificar, dacordo coa re- 
tórica do momento, a “frente”. Así: “frente escurecida” sería 
o que os lóxicos e comedidos lectores da segunda metade do sécu- 
lo XIX comprenderían. Pero o noso poeta, con xenial irracionali- 
dade, coloca “oscuro” ó pe de “lóstrego”, palabra que polo seu 
significante, alén do significado que comporta, só [RNE 
modificada por tal adxectivo dentro dunha estética visionaria. 
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Poeta posromántico orixinal, de raigaña prerromántica e ac- 
titude paralela á do parnasianismo francés, obtén achádegos ex- 
presivos notorios e singulares. Para mín, PONDAL é o mais mo- 
derno dos poetas galegos do século XIX. Ou mellor diría, sen 
medo a esaxerar: PONDAL é o primeiro poeta galego moder- 
no.” 

PONDAL é, asemade, o núcleo da Escola Formalista. Arre- 
dor da sua orixinalidade artéllanse os outros poetas, todos eles de 
xerarquía moi inferior. 


xa 


O delongado pormenor descritivo dimite nestes escritores. O 
poeta non tentará xa de expresarse coma un labrego. Ha facelo 
coma un burgués se, como sabemos os burgueses se expresan en 
castelán? Non: afastaráse dos grupos sociais vivos; localizaráse 
nun aristocrático, escolleito plano ahistórico, equidistante do pa- 
sado lendario e do futuro profético. Desclasado, adopta un ton 
gravemente intemporal desde o que se poden agoirar comoda- 
mente os destinos do país. E este distanciamento vaticinante será 
a primeira característica da Escola Formalista. 

Superposta á Galicia real, edifican unha Galicia heroica, es- 
tilizada e ideal: é o reino esluado e estremecido de Breogán. Ten- 
den a unha poesía de requintadas evocacións lendarias xa galegas 
(Lenda de Groria, de GARCIA FERREIRO; Os Calaicos, de 
VAAMONDE LORES; Boicentril, de TETTAMANCY), xa 
ibéricas (Os Eoas, de PONDAL), e onde os modelos da épica 
culta (VIRXILIO, TASSO, CAMOÉS) son evidentes, moito 
mais evidentes que os da moderna epica “rexionalista” (L'Atlan- 
tida, de VERDAGUER; Les Bretons, de BRIZEUX; Miréio, de 
MISTRAL). E este clasicismo narrativo será unha segunda carac- 
terística da Escola Formalista que a achegará notablemente ó es- 
pírito do parnasianismo francés. 

Todo o idealismo europeo supón unha volta ó ensoño, unha 
preferencia polos recursos elusivos da linguaxe. PONDAL, con 
procedimentos paralelos ós do simbolismo, elabora unha especie 
de lirismo elusivo no que a inconcrección do adxectivo, a desig- 
nacion en clave dos seus obxectos-símbolo (as vagabundas, “as 
anduriñas”; a esplendorosa, “a rosa”; os rumorosos, “Os piñeiros”) 
e o uso impreciso da terminación verbal en -ra 


(Os tempos xa chegaran 
Que as brétemas escuras 
As gandras largacías alongaran.) 
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conforman unha arte tenue, esvaída, misteriosa e cinsenta, da cal 
non andan moi lonxe o espírito das cancións da Frouseira de 
LEIRAS PULPEIRO”. De xeito que a E.F., a partir do propio 
PONDAL, terá duas vertentes: unha, brillante, de alto empaque 
—o clasicismo narrativo—; e outra, vaga, sublime (diría o Bardo), 
e lírica. O mesmo que o modernismo estranxeiro. Coa diferencia 
de que a musical melancolía de RUBÉN DARÍO procede de 
VERLAINE e o seu sonoro retumbar wagneriano ten a súa raíz 
en HUGO. Constatamos, pois, que a solución E.F. é autóctona e 
non importada. É esta vaguedade elusiva a terceira característica 
da Escola Formalista. y Ú 

A viva polimetría, inspirada polo romantismo e ergueita a 
un clima de prodixiosa riqueza polos nosos grandes versificadores 
—principalmente ROSALÍA e CURROS (1851-1908)-, vese re- 
freada na escola que nos ocupa. Se por unha banda observamos 
nela unha tendencia a apropiárense dos severos, tensos moldes re- 
nacentistas —octava, soneto- e a ensaiaren estrofismos abertos 
tais coma o endecasílabo branco, por outra banda vémola practi- 
car no interior do verso, nalgunhas ocasións, tentativas de versifi- 
cación grecolatina (singularmente AURELIO RIBALTA). Un 
tratamento, pois, máis severo e sobrio da forma, o que non impe- 
dirá levar a cabo inovacións rítmicas, será a cuarta nota distintiva 
desta escola. 

Últimamente, sinalemos que un novo concepto de lingua ga- 
lega, e mais do seu recto uso, convive coas innovacións que levo 
sinaladas. É LUGRIS FREIRE"? o que atribúe a PONDAL no 
intre do seu pasamento a frase: “décheme unha lingua de ferro; 
devólvoche unha lingua de ouro.” MARTELO PAUMÁN, en 
Os afillados do demo" satiriza Ós escritores ruralistas preconizan- 
do un galego aristocratizante. 

MANUEL MARTÍNEZ GONZÁLEZ deplora que algúns 
vates “contraigan el decidido empeño de escribir (cuando no se 
trate de asuntos vulgares) en vez del gallego culto y perfecciona- 
do de las grandes poblaciones, el rudo y mal escogido que em- 
plean nuestros aldeanos, creyendo ser más exactos al descender á 
lo tosco, que al usar el estilo escogido del gallego bien hablado.” 
Todo parece, pois, indicar que, a il ción e sob o exemplo lumi- 
noso de PONDAL, un novo ideal linguístico e estilístico aparece 
en contraposición co realista. En PONDAL o coloquial arre- 
quéntase co culto; a linguaxe labradora e mariñeira de Berganti- 
ños asume elementos léxicos procedentes das línguas sabias de 
Grecia e Roma. Podemos rexistrar como exemplos o uso de 
“prono”, “converso”, “ignara”, “cerval”, “belígero”, “véspero”, 
“panoplia”, “cnémides”, “rapsodia”, “clámides”, etc. Aínda no 
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xa de —- $ TOSDAE o escritor galego que máis intensamente 
regado o cultismo, o cal ire ó Ñ 

A confire ó seu verso unha peculiar 

Distanciamento vaticinante; clasicismo narrativo con influ- 

xos estilísticos da épica culta, cando non lirismo vagamente elusi- 

a SEAO perfecto e sobrio da estrofe; innovacións rítmicas; 

An a $ uso dun Ao depurado, prócere, penetrado de 

lcos é Sintácticos son, como temos viste 
v é; , 'OS, as notas 
diferenciais da E.F. Dela parte a poesía galega do século XX". 


NOTAS 


1. Anteriormente publicara Rumores de los pinos (1877), libro bilingúe que 
debemos considerar apenas coma un proxecto que madurece e cúmprese 
en Queixumes. 

2. Dentro da historia social de Galicia, é moi importante o capítulo dos in- 
vestimentos de capitais exteriores, cos asentamentos conseguintes de co- 
rrentes demográficas principalmente catalanas e españolas (e en menor 
medida francesas, vascas e mesmo irlandesas, gregas e alemáns) que se 
producen a partir do século XVIII. As aportacións a estes estudos da 
nova historiografía galega son de enorme interés para o coñecimento da 
nosa realidade presente, por unha banda, e das especiais características 
da nosa literatura, por outra, aínda que existen extraordinarias interpre- 
tacións histórico-sociais en RAMÓN OTERO PEDRAYO, A aldea gale- 
ga no seu decorrer histórico, en G, núm. 8, Vigo, 1965, e outros textos. 

3. V. RICARDO CARBALLO CALERO, HLGC; FRANCISCO FER- 
NÁNDEZ DEL RIEGO, EPG, Vol. III; 

4. V. HLGC; EPG, Vol. III; UXÍO CARRÉ ALDAO, Lembranza de Don 
FLORENCIO VAAMONDE, en “Lar”, núms. 248-250, Buenos Aires, 
1954; ELADIO RODRÍGUEZ GONZÁLEZ, Don FLORENCIO 
VAAMONDE LORES, en BAG, vol. XV, paxs. 225-227. 

5. HLGC; EPG, Vol. III; Nuevo presidente de la Real Academia Gallega, en 
BAG, núm. 253, paxs. 1-2. 

6. Universidad de Madrid. Facultad de Filosofía y Letras (Sección de Filolo- 
gía Románica). Curso 1959-1960. Tesis de licenciatura de JOSÉ LUIS 
MÉNDEZ FERRÍN. Aspectos de la poesía de EDUARDO PONDAL 
(Texto mecanográfico). 

7. PIERRE-GEORGES CASTEX e PAUL SURER, Manuel des études lit- 
téraires francaises, Hachette, Paris, 1954. 

La poesía de VICENTE ALEIXANDRE, Gredos, Madrid, 1956 e Teo- 
ría de la expresión poética, Gredos, Madrid, 1956. 

9. “Ista preferencia polos camiños indireitos rodea dun halo de misterio 
relixioso as evocacións. Hai eiquí coma unha linguaxe cifrada, alegóri- 
ca, dirixida aos fieles que profesan o culto do martir” (Pero Pardo de 
Cela). Neste tono califica CARBALLO CALERO (HLGC, pax. 430) 
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as cancións de LEIRAS PULPEIRO adicadas ó lexendario Mariscal. V. 
LEIRAS PULPEIRO, Obras completas, Vol. L, A Coruña, 1920. 


. MANUEL LUGRÍS FREIRE, Discurso de ingreso no Seminario de Es- 


tudos galegos, en Queixumes dos 'Zigos, 2. edición, A Coruña, 1935. 


N, Os afillados do demo, A Coruña, 
1885; Líricas gallegas, A Coruña, 1894. ó pas 


- MANUEL MARTÍNEZ GONZÁLEZ, Poemas gallegos..., Ponteve- 


dra, 1883. 


. V. X.L. MÉNDEZ FERRÍN, Orixes da poesía galega do século XX. O 


formalismo, en G, Vol. VII. Vigo, 1969. 


2. ANTRE DOUS SECULOS 


Resulta evidente que a solución finisecular na literatura gale- 
ga parte de PONDAL, embebe circularmente a Escola Formalis- 
ta e penetra no século XX empatando co que chamaremos pro- 
moción “Antre Dous Seculos” (ADS)!. 

Denominarei doravante ADS ó grupo de escritores nados na 
década de 1870 - agás A. NORIEGA VARELA” e FRANCIS- 
CA HERRERA GARRIDO”, que nacen en 1869 e morren en 
1947 e 1950 respectivamente. Son estes escritores, alén dos de- 
vanditos: RAMÓN CABANILLAS (1876-1959)”, GONZALO 
LÓPEZ ABENTE (1878-1963), XERARDO ALVAREZ LI- 
MESES (1871-1940)”, FRANCISCO ALVAREZ DE NOVOA 
(1873-1936)”, como primeiras figuras, e outros nun alonxado de- 
rradeiro plano. 

Se a E.F. galega, con un xesto paralelo ó da escola parnasia- 
na francesa, logra establecer un gusto que habería de sustituir ó 
realista, a promoción ADS realizará, nalgunha medida, a función 
de anchear e arriquecer esa nova sensibilidade con aportamentos 
diversos, fundamentalmente modernistas españois, e varios por- 
tugueses. 

O que contemple a literatura galega desde os esquemas his- 
tórico-literarios da española, ó chegar á xeración de que tratamos 
coidará necesaria a aparición do “modernismo”. 

Cómpre, non obstante, afincar ben que na literatura galega 
non hai modernismo: esa pranta latinoamericana non arraíza na 
nación galega. Outro cantar sería o do influxo modernista na poe- 
sía galega: este si existe, é apalpable, pero aparece canda outras 
inducións paralelas ó modernismo, ou precedentes, que en todo 
caso integran co modernismo o conxunto das escolas idealistas: 
prerrafaelismo, saudosismo, simbolismo. 

Os modernistas de Galicia escreben en castelán, agás algun- 
ha ocasional escapada ao galego de ANTONIO REY SOTO”. 
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De xeito que, desde unha perspectiva mimética e colonial, a poe- 
sía galega gañaría modernidade, ou cousa aínda de menos xeito, 
“estaría á altura histórica correspondente”, se adoptase no tránsi- 
to do XIX ó XX a actitude mental e estilística do modernismo ou 
da xeración do 98 españolas. 

Os feitos revisten unha dinamica moi outra; isto e, unha di- 
namica galega. 

A solución idealista de Galicia foi autóctona: foi o formalis- 
mo finisecular. A xeración que segue ó formalismo, a xeración 
“Antre Dous Seculos”, asume aquela herdanza e mais a arre- 
quenta con influxos modernistas, entre outros. 

O grupo ADS esta formado por xentes sen coerencia de gru- 
po, sen angueiras comúns, sen órgaos de expresión de seu. Ata o 
punto que, segundo as precisións de PETERSEN”, non terían 
chegado a constituir unha verdadeira xeración literaria. Illados e 
sen conexión, sen un núcleo urbano que nun momento xuvenil os 
unise a todos, sen tarefas editoriais de conxunto, CABANILLAS 
na América ou en Cambados, NORIEGA por esas aldeas mise- 
rentas, LÓPEZ ABENTE en Muxía, ÁLVAREZ LIMESES en 
Pontevedra, ALVAREZ de NÓVOA en Ourense, unicamente e 
durante os anos dez do presente século semella que un certo 
compromiso politico lles servira de aglutinante: o agrarismo de 
BASILIO ÁLVAREZ, grande político desta xeración"? De 
modo permanente, PLÁ ZUBIRÍ", SAMUEL EIXÁN"” e 
FRANCISCA HERRERA GARRIDO (ancorados teimosamen- 
te no realismo decimonónico), e de maneira máis ou menos tran- 
sitoria os demáis, os autores da xeración que nos ocupa síntense 
continuadores dos poetas do século XIX, e, coma eles, illados, de- 
sartellados, vates senlleiros. É o propio BASILIO ÁLVAREZ o 
que, no limiar da primeira edición de No Desterro, proclama con 
trémolos dignos da Convención que CABANILLAS incarna o 
gran poeta que perdeu Galicia o día que enterraron a CURROS. 
Pro, se GONZALO LÓPEZ ABENTE adopta, desde a raíz da 
súa conciencia ética e estética, un pondalismo consumado, ÁL- 
VAREZ DE NÓVOA, por cenáculos, reboticas e redaccións, 
móvese co mesmo aceno senlleiro que outro interesante prosista 
ourensán oitocentista: HERACLIO PÉREZ PLACER. 

Carentes, pois, de entidade asociativa, reducidos á condición 
de “vates rexionais”, con pautas socioloxicas marcadas polo poe- 
ta-tipo do século XIX, os escritores de ADS corren a integrarse 
no primeiro grupo autocentrado que xurdirá máis endiante: a Xe- 
ración Nós. 

De XERARDO ÁLVAREZ LIMESES afirma CASTE- 
LAO no prólogo ó seu único libro en galego, que daría nome ó 
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grupo: “Don XERARDO ÁLVAREZ LIMESES é un patriota 
de dous séculos. Do século en que a Patria é unha ialma en pena, 
a saloucar nas tebras, e do século en que a ialma de Galicia reen- 
carna nun corpo san e incorruptible que reclama garantías para a 
súa eisistencia””. CASTELAO dixit: ÁLVAREZ LIMESES 
nace da soedade do poeta galego decimonónico e incorpórase ó 
traballo colectivo político-cultural da Xeración Nós. 

Dentro deste proceso de incorporación dos escritores ADS 
ás tarefas da Xeración Nós habería asimesmo, que situar as revi- 
ravoltas neuróticas e resentidas entre NORIEGA e RISCO, as 
diplomáticas e serviciais relacións entre aquel e OTERO PE- 
DRAYO na época en que ambos residían en Trasalba, así como 
os contactos que a Xeración Nós proporcionaría ó mindoniense 
co grupo “Renascenca Portuguesa” (LEONARDO COIMBRA, 
JAIME CORTESÁO e, sobre todos, TEIXEIRA DE PAS- 
COAIS) e co Instituto Histórico do Minho. 

Pero será RAMON CABANILLAS o que con mais discipli- 
na e espírito de equipo se había de inserir (após a sua etapa de 
escritor solitario) nas tarefas dos homes de Nós e máis nos seus 
labores colectivos. 


De PLÁ, de EIXÁN, de tantos outros contemporáneos dos 
poetas que me ocupan, cadra unicamente decir que o seu estilo 
maneirista non achega nada á nosa historia literaria. Ancorados 
na tradición, para eles a literatura galega somente dispón de dous 
temas: a vida rural e mais a intimidade do poeta. Son pastiches 
interminables de ROSALÍA. Son a ganga, a rémora, a sucesión 
mostrenga de “topoi” que se apega, en todo tempo, ós pés dos 
inovadores, coma unha lama. En rigor non pertecen ó grupo 
“Antre Dous Seculos” e para eles o século XIX nunca transitara 
ó XX. 

Fican así NORIEGA, CABANILLAS, LÓPEZ ABENTE e 
mais ALVAREZ LIMESES como os poetas que integran a 
ADS. Son, cabalmente, os autores da poesía galega anterior ás 
escolas de vangarda e posterior á Escola Formalista. 

A valoración literaria de cada un destes autores está aínda 
por facer. En todo caso, nunca se deixou de considerar a CABA- 
NILLAS como o príncipe da súa xeración. Este aprecio callou 
fondamente en amplos sectores populares, o que se reflexa en 
certos actos folclóricos-literarios orquestados en honor da figura 
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do poeta, tales como denominalo Poeta da Raza ou coroalo solem- 
nemente de loureiro nas festas do Padrón. A crítica, foi, asema- 
de, especialmente sensible á enxeleza e finura do seu intimismo; 
á rexa e madurecida forza conmovente dos seus versos revolucio- 
narios (agraristas primeiro, nazonalistas despois); á pureza virxi- 
nal prerrafaelista da súa épica celtista. 

(Observemos, en forma de inciso, que o celtismo foi prerro- 
mántico en MACPHERSON, parnasiano en LECONTE DE 
L'ISLE, formalista —ossiánico no tema e paralelo ó parnasianismo 
na forma- en PONDAL e acabou sendo prerrafaelista en CABA- 
NILLAS. A vitalidade do celtismo literario continuará na Xera- 
ción NÓs e, certas ramaladas, acadaran aínda a hora presente). 

Sobre o debatido “modernismo” de CABANILLAS cómpre 
decir que e o arrecadamento, desde o inicio da súa obra, de tics 
estilisticos de raizame modernista non pasa dun circunstanciado 
culto á moda, como foron a paipa, o chambergo e a chalina. Pén- 
sese que CABANILLAS non tiña por que beber no modernismo, 
igual que tantos poetas españois, o seu coñecimento das escolas 
idealistas da Europa. Do tradutor directo ó galego de CATU- 
LLE MENDES, BAUDELAIRE, OSCAR WILDE, CHRIS- 
TINA ROSSETTI, GAUTIER, CARDUCCI, MORÉAS, etc., 
cómpre esperar un coñecimento de primeira man dos idealistas, 
simbolistas, parnasianos, prerrafaclistas, estes últimos seguidos 
xa de perto por certo VALLE-INCLÁN lírico," sen necesidade 
de recurrir ó pot-pourri rubeniano. 

Da excelsitude poetica de ANTONIO NORIEGA VARE- 
LA teño moita dúbidas: mediocre moitas veces, apegado a unha 
sinxeleza que soe ser virtude dos poetas misérrimos, NORIEGA 
resulta frecuentemente tan raquitico coma os restollos que gosta 
de cantar. 

Os poemas do seu primeiro libro, Montañesas, son un mode- 
lo de poesía descritiva decimonónica. Após ROSALIA e CU- 
RROS, ninguén acadou o grau de viveza e riqueza léxica de NO- 
RIEGA. 

Pero un día (cecais ó establecer contacto en 1920 co cenácu- 
lo ourensán, daquela contaminado de idealismo decadentista) 
NORIEGA prantéxase o labor de escreber en galego algo que 
non sexan habelencias costumistas e produce o libro Do Hermo, 
que, en sucesivas edicións vai evolucionando cara unha poesía in- 
tensamente cultista, grandemente franciscana —como tantas veces 
se ten dito—, docemente recreada nos temas montañeses, virtuosa 
e fortemente integrada por recursos estilísticos tomados en em- 
préstimo da poesía renacentista e barroca castelá e da portuguesa 
finisecular. Neste senso, son sintomaticas as súas afectacións or- 
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tográficas e cultismos (harmonioso, phantasia, crystal, rayña, pyt- 
honisa, ninpha), a súa utilización do endecasilabo —frecuente- 
mente cabalgado-, o seu lusismo xeralizado (acordar, saudoso). 

Chega, así, NORIEGA, a unha poesía de grande refinamen- 
to, aínda que nun constante ton doce e menor despois de pasar 
por un poema curto franciscanista (con algunha excursión ó poe- 
ma revolucionario agrarista escrito coma sen gañas e á forza). 

Nun respetable segundo plano, despois de CABANILLAS e 
NORIEGA (o cal, a súa vez, marcha após CABANILLAS), fi- 
guran os poemas de ÁLVAREZ LIMESES e máis LÓPEZ 
ABENTE. A 

O primeiro, ÁLVAREZ LIMESES, autor de composicións 
de gran libertade métrica, sumido nun lirismo garimoso e superfi- 
cial, fai gala dun galego ricaz e rexo. Moi perto, ás veces, do VA- 
LLE-INCLÁN lírico no seu primitivismo prerrafaelista; de JUAN 
BAUTISTA ANDRADE, nun certo popularismo misturado 
cunha visión moi alegre, viva e moderna da paisaxe (despois virá 
AMADO CARBALLO); non están ausentes deste poeta ponte- 
vedrés nen o influxo dun RUBÉN DARIO, nen o dun FRAN- 
CIS JAMES. 

De LÓPEZ ABENTE hai que sinalar, ante todo, a fortaleza 
directa do seu estro, que nos fai sentir os seus textos de unha ma- 
neira física. Rexedume que, en ocasións, non se fai incompatible 
con actitudes deliscuescentes de poeta maldito: 


Atrás, que o folgo que ao meu corpo ten 
é vil alento que só a min sostén; 
descomulgado xa polo xuicio 

universal de xulgadora xente 

vivo bañado no licor do vicio 

cal cereixa nun frasco de augardente 


AURELIO RIBALTA, no seu limiar a Alento da Raza, 
dáse conta cabal da característica esencial da linguaxe de LOPEZ 
ABENTE: a forte cárrega de cultismo (“corpo feito con luz side- 
ral”, “no vesperal silencio”) que abrolla sobre unha fala fonda- 
mente arraizada no dialecto de Muxía (fendío, abrío, lucío). Ou 
sexa: LÓPEZ ABENTE é un continuador da fórmula lingúística 
pondaliana e a súa intensidade, vital e abraiante, significa xusta- 
mente o oposto a NORIEGA VARELA. 

Trazo de unión entre a E.F. e a Xeración Nós, os poetas 
“Antre Dous Seculos” son porta da poesía galega do século XX. 


NOTAS 


Citarci, endiante, ADS. Tense utilizado xa esta denominación para de- 
ignar os escritores que nos ocupan. Está tomada do libro de XERAR- 
DO ÁLVAREZ LIMESES, Antre dous séculos, Pontevedra, 1934. 

É autor dos libros poéticos seguintes: Montañesas, Mondoñedo, 1904 

2. edición, 1910; Do ermo, edición de RISCO, LOSADA e NOGUE- 

ROL. Ourense. 1920; edición correxida e aumentada, Mondoñedo, 
1929. V. A. COUCEIRO FREIJOMIL, Diccionario Bibliográfico de 

escritores gallegos, Vol. II, Bibliófilos Gallegos, Santiago, 1952; RI- 

CARDO CARBALLO CALERO, Aportaciones a la literatura gallega 

contemporánea, Gredos, Madrid, 1955; HLG; BENITO VARELA 

JÁCOME, Historia de la literatura gallega, Porto, Santiago, 1951; RA- 
MÓN OTERO PEDRAYO, O libro dos amigos, Galicia, Buenos Ai- 

res. 1953; FRANCISCO LEAL INSUA, Notas para una interpretación 

del poeta NORIEGA VARELA, en Do ermo, Lugo, 1946; AQUILINO 

IGLESIA ALVARIÑO, NORIEGA VARELA, poeta da montaña, en 
N núm. IO, 1933, e en FV, extraordinario do centenario, 1953. 

É autora dos libros poéticos seguintes: Sorrisas e bagos, Madrid, 1913; 
Almas de muller... volallas na luz, A Coruña, 1915; Frores do noso pa- 
xareco, A Coruña, 1919. Asimesmo escribiu tres libros de narrativa en 
galego. 

V. HLGC; HLG; DBEG; JUAN NAYA, FRANCISCA HERRERA 
GARRIDO, en BAG. T. XXV, paxs. 160-61; CAMIÑO NOIA CAM- 
POS. Limiar de FRANCISCA HERRERA GARRIDO, Néveda, Edi- 

cións Xerais, Vigo, 1981. 

4. Assúas obras poéticas (No desterro, Vento mareiro, Da Terra asoballa- 
da, O bendito San Amaro, Na noite estrelecida, A rosa de cen follas, 
Versos de alleas terras e de tempos idos, Samos), ademáis dun nutrido fei- 
xe de poemas dispersos, están reunidas no volume Obra completa, Gali- 
cía, Buenos Aires, 1959. 

V. RICARDO CARBALLO CALERO, Notas sobor da obra de RA- 
MÓN CABANILLAS, en RAMÓN CABANILLAS, Obra completa 
(ob. cit.). Aportaciones a la poesía gallega contemporánea, Gredos, Ma- 
drid. 1955; Sete poetas galegos, Galaxia, Vigo, 1955; La poesía gallega 
del siglo XX, Facultad de Filosofía y Letras de la Universidad de Ma- 
drid, 1955; AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO, Lengua e estilo de CA- 
CABANILLAS, ' en RAMÓN CABANILLAS, Obra completa, (ob. cit.); 
DBEG 
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5. É autor dos libros de poesías: Escumas de ribeira, Madrid, (19137); 
Alento da raza, Madrid, (1918?); De outono, Ronsel, Galicia (A Coru- 
ña), 1924; Nernancos, Nós, A Coruña, 1929; Centileos nas ondas, Gala- 
xia, Vigo, 1958; Decrúa Muxía, Buenos Aires, 1966. V. DBEG; HLG; 
EPG. 

6. É autor de Antre dous séculos, Pontevedra, 1934. 

V. CASTELAO, prólogo a Antre dous séculos (ob. cit.). 

7. Redúzome ó estudo da poesía ADS; non me ocupo da súa prosa. ÁL- 
VAREZ DE NÓVOA é o prosista máis característico do grupo, aínda 
que existen unha serie de poesías extravagantes que merecerían ser re- 
copiladas nun volume. 

V. HLGC; DBGE. 

8. V.assúas composicións Ó mosteiro de San Esteban de Ribas de Sil, en 
Falenas, Ourense, 1905; Sonata invernal, en “Alba”, núm. 2, 1949; e 
a tradución de HORACIO, Escola de larpeiros, Madrid, 1949. 

9. JULIUS PETERSEN, Las generaciones literarias, en Filosofía de la 
ciencia literaria, Fondo de Cultura Económica, México, 1946. 

10. BASILIO ÁLVAREZ fundara “Acción Gallega” en Ourense, no ano 
1911, xunto cun fato de escritores daquela novos. Este grupo desatou 
unha activa campaña (discursos, xornais, creación de sociedades agra- 
rias, mitins, manifestacións) contra o caciquismo, os foros e demáis cá- 
rregos que esmagaban ós labregos. Por estes anos (do 1911 ó 1920) “Ac- 
ción Gallega” conta coa adhesión entusiasta, ou sexa fogosa, de CABA- 
NILLAS, que escribe no seu himno un chamamento á loita armada, e a 
máis frouxa (seguida de deserción) de NORIEGA VARELA. 

11. JUAN PLA ZUBIRÍ é autor de A tola de covas, Madrid, 1917. 

12. É autor dos libros de poesía en galego: Mágoas, Santiago, 1913 e Tui, 
1909; Da ialma, Santiago, 1915; Froliñas de San Francisco. Romanceiro 
seráfico galicián, Santiago, 1926. 

V. HLGC; DBEG. 

13. Merecería un estudo especial a pegada (ou a actitude paralela) do pre- 
rrafelismo inglés en Galicia. Podería centrarse o traballo na poesía inxe- 
nuista do VALLE-INCLÁN anterior ó expresionismo esperpéntico (in- 
vestigando posibeis fontes no fondo da Biblioteca MURUAIS), na pin- 
tura e escultura galega calificada incorrectamente de “modernista”, e, 
mesmamente, no intento de creación de algo semellante á PRB (“Pre- 
Raphaelist Brotherhood”) en Mondariz-Balneario, á sombra protecto- 
ra do mecenas nacionalista ENRIQUE PEINADOR e tendo como defi- 
nidor teórico e redactor dos estatutos a VICENTE RISCO. 


3. A XERACION NÓS 


Por primeira vez na historia da literatura galega contemporá- 
nea aparece un grupo xeracional que se propón, en colectivo, o ar- 
tellamento de órgaos e institucións culturais integrados dentro 
dunha doutrina política que tende globalmente ó rexurdimento da 
cultura e máis da sociedade galega: esta é a que chamaremos Xe- 
ración Nós (XN)!. - j 

Con anterioridade, os escritores eran senlleiros, adicados fun- 
damentalmente a súa obra, case sempre bilingue. Coa aparición da 
X.N. forman grupo coerente, apóianse, crean editoriais, revistas de 
cultura, xornais, organizacións políticas e de defensa do idioma. 
Este estreito entramado dota a Galicia das canles precisas para 
que se desenvolva unha vida cultural máis normalizada. E abre 
paso ao nacionalismo político. p 

A xeración que nos ocupa concrétase en dous núcleos: un Ou- 
rensán-pontevedrés e o outro coruñés, como ben sinala RAMÓN 
PIÑEIRO”. Foi o segundo o que asumíu a función iniciadora. AN- 
TON VILLAR PONTE (1881-1936) publica no ano 1916, na Cru- 
ña, un libro titulado Nacionalismo gallego, Nuestra afirmación re- 
gional. Este libro tivo eco nun grupo moi importante de persoas 
que foron XOHAN VICENTE VIQUEIRA (1886-1924), XAIME 
QUINTANILLA (morto no 1936), ANXEL CASAL, LOIS POR- 
TEIRO GAREA (1889-1918), LESTA MEIS (1890-1930), na 
zona norte de Galicia, centralizada na Cruña; CASTELAO (1882- 
1950), VICENTE RISCO (1884-1962), ARTURO NOGUEROL 
(morto no 36), LOUSADA DIEGUEZ (morto en 1929), FLO- 
RENTINO L.A. CUEVILLAS (1886-1958) e RAMÓN OTERO 
PEDRAYO (1888) en Ourense e Pontevedra. Este chamamento 
convocaba ós galegos conscientes a unha acción radical. Radical 
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nos prantexamentos teóricos sobre o país; radical na actitude res- 
pecto do idioma; radical, asimesmo, nos anceios estéticó-literarios. 

Por mor de todo isto aparecerá o nacionalismo político (que 
superará o vello rexionalismo, irreprochablemente tecnificado por 
ALFREDO BRAÑAS desde a reacción, a fins do século XIX), ex- 
tenderáse O uso do galego a todas as formas de relación que ata en- 
tón o excluíran (por exemplo: a correspondencia privada, os anun- 
cios comerciais), tentaráse unha literatura galega ó compás de Eu- 
ropa (aparecendo sucesivamente o ensaio, a novela e outros xéne- 
ros en prosa). Como primeiro paso, constitúense na Cruña as Ir- 
mandades da Fala, no mesmo ano 1916, e, con elas, O seu Órgao ofi- 
cial “A Nosa Terra”. 

No ano 1918, unha Asamblea inspirada na doutrina de 'VI- 
LAR PONTE e das Irmandades da Fala —que se producen á som- 
bra do libro xa citado de aquél- declárase “nazonalista” e politízan- 
se nunha formación cívica chamada Irmandade Nazonalista Galega 
(moi frouxa organizativamente e case sen incidencia no país) cuxo 
texto doutrinal foi a Teoría do nazonalismo galego de VICENTE 
RISCO”. 

En 1920 o grupo ourensán, que, desde o punto de vista cultu- 
ral, é O máis valedeiro, crea unha revista, “Nós”, que dará nome e 
clima á xeración. Posteriormente, e por obra de ÁNXEL CASAL, 
xorde na Cruña e Santiago unha editorial co mesmo nome. 

Para abreviar a caracterización desta xeración da que nosinte- 
resa fundamentalmente a poesía, e que é mais que nada unha xera- 
ción de prosistas, estableceremos sete puntos. 


1.—Procedencia social pequeno-burguesa. 


Aínda que VIQUEIRA, LOUSADA DIEGUEZ e OTERO PE- 
DRAYO aparezan vencellados dalgunha maneira á pequena aris- 
tocracia rural e CASTELAO funda as suas raigañas nunha fami- 
lia mariñeira, aquela aristocracia en decadencia estaba asimilada 
xa á burguesía urbana, e o pai de CASTELAO, por mor dunha 
dura ascese de emigrante, lograra inscribir ó seu fillo no aparello 
pequeno-burgués; os restantes teñen o seu berce nas clases me- 
dias burocráticas e comerciais que se van concretando en Galicia 
a partir das leis desamortizadoras, cobrando forza social. 

Nalgún caso ostentan apelidos non galegos, aportados por 
devanceiros asentados no país en razón de Exercito, a burocracia 
ou o comercio -tales como CARRÉ, CUEVILLAS, RISCO ou 
QUINTANILLA. Esta orixe facilitarálles o acceso á Universida- 
de, as viaxes e a formación de magníficas bibliotecas privadas. 
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2.—Ideoloxía pequeno-burguesa. 


O seu galeguismo sofre a dramática contradición de ser pe- 
queno-burgués e de non ter eco nin apoio na pequena burguesía 
galega. A Xeración Nós, un olimpo lucidío e xeneroso que se 
xera sobre unha retardataria, inconsciente e mimética masa me- 
día galega, é ignorado, cando non desbotado e escarnecido por 
esta. A XN, ignora ao proletariado galego, considerándoo algo 
alleo ó ser tradicional de Galicia e os galeguistas son combatidos 
polas organizacións obreiras. Unha excepción: XAIME QUIN- 
TANILLA, marxista, non se sente cómodo no seo do seu grupo 
xeracional e, sen rexeitar a súa produción literaria en galego, in- 
gresa no Partido Socialista Obrero Español. 

No fondo da consciencia da XN subxaz un refugo global da 
sociedade industrial, incluíndo capitalismo e proletariado, pois 
ambas dúas partes son as que destrúen a cultura popular agraria 
de Galicia. Séntense profundamente solidarios co campesinado e 
coas súas loitas polo que a súa Galicia ideal estaría baseada na 
alianza das masas labregas e a pequena burguesía urbana (naci 
nalizada segundo o modelo catalán), alianza que habería de sup! 
mir a contradición entre campo e cidade. 

O seu fracaso consistiu: 

a) En que a pequena burguesía non adoptou o galeguismo e 
mantívose na súa postura mimética españolizante. 

b) En que o movimento agrario (a pesar dun certo rigodón 
de boas palabras e escritos de solidaridade) non se vencellou xa- 
mais co galeguismo político-cultural nen aceptou o seu lideráde- 
go. 


3.—Procedencia ideolóxica e cultural desvencellada de tradición 
galega. 


Ningún dos escritores da XN provén do rexionalismo políti- 
co ou literario. Os estreitos lindeiros, o provincianismo de un e 
outro (agás a solitaria elaboración tecnocrático-tradicionalista de 
BRAÑAS ) chocaban coa súa vocación universitaria e europei- 
zante. O republicanismo liberal en VILAR PONTE; os estudos 
filosóficos en París e na Alemania, en estreito contacto con GI- 
NER DE LOS RIOS, en VIQUEIRA; o escepticismo, diletantis- 
mo e enciclopedismo en OTERO PEDRAYO; son actitudes que 
preceden ó seu compromiso con Galicia, isto é: ó estabelecemen- 
to do equipo xeracional. 

A toma de conciencia galega, despois dunha etapa anterior 
culturalista e desgaleguizada, aparece definida en Nós, os inadap- 
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tados “ de RISCO e en Arredor de si, de OTERO PEDRAYO e 
veñense tomando como o trazo máis propio desta xeración”. 


4. Síntese de tradicionalismo e de progresismo burgués. 


Se o século XIX español ve desenrolarse no seo da clase bur- 
guesa unha loita entre a dereita tradicionalista (reaccionaria e 
neocatólica) e a esquerda progresista e liberal (krausista primei- 
ro, positivista dispois), a Xeración Nós, o mesmo que a xeración 
do 98, chega a unha síntese de tal contradición, baseada na nega- 
ción dos principios ideolóxicos da esquerda burguesa decimonó- 
nica (crenza no progreso, realismo, naturalismo, positivismo, 
cientifismo) e na actualización de certos postulados tradicionalis- 
tas (espiritualismo, nova relixiosidade, idealismo) sobre a base 
dun nacionalismo idealista e politicamente democrático. 


5.—Rigurosa formación intelectual. 


Case todos os autores desta xeración fixeron estudos uni' 
sitarios. Case todos poseían idiomas estranxeiros e realizaron via- 
xes. Pódese decir que, no seu momento, foron as persoas máis 
instruídas e cultas do país, xunto con xentes illadas (con frecuen- 
cia ligadas a eles por data de nacimento e afinidades), tales como 
NÓVOA SANTOS ou MARTÍNEZ RISCO. 

O seu peculiar modo de producirse na cultura, supuña unha 
dobre actividade: por unha banda cultivaron o eido das ciencias 
humanas, e por outra, desenrolaron un fecundo labor literario. 
Así temos un CASTELAO e un RISCO etnógrafos, un CUEVI- 
LLAS prehistoriador, un OTERO PEDRAYO xeógrafo, un VI- 
QUEIRA sicólogo e pedagogo; ó tempo todos eles desenvolvían 
proveitosamente as súas tarefas de creación literaria. 


6.—Elaboración de estilos individuais. 


Convén afirmar que os autores da XN son: 

a) Os verdadeiros creadores da prosa galega. 

b) Os primeiros prosistas de estilo inconfundible. 

De certo, todos os precedentes de prosa decimonónica -in- 
cluíndo o mais notable de ÁLVAREZ DE NÓVOA, en ADS- 
decoran diante do maxistral desenrolo de recursos individuais 
que nos ofrecen os membros da XN. Vindos á literatura trálo 
realismo decimonónico —que, en prosa, supuxo a despersonaliza- 
ción, o gregarismo, o párrafo ricaz, mais mostrengo- estes escri- 
tores acusan unha decisiva preocupación estilística. 

Así, o vizoso e licuoso período de VILAR PONTE non 
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pode ser nunca confundido co elegante deleixamento de RISCO, 
coa vexetal efervescencia de OTERO PEDRAYO”, coa preci- 
sión e difusión musical, gineriana, de VIQUEIRA, coa frase con- 
tida de CASTELAO”. 


7.—Vocación pedagóxica. 


O mesmo que a xeración de ORTEGA na literatura castelá 
decide comparecer “allí donde estaba el español”” nun vasto la- 
bor divulgador que erguese o nivel intelectual e millorase a con- 
ciencia colectiva do pobo, a XN decidíu incidir pedagóxicamente 
sobre a sociedade galega, erguer a súa conciencia, encamiñala 
cara a percura da súa propia personalidade, esquecida baixo a co- 
dia artificiosa da cultura, os ritos e os mitos da España opresora. 


xx 


Vense afirmando que a XN é unha xeración de prosistas. 
Foino en realidade tan absolutamente? 

Por outra banda, cometeuse o erro de situar na XN a NO- 
RIEGA e CABANILLAS” co debezo de dotar ó grupo dun con- 
trapeso poético. Este erro está moi xustificado, pois, como sabe- 
mos, os poetas ADS, após unha etapa solitaria, pasan a incorpo- 
rarse ó traballo xeracional dos que veñen mais tarde. Pero o feito 
é que a XN ten os seus vates propios: XOHAN VICENTE VI- 
QUEIRA, OTERO PEDRAYO, VITORIANO TAIBO, ZA- 
PATA GARCIA e ROBERTO BLANCO Y TORRES. 


XOHAN VICENTE VIQUEIRA. 


Insuficientemente estudada a figura de XOHAN VIQUEI- 
RA, e loubada xeralmente dunha maneira acrítica, case sempre 
se ollou con exclusividade a súa dimensión de intelixente prosis- 
ta. Agudo investigador na ciencia psico-pedagoxica, atildado in- 
telectual axustado ó patrón humano do cenáculo de GINER, VI- 
QUEIRA é, sen dúbida, un magnífico poeta, o grande poeta da 
XN. Dentro da tradición de lusismo léxico iniciada por NORIE- 
GA (isto independentemente da grafía lusista que empregaba) 
danse cita nas orixinais composicións de VIQUEIRA unha musi- 
calidade esquisita e tenue, un sentimento vago, panteísta, estre- 
mecido e poderoso; unha tecnificación do verso ricaz e variada. 
Se VIQUEIRA non morrese cedo, se se adicase a poesía dun xei- 
to fixo e duradeiro, viría a representar na literatura galega unha 
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función paralela á de IUAN RAMON na castelá: servir de ponte 
entre a poesía finisecular e as novas tendencias. 

Así, O fondo ou estrato primeiro da sua poesía áchase a un 
nivel ADS, e revela unha grande absorción da poesía portuguesa: 


De ouro e brilante pedrería 
acugulado, 

eu fixen un castelo, no que vivo 
agachado!” 


Mais, deseguida, se nos ofrecen inovacións métricas e estró- 
ficas que agoiran a xeración de 1925: 


Os furelos 
aganchan rápidos, 
fuxen, fuxen! 

Á noite 

o sapo 

dirá tamén 

seu hino 

vital?! 


Baixo o lume santo, 
o bosco é un microcosmos!” 


Non poderá, xa que logo, solprendernos o feito de que sexa 
XOHAN VICENTE VIQUEIRA o primeiro autor galego que 
escrebe poesía neotrovadoresca, logo de PONDAL: 


Vinde amigas, da beira ás frondas 
e bañar nos hemos nas ondas, 
cantando amores; 

vinde, vinde no albeu do día, 
cando no ceu alto sobre a cotovía, 
cantando amores" 


A cotovía, a laberca, a alauda, paxaros esenciais que fenden 
con son estático os altos mediodias da poesía pura castelá, apare- 
cen reiterados en VIQUEIRA, como tótem dunha edade poética 
que “retorceu o pescozo ó cisne finisecular”. 

Poeta, pois, que parte de niveis estilísticos a ras de NORIE- 
GA (como el conectado ó grupo Renascenca Portuguesa) e no 
que se anuncian xa BOUZA BREI e AMADO CARBALLO". 
De maneira que cando CARBALLO CALERO pregunta por “o 
poeta da xeración de RISCO” e considera que, desde unha 
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perspectiva históricoliteraria, este poeta debería ser “educado 
no simbolismo” e ser “mais modernista que CABANILLAS”, co- 
mete, Ó meu ver, un erro de apreciación. 

De feito, non hai posible modernismo galego. Síntese de 
aportacións idealistas, a solución modernista é latinoamericana, 
española ou catalá. Non galega. A nosa solución finisecular idea- 
lista xurde de PONDAL, concretase na EF e enriquécese con no- 
vos aportes (mesmo agora modernistas) en ADS. Crer que a Xe- 
ración Nós esixía un poeta simbolista ou modernista, equival a 
adxudicarlle un poeta manierista, serodio e trasnoitado. Os ho- 
mes da XN, nados (coma MARAÑON, ORTEGA, AYALA, 
D'ORS e JUAN RAMON JIMENEZ) na década de 1880, tiñan 
como función histórica, como vocación colectiva, situar a cultura 
galega en armonía coa avangarda europea. Como diría VIQUEI- 
RA, converter a Galicia dun arrabaldo nun centro. Modernismo, 
por aquelas alturas, era mimetismo, poesía de arrabaldo. Naque- 
la xeración carregada de curiosidade intelectual, inquietude e di- 
namismo, sería un modo literario improcedente o modernismo 
ou calquer actitude poética finisecular que non supuxese liquida- 
ción de si mesma e paso ás formas de poesía nova que estalarian 
máis adiante. 

É, xa que logo, XOHAN VICENTE VIQUEIRA o poeta 
da xeración de RISCO, da XN, tan rigurosamente como JUAN 
RAMON JIMENEZ o foi da de ORTEGA en España. 


RAMON OTERO PEDRAYO. 


É, perto de VIQUEIRA, o OTERO PEDRAYO poeta ati- 
nadamente reivindicado por CARBALLO CALERO, quen ex- 
plica así a súa obra poética: “As características xerais de OTERO 
poeta son as mesmas que as de OTERO prosista... non se seme- 
lla a ningún outro poeta galego. É moi valente, moi rico de ím- 
peto e imaxinación. Representa un certo simbolismo de temática 
vernácula. Proxecta sobre o tema, xeralmente de gran enxebris- 
mo galego, a súa grande cultura europea, producindo versos ó 
mesmo tempo moi sentidos e moi literarios. A xenerosidade de 
sentimento, o pensamento e maila expresión, non poden a miúdo 
callar en perfectos compases musicais. Como o de UNAMUNO, 
O verso de OTERO é con frecuencia duro, no que a sua prosodia 
se refire. Os acentos rítmicos aparecen ás Veces colocados sobre 
sílabas gramaticalmente átonas. Hai sinéreses violentas. A sua 
métrica é a propia dos poetas modernistas, con reminiscencias ro- 
mánticas”!$, 
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OUTROS POETAS 


Outros poetas da XN son VITORIANO - 
1966)", ANTÓN ZAPATA GARCIA (1886-1952) e RODEA. 
TO ENSERES (1891-1936). 

e en PATA predomina un estetici i 
grande valor e forza a vemos en TABO COSA E 
da dos poetas do XIX, especialmente de PONDAL, ea mais SS 
xima de CABANILLAS) a incursión ocasional en audacias mé- 
tricas e de imaxe propias da vangarda: 


No engado das augas cantareiras 
4, ao alén 
camiño na canzón. 
No engado das pardas neboeiras 
ao alén 
viaxo en corazón ?? 


A audacia, montada sobre o discretísimo exem) - 
QUEIRA, chega ás veces a lindar coa extravagancia AE 
CO TORRES, poeta de grande altura que pretendeu, con escaso 
éxito, lograr unha poesía vangardista e filosofica. 

Con un pé, pois, no requinte finisecular de corte ADS e ou- 
tro na afouteza das novas tendencias poéticas, os poetas da XN 
desdibuxados polo brillo da súa prosa e dos seus prosistas, son o 
antecedente biolóxico e cultural da xeración de 1925?! 


[O 


DU A 


NOTAS 


Chamada tamén “Xeneración de RISCO” por CARBALLO CALERO 
(A xeneración de RISCO, en N, núm. 131-132, Ourense, 1934, e Apor- 
taciones a la literatura gallega contemporanea, Gredos, Madrid, 1955) e 
“Xeneración do Dazaseis” por RAMÓN VILLAR PONTE (“A xenera- 
ción do dazaseis, discurso de ingreso na Academia Gallega). V. tamén 
FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO; Galicia y nuestro tiempo. 
La obra de una generación, Citania, Buenos Aires, 1959 e XOSÉ NÚ- 
ÑEZ BÚA, Fai meio século, en “Correo de Galicia”, Buenos Aires, 15- 
V-1969. 

Prólogo a RAMÓN LUGRÍS, VICENTE RISCO na cultura galega, 
Galaxia Vigo, 1963. 

Ourense, 1920. 

En N, núm. 115, Ourense, 1933. 

Nós, A Coruña, 1930. 

“...o estilo orixinalísimo e inconfundibre de OTERO PEDRAYO apa- 
rez xa formado dende as primeiras obras pubricadas e garda relación, a 
sua maior ou menor riqueza, coa índole do ouxeto que desenrole. O pá- 
rrafo arborescente e longo, ou enumerativo e corto, carez de musicali- 
dade e economía interna, sendo característica peculiar dista despreocu- 
pación pola armonía o emprego dos xenitivos escalonados (CARBA- 
LLO). Tendo en conta que istes datos serven o mesmo pra caracterizar 
o estilo oral que o estilo escrito de OTERO PEDRAYO, dibuxouse 
unha polémica na que uns defenden a primacía do orador e outros a do 
escritor dentro da persoalidade global do escritor comentado. Pero coi- 
damos que o estilo de OTERO é dinámico, activo e, sóbor de todo, 
vivo. Alguén comparou a lingoaxe de OTERO á frondosidade da vida 
vexetal. O carauter verbal do seu estilo, a invasión da frase polas formas 
verbás, dános isa impresión de efervescente forza, de actividade e de 
vida indecrinábel. A aición case afoga á nominación. (Por iso as des- 
cripcións de OTERO nunca fotografían un intre, sinón que reproducen 
un proceso, unha sucesión ou o infatigabre devenir das formas. Por iso a 
sua máxica facultade evocativa: épocas, ambentes, son revividos, a sin- 
taxis actuadora de OTERO insúflalles nova e poética vida”. (X.L. 
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MÉNDEZ FERRÍN, en “RAMÓN OTERO PEDRAYO. A sua vida e 
a sua obra” Caracas, 1958. 

“O estilo na obra de CASTELAO é claro, sinxelo e natural. Sin pose. 
Vai orientado cara o simple, o primitivo, o elemental. Esquematismo li- 
neal no deseño da obra, e composición simétrica —cáseque sempre p: 
lelística e por contraste na distribución da materia literaria, ideolós 
€ conceptual. Istes elementos constructivos, espidos i en equilibrada 
tensión dinámica, crean, en constante contraste coa rixidez dos esque- 
mas, espacios interiores con verdade estructural transparente, extensos, 
lumiosos e de gran resoancia ecoica, amplificadora de ritmos é melodía. 
CASTELAO é un clásico, emparentado cos mestres do románico e cos 
segreles do cancioeiro”. (MARINO DÓNEGA, prólogo a CASTE- 
LAO, Escolma posible, Galaxia, Vigo, 1964). 

ORTEGA Y GASSET, nunha grabación en disco pra o Arquivo da Pa- 
labra do Centro de Estudios Históricos, nos anos da República. 
FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO, ob. cit. 

'V. FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO, MHLG; ANTONIO 
COUCEIRO FREIJOMIL, DBEG; RAMÓN MARÍA TENREIRO, 
“JUAN VICENTE VIQUEIRA”, en JOHAN VICENTE VIQUEIRA, 
Ensayos y poesías, A Coruña, 1930; LUIS VEIGA DO CAMPO. 
XOHÁN VICENTE VIQUEIRA. Vida, persoalidade, pensamento, 
Buenos Aires, 1969, 

A obra galega de VIQUEIRA, en prosa e en verso, foi editada no cita- 
do volume Ensayos y poesias, á morte do autor. Diste libro ficaron ex- 
cluídos numerosos textos publicados en revistas, e supónse que non 
poucos inéditos en verso e prosa. A edición citada de LUIS VEIGA 
DO CAMPO recolle apenas textos en prosa tomados de Ensayos y poe- 
sías. 


. En Ensayos y poesías, A Coruña, 1930. 


En ob. cit. 
En ob. cit. 


- En xeral, e con escepción de BALDOMERO CORES TRASMONTE 


(en diversos artigos de dificil localización publicados na revista do Hos- 
pital Gallego de Buenos Aires), a poesía deste extraordinaria intelectual 
non ten sido suficientemente valorada, nen correctamente situada na 
nosa historia da literatura, nen suficientemente analizada críticamente. 
RICARDO CARBALLO CALERO, Aportaciones a la literatura galle- 
ga contemporanea, Gredos, Madrid, 1955. 

CARBALLO CALERO, ob. cit. 

V. ANTONIO COUCEIRO FRELJOMIL, DBEG; e El idioma Galle- 
8o, Alberto Martín, Barcelona, 1935; BENITO VARELA JÁCOME. 
HLG; FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO, MHLG. 

TAIBO é autor dos libros de versos Abrente, Compostela, 1922 e Da 
vella roseira, Compostela (1925?). Editou o libro de contos Da agra 
aberta, Vigo, 1956. 


- V. ANTONIO COUCEIRO FRELJOMIL, DBEG; BENITO VARE- 


LA JÁCOME, HLG; FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO, 
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EPG; RAMÓN OTERO PEDRAYO, prólogo a A roseira da soidade, 
A Coruña, 1953. ó 

ZAPATA GARCÍA é autor de un só libro poético: o citado A roseira 
da soidade. Segundo COUCEIRO (DBEG) é autor, en prosa, de: 
EDUARDO PONDAL. Alma, sentimento e libertá da terra galega, Bue- 


nos Aires, s/d, (19302). 


. ANTONIO COUCEIRO FRELUJOMIL, DBEG; BENITO VARELA 


JÁCOME, HLG; FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO, 


MHLG, EPG. [LENS 
Asesinado polo fascismo en 1936, a sua obra poética viuse reducida a un 
único libro: Orballo da media noite, Nós, A Coruña, 1929. Desenvol- 
veu, en español, un brillante labor de xornalista 

Rua do misterio, poema adicado a MANUEL ANTONIO, en Abrente, 


Santiago, 1922. 


- Cabería estudar con curiosidade necesaria a poesía ocasional de RISCO 


—en galego e en castelán que pode acadar niveis da máis audaz vangar- 
da experimentalista e que amosa fascinio polo futurismo. 


4. A XERACIÓN DE 1925 


Os grupos xeracionais que se suceden en Galicia durante o 
século XX, até o ano 1936, gravitan sobre a XN. Decerto, a masa 
da XN é tan poderosa que atrai para o seu centro tanto as figuras 
de ADS como as da Xeración do 1925. 

Chamo xeración de 1925 á que se constitui en volta deste 
ano e está formada por persoas nadas, máis ou menos, entre 1895 
(LUIS PIMENTEL) e 1909 (AQUILINO IGLESIA ALVARI- 
NO). Estes escritores coinciden, pois coa xeración española de 
1927 (DÁMASO ALONSO, LORCA, LARREA, ALEIXAN- 
DRE)!'. Son unha sorte de fillos da XN, que se entregan mansa- 
mente á sua tutela sen amosar vontade ningunha de ruptura ideo- 
lóxica nen interés en defrontar tarefas organizativas propias. Isto, 
naturalmente, non era necesario, porque os órgaos de expresión 
da XN (as revistas Nós e A Nosa Terra; a editorial Nós) servían 
de canle ademirábel e ben drainado á sua expresión específica. 

Florecen na Dictadura de Primo de Rivera”. 

Contodo, a xeración de 1925 aborda tres empresas que lle 
son propias: o “Seminario de Estudos Galegos”, a revista “Ron- 
sel” e o “Partido Galeguista”. Revisemos o caracter de cada unha 
destas institucións xeracionais, sequer sexa brevemente. 


O “Seminario de Estudos Galegos” 


Un grupo de escolares da Universidade Compostelana pro- 
púxose o labor de levar a cabo a creación dun organismo que ha- 
bería de posibilitar o estudo, en común, de Galicia, con rigor e 
disciplina científica. O resultado foi a fundación do “Seminario 
de Estudos Galegos” o día 12 de outubro de 1923, na casa do 
Castro de Ortoño, na que ROSALÍA vivira sendo meniña, ofreci- 
da para iste acto por LOIS TOBÍO FERNÁNDEZ, ligado fami- 


52 X. L. Méndez Ferrín 


liarmente co pai da nosa escritora. Foron iniciadores os universi- 
tarios FERMÍN BOUZA BREY (1901-1973)”, WENCESLAO 
REQUEJO BUET, XOSÉ PENA PENA, XOSÉ FILGUEIRA 
VALVERDE (1905)“, LOIS TOBÍO FERNÁNDEZ (1906), 
RAMÓN MARTÍNEZ LÓPEZ”, MANUEL MAGARIÑOS 
NEGREIRA, FRANCISCO ROMERO LEMA e ALBERTE 
VIDÁN FREIRÍA. Decontado únense a este grupo xuvenil ini- 
ciador os poucos mestres que no seo da Universidade levaban 
adiante labores de investigacións sobre Galicia. E, asimesmo, “o 
grupo Nós, formado por escritores e artistas empeñados no afán 
de dar un contido cultural ao rexurdimento de Galicia, e a nova 
xeración” que daquela percuraba anovar o ambente intelectual da 
nosa Terra, sumáronse afervoadamente á laboura”. 

Dista maneira, o “Seminario de Estudos Galegos” constitui- 
se en ponto de cita de todos os estudosos de Galicia. Sobre el al- 
gúns membros da XN (nomeadamente RISCO e CUEVILLAS) 
exercen unha discreta, pro eficiente, tarefa de dirección e orien- 
tación. 

Os dilixentes traballos do “Seminario de Estudos Galegos” 
víronse interrumpidos pola sublevación fascista de xullo de 1936, 
que clausurou a institución. 


“Ronsel” 


Máis interesante, desde o ponto de vista estrictamente litera- 
rio, é a revista “Ronsel”, de Lugo. 

Aparece o primeiro número en Maio de 1924 e o derradeiro 
(número seis) en outubro-novembro do mesmo ano. O escritor 
EVARISTO CORREA CALDERÓN (1899)” e o dibuxante ÁL- 
VARO CEBREIRO son os seus directores, e xerente éo ÁN- 
XEL JOHAN (1901-1965). Entre outros redactores figuran 
FRANCISCO LUIS BERNÁNDEZ (1900-1981) (Vigo), EU- 
GENIO MONTES (1897-1982) (Ourense), MANUEL ANTO- 
NIO (Santiago), XESÚS BAL (1905) (Madrid), LUIS PIMEN- 
TEL (Lugo), CÁNDIDO FERNÁNDEZ MAZAS (1902-1942) 
(Pontevedra)... Ábrense á colaboración de artistas e literatos de 
Galicia, Portugal, Madrid, Cataluña, América, Francia e Italia. 
E, así, editan traballos de TEIXEIRA DE PASCOAIS, RA- 
MÓN GÓMEZ DE LA SERNA, JULIO J. CASAL”. RA- 
FAEL CANSINOS ASSÉNS, ÉMILE MALESPINE, EUGE- 
NIO DE CASTRO, GUILLERMO DE TORRE, BENJAMÍN 
JARNÉS, AMÉRICO DURÁO, MARIA LEONOR REIS, 
ALFONSO DUARTE, FREDERIC MACÉ, ANTONIO MA- 
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RICHALAR, JOSEP MARIA LÓPEZ PICÓ, FRANCISCO 
VIGHI, ROBERTO PÉREZ DE LA OSSA, NORAH BOR- 
GES, H. BARCINSKI, BENJAMÍN PALENCIA, ARMANDO 
VILLÁN. Comprobamos, nesta nómina, un grande predominio 
de nomes españois e portugueses e unha feble participación fran- 
cesa, catalá e latinoamericá. Dos galegos, dominan os autores da 
xeración de 1925 e, dentro deles (salvo MANOEL ANTONIO e 
CEBREIRO), o grupo lucense (MERCEDES e LUIS PIMEN- 
TEL, JESÚS BAL, CASTRO GIL, CORREA CALDERÓN, 
ANXEL JOHAN). Da XN só aparecce cunha certa asiduidade a 
firma de VICTORIANO TAIBO. Un linóleum de CASTELAO, 
uns poemas póstumos de VIQUEIRA, unha prosa de VILAR 
PONTE, un fragmento de O Mariscal de éste e CABANILLAS, 
completan a raquítica participación da xeración denanterior. Os 
autores de ADS están frecuentemente representados por NO- 
RIEGA VARELA. ú 

A revista “Ronsel” define, pois, o caracter do movimento lu- 
gués da xeración de 1925: moi literario, non nazonalista e en es- 
treito contacto coas xentes da vangarda española; mentres que o 
grupo compostelano, concentrado en roda do Seminario, tendía 
máis a un galeguismo cultural, orientado á arqueoloxía e á etno- 
grafía, ao tempo que os poetas TAIBO e MANOEL ANTONIO 
facían profesión de fe arredista. 


O “Partido Galeguista” 


Dispois da Asamblea de 18 de Febreiro de 1922 ficara cons- 
tituída a “Irmandade Nazonalista Galega”, baixo a Xefatura Su- 
premaf(sic) de VICENTE RISCO, con LOUSADA DIÉGUEZ, 
BLANCO TORRES, FLORENTINO CUEVILLAS e ARTU- 
RO NOGUEROL como Conselleiros. Isto é, a plana maior da 
revista N arredor do líder da xeración. Esta formación política 
esvaise no medio hostil da Dictadura, até que no ano 1931 un ac- 
tivo plantel de membros da xeración de 1925 decide colocar os 
pes sobre a terra: elaborar unha política posibilista, realista e pe- 
queno-burguesa dentro do marco institucional da II República 
Española. 

A organización política dos nacionalista achábase en estado 
de fragmentación suma. O nacionalismo non soupera construir 
un partido estructurado na clandestinidade ou na ilegalidade da 
Dictadura. Co advenimento do novo réxime fanse aparentes, 
alén das “Irmandades da Fala”, as “Irmandades Galeguistas” 
(Betanzos), o “Partido Nazonalista Republicano” (Ourense), o 
“Partido Galeguista” (Pontevedra), os “Comités Nazonalistas 
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Republicanos”, a “Ezquerda Galeguista”, a “Dereita Galeguista” 
(que reaparecería no Frente Popular), ademáis da máis impor- 
tante formación republicana do momento: a ORGA (“Organiza- 
ción Repúblicana Gallega Autónoma”), na que tamén militaban 
elementos nacionalistas. 

Un membro da xeración de 1925, ALEXANDRE BÓVE- 
DA (1903), é o promotor dunha Asamblea de membros de todos 
estes grupos celebrada en Pontevedra o 5 e 6 de Decembro de 
1931. Dos traballos desta reunión xurdiu a formación política es- 
pecíficamente galega da República: o “Partido Galeguista”. Con 
Bóveda aparecen, construindo o Partido con esforzo, laboriosi- 
dade e constancia exemplares, os novos políticos, os políticos da 
xeración de 1925: PLÁCIDO CASTRO, NÚÑEZ BÚA, ÁLVA- 
REZ GALLEGO, VALENTÍN PAZ ANDRADE (1899). E, á 
sua beira, disciplinados ás tarefas que eles impoñen, están OTE- 
RO PEDRAYO, RISCO (con distanciamento crítico) e, sobre 
todo, CASTELAO. 

Non poderemos comprender a historia cultural de Galicia 
sen inscribirmos nela aquel fecundísimo elemento dinamizador 
que, dentro dos límites do agrarismo e do centrismo republicano 
pequeno-burgués, foi o “Partido Galeguista”. 

Pouco despois do seu primeiro —e derradeiro triunfo políti- 
co, O plebiscito autonómico de 1936, o “Partido Galeguista” ve 
interrumpidas as súas funcións polo levantamento militar fascis- 
ta ó mesmo tempo que o seu Secretario de Organización, ALE- 
XANDRE BÓVEDA, era condenado a mórte polo delito de Re- 
belión Militar e executado no monte da Caeira (Pontevedra). 


eo 


A xeración galega de 1925 coincide —como xa dixemos- coa 
española chamada de 1927. Coincide até o extremo de que un 
dos máis característicos representantes desta última, FEDERI- 
CO GARCÍA LORCA (1898-1936)", é unha figura que, adheri- 
do unha vez ó uso do idioma galego, pode ser sen dificultade con- 
siderada común ao grupo español e ao grupo galego. Orabén, o 
protagonismo da poesía sobre a prosa narrativa ten sido conside- 
rado -ás veces de maneira totalizadora e inxusta— como un dato 
diferenciador da poesía do 27, mentres que este predominio non 
resulta evidente na xeración galega que nos ocupa, na que aisti- 
mos á rexa e ricaz fabulación de EDUARDO BLANCO-AMOR 
(1897-1979) —o máis importante prosista galego posterior á XN-—, 
ao incisivo realismo lírico de RAFAEL DIESTE (1899-1981), á 
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rica gama idiomática dos contos de ANXEL FOLE (1903), ade- 
máis do extraño mundo en espiral de GARCÍA PAZ (1895), da 
abondosa ficción de ÁLVARO DAS CASAS (1901-1950), tamén 
autor dramático. 


Indudábelmente, son LUIS PIMENTEL (1895-1958), MA- 
NUEL ANTONIO (1900-1930) e AMADO CARBALLO (1901- 
1928) os poetas máis importantes da xeración de 1925. 

A poesía galega publicada por PIMENTEL en vida (Triscos) 
ou polos seus achegados despois de morrer el (Sombra do aire na 
herba) ten sido considerada como non escrita por el en galego, na 
súa totalidade. CARBALLO CALERO manifestoume oralmen- 
te en 1963 que cría que LUIS PIMENTEL escribira poucos 
versos en galego, pro que o mesmo PIMENTEL propiciaba a súa 
traducción desde o español, traballo ao que se lle prestaran amigos 
tais como ÁNXEL FOLE, ÁNXEL JOHAN e RAMÓN PIÑEIRO. 
Moitos poemas foron publicados en vida do autor en versión ga- 
lega e castelán, sen que el deixara constancia inequívoca de cal 
das duas versións era a orixinal. Por todo o cal, non podemos 
menos que considerar obra galega a contida nos libros menciona- 
dos, á espera de que os especialistas en PIMENTEL clarifiquen — 
se iso é posíbel- a custión. 

A poesía de PIMENTEL é o resultado dunha maduración 
moi despaciosa. Ó longo dos anos, sen presa, foise conformando 
O seu sistema retórico no que deixaron a súa pegada os grandes e 
os pequenos textos poéticos da primeira mitade do nóso século. 
CELESTINO FERNÁNDEZ DE LA VEGA sinalou, con amo- 
sas de JULES SUPERVIEILLE e de outros, que LUIS PIMEN- 
TEL deixábase facilmente influir pola literalidade momentanea 
de tal ou tal poema alleo”. Estes influxos, que parecen con fre- 
cuencia citas, integrábanse nun discurrir poético que fluie sen 
descanso no curso de case corenta anos, sempre semellante a si 
mesmo. PIMENTEL é o único poeta maior, dos desta xeración, 
que traspasa a barreira de 1936. Mortos antes de tempo MA- 
NOEL ANTONIO e AMADO CARBALLO, el sobrevive á rui- 
na das institucións democráticas e da libertade, vivindo dramati- 
camente a represión sanguinaria do fascismo en Lugo, o que terá 
un eco inequívoco en moitos dos seus mellores poemas en galego 
(V. Forasteiro, en Sombra do aire na herba e Cunetas, en Galicia 
Hoy, Ruedo lbérico, Buenos Aires, 1966). Xusto no ano 1950, 
que é marco do inico dunha tímida recuperación da nosa cultura, 
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PIMENTEL publica O Triscos na primeira editorial que, despois 
da catástrofe, se propón editar regularmente libros en galego”. E 
así, O poeta pálido das tardes provincianas, intimista é un pouco 
dandy, tras vivir a anguria dos fusilamentos e do vacío da autenti- 
cidade de 1936, afonda cada vez máis nun surrealismo moi pecu- 
liar. Aínda que desde data moi temperá non é alleo a esta ten- 
dencia”, para PIMENTEL o surrealismo, a imaxe onírica, será a 
vía para saír cara o home, para superar o esteticismo da súa moce- 
dade. Selecciona aquelas palabras cuxo eco dispón un espacio 
connotativo de requinte e preciosismo (espello, nacre, ébano, 
piano, camelia) para combinalas —nun enfrontamento cheo de sen- 
tido- con outras que nos envolven nun vapor radical e dorido, ao 
mentar: morto, botas de náufrago, nena probe, farrapos, pómu- 
los amarelos, pelo (non cabelo) triste, pelvis, door, bandeiras es- 
farrapadas. O esquisito combínase coa chamada ás raices da an- 
guria e a magmas de ensoño irracional e gratuito. O seu verso, 
sempre libre, é curto: unha materia fónica feita para ser dita coa 
voz apagada. Cada poema é unha xustaposición de imaxes non 
trabadas por lazo discursivo ou lóxico, que, en conxunto, confún- 
dense nun único sentido profundo que se nota completo. 

MANUEL ANTONIO desapareceu antes de que os feitos 
históricos que modelaron a PIMENTEL tiveran lugar sobre a su- 
perficie horrorizada da nosa terra. Morto moi mozo, ós 30 anos, 
irrumpira na cultura galega cun impulso único. Dentro da manse- 
dume do nacionalismo da XN, MANOEL ANTONIO foi o arre- 
dismo, a vontade real de independencia para Galicia, de Repúbli- 
ca Galega. Fronte á moda modernista española, predicou a asun- 
ción da vangarda como única posibilide de escribir poesía no seu 
tempo. Ó pe das dúbidas de eleición lingúística, e do bilingúismo 
cáseque xeralizado dos autores contemporáneos galeguistas, cha- 
mou á defensa radical do monolingúismo galego. Endemáis, os 
seus pontos de vista foron escritos nun manifesto, Máis alá, que, 
asinado xunto con ÁLVARO CEBREIRO, serviu para revolver 
Os ánimos e para iluminar un novo camiño. Pro a súa obra prodú- 
cenos, apesares da sua grandeza, a sensación de non ser senón O 
preludio de algo: da mellor poesía do século XX, dunha obra úni- 
ca no mundo. A poesía deste rianxeiro danos unha imaxe severa- 
mente encadrada no creacionismo”. Xeada, belísima, a construc- 
ción dos poemas de MANUEL ANTONIO áchase moi distante 
do xogo sportivo e intrascendente ó que se entregaban —moi xo- 
viais— os máis dos vangardistas do seu tempo. Unha profunda vi- 
vencia do mar, da soedade individual e dos obxectos, humaniza 
estes poemas montados cos máis expertos recursos da destrucción 
do vello, coa apertura a “toda estética futura” (RISCO). 
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Grandemente celebrada ten sido sempre a poesía de AMA- 
DO CARBALLO”, tanto que cáseque chegou xa a se constituir 
en mito e fonte de abondosos lugares comúns literarios. A súa 
poética é de definición sinxela: combina imaxinería de raiz van- 
gardista con estrofes populares —ou de apariencia popular- para 
ofrecernos unha visión moi plástica e animadora da paisaxe. 
Como MANUEL ANTONIO, AMADO CARBALLO bebe nas 
fontes da nova poesía latino-americana e europea. A diferencia 
entre un e outro radica en que a alta pureza intelectualista, o cla- 
ro dogmatismo iconoclasta do primeiro, vese sustituido no segun- 
do por un sensorialismo xeral e, ás veces, por estruturas estrófi- 
cas e discursivas popularistas, xunto con influxo de JUAN BAU- 
TISTA ANDRADE”, se é que o houbo. E, certamente, o do 
VALLE-INCLÁN lírico. A 

Moitos contemporáneos e posteriores aprestáronse a Me ren- 
der a AMADO a máis significativa das homenaxes: a imitación. 
Aínda que non sempre o sexan, pois ás veces trátase de fontes 
comúns, o feito é que os secuaces, Os epígonos, os paralelos e os 
inducidos de AMADO CARBALLO enchen un bo feixe de páxi- 
nas da historia da literatura galega contemporánea que aínda non 
se escribiu. É ou non JUAN BAUTISTA ANDRADE o ponto 
de orixe da espiral amadocarballista? En qué medida o que cha- 
mamos Escola Imaxinista ten real existencia? Cánto tempo dura? 

uén a integra realmente? 
R Está aso o estudo da escola de AMADO CARBALLO 
ou “imaxinismo”. Polo momento, apenas podemos enumerar, 
aglomerado, un vasto e desigual conxunto de poetas provisional- 
mente calificados de imaxinistas, en poouos PASE súa RASO 
Mato moi mesto que é preciso rozar, clasificar, herborizar, anali- 
zar: AUGUSTO CASAS (1906-1973)'”, EDUARDO BLANCO 
AMOR", EUGENIO MONTES”, XULIO SIGUENZA (1900- 
1965)”', PRIETO MARCOS (1905-1945)”, FLORENCIO DEL- 
GADO GURRIARÁN (1903)”, ÁNXEL SEVILLANO 
(1906)””, XOSÉ MARÍA BREA (1904-1934)” E outros máis mo- 
zos (RAFAEL PAZOS GIMÉNEZ, MANUEL CASADO NIE- 
TO, XOSÉ VELO MOSQUERA, XOSÉ MARÍA e EMILIO 
ÁLVAREZ BLÁZQUEZ, TEODORO MORGADE) cos cais o 
magma imaxinista reborda o marco da xeración de 1925. 
Poetas orixinais desta Xeración, á marxe A SS son 
FERMÍN BOUZA BREY” -riquísimo, musical e frondoso poe- 
ta que recolle a innovación de XOHÁN VICENTE VIQUEIRA, 
ensanchando a tendencia neotrovadoresca-, PAZ ANDRADE 
(1899)” —robusto e sonoro estro épico-, ÁNXEL JOHÁN —fino 
constructor de sonetos e cancións de estricta perfección formal—, 
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e O máis interesante poeta da vangarda galega —despois de MA- 
NOEL ANTONIO e CUNQUEIRO: MANUEL LUIS ACUÑA 
(1900-1975)? 

E non se esgota aquí a nómina dos poetas da xeración de 
1925. Un certo interés, polo seu empeño anacrónico de facer en 
galego unha épica culta rexionalista, do tipo de MISTRAL ou 
VERDAGUER, ten XOSÉ RUBINOS (1898-1963), e se 
AVELINO DÍAZ (1897-1970) é un poeta de sedimento decimo- 
nónico, autor de pezas de gran rigor expresivo, especialmente so- 
netos”', DICTINIO DE CASTILLO-ELEJABEITIA (1906)? 
fluctúa entre diversas motivacións estéticas propias da sua xera- 
ción, sen unha liña definida e propia. XOSÉ CRECENTE 
VEGA é un paisaxista clasicista, que anuncia a AQUILINO 
IGLESIA ALVARIÑO, mentres que CABADA VÁZQUEZ 
(1900-1936) e SEBASTIÁN MARTÍNEZ RISCO (1899-1977) 
expresan nos seus versos contidos intimistas e tamén paisaxistas 
non demasiado innovadores”'. De grande vigor e fortaleza evoca- 
tiva é a poesía, aínda hoxe dispersa, de XOSÉ OTERO ESPA- 
SANDÍN (1900)“. E se AVELINO GÓMEZ LEDO (1893), cre- 
go afeizoado ás letras clásicas, ofrécenos poemas de vizoso estro 
descriptivo e épico nos que se nota a pegada maxistral de CABA- 
NILLAS e ocasionais excursións ao neotrovadorismo””, esta de- 
pendencia do cambadés amósase tamén en NICOLÁS GARCÍA 
PEREIRA (1900-1934), autor de versos de expresa convicción 
nacionalista radical?” Moi escaso valor teñen as poesías recolli- 
das no único libro galego de XOSÉ VIDAL MARTÍNEZ (1902?)”, 
xuício doadamente aplicábel a EVARISTO CORREA CALDE- 
RON“. Para finalizar: non fallan autores que, como CARBALLO 
CALERO e COUCEIRO FREUOMIL, incluían a EMILIO 
MOSTEIRO na historia da literatura galega”. 


doo 


A xeración galega de 1925 é unha das que teñen aportado ás 
letras contemporáneas un maior número de poetas. Extrañamen- 
te, o destino parece ter torcido e fadado o que poido ser unha 
etapa moi brillante da nosa poesía. Mortos cedo MANOEL AN- 
TONIO e AMADO, silencioso e estancado BOUZA BREY, se- 
rodios na súa produción galega PAZ ANDRADE e ÁNXEL 
JOHÁN (que non editou libro ningún en galego, anque sí exce- 
lentes poemas isolados) enmudecidos tras da guerra civil (e aínda 
antes) SIGUÚEZA, MONTES, ACUÑA, apenas fica en produ- 
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ción, pasado o medio século, un escasísimo pelotón de conse- 
cuentes. Haberá de ser PIMENTEL quen tracexase, coa publica- 
ción de Triscos en 1950, un engarce coa nova literatura. Esta 
obra, e a posterior á data (cos durísimos fantasmas da guerra nas 
raíces), golpea nas letras mozas, de LUZ POZO a Brais Pinto. 
De maneira que a xeración de 1925 ha de ser definitivamente 
considerada como unha dorosa frustación das nosas letras”. 


de 


NOTAS 


V. JESÚS BAL Y GAY, La generación gallega de 1925, en Presencia de 
Galicia en México, Edicións do Patronado da Cultura Galega, México, 
1954; X.L. MÉNDEZ FERRÍN, Prólogo a LOIS AMADO CARBA- 
LLO, Obra Galega, Castrelos, Vigo, 1970. 

O ambiente da Dictadura en Compostela é evocado vivamente por 
BAL Y GAY (lug. cit.): “Cenas copiosas en el “Asesino” con CAR- 
LOS MASIDE, el pintor, CONSTANTINO CANDEIRA, el arquitec- 
to, JOSÉ OTERO ESPASANDIN, maestro de un pósito de pescadores 
en Santa Eugenia de Riveira, que de vez en cuando asomaba por San- 
tiago, DOMINGO GARCÍA, entonces estudiante de Medicina, LUIS 
BOUZA BREY, que estudiaba Derecho, ABELARDO MORALEJO, 
catedrático de Latín, RAMÓN MARTÍNEZ LÓPEZ, estudiante de 
Letras, JOSÉ EIROA, el escultor extraordinario que poco había de vi- 
vir. Presencia de catedráticos jóvenes en diálogos con sus alumnos: a 
CIRIACO PÉREZ BUSTAMANTE, a MORALEIJO, a GARCÍA 
LABELLA, a ARIAS RAMOS, no era difícil verles en compañía de 
FILGUEIRA VALVERDE, de FELIPE FERNÁNDEZ ARMESTO, 
de RAFAEL DIESTE. Otros maestros más viejos -ALEJANDRO 
RODRIGUEZ CADARSO, ARMANDO COTARELO, SALVA- 
DOR CABEZA DE LEÓN- se entregan gozosos al inquieto fervor ju- 
venil”. E termina BAL: “En fin, fueron aquellos los días en que cele- 
bramos el centenario de la muerte de Beethoven... , los días de la visita 
de Alfonso XIII y Don Miguel Primo de Rivera a la ciudad arzobispal. 
Los días, los últimos días, de Don MANUEL LAGO GONZÁLEZ, 
santo y sabio arzobispo gallego..., los días del éxito de películas como 
“Varieté” y “Metrópolis”. Los días en que cuajaba la polifónica de Pon- 
tevedra y la Misión Biológica de Galicia, etc. etc.” 

Investigador fecundísimo no campo da literatura, a etnografía, a ar- 
queoloxía, a historia... Da súa dilatada bibliografía poderíamos esqui- 
llar os seguintes traballos en galego: Cancioneiro da ribeira do Tea, 
Nós, A Coruña, 1929; Escudos de Rianxo (en colaboración con CAS- 
TELAO) en N, núm 113; Ara romana de Santa María do Condado (Ou- 
rense), en “Revista de Guimaraés”, fascículo 3, Vol. LVIII, Guimaraés, 
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1948; A eirexa de Santa María de Mixós e as súas aras romanas (en cola- 
boración con XOSÉ RAMÓN E FERNÁNDEZ OXEA e M. FONTES 
CANAL), Nós, A Coruña, 1928; A pía megalítica do Mougás e as prác- 
ticas adivinatorias na Galiza antiga, A Coruña, 1936; Ritos impetratorios 
da choiva en Galiza, en “Douro-Litoral”, Porto, 1956; Cantigas-Roman- 
ces- Contos (en colaboración con RAMÓN E FERNÁNDEZ-OXEA e 
GORGOMÓFILO), Nós, Santiago, 1931; Prehistoria e folkore da Bar- 
banza (en colaboración con FLORENTINO CUEVILLAS), Nós, A 
Coruña, 1927; Bibliografía da prehistoria galega (En colaboración con 
FLORENTINO CUEVILLAS), Nós, A Coruña, 1923; Os Oestrimnios, 
os Saefes e a Ofiolatría na Galiza, A Coruña, 1929. 

4. Éundos membros máis destacados da xeración de 1925. A súa obra de 
creación, sumamente interesante pola súa calidade formal, é máis ben 
escasa. As súas mostras fundamentais son duas pezas narrativas breves: 
O vigairo, Lar, A Coruña, 1937 e Os nenos, Pontevedra, 1927. Durante 
os anos precedentes a 1936 en galego, e posteriormente en español 
maioritariamente, desenvolve unha inmensa actividade como historia- 
dor da arte a través de numerosas monografías (O baldaquino en Gali- 
cia denantes do arte barroco, Nós, A Coruña, (19307); A Fonte da Ferre- 
ría, A Coruña, 1929; “Azabachería”, Castrelos, Vigo, 1965) aínda que a 
súa especialidade fundamental é de historiador da cultura e da literatu- 
ra, en cuxo campo é autor de duas importantes obras: La Cantiga 
CIII, Compostela, 1936 e a súa colaboración na Historia General de las 
Literaturas Hispánicas, dirixida por GUILLERMO DÍAZ PLAJA, así 
como traballos menores como A paisaxe no Cancioeiro da Vaticana, Se- 
minario de Estudos Galegos, Santiago, 1927. 

5. É autor de monografías de caracter histórico, dentro da liña máis co- 
mún entre os colaboradores do Seminario de Estudos Galegos. Entre 
outras: Aportazón ao estudo da pesca da balea nas costas da Galiza, A 
Coruña, 1929; A eirexa de Santa María de Viveiro, en N, núm. 11, Ou- 
rense, 1933; O nomeamento de Gondomar como embaixador en Lon- 
dres, en G, núm. 29, Vigo, 1969. 

6. Filólogo, historiador da literatura, é autor dunha edición crítica da ver- 
sión galega da General Estoria, Universidade de Oviedo, 1963. 

7. Refírense á xeración de 1925, que xa tiña conciencia de tal. En efecto, 
JESÚS BAL Y GAY adicaba o seu libro Hacia el ballet gallego, Ronsel, 
Lugo, 1924, á “nueva generación gallega”, e “Ronsel” chamábase a ela 
mesma “revista de la nueva generación gallega” 

8. Seminario de Estudos Galegos, Dez cursos de traballo, Compostela, 
1934. 

9. EVARISTO CORREA CALDERÓN dirixiu, ademáis, en Toulouse a 
revista “Transit”, en unión de ANDRÉ CAYATTE. Publicou en prosa 
galega os libros seguintes: Luar, 1923; Conceición singela do ceo, 1925; 
Margarida a da sorrisa de aurora, 1927, todos en prosa. En verso é au- 
tor de Ontes, 1928. 

10. BAL Y GAY recoñece O maxisterio da revista “Alfar” sobre “Ronsel”. 
“Alfar” editábase entón (tivo trocos de domicilio e extinguiuse no seu 
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Montevideo orixinal) na Coruña, por obra do diplomático uruguaio e 
notable poeta JULIO J. CASAL. Foi unha revista de vangarda españo- 
la e latinoamericana que non se propuña unha especial vinculación co 
país galego. Non obstante valería a pena apurar o seu significado e a sua 
función orientadora dentro do movimento vangardista nacional galego. 
Colaboraron en “Alfar”: VIQUEIRA, ANTÓN VILAR PONTE, VI- 
CENTE RISCO, RAMÓN M. TENREIRO, MANUEL CASAS, JE- 
SUS BAL Y GAY, FRANCISCO LUIS BERNÁRDEZ, e ilustraron 
as súas páxinas os artistas galegos LUIS HUICI, CÁNDIDO FER- 
NÁNDEZ MAZAS e ÁLVARO CEBREIRO. 

Seis poemas galegos, Nós, Santiago, 1925. V. HLGC; E. BLANCO 
AMOR, Los poemas gallegos de FEDERICO GARCÍA LORCA, en 
“Insula”, núms. 152-3, Madrid; CARLOS MARTÍNEZ BARBEITO, 
GARCÍA LORCA, poeta gallego, en “El Español”, Madrid, 24-III-1945. 

CELESTINO FERNÁNDEZ DE LA VEGA, Prólogo a Sombra do 
aire na herba, Galaxia, Vigo, 1959. Se nos tomaramos a molestia da per- 
cura, non sería dificil achar en PIMENTEL pegadas evidentes de poetas 
tan inesperados como CARMEN CONDE. Véxase unha cita do poema 
“Entrega”, desta autora española (en Pasión del Verbo, 1944): 


Erguida de rocíos negros. 
Para tí cantaré: 

iQué no me busquen los sin vista, 
qué no me llamen los ahogados, 
que no me sientan los que huyo! 


A editorial é Benito Soto, de Pontevedra, dirixida por S. TORES E 
C.E. FERREIRO. Con frecuen ítica ten caído no erro ópti- 
co de identificar a PIMENTEL coas xeracións posteriores á guerra civil. 
Moi polo contrario, PIMENTEL é un poeta típico da xeración de 1925. 
Publica copiosamente nas revista literarias anteriores a 1936 (“Ronsel”, 
“Yunque”, N, “Vanguardia Gallega”, etc.) vintecinco anos antes de dar 
á luz O seu primeiro libro. 

V. LUIS VEIGA DO CAMPO, A poesía de Luis Pimentel, en LN, 12- 
XI-1949; CELESTINO FERNÁNDEZ DE LA VEGA, prólogo a Som- 
bra do aire na herba, Galaxia, Vigo, 1958; DÁMASO ALONSO, prólo- 
go a Barco sin luces, Lugo, 1950; RAMÓN GONZÁLEZ-ALEGRE, 
PGC; FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO, EPG; BASILIO 
LOSADA, La poesía gallega de posguerra, en “Claraboya”, núms. 16- 
17, León, 1967; ÁNXEL FOLE, La caracola, en “Galicia Emigrante”, 
Buenos Aires, Abril-Maio, 1958; ARACELI HERRERO FIGUE- 
ROA, Introducción a LUIS PIMENTEL, Obra inédita o no recopilada, 
Celta, Lugo, 1981. 

PIMENTEL é autor de: Triscos, Benito Soto, Pontevedra, 1950 e de 
Sombra do aire na herba, Galaxia, Vigo, 1959. En español publicou 
Barco sin luces, Celta, Lugo, 1960. Os seus dispersos e inéditos foron 
editados por ARACELI HERRERO FIGUEROA (ob. cit.). 
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14. Os contidos surrealistas son evidentes xa neste treito do poema publica- 
do en “Ronsel”, outubro-novembro de 1924: 


En el corral rojo y gris del barrio destartalado 
Canta el gallo, bajo una lluvia triste y silenciosa. 
Hay ruidos sordos, como de cosas lejanas. 
Surgen hombres y mujeres de un color sin color 
Como el de las cosas. 

Ojos turbios como los cristales de las ventanas. 
La silueta de un enorme caballo 

se agranda diluida, pegada a un muro. 

Y en mitad del camino un charco 

sobre el que brilla una luz amarilla. 


15. V. RICARDO CARBALLO CALERO, HLGC; L. FERSEN, MA- 
NUEL ANTONIO, poeta y navegante, en “Pan”, núm. 6, Madrid. 1935- 
D. GARCÍA SABELL, Limiar a MANOEL ANTONIO, 1 Poesías, 
Galaxia, Vigo, 1972; CARMEN GARCIA, A poesía mariñeira de MA- 
NOEL ANTONIO, memoria de licenciatura, Facultade de Filosofía e 
Letras, Compostela (inédita); CÉSAR ANTONIO MOLINA. MA- 
NOEL ANTONIO, más allá del Finisterre, en MANUEL ANTONIO. 
Antología poética, Akal, Madrid, 1983; IUAN MANUEL BONET' 
MANOEL ANTONIO: “o aparecido” en sus cartas, en “La Calle” 
núm. 77, Madrid, 1979; CRISTOBO VICENTE, MANOEL ANTO- 
NIO poeta de mar, en “Cuadernos de Estudios Gallegos”, Madrid, 
1970; ANXO G. GUERRA, O idioma galego na poesía de MANOEL 
ANTONIO, Ediciós do Castro, A Coruña, 1981; GONZÁLEZ MAR- 
TIN, Ensayo sobre la poesía gallega contemporánea, Ediciós do Castro. 
Sada, 1972; KATHLEEN MARCH, As invariantes creacionístas na 
obra de MANOEL ANTONIO, en G, núm. 63, 1979; EDUARDO 
MOREIRAS, Limiar a Escolma de Poesía de MANOEL, ANTONIO, 
Academia Gallega, A Coruña, 1979; OTERO ESPASANDIN, De Ca- 
tro a Catro, en N, núm. 55, outubro 1928; FERNANDO PÉREZ-BA- 
RREIRO, Acenos náufragos lendo a MANOEL ANTONIO, en G, 
núm., 39, 1973; EPG; PGC. ; 
MANOEL ANTONIO deixounos, á súa morte, un só libro impreso: De 
Catro a Catro, follas dun diario de abordo, Nós, A Coruña, 1928. Publi- 
cou asimesmo, en vida, unha manchea de poemas en revistas. Hoxe en 
día, e en poder de D. GARCÍA SABELL, existe un completo arquivo 
persoal de MANOEL ANTONIO, do que se atopa publicado Poesías 
(ob. cit.), volume en que se inclue Con anacos do meu interior, Foulas, 
De Catro a Catro, Sempre e máis Dispois, Viladomar e Poemas soltos: 
da mesma fonte procede o tomo de Correspondencia, Galaxia, Vigo. 
1972. Están anunciadas as suas Traduccións; mais aínda, no intre da te- 
dacción deste libro, non foron publicadas. 

Existen edicións bilingúes galego-españolas de De Catro a Catro: Emecé, 
Buenos Aires, 1940 (traducción de RAFAEL DIESTE); Adonais, Ma- 
drid, 1979 (traducción de MIGUEL GONZÁLEZ GARCÉS). Tamén 
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hai unha galego-catalana: Edicions Robrenyo, Barcelona, 1979 (traduc- 
ión de JOAN BARCELÓ I CULLERÉS). Existe unha antoloxía bilin- 
gúe galego-española a cárrego de CESAR ANTONIO MOLINA: MA- 
NUEL ANTONIO, Antología poética, (ob. cit.) e outras galegas: Escol- 
ma de MANOEL ANTONIO (ob. cit.) e XOSÉ RAMÓN PENA, Es- 
colma de MANOEL ANTONIO, Follas Novas, Santiago, 1979 (en cola- 
boración con ANXO G. GUERRA). 


- V. LUZ REI POUSADA, AMADO CARBALLO, tese de licenciatu- 


ra, Facultade de Filosofía e Letras, Universidade de Santiago (inédita); 
RAMÓN GONZÁLEZ ALEGRE, PGC; FRANCISCO FERNÁN- 
DEZ DEL RIEGO, EPG; RICARDO CARBALLO CALERO, Apor- 
taciones a la literatura gallega contemporánea, Gredos, Madrid, 1955 e 
HLGC; BENITO VARELA JÁCOME, HLG e PG; X.L. MÉNDEZ 
FERRÍN, Limiar a LUIS AMADO CARBALLO, Obras en prosa e ver- 
so, Castrelos, Vigo, 1970; XOSÉ RAMÓN PENA, LUIS AMADO 
CARBALLO, Ediciones Nós, A Coruña , 1982. 

LUIS AMADO CARBALLO publicou Proel, Alborada, Pontevedra, 
1927 e O Galo, Nós, A Coruña, 1928. Difundiu poemas isolados“en re- 
vistas e xornais. En prosa, é autor de Os probes de Deus, Lar, A Coru- 
ña, 1923 e Maliaxe, Pontevedra, 1922. 


. JUAN BAUTISTA ANDRADE é un poeta de Leres (Pontevedra) na- 


cido en 1879 e falecido en 1930. Só se coñece obra súa en español. Ten- 
se afirmado, con insistencia, que o seu libro principal, Diana de Gaita, 
Madrid, 1930, influiu sobre AMADO CARBALLO. Aínda que a in- 
fluencia poido ter sido inversa. V. FAUSTINO REY ROMERO, 
JUAN BAUTISTA ANDRADE, fundador de la escuela poética ponte- 
vedresa, en FV, suplemento literario conmemorativo do seu Centena- 
rio; COSME BARREIRO, JUAN BAUTISTA ANDRADE, en “Vida 
Gallega”, núm. 738, Lugo, setembro, 1958. 


- Publicou os poemarios: Vento segrel, Nós, Santiago, 1932; Cantiga da 


noite moza, Benito Soto, Pontevedra, 1950; Isa folla que vai polo río, 
Monterrey, Vigo, 1954; Alén, Salnés, Vigo, 1962; Servidume da treva, 
Salnés, Vigo, 1965. 

V. VICENTE RISCO, La poesía de AUGUSTO CASAS, en FV, 17- 
VI-1962; JOSÉ TARÍN IGLESIAS, AUGUSTO CASAS y su poesía 
gallega, en “El Correo Catalán”, Barcelona, 6-II-1962; ÁLVARO LA- 
BRADA, Son o que ven do alén, en FV, 1-III-1962 e Saudade, en “El 
Correo Catalán”, Barcelona, 23-V-1963. 


- É autor de varios libros poéticos galegos: Romances galegos, Buenos 


Aires, 1928; Poema en catro tempos, Buenos Aires, 1931; Cancioneiro, 
Galicia, Buenos Aires, 1956. 

Publicou o libro de poemas galegos Versos a tres cas o neto, Nós, A Co- 
ruña, 1930. Foi anunciada a edición do libro, que non chegou a ter lu- 
gar, Poemas dunha moa careada. A principios dos anos trinta, MON- 
TES escribiu artigos e contos en galego. A finais desta década, ó tempo 
en que milita nas filas de Falange Española, abandona o uso literario do 
noso idioma. 
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23. 


24. 


26. 


27. 


28. 


29. 
30. 
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. É autor de Cantigas e verbas ao ar, Nós, A Coruña, 1928. 

Publicou Versos en gama de gaita, Buenos Aires, 1943. PRIETO MAR- 
COS, ademáis de poeta, foi compositor musical. 

V. MANUEL FERNÁNDEZ VALDÉS-COSTAS, MANUEL PRIE- 
TO MARCOS, Músico y poeta, en “Lar”, Buenos Aires, Xullo 1958; 
ALBERTO VILANOVA, Los gallegos en la Argentina, Vol. II, Galicia, 
Buenos Aires, 1966. 

É autor de Bebedeira, Nós, Santiago, 1935; Galicia infinda, Salnés, 
Vigo, 1963; Cantarenas, Ediciós do Castro, Sada, 1981. 

É autor de O muíño albeiro, Vigo, 1935; O amor, o mar, o vento e ou- 
tros gozos, Vigo, 1938; Terra liñar, Vigo, 1947; As dornas da preguiza, 
Salnés, Vigo, 1963. 

V. E.D. As dornas da preguiza, en Pueblo, 25-VIII-1963; EMILIO ME- 
RINO, As dornas da preguiza, en HC, 11-XI-1963; PURA VÁZ- 
QUEZ, As dornas da preguiza, en EIG, 4-IX-1963. 

- A súa obra non está recolleita en libro. V. FAUSTINO REY ROME- 
RO, JOSÉ MARÍA BREA, un gran poeta inédito, en FV, 27-XI-1951, 
Nueva aportación al estudio del gran poeta gallego JOSÉ MARÍA 
BREA, LN, 9-II-1952, JOSÉ MARÍA BREA, un gran poeta inédito, en 
“Lar”, Buenos Aires, 25-VII-1952; RICARDO CARBALLO CALE- 
RO, Aportaciones a la literatura gallega contemporánea, Gredos, Ma- 
drid, 1955. 

É autor das obras poéticas seguintes: Nao senlleira, Nós, Santiago, 
1933; Loores ao Señor Santiago, Santiago, 1945; Gozos á Diviña Peleri- 
ña, Pontevedra, 1948; Seitura, 4 Ventos, Braga, 1955. Espallou poesías 
en diversas revistas e publicacións, que foron recolleitas en FERMIN 
BOUZA BREY, Obra literaria completa, Edicións do Cerne, Santiago, 
1980. 

V. RICARDO CARBALLO CALERO, HLGC; CLAUDIO RO- 
DRÍGUEZ FER, En contacto co herdo cultural galego, en LVG, 28- 
VII-1980. 

É autor dos libros poéticos: Pranto Matricial, icia, Buenos Aires, 
1955; Sementeira do vento, Salnés, Vigo, 1968; Cen chaves de sombra, 
Ediciós de Castro, Sada, 1979. 

V. MIGUEL GONZÁLEZ GARCÉS, A! volver las páginas de “Semen- 
teira do vento”, en LVG, A Coruña, 16-11-1969; E(milio) M(erino), Ho- 
menaje a la tierra y al mar de Galicia, en HC, A Coruña, 2-XII-1968; 
LALO VÁZQUEZ GIL, Un buen libro de poemas, en Pueblo, Vigo, 7- 
X-1968; FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO, EPG. 

Non está recollida en libro a súa abastada produción galega. V. FRAN- 
CISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO, EPG. 

Publicou Fírgoas, Nós, Santiago, 1933. 

Autor de O poema da Cruña, Nós, Santiago, 1933; A epopeia da sega, 
Habana, 1940; Covadonga, Habana, 1950; A xesta de como América na- 
ceu da melodía, Habana, 1953. Ten publicado outros libros. V. HLGC. 
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Autor de Debezos, Buenos Aires, 1947 e Pallaregas, Buenos Aires, 
1963. 

Autor de Lirios de Compostela, Madrid, 1949. FRANCISCO FER- 
NÁNDEZ DEL RIEGO (Antoloxía de poesía galega, Galaxia, Vigo, 
1950) atribuielle os libros O espello das brétemas, Poetas en prosa e O 
leito das somas, todos os cais sonme descoñecidos. 

CRECENTE VEGA é autor de Codeseira, Santiago, 1933; XOSÉ MA- 
NUEL CABADA VÁZQUEZ, imprentou Vagalumes, versos galegos, 
Santiago, 1931 e SEBASTIÁN MARTÍNEZ RISCO editou Do recun- 
cho amado, Ediciós do Castro, Sada, 1980. 


-. Coñecemos só a colectánea de FERNÁNDEZ DEL RIEGO en EPG. 


Editou Romanceiro compostelán, Madrid, 1926; Borreás, Madrid, 1928; 
Cancioneiro da Nosa Señora do Faro, Madrid, 1952; Poemas composte- 
láns, Madrid, 1954 e Terra Nai, Madrid, 1969. Tamén se deben á sua 
pruma excelentes traduccións ao galego de VIRXILIO e outros poetas 
latinos e gregos. 

Publicou No de saloucos e bágoas, Ferrol, 1920. 

En galego, editou Mágoas, Pontevedra, 1921. 

Autor do caderno Ontes, Ronsel, Lugo, 1928. 

Editou un libro de poemas españois de vangarda: Ancla, Madrid, 1926. 
Un dos seus poemas remata cunha frase en galego, á maneira de orna- 
mento exótico, o que non abonda para considerar poeta galego a este 
autor madrileño. 


|. O maxisterio de LUIS PIMENTEL sobre o que máis adiante chamarei 


Xeración das Minervais foi rotundo. Adscrébense a ese maxisterio, nos 
anos 50, NOVONEYRA, MANUEL MARÍA, GARCÍA BODAÑO, 
FRANCO GRANDE e outros. En 1960, o grupo Brais Pinto celebra en 
Madrid unha homenaxe a PIMENTEL, na que participan BERNAR- 
DINO GRAÑA, RAMÓN LOURENZO, XOSÉ ALEXANDRE CRI- 
BEIRO, e DÁMASO ALONSO (profesor daquela de algúns membros 
de Brais Pinto) aporta un texto complementario do seu prólogo a Barco 
sin luces. O grupo Brais Pinto, neste acto, fai pública confesión da súa 
ademiración polo poeta de Lugo. (V. X.L. MENDEZ FERRÍN, Som- 
bra del aire en la yerba. La Escola da Tebra procede de LUIS PIMEN- 
TEL, en LN, novembro?, 1959; HERMINIO BARREIRO, Realismo 
subjetivista en Galicia. PIMENTEL, TOVAR, NOVONEYRA, en LN, 
11 e 13-XII-1963; X.L. FRANCO GRANDE, LUIS PIMENTEL o la 
autenticidad poética, en LN, 29-X-1959; BERNARDINO GRAÑA, sen 
título, en LN, 25-11-1960; RAMÓN LORENZO VÁZQUEZ, Unhas li- 
ñas sobre PIMENTEL, en “Galicia emigrante”, núm. 34, Buenos Ai- 
res, abril-maio, 1958; MANUEL MARÍA, “Triscos” de LUIS PIMEN- 
TEL, cit. por ARACELI HERRERO FIGUEROA (0b. cit.); NEU- 
MANDRO, PIMENTEL, poeta preferido de los jóvenes gallegos, en 
“El Progreso”, Lugo, 17-VI-1960). 


SEGUNDA PARTE 


A XERACIÓN DE 1936 


1. CARACTERES CULTURAIS 


Nas páxinas precedentes desta obra seguín un método no 
que se manexa o concepto de xeración. Non vou entrar a defen- 
der a análise xeracional como método excluínte de interpreta- 
ción histórica, posto que non creo nel, Non embargantes, coido 
que o concepto é insustituíble se nos propomos agrupar escritores 
en sectores coerentes que reflexen en bloque os condicionamen- 
tos sociais, económicos e histórico-literarios dun momento dado. 
Para o autor, xeración é un conxunto de escritores nacidos nun pe- 
ríodo de dez anos, que se configuran colectivamente nun deter- 


A máis importante contradición que achei no meu traballo 
entre o concepto de xeración e a realidade literaria e cultural en 
cuestión, maniféstase no seguinte feito anómalo: as tres primeiras 
xeracións de posguerra (primeira, nados entre 1910 e 1920; se- 
gunda, nados entre 1920 e 1930; terceira, nados entre 1930 e 
1940) xurden case simultaneamente. Non siguen unha á outra: 
agroman, máis ou menos, contemporáneas, despegan xuntas. 
Esta anomalía débese a que a produción de libros galegos se inte- 
rrumpe entre 1936 e 1950. Se facemos abstracción dos escritores 
emigrantes e exiliados en América —onde se mantén unha notable 
vidade editorial en Galicia, a primeira onda de posguerra — 
iniciada xa na literatura nos anos da República- ten de gardar si- 
lencio ou escreber en castelán, de maneira que cando amaina a 
represión e reanudan o seu traballo, na década dos cincuenta, 
fano ao mesmo tempo que as xeracións novas que non coñeceran a 
guerra. Atopamos así que, por exemplo, XOSE ALEXANDRE 
CRIBEIRO, nado en 1936, é un escritor catro anos máis antigo 
que MARIA MARIÑO, nada en 1907; do mesmo xeito que o au- 
tor deste libro (nado en 1938) é máis antigo que DOMINGO 
GARCIA-SABELL, nado en 1909. Exemplos tan curiosos coma 
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este poderían multiplicarse, aínda que, de todos xeitos, coido que 
existen, nos grupos xeracionais sinalados, elementos individuali- 
zadores dabondo para que pague a pena analizalos xebrados. 


DES 


Desde o advento da XN non se producía unha xeración de 
tan marcada e incisiva personalidade coma a que chamo de 1936, 
formada, como xa dixen, polos escritores nados entre 1910 e 
1920, con IGLESIA ALVARIÑO e GARCIA-SABELL, nados 
en 1909, como enlaces coa xeración de 1925. 

O ámbito da Segunda República é o marco institucional no 
que se forman estes mozos, todos eles de orixe pequeno-burgue- 
sa ou, nalgún caso, labrega. Prepáranse, pois, dentro da atmósfe- 
ra xeral de liberalismo, propia do republicanismo burgués, que 
viñera informando o movimento galeguista desde os seus inicios — 
xunto co necesario ingrediente nacionalista— e asisten, asimesmo, 
á progresiva tomada de conciencia —anarquista e máis socialista— 
das masas galegas. As ideas revolucionarias abalan os alicerces 
de Europa e España, ao tempo que as formacións fascistas se dis- 
poñen a constituírense en muralla de ferro contra a revolución, 
empurrada pola crise económica de 1929. Liberalismo, revolu- 
ción e máis fascismo, amosan claramente as súas tensións na Ga- 
licia da República e condicionan a visión do mundo da xeración 
de 1936. 

Moi novos, os escritores da xeración de 1936 apóianse ini- 
cialmente no maxisterio da XN e da Xeración do 25. As revistas 
“Nós”, “A Nosa Terra”, “Rexurdimento”, “Erte”, “Lar”, o “Se- 
minario de Estudos Galegos”, foron fontes da súa instrución ga- 
leguista e máis literaria. Pero de contado xurden na xeración de 
1936 certos conatos de insurección xeracional contra os seus 
maiores. Un deses conatos é a actitude independente perfillada 
pola Federación de Mocedades Galeguistas (FMG). E outro, a 
viraxe para a esquerda que se observa na intelectualidade nova 
da Universidade de Santiago de Compostela. 


O maximalismo independente da FMG 


A FMG, organización na que militaron moitos dos es- 
critores desta xeración, aparece como unha póla xuvenil do Parti- 
do Galeguista durante os anos 30. En Maio de 1936 celébrase 
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unha axitada asamblea en Ourense, na que afincadamente se 
acentúa o carácter nacionalista e arredista das Mocedades e de- 
clárase a independencia e neutralidade entre as posicións do Par- 
tido Galeguista (esquerda burguesa) e a súa escisión, a Dereita 
Galeguista (dereita clerical). Este radicalismo inxenuo e fallo de 
análise de clase revélase nas ideas expostas por un dos oradores 
da devandita asamblea: as loitas entre dereitas e esquerdas son 
un problema esencialmente español e nas Mocedades non cabe 
outra postura senon a da anti-España. Asistimos, xa que logo, a 
unha rebelión contra a autoridade das xeracións devanceiras e a 
súa concepción do galeguismo!. 


Os mozos intelectuais esquerdistas 


Denantes, por volta de 1932, callara na Universidade de 
Santiago unha nova mentalidade que supuña un inicio de com- 
promiso revolucionario. Por primeira vez (agás ilustres persoali- 
dades como RICARDO MELLA, XAIME QUINTANILLA e 
XOÁN XESÚS GONZÁLEZ) vai surxir en Galicia unha intelec- 
tualidade pequeno-burguesa radicalizada e vencellada coa es- 
querda revolucionaria, sen abdicar da sua fidelidade aos valores 
galegos. O grupo “Estudantes Marxistas”, inscribido na FUE, a 
mesma actividade cultural deste sindicato democrático (co seu 
voceiro “Universitarios”, do que sairán dous números), serán os 
órgaos que aglutinen esta posición esquerdista que se reflexa en 
publicacións tales como “Resol”, dirixida por Arturo Cuadrado 
(follas populares gratuítas que espallaban a poesía galega entre O 
pobo). Mentres tanto, MONTERO DÍAZ distribuía “Unidad”, 
“semanario jonsista que llevaba en su titulo el afan de lucha con- 
tra el naciente separatismo gallego”. 

Por outra banda, un grupo de artistas e mais escritores uni- 
versitarios (MARTÍNEZ BARBEITO (1913), SANTISO GI- 
RÓN, LUIS SEOANE (1910), ARTURO CUADRADO) apa- 
tecen colaborando no “Yunque” de Lugo, ano 1932, revista diri- 
xida por ÁNXEL FOLE e confeccionada por ÁNXEL JOHÁN, 
que continuaba a liña de “Ronsel” o mesmo que a sua precedente 
“Guión”, sostida esta por MERCEDES e máis LUIS PIMEN- 
TEL. Mais a esta liña 1925 aparece superposto o novo espírito 
dos mozos intelectuais composteláns. Así CUADRADO escre- 
be, citando a MARX e mais a MALRAUX, dunha nova pintura 
de masas, non burguesa, que executaría ARTURO SOUTO, e 
SANTISO GIRÓN ocúpase, con gran desembarazo, de “pensa- 
miento obrero”. Tamén pode lerse en “Yunque” comentarios a 
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EHEREMBURG, e verse un dibuxo de SEOANE de atrevido 
tema erótico. 

Noutras universidades do Estado mozos galegos adoptan ac- 
titudes semellantes: polas mesmas datas CARLOS VELO funda 
no seo da FUE madrileña o primeiro cine-club de España. E, 
vencellados co movimento universitario, estudantes libres sosti- 
ñan actividades culturais concomitantes. ÁLVARO CUNQUEI- 
RO editaba en Mondoñedo o seu primoroso órgao persoal “Pa- 
pel de Color”, ilustrado por VIDARTE e, no 1934, o caderniño 
Frol de Versos (RIMBAUD, IGLESIA ALVARIÑO, ROGER 
BACON), suscribido pola editorial “Un no Leste”, así como 
jo “revista nazonalista”, da cal aparece O número catro en 

Máis novos, os membros da FMG, que tivo como derradeiro 
grupo dirixente o formado por CELSO EMILIO FERREIRO e 
XOSÉ VELO, entre outros, non comparecen, en xeral, na Uni- 
versidade. Estudan Maxisterio, bacharelato, traballan nas aldeás 
e vilas de Galicia. A sua formación cultural, á altura de 1936 é 
tamén menor que a do grupo compostelán. Pero os uns e máis OS 
outros, FMG e máis FUE, nacionalistas maximalistas e máis es- 
querdistas galeguizantes, con todos os posibles matices, manifés: 
tanse nun ton diferencial que comeza, xa denantes de 1936, a in- 
dividualizalos como xeración. 


xo 


Logo despois do pebliscito autonómico do 36, estoura e co- 
meza o doloroso período da guerra de Tres Anos. A nación gale- 
ga é controlada polo exército faccioso e a resistencia armada a 
este redúcese a núcleos guerrilleiros na serra. Cáseque a totalida- 
de dos escritores novos son movilizados e participan na contenda 
como combatentes, nun bando ou no outro. De modo que o feito 
fundamental que os marcará intimamente e para sempre vai ser o 
da guerra. Soldados, comisarios ou oficiais do exército republica- 
no; soldados, alféreces provisionais no exército sublevado, os que 
sobrevivan conservarán esta guerra de por vida dentro de sí. 

Rematado o conflito civil, un orde novo estabelécese en Es- 
paña e nel non hai lugar para a literatura galega nin para a imaxe 
de Galicia que viña xerando desde o século XIX a tradición gale- 
guista. As institucións políticas e culturais, as revistas, xornais e 
editoriais de expresión galega, son radicalmente eliminadas. Al- 
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gún acto illado, como os Xogos Florais de Compostela, dos que 
foi raíña Carmencita Franco e poeta galego premiado FERMÍN 
BOUZA BREY, proxecta o idioma galego nunha dimensión so- 
cial distinta do coloquio familiar. O escritor galego en galego 
vese constranxido ao silencio e esta situación é especialmente da- 
niña para os autores da xeración de 1936, xa que os acontecimen- 
tos solpréndena en pleno período de formación doctrinal, cultu- 
ral e estética. 

Paseniñamente, comeza a se recuperar o ritmo de publica- 
cións en galego, empezando pola poesía”. Pro é preciso chegar a 
1949 para topar a primeira editorial que se propón, como claro 
obxectivo, a publicación de libros en galego. Trátase da colección 
de poesía “Benito Soto”, de Pontevedra. Non hai dúbida de que 
o influxo do seu primeiro director, CELSO EMILIO FERREI- 
RO, foi determinante na sua orientación galeguista. 

Durante o ano anterior aparecen en Vigo as entregas “Men- 
sajes de Poesia”, raramente galeguizantes, inspiradas por 
EDUARDO MOREIRAS. No mesmo 1948, RAMÓN GON- 
ZÁLEZ-ALEGRE inicia na Coruña a publicación da revista 
poética “Alba” que, a partir do seu número tres pasaría a ser edi- 
tada en Vigo, aconsellada por CELSO EMILIO FERREIRO e 
máis polo novísimo poeta BERNARDINO GRAÑA. No primei- 
ro número de “Alba” manifestábase: “Dividimos nuestra publi- 
cación en dos partes. Una de poesia exclusivamente gallega, la 
otra castellana, para que este áspero mundo empiece a gustar de 
los positivos valores de nuestra lírica actual, exenta de cursilería 
sensiblera”. A revista “Alba” mantívose, irregularmente, deica 
1956, e a sua importancia nas letras galegas posteriores á guerra 
civil é decisiva. 

A colección de poesía “Xistral” aparece en Lugo en 1949. 
Foi creación do poeta e dibuxante ÁNXEL JOHÁN, xunto cun 
poeta adolescente chamado MANUEL MARÍA. Ó tempo, des- 
de o 15 de Outubro do devandito ano deica o 28 de Xaneiro de 
1950, o xornal “La Noche” de Santiago puxo nas mans dun grupo 
da xeración de 1936 (FRANCISCO FERNANDEZ DEL RIE- 
GO, RAMÓN PIÑEIRO, XAIME ISLA COUTO) a confección 
dun suplemento cultural.“ Tamén neste ano aparece a editorial 
Bibliófilos Gallegos e edita un libro de CABANILLAS”. Pode- 
mos, xa que logo, sinalar o 1949 como o ano en que se xera a re- 
cuperación cultural de Galicia e se fecha o paréntese aberto en 
1936”. 

Por outra banda, moitos galegos relacionados coa cultura e 
co movimento galeguista víronse empurrados ao exilio e fixaron a 
sua residencia en América. Aló, en México, en Montevideo, e 
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sobre todo en Buenos Aires, desenvólvese nos anos 40 unha acti- 
vidade cultural que suple á que non se realizaba en Galicia”. Re- 
vistas e xornais tales como “Saudade” (México), “Galicia”, 
“Lar”, “A Nosa Terra”, “Lugo” e outras (Buenos Aires), convo- 
caron a exiliados e máis a antigos emigrantes (de antes da gue- 
tra), sobre todo en Buenos Aires, arredor da tarefa cultural gale- 
ga. A presencia de CASTELAO, que acada neste tempo a esta- 
tura de mito para nunca máis perdela, serve de guía e exemplo. 
Algún prestixioso escritor emigrado —por enriba de todos, 
BLANCO AMOR- mantivera durante anos o cultivo literario do 
galego en América. Os exiliados servirán de reforzo a este labor. 
Entre os exiliados, unhas poucas individualidades xovens, das 
que sobrancea polo seu rigor e iniciativa creadora LUIS SEOA- 
NE, actúan como afoutos alentadores da cultura galego-america- 
na. 

O ano de 1950 é, claramente, de expansión das letras gale- 
gas. Baixo a dirección de XOSE M."' ÁLVAREZ BLÁZQUEZ, 
do seu irmán EMILIO e máis de LUIS VIÑAS, créase Edicións 
Monterrey, que se transformará nos anos 60 en Edicións Castre- 
los. A fundación da Editorial Galaxia ten lugar tamén en 1950 e 
en 1951 saen á luz os seus primeiros libros. 

De Galaxia poderíamos decir que asume, e logra en parte, a 
normalización da cultura de expresión galega. Creada por aquel 
grupo da xeración de 1936 -RAMÓN PIÑEIRO, XAIME ISLA 
COUTO, FERNÁNDEZ DEL RIEGO- que confeccionaba o 
suplemento de “La Noche”, a nova editorial exemplifica o mo- 
mento en que, abertamente, esta xeración de combatentes se 
plantexa unha nova batalla: a recuperación das letras galegas. 

[9] indudable protagonismo de “Galaxia” correspóndese co 
que, en América, asume un grupo de intelectuais exiliados proce- 
dentes do espírito compostelán dos anos 30 e concrétase en duas 
empresas: A revista “Galicia Emigrante” (L. SEOANE, LO- 
RENZO VARELA, ARTURO CUADRADO), que vive entre 
1954 e 1958, e máis a Editorial Citania, que aparece en 1957 moi 
clarificada nos seus obxectivos, precedida doutras editoriais que 
foron “Nova”, “Galicia”, “Botella al Mar”. 


A xeración de 1936 ha de se entender como constituída por 
escritores accidentados, traumatizados, interruptos. Se ben moitos 
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deles publicaran algunha cousa denantes do levantamento fascis- 
ta do 36, non nos oferecerán a sua obra asente ata moito máis 
tarde, despois da guerra e da posguerra, nos anos cincuenta ou 
sesenta. 

Sobrancean de xeito rotundo no seo desta xeración un grupo 
de ensaístas que se precipita entorno a Galaxia: RAMÓN PI- 
ÑEIRO” (1915), DOMINGO GARCÍA-SABELL?” (1909), CE- 
LESTINO FERNÁNDEZ DE LA VEGA" (1914). Unhas acti- 
tudes doctrinais comúns e unhas aficións culturais propias confi- 
guran nidiamente este grupo. O seu órgao de expresión é a revis- 
ta “Grial” nas suas duas épocas (primeira: 1951-2; segunda, de 
1963 ata a actualidade) a máis dunha serie de libros colectivos ta- 
les como Siete ensayos sobre Rosalía (1955), Homaxe a Ramón 
Otero Pedrayo (1958) e La Saudade (1953). 

A sua actitude persoal é a dun liberalismo fascinado polos 
logros políticos da Europa do “neocapitalismo” e polo seu gran 
soño histórico: o federalismo europeísta e O humanismo antico- 
munista. Neste senso, € dentro deste marco moi condicionado 
polos supostos e máis os condicionamentos informativos da gue- 
rra fría, hai que situar a sua dependencia da cultura alemá, da cal 
esquillan selectivamente a HEIDEGGER e érgueno como divini- 
dade tutelar". 

Conscientes da sua responsibilidade de intelectuais galegos, 
instáuranse moi deliberadamente como élite ou intelligentsia que 
tería como función actuar sobre as capas cultas da pequena bur- 
guesía galega, alabarándoas co seu brillante exercicio ensaístico. 
Este alabaramento (esta sedución) tería como obxecto e único fin 
a incorporación daquelas capas cultas a un proceso de autocons- 
ciencia galega que comezaría no cultural e remataria cunha toma- 
da de conciencia galeguista colectiva. Isto é: reproducen a actitu- 
de xeral da XN axeitándoa aos tempos e ás modas que corrían. 
Asimesmo, non deixa de percibirse un certo carácter de epígonos 
de ORTEGA no xogo vistoso da prosa ensaística, así como na 
versaltilidade e lixeireza do manexo das ideas e dos temas e nal- 
gunhas maneiras ou actitudes das que sería unha mostra o forma- 
to da revista “Grial” e a sua concepción como versión galega da 
Revista de Occidente". 


xx 


Co grupo de ensaístas revélase nesta xeración un prosista de 
fición de gran importancia, que no seu momento analizaremos na 
dimensión de poeta: ÁLVARO CUNQUEIRO (1911-1981)”. 
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A valoración de ÁLVARO CUNQUEIRO como prosista 
galego está aínda por facer desde unha pespectiva histórico-lite- 
raria. Sectarismos defrontados, unhas veces soterrados e outras 
esplícitos, agravados por continuas declaracións públicas contra 
o existencialismo literario e contra o socialrealismo do propio 
ÁLVARO CUNQUEIRO, así como polo condicionante referen- 
cial da sua propia conducta afecta ó poder franquista, amósanse 
aquí e acolá, sexa na condena da sua poética irrealista, evasiva e 
fantástica, sexa nunha celebración revanchista que toma a este 
autor como insignia ideolóxica da “arelada morte”, para algúns, 
do socialrealismo. Orabén, non hai dúbida para min de que nos 
anos corenta en castelán e nos cincuenta, en castelán e en galego, 
a narrativa de CUNQUEIRO está ligada á prosa da aza dereita 
da xeración castelá de 1927 “EUGENIO MONTES, GONZÁ- 
LEZ RUANO, SÁNCHEZ MAZAS, LUYS DE SANTA MA- 
RIA- que procede dos exercicios “deshumanizantes” de BENJA- 
MÍN JARÑNÉS, éste da xeración de ORTEGA. Posteriormente á 
guerra civil, o grupo de escritores fascistas no que se inclue CUN- 
QUEIRO coíncide, desde as suas tribunas (“Vértice”, “ABE”, 
“Escorial”, “Misión”, “El Español”, etc.), no deporte esteticista 
(soñadores de pasados imperiais, italianistas) propugnando no 
político a contrarrevolución e no conceptual o cultivo do maior 
grau de vacío que posíbel, ó tempo que os estilos poden chegara 
adamarse até o engulo. A anomalía do prosista. CUNQUEIRO 
radica en que, procedente do standard histórico e estético sinala- 
do, mantivo as suas características nunha época en que as forzas 
que o configuraran como artista tiñan xa periclitado. Oferécenos 
a sua obra narrativa nun tempo que é o do existencialismo: do 
trunfo de MALRAUX, CÉLINE, SARTRE, CAMUS, SAIN- 
TE-EXUPÉRY; de HEMINGWAY, DOS PASSOS, CALD- 
WELL; de KAFKA, BRECHT; do cine e a novela neorrealista 
italiana e portuguesa; de JORGE AMADO, ERICO VERÍSSI- 
MO, LINS DO REGO. Escribe mesmo a sua narrativa contem- 
poráneamente ós esforzos dos novos narradores galegos -MOU- 
RULLO- por pór de novo Galicia á hora cultural da contempo- 
raneidade. Isto é, CUNQUEIRO narra no pasado; é a sua unha 
arte de épocas que xa non son as del, que se mantén coma cida- 
dán dun país pneumático e sideral polo cal non tiveran pasado os 
asombros das masacres, das fames, das guerras e da represión de 
toda libertade e de toda dignidade humá. E veleiquí que, contra 
todo este vento de fora e de dentro e contra esta maré universal, 
CUNQUEIRO desvélase coma un extraordinario inventor da 
fantasía, paralelamente ó inxente traballo que na cidade de Ox- 
ford estaba a levar a cabo, non menos a contrahistoria, J.R.R. 
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TOLKIEN“. Naturalmente, a validez en sí mesma da sua obra, 
xunto coa presencia dunha reacción contra O verismo que se pro- 
duce a final dos anos sesenta e nos setenta, veu criar as condi- 
cións de serenidade para poder valorar con xusteza a obra xenial 
de ÁLVARO CUNQUEIRO, por cima dos dous extremos secta- 
rios que o estrucharon e á marxe da actuación civil da sua persoa 
a. 

a narradores desta xeración son SILVIO SANTIAGO 
(1905)'S, CARBALLO CALERO (1910) XOSÉ MARÍA 
CASTROVIEJO (1909-1983)”, DORA VÁZQUEZ (1913)", 
CELSO EMILIO FERREIRO”, MANUEL CASADO NIETO 
(1912)””, MARCIAL SUÁREZ (1918)”', RAMÓN DE VALEN- 
ZUELA (1916?)”, XOSÉ MARÍA ÁLVAREZ BLÁZQUEZ 
(1918)”, EDUARDO MOREIRAS (1914)”', MANUEL LUEI- 
RO REY (1916)”, XOSÉ FARIÑA JAMARDO”. 

Como aportación á dramaturxia cabe sinalar a feita por XE- 
NARO MARIÑAS DEL VALLE (1908). e máis por CUN- 
QUEIRO” e por CARBALLO CALERO”. 


A xeración de 1936 é como unha ponte entre a literatura ga- 
lega de preguerra e os máis novos. Poden facer sua, estes escrito- 
res, as palabras de ESPRIU en Inici del Cántic: 

Peró hem viscut per salvar-vos els mots, 
per retornar-vos el nom de cada cosa... 


Souberon salvar a barreira formidábel do conflito armado, 
resistir o fascismo demoledoramente imperialista e pór de novo 
en marcha a complexa máquina da cultura nacional. Xeración de 
ensaístas e poetas de vital e variado pulo criativo, aportan, aliás, 
unha orixinal prosa narrativa e mesmo acertadas incursións no 
eido da literatura dramática. 


NOTAS 


V. “Guieiro (outavoz patriótico da FMG)”, Ourense, 1-VI-1936. 
LUIS MOURE MARIÑO, Galicia en la guerra, Ediciones Españolas, 
Madrid, 1936. 
JESÚS ALONSO MONTERO (Realismo y conciencia crítica en la lite- 
ratura gallega, Ciencia Nueva, Madrid, 1968) precisa da seguinte manei- 
ra a produción de libros galegos (en Galicia) antes de 1949; 
1938: ANXEL SEVILLANO, O amor, o mar, o vento € outros gozos. 
—1946: CELESTINO LUIS CRESPO, Brétemas mariñás. MARIANO 
PIÑEIRO, Soaces dun abade. 
—1947: AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO, Cómaros verdes. 
ÁNXEL SEVILLANO, Terra liñar. 
ERNESTO PADÍN LORENZO, Amores e dolores. 
Varios (bilingúe), Pontevedra, boa vila. 


Poderíamos consignar, como curiosidade, a presencia de doce poemas gale- 
gos no libro de MECHITAS DE VIGO, Rayos de sol (Vigo, 1938). Trátase 
dunhas das poucas mostras catalogables de literatura “falangista” en galego. 
Carecen de dignidade literaria. 


4. 


Colaboraron neste suplemento literario de “La Noche”, en galego e en 
castelán, con seudónimo algúns deles, un nutrido grupo da xeración de 
1936, que da o tono á publicación: RAMÓN PIÑEIRO (“LUIS VEI- 
GA DO CAMPO”), FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO 
(“SALVADOR LORENZANA”), XAIME ISLA (ou ILLA) COUTO 
(“SANTIAGO FERNÁNDEZ”, seudónimo tamén usado por LUIS 
SEOANE e por ALBERTO MÍGUEZ noutras publicacións), LUIS 
VIÑAS, ÁLVARO CUNQUEIRO, RAIMUNDDO GARCIA DO- 
MÍNGUEZ (“BOROBÓ”), XOSÉ MARIA ÁLVAREZ BLÁZ- 
QUEZ, LUIS MANTEIGA (“ABEL QUIJANO”), RICARDO CAR- 
BALLO CALERO (“FERNANDO CADAVAL”), EMILIO ÁLVA- 
REZ BLÁZQUEZ, LUIS SEOANE, CARLOS MARTÍNEZ BAR- 
BEITO, CELESTINO FERNÁNDEZ DE LA VEGA, CELSO CO- 
LLAZO DE LEMA, LORENZO VARELA, BENITO VARELA 
JÁCOME, BONET CORREA (“ANDRÉS DE CERNADAS”), 
AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO, ÁLVARO PARADELA, RI- 
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CARDO GARCÍA SUÁREZ (“XOHAN LEDO”), GRANELL, GA- 
RABAL. A esta primera liña periodística súmanse veteranos da xera- 
ción de 1925: ÁNXEL FOLE (“NEUMANDRO”), AUGUSTO CA- 
SAS, VALENTÍN PAZ-ANDRADE (“MAREIRO”), XOSÉ FIL- 
QUEIRA VALVERDE, ANTONIO FRAGUAS, IGLESIAS VILA- 
y Ós que terminan por unirse algúns homes da XN: RAMÓN 
OTERO PEDRAYO, FLORENTINO CUEVI e, mesma 
CARO FETÑAS ILLAS e, mesmamente, 
Contos no tempo, Bibliófilos Gallegos, Santiago, 1949. 
NANDO CADAVAL, Los problemas de la poesía galla 
1949, en LN (suplemento), 3-XII-1949. RA 
JESÚS ALONSO MONTERO (0b. cit.) relata como sigue a produción 
de libros galegos en Buenos Aires até 1944: 
-1939: RAMÓN REY BALTAR, A gaita a falare. 
-1941: JOSÉ TOBÍO, Espiñas. 
-1942: EMILIO PITA, Jacobusland. 
ANTÓN ALONSO RÍOS, Co pensamento na patria 
galega. 
-1943: LORENZO ABELJÓN, Queixas. 
PRIETO MARCOS, Versos en gama de gaita. 
SE EMILIO PITA, Cantigas de nenos. É 
máis, reedítase en Buenos Aires, durante estes anos, a 
PONDAL e MANUEL ANTONIO. MATA 
É autor, entre outros, dos seguintes ensaios e libros: Siñi 
co de Saudade, en Presencia de Galicia, Galaxia, Vigo, 1951; Pra unha 
filosofía da Saudade, en La Saudade, Galaxia, Vigo, 1953; A lingoaxe e 
as lingoas, Galaxia, Vigo, 1967; Olladas no futuro, Galaxia, Vigo, 1974. 
É autor do libro Ensaios, Galaxia, Vigo, 1963, ademáis de LUIS 
SEOANE, Galaxia, Vigo, 1953; A realidade humá de ROSALÍA, en G, 
núm. 22, 1968; e outros títulos de prosa especulativa. É 


'ado metafísi- 


-. Publicou o libro titulado O segredo do humor, Galaxia, Vigo, 1963, e 


algún ensaio como Abrente e solpor da paisaxe, en Homaxe 
É RAM 
OTERO PEDRAYO, Galaxia, Vigo, 1958. FA 


- Os ensaios destes autores aparecen continuamente referidos a autores 


alemáns, que son citados sempre no seu idioma orixinal. PIÑ] 
FERNÁNDEZ DE LA VEGA son autores dunha traducción ES pa 
DEGGER ó galego: Da esencia da verdade, Galaxia, Vigo, 1956. 
Para ENRIQUE MONTEAGUDO, a XN é un grupo de “conversos 
ao galeguismo, mentras que os ensaístas da xeración de 1936 constit 
unha organización de “propagandistas” (intervención oral nun Semina- 
rio de Literatura Galega, 1982) da fe adequirida polos maiores. Conec- 
tado con este grupo de ensaístas de Galaxia, áchase X. ROF CARBA- 
LLO (1905). O seu primeiro traballo en galego aparece en “Terra” 
(núm. 1, Santiago, 1927) sob o título PAUL CLAUDEL. Esta revista 
aparece controlada pola xeración de 1925 e nela poden lerse traballos 
de FILGUEIRA VALVERDE, LOIS TOBÍO, MONTERO DÍAZ e 
JESÚS BAL Y GAY. Segundo DIONISIO GAMALLO FIERROS 
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(La hora de Lugo y su provincia, en FV (suplemento do Centenario), 
Vigo, 1953, pax. 269), X. ROF CARBALLO redactou, co título de 

Bioloxía e esprito, o seu discurso de ingreso no “Seminario de Estudos 
Galegos”. A súa carreira médica en Madrid e a súa vinculación ao movi- 

mento de pensadores españois católicos (IULIÁN MARÍAS, ARAN- 

GUREN, LAÍN ENTRALGO, ZUBIRI) son factores que O afastan da 
participación activa na cultura galega. ROF CARBALLO é autor de 

varios artigos en galego, aínda que, sobre todo, vencéllase ao grupo que 

nos ocupa en razón do seu libro Mito e realidade da Terra Nai, Galaxia, 

Vigo, 1957. Trátase, pois, dun membro da xeración de 1925 que se in- 

corpora ás tarefas culturais de expresión galega cando xorde o grupo de 

ensaístas de Galaxia, ó que está unido por raíces comúns. 

Pode ser incluído no grupo de Galaxia RICARDO CARBALLO CA- 
LERO (1910) quen, ademáis da súa Historia da literatura Galega contem- 

poránea, Galaxia, Vigo, 1963, é autor de moitedume de libros, opúscu- 
los e ensaios sobre literatura galega. Podemos afirmar que o tratamento 
e sistemática dado por CARBALLO CALERO ós autores galegos con- 
temporáneos, constituie o ponto de partida de todo traballo posterior 
sobre a materia. Neste senso, este libro presupón os aportes previos e as 
valoracións efectuadas polo autor de que se trata, mesmo cando se fai 
necesaria a revisión e a discrepancia. 

Asemade, en íntimo contacto co grupo de ensaístas de Galaxia, hai que 
situar a FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL RIEGO (1913). Destacare- 
mos, de entre o seu labor, os libros: Historia da literatura galega, 2." 
edic., Galaxia, Vigo, 1971; Escolma de Poesía galega t. UI e IV, Gala- 
xia, Vigo, 1955 e 1957; Galicia no espello, Galicia, Buenos Aires, 1949; 
Cos ollos do noso esprito, Buenos Aires, 1949; ademáis de infinidade de 
folletos, ensaios e artigos. Practica, fundamentalmente, o comentario li- 
terario. 

13. É autor das seguintes obras narrativas en galego: Merlín e familia, Gala- 
xia, Vigo, 1955; As crónicas do sochantre, Galaxia, Vigo, 1956; Si o ve- 
lo Simbad volvese ás illas, Galaxia, Vigo, 1961; Escola de menciñeiros, 
Galaxia, Vigo, 1960; Xente de aquí e de acolá, Galaxia, Vigo, 1971; Te- 
souros novos e vellos, Galaxia, Vigo, 1964; Os outros feirantes, Galaxia, 
Vigo, 1979. Asimesmo publicou teatro e artigos xornalísticos. E un libro 
de cociña: A cociña galega, Galaxia, Vigo, 1973. k 
V. HLGC; GIANCARLO RICCI, Celtismo e magia nell'opera di ÁL- 
VARO CUNQUEIRO, (Tesi di Laurea), Universitá di Perugia, 1970- 
1; 

14. A obra mestra de J.R.R. TOLKIEN, The Lord of the Rings, foi editada 
por primeira vez en 1954-55. O parentesco espiritual entre este xenial 
romancista e CUNQUEIRO é evidente, a pesares do maior alento épi- 
co e da maior complexidade do inglés-sudafricano respeito do galego. 

15. Aínda que nado en 1905, inclúese aquí este autor pola súa tardeira in- 
corporación á literatura e polo feito de descoñecermos textos seus publi 
cados, sexa en revistas ou xornais, sexa en forma de libro, antes da gue- 
rra. SILVIO SANTIAGO fíxose coñecido, e celebrado, polo seu libro 
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Villardevós, Galaxia, Vigo, 1961. Trátase dunha descripción, moi - 
da e carregada de excelente humor popular, dunha vila da provincia de 
Ourense. Posteriormente deu á luz unha novela ambientada nos sucesos 
da guerra civil en Galicia: O silencio redimido, Galaxia, Vigo, 1976. 
CARBALLO CALERO revelouse como narrador realista de temática 
oteriana en A xente da Barreira, Bibliófilos Gallegos, Santiago, 1949. V. 
ARACELI HERRERO FIGUEROA, Sobre “A xente da Barreira”. 
breve aproximación á leitura dunha novela, en G, núm. 81, 1983. 
Autor de Memoria dunha terra, Galaxia, Vigo, 1973. 

Escribiu a novela Bergantiñá, Ourense, 1972. 

Escribiu A fronteira infinda, Castrelos, Vigo, 1972 e A taberna do galo, 
Castrelos, Vigo, 1978. 

É autor de 0,1,2,3,4...Trancos da vida de Braisiñ 
Sada, 1970. 

Este autor, radicado en Madrid e coa maior parte da súa obra en caste- 
lán, é autor dun excelente libro de relatos que constituie un desfile, 
cheo de humor, do artesanato e xentes populares de Allariz: O acomo- 
dador e outras historias, Galaxia, Vigo, 1968. 

Alén de algúns contos publicado en revistas, VALENZUELA é autor 
de Non agardei por ninguén, Citania, Buenos Aires, 1957, novela sinxe- 
la, inspirada nos sucedos da guerra civil española. Posteriormente deu ó 
prelo O Naranxo, Brais Pinto, Madrid, 1979, $ 

É autor dun libriño de narracións escrito nunha prosa brillante, matiza- 


y Ediciós do Castro, 


da, rica e vizosa: A pega rabilonga e outras historias de tesouros, Castre- 
los, Vigo, 1971. 

Ten a súa prosa narrativa unha grande densidade poética. É autor de 
Primavera no Lor, Galaxia, Vigo, 1974; Fogo solto, Ediciós do Castro. 


Sada, 1976; Follas de vagar, Galaxia, Vigo, 1972 

É autor de Non debían de medrar, Ediciós do Castro, Sada, 1974 e O 
sol na crista do galo, Ediciós do ida, 1982. A tendencia deste 
autor é, dominantemente, o socialrealismo. 

Naceu en Caldas de Reis, en 1919. De tendencia realista e lingua rica e 
abondosa, é autor dos libros de contos e novelas: Co sorriso nos beizos, 
Galaxia, Vigo, 1969; O mesón do birollo, Nós, Buenos Aires, 1971; A 
liña Carballiño-Ribadavia en trinta e oito minutos, Diputación de Ou- 
rense, Vigo, 1981; A feira do Carballiño, Vigo, 1981. 

Aínda que nado fóra dos límites prefixados, incluimos a XENARO 
MARIÑAS DEL VALLE nesta xeración. Escribe, nun galego un tanto 
artificioso, obras dramáticas que oscilan entre a farsa (con raíz en VA- 
LLE-INCLÁN, LORCA ou CASTELAO) e o drama cunha tese relati- 
va á condición humá, ó estilo de CAMUS. Son súas as pezas A serpe, en 
Aspectos jurídicos y económicos de Galicia, Galaxia, Vigo, 1952, así 
como as recolleitas no volume A revolta, Galaxia, Vigo, 1965. 


-. Don Hamlet e tres pezas máis, Galaxia, Vigo, 1974. 


Catro pezas, Galaxia, Vigo, 1971. 


2. A POESÍA DA XERACIÓN DE 1936 


Como consecuencia do devandito sabemos que o poeta-tipo 
desta xeración sofre unha serie de avatares persoais (militancia 
xuvenil nas fías do nacionalismo intexérrimo, compromiso es- 
querdista no seo da Universidade, participación na guerra civil, 
aborrecido desalento da posguerra, lenta e serodia recuperación 
do ritmo creador) que o definen nidiamente Á 4 

Estes homes comezan a súa actividade literaria, en período 
de formación, durante os anos da República, pois nacen entre 
1910 e 1920. Publican poemas en revistas das que son responsa- 
bles homes máis vellos. Algúns deles editan libros, follas inde- 
pendentes, cartafoles ou plaquettes de versos'. Os máis verán 
chegar o vran de 1936, no que se interrumpe toda expresión p 
blica en lingua galega, sen se ter dado a coñecer, formal e publi- 
camente, como poetas. Xeración naufragada, nas súas primeiras 
singladuras, pola guerra, a súa función na literatura galega habe- 
rá de ser a de ponte entre os creadores anteriores e as novas xe- 
racións, desvencelladas daquelas pola edade e maila falla de in- 
formación que as circunstancias políticas impuxeran. ; 

Os seus froitos anteriores ó conflito armado son en xeral in- 
suficientes e tempraneiros. A RS obra a SONO 
despois de 1936. Unha pola reverdecerá en América, - 
OS importantes SOC LUIS SEOANE e máis LORENZO 

VARELA. A outra pola, a que custosa e serodiamente florece 
en Galicia, farase evidente arredor a qa O SS 
“Mensajes de poesía” e “Alba”) e, sobre todo, na colección Be- 
AA dirixida por CELSO EMILIO FERREIRO e editada 
por SABINO TORRES. 4 UU 
Seis son as direccións que observamos na poesía da xeración 
de 1936: imaxinismo, neotrovadorismo, clasicismo, ruralismo, so- 
cialrealismo e intimismo radical. Tentaremos, sen pretender es- 
gotar, nen moito menos, o tema, a caracterización destas direc- 


cións principais. 
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O IMAXINISMO 


O profundo compromiso campesino e mariñei 
A senso á gran poesía galega de (pa do UGRO (ROÑA- 
ROS CURROS...) e que se mantivo, salferido de idealismo 

y na voz de RAMÓN CABANILLAS, fora sustituído co ad- 
vento da XN, por un enfoque cultural pequeno-burgués só con- 
testado pola obra artística e literaria de CASTELAO. O espírito 
culturalista e europeísta da XN iría dar, á altura da xeración de 
1925, nun franco e deshumanizado esteticismo (MANUEL AN- 
TONIO, AMADO CARBALLO, BOUZA BREY), moi clara- 
mente postulado por BAL Y GAY: “en el fondo, en 'lo más ínti- 
mo As neto ilusiones, un afán de belleza”? ” 

Educados en cenáculos, institucións culturai: i i- 
terarios rexidos polos homes da XN e mailos AS ESO da 
DS se 1925, os poetas da xeración do 36 embeberanse do 

rito e aceptarán sen r incipi i Ú 
SÁ Galicia - AA A fetecIAS, de principio, a imaxe ideal 

escola de AMADO CARBALLO, ou imaxini i 
como temos visto, unha vitalidade, unha TAR ATS 
sión dificilmente comparable con calquera outra da RAS 
lega. Unha grande parte dos poetas da xeración de 1936 vese 
contaminada polos seus tópicos e, xa que logo, os andoriños que en- 
saiaban a súa traxectoria nos anos da República, alimentáronse 
no seu primeiro proceso de crecimento desta materia larpeira e 
azucrada, combinando este influxo xeralizado co da poesía de 
FEDERICO GARCÍA LORCA. E, aínda que está sen estudar a 
influencia de LORCA na poesía da xeración de 1936 podemos 
adiantar que non foi pequena (resulta doadamente detectable 
EPI lectura ss EMILIO PITA, por exemplo), e que 

ora Ó conxul ñ si 
PTO nto de elementos que compoñen o sistéma 

Aínda que a influencia de AMADO CARB. á 

se facer evidente de maneira difusa e xeral Gas 
ración que estamos a tratar, superando a caída posterior á gue- 
rra, retomen a súa escrita, non nos cabe dúbida ningunha das 
condición de substrato, de tendencia a ser eliminada sustituída 
por achegos máis contemporáneos. 4 


O NEOTROVADORISMO 


Moi característicos da xeración do 36 son os modos poéticos 
que tentan reproducir, actualizándoas, as formas estróficas e mai- 
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la estrutura de poesía galego-portuguesa do século XIII. Adóita- 
se chamar neotrovadoresca a esta escola. 

Foi XOÁN VICENTE VIQUEIRA o primeiro que arrome- 
dou ós trovadores medievais nunha fermosísima cantiga”, aínda 
que pase FERMÍN BOUZA BREY por ser o creador de tal fór- 
mula retórica”. 

ÁLVARO CUNQUEIRO recolle este herdo cultural, asú- 
meo e transfórmao. A materia lingúística, riquísima e espesa en 
BOUZA (pesada coma un roupón chapado da Edade Media), 
cobra áas, faise con CUNQUEIRO crebadiza e sumamente 
lene”. Os seus libros Cantiga nova que se chama Riveira” e máis 
Dona do corpo delgado” constitúen os clásicos indiscutibles da es- 
cola neotrovadoresca. 

Con CUNQUEIRO, tralas pegadas inmediatas de CUN- 

QUEIRO e as máis arredadas de BOUZA e máis de VIQUEI- 
RA, son moitos os poetas que se adscreben, con asiduidades va- 
riables, ó procedimento neotrovadoresco. Citemos dúas mostras 
significativas: a impecable e vagamente humorística reconstru- 
ción filolóxica de XOSÉ MARÍA ÁLVAREZ BLÁZQUEZ 
(1915)! e mailas lixeiras cantigas de XOSÉ DÍAZ JÁCOME 
(1910). 
Posteriormente, a publicación da Escolma de poesía galega. 
Escola medival galego-portuguesa, en 1952, serveu para espallar o 
coñecimento da poesía medieval e favoreceu a vitalidade da esco- 
das. 

Finalmente, convén sinalar que, cecais por ausencia de anto- 
loxías divulgadoras, non se imitou en caso ningún as composi- 
cións “de escarnho”, nin a vertente satírico-moral do cancionei- 
ro, e tampouco as “cantigas de amor” de natureza mais concep- 
tuosa!'. Podemos así afirmar que a escola neotrovadoresca non 
refai a totalidade do labor dos troveiros medievais. Aplícase uni- 
camente á reconstrución da estrutura das cantigas de amigo, con 
especial atención a aquel sector máis popularista e enxel, con 
ocasionais contaminacións de poetas medievais non galegos, 
como é o caso de VILLON en certa obra de A. CUNQUEIRO. 


O CLASICISMO 


A miúdo o neotrovadoresco e mailo imaxinista conviven nun 
mesmo poeta e aínda poden chegar a simultanearse estas tenden- 
cias cunha terceira, á que chamaremos clasicismo. 

Un pouco ó xeito dos seus rigurosos coetáneos casteláns 
LEOPOLDO PANERO, LUIS ROSALES, LUIS FELIPE VI- 
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VANCO, MIGUEL HERNÁNDEZ (este dentro de outra valo- 
ración), algúns poetas da xeración de 1936 refugan as tendencias 
ARES PESADO unha alternativa no endecasílabo, do cal 
nunca foran exploradas as posibilidades na sía galega dos sé- 
culos XIX e XX, dado que faltaba unha tradición (CARAS na 
que se apoiar. Sen un GARCILASO, un HERRERA ou un 
GÓNGORA no pasado cultural, resultaría absurdo que os poe- 
tas galegos contemporáneos a RIDRUEJO tentasen escreber oi- 
tavas, décimas, sonetos, tercetos encadeados. Por iso, determina- 
dos a se conteren nunha canle formalmente rigurosa, non con- 
templan o antecedente de PONDAL e dos formalistas nosos e 
optan arreo polo endecasílabo branco. E parecen ignorar ós por- 
tugueses do século XVI, asimesmo. 

. Mesurados, maduros e monótonos, algúns poetas desta xera- 
has CEO pon dición calma e clásica, con frecuencia relativa 

mundo do cotián e mais do íntimo. Así CARBALLO CALE- 
RO (1910)'”, DÍAZ JÁCOME (1910), XOSÉ MARÍA ÁLVA- 
REZ BLÁZQUEZ (1915)" e máis AQUILINO IGLESIA AL- 
'VARIÑO (1909) no seu libro de sonetos Lanza de soledá (Edito- 
ra Comercial, Ourense, 1961). 


O RURALISMO 


-—, Outra corrente que se observa na xeración de 1936 é a que, 
insinuada por NORIEGA VARELA, configura CRECENTE 
VEGA (1896-1948)'5 na xeración de 1925. Trátase dunha poesía 
que evoca, con intensa voz de resoancias latinas, a Galicia cam- 
pesina do interior. A paisaxe faise protagonista do poema que, 
con gravedade e mesura, desenvólvese perante a nosa considera 
ción, equilibrado e ás veces solemne. Haberá de ser AQUILINO 
IGLESIA ALVARIÑO, que representa a pasaxe entre a xera- 
ción de 1925 e a de 1936, o que configure de xeito definitivo as 
liñas tópicas deste grupo de poetas de distintas xeracións (como 
os neotrovadorescos e mailos imaxinistas) aínda que todos eles 
ARAS nas sobrias y altas terras lucenses. O clímax estético 

la actitude poética ruralista atinguiráse coa aportación de XOSÉ 
M.? DÍAZ CASTRO (1917), un dos cumes da poca galega pos- 
terior á guerra civil 


O SOCIALREALISMO 


As direccións da poesía da xeración de 1936 que temos revi- 
sadas, agás o clasicismo e mailo intimismo radical que examinare- 
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mos máis adiante, teñen a súa orixe na xeración de 1925: o imaxi- 
nismo nace en AMADO CARBALLO, o neotrovadorismo en 
BOUZA BREY e o ruralismo en CRECENTE VEGA, aínda 
que se poidan rastrexar precusores de máis edade, tales como VI- 
QUEIRA, JUAN BAUTISTA ANDRADE ou NORIEGA VA- 
RELA. 

Por iso coido que, desde un enfoque histórico-literario, a 
grande aportación dos poetas da xeración que nos ocupa foi 
aquela que denominaremos aquí socialrealismo. 'Perdida a tradi- 
ción de poesía civil, que informara un sector moi importante da 
poesía galega até RAMÓN CABANILLAS, serán algúns homes 
da xeración de 1936 os que retomen esta xínea interrumpida. 

Esta tomada de posición e esta actitude ideolóxica socialista 
prodúcese moi serodiamente, nos anos cincuenta, e nun reducido 
escol de poetas. Inicialmente, no sector de escritores emigrados: 
LUIS SEOANE (1910-1979), LORENZO VARELA (1916- 
1978), JOSÉ CONDE (1918). Posteriormente, aparece en CEL- 
SO EMILIO FERRREIRO (1914-1979)! 

Con posterioridade a unha xeira da súa obra de intención 
non tan claramente civil, mesmo de intención nidiamente evasio- 
nista e en castelán, CELSO EMILIO publica en 1963 o seu libro 
Longa noite de pedra, que sinala un histórico cambio de roteiro 
da poesía galega. Este cambio propuña de xeito belixerante unha 
estética socialrealista e esta proposta foi aceptada por sectores 
moi importantes de público e por outros poetas da súa xeración e 
máis das seguintes. De certo, o senso da protesta de FERREI- 
RO, a súa rispidez, o seu despiadado sarcasmo, a súa sátira direc- 
ta e carregada de acedume, convertírono nun guía vastamente 
aceptado da poesía galega dos anos sesenta. 7 

Con FERREIRO a xeración de 1936, que comenzara o seu 
quefacer en leves e fermosos xogos de salón, que fixo a guerra 
coas armas na man e non soubo qué escreber nin cómo escreber 
cando por Galicia se extenderon as sombras da “paz”, descobre 
un ton e un acento propio: érguese en oráculo dunha nova socie- 
dade e replantexa con datos novos —ou remozados-, as relacións 
entre O poeta e as masas. 


O INTIMISMO RADICAL 


Paralelamente a esta recuperación do realismo social e polí- 
tico, a xeración que nos ocupa reinstaura a poesía intimista que, 
posteriormente ó vangardismo (agás o requintado e ombrexante 
superrealismo de LUIS PIMENTEL) fora abafada polo deporti- 
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vo imaxinismo, o neotrovadorismo lúdico ou a grave descrición 
ruralista virxiliana. 

Non obstante, non se trata dunha actitude colectiva, senón 
da persoal, senlleira, mesmo aillada iniciativa dun poeta femeni- 
no incomprensiblemente desdeñado pola crítica: MARÍA MA- 
RIÑO. Autora dos poemas líricos mais fondos, sombrizos e desa- 
cougantes dos escritos en galego con posterioridade a ROSALÍA 
DE CASTRO, MARÍA MARIÑO é, aliás, como comprobare- 
mos máis adiante, unha escritora revolucionaria a moi distintos 
nivéis, desde o estilístico ata a súa extraña modalidade de fusión 
mística coa natureza. 


Se no plano histórico do valor son as de FERREIRO, DÍAZ 
CASTRO, CUNQUEIRO e AQUILINO as mais sólidas produ- 
cións da súa xeración, as súas poéticas están á espera da mono- 
grafía pertinente que, desde métodos estruturalistas, formalistas 
ou estilísticos, clarifique internamente as súas obras respectivas. 

Limitareime agora a relatar a nómina dos poetas da xeración 
de 1936: Í 

AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO (1909-1961), XOSÉ 

MARÍA CASTROVIEJO (1909-1983), EMILIO PITA 

(1909), LUIS SEOANE (1910-1979), RICARDO CARBA- 

LLO CALERO (1910), XOSÉ DÍAZ JÁCOME (1910), 

MANUEL CASADO NIETO (1912), JUAN PÉREZ 

CREUS (1912), XOSÉ VELO MOSQUERA (1916-1972), 

XOSÉ RUBIA BARCIA (1914), MIGUEL GONZÁLEZ 

GARCÉS (1915), XOSÉ MARÍA ÁLVAREZ BLÁZ- 

QUEZ (1915), TEODORO MORGADE (1915-1935), MA- 

NUEL LUEIRO REY (1916), ANNE MARIE MORRIS 

(1916), LORENZO VARELA (1916-1978), PURA VÁZ- 

QUEZ (1918), JOSÉ CONDE (1918), EMILIO ÁLVA- 

REZ BLÁZQUEZ (1919), RAMÓN MARÍA (1912), 

FRANCISCO DE FIENTOSA (1912-1936), MARÍA MA- 

RIÑO (1907-1967); ERNESTO GUERRA DA CAL 

(1911); EDUARDO MOREIRAS (1914), LUIS IGLESIAS 

DE SOUZA (1919), ROBERTO MARTÍNEZ DE AN- 

DRADE (1918?), CELSO EMILIO FERREIRO (1912- 

1979), ÁLVARO CUNQUEIRO (1911-1981). 


3 


NOTAS 


Antes da guerra civil publican versos, entre outros, AQUILINO IGLE- 
SIA ALVARIÑO (Señardá, Lugo, 1930; Corazón ao vento, Lugo, 
1933), XOSÉ MARÍA CASTROVIEJO (Noroeste, poema incluído a 
N, núm. 91, 25-VII-1931), CARBALLO CALERO (Vieiros, san 
Coruña, 1931; O silenzo axionllado, Nós, Santiago, 1934, ademáis p 
moitos poemas en revistas; DÍAZ JÁCOME (Primeiras E 
amor, Mondoñedo, 1936, e poemas dispersos); ÁLVARO CUNQUEI- 
RO (Mar ao norde, Nós, Santiago, 1932; Poemas do sí e non, Lugo, 
1933; Cantiga nova que se chama riveira, Nós, Santiago, 1933); o 
mas soltos en diversas publicacións, CELSO EMILIO FERREIRO e 
XOSÉ VELO (Cartafol de poesía, Ourense, 1935 e poemas en N e ou- 
tras revistas). PRATAS 

ión gallega de lug. cit.). dE 
Pereira parte de Poemeto da Vida (en Ensayos y poesías, Ob. Cit): 


Vinde, amigas, da beira ás frondas 
e bañarnos hemos nas ondas, 
cantando amores. 


Vinde, vinde, no albeo do día 
cando no ceo alto sobe a cotovía, 
cantando amores. 


Vinde, amigas, na riba do mar 
con infinita sede de amar, 
cantando amores: 


santificá-la vida entre bruma 
envolveitas de florida escuma, 
cantando amores! 


én, citar a “Cantiga do Vixía” de PONDAL. : 
SOUSA ón DORAS AMAT TOS CANciónerOS MEDIE: 
vales y fue el primero que se inspiró directamente en los mismos — 
los poetas modernos” (CARBALLO CALERO, Aportaciones a 
ratura gallega contemporánea, Gredos, Madrid, 1955). 
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5. “Juegacon motivos y ritmos medievales, elaborando graciosas y gentiles 
cancioncillas en las que la alacridad y la frescura lo son todo. Es una 
poesía neopopularista y arcaizante, más aérea, más jovial, más ingenio- 
sa, más juglaresca que la de BOUZA BREY. Corresponde al gilvicen- 
tismo de RAFAEL ALBERTI en la literatura en lengua castellana. 
Esta especie de cantiga acuñada por CUNQUEIRO tuvo mucho éxito y 
sirvió de fórmula a muchos epígonos para fabricar poesía” (CARBA- 
LLO CALERO, ob. cit.). V. CLAUDIO RODRÍGUEZ FER, En con- 
tacto co herdo medieval galego, en LVG, 28-VIII-1980. 

Nós, Santiago, 1933. 

Benito Soto, Pontevedra, 1950. 
Cancioneiro de Monfero, Vigo, 1953. 
Pombal, Salnés, Vigo, 1963. 

. A extensión do neotrovadorismo chega, como veremos no seu momen- 
to, ata os poetas da PDE (LUZ POZO GARZA, CUÑA NOVÁS) e 
mesmo ata poetas máis novos (MANUEL MARÍA, NOVONEYRA). 

11. Coido que a posibilidade de anchear a poesía neotrovadoresca á ver- 

quente realista dos cancioneiros só foi utilizada por NOVONEYRA en 
poemas satíricos inéditos que posiblemente o seguirán sendo moitos 
anos por mór do contido mesmo da sátira. 

Por outra banda, a pudibundez hipócrita dos filólogos tívolles vedado 
durante moito tempo o practicar crítica textual e edicións populares do 
sector maldito dos Cancioneiros. Esta situación de carencia foi magnífi- 
camente correxida cando RODRIGUES LAPA editou as súas Cantigas 
d'escarnho e de maldizer, Galaxia, Vigo, 1965. De todos os xeitos, a ex- 
traordinaria aportación do mestre portugués apareceu nun intre no que 
a escola neotrovadoresca se atopaba en situación de plena obsolescen- 
cia. 

12. Especialmente en Anxo de terra, Benito Soto, Pontevedra, 1950. Véxa- 

se, por exemplo, o poema titulado Nome lanzal. 


gosNo 


Nome de dondo lenzo e branco liño, 
paisaxe en que nevou rosas xiadas, 
primavera callada en amor novo. 
Cántas fuxidas, cántos arreguizos 
antre ti e min a nosa ponte ergueron. 
Ponte de prata ou fío de grá, doce, 
onde ao mencer a brétema arrandea. 
A miña vida é un achegarse á tua. 

Ao morder a primeira froita de ouro 
o zume polos beizos esbaraba. 

Era a paixón coma unha noiva antiga. 
Nome de enxebre vidro e ar pineirado 
en soedade axionllada aceso 

de sino en sino polos agros voas. 
Como un animal sagro pervagabas: 
Outo balbor de outonos esquecidos 
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baixo os teus pes, arcanxo dos pes brancos, 
luz espallando e fror arrecendendo 

pairas encol de min, anxo en ruínas. 

Qué bris, qué amor, qué pena desfollada, 
qué fonte de ouro ou qué cristal de estrela 
soña os teus soños cando estou dormido? 
Ao latexar teu corazón de vento 

frorezo eu baixo as tuas azas nuas. 


i igas de corte 
13. Pombal, Salnés, Vigo, 1953. Neste libro alternan as cantigas o 
neotrovadoresco con poemas clasicistas en endecasílabo branco. Véxase 


este exemplo: 


Danos sempre, Señor, o pan prá boca 
e paz prá ialma i a salú pró corpo... 
1a nai sorría con beizos de tristura 
mentres marcaba, coa punta do coitelo, 
unha sinxela cruz no pan de broa. 
Non dixo máis, pro na cociña houbo 
un rexoubar de nenos que alangrean, 
un rechouchío humán casi ledicia. . 
Parteu a nai o pan en catro cachos, 
gardou o do seu home na maseira 

e xantaron con leite o pan de millo 

a fumegar aínda o seu alento, 

coma un incenso de alabanza a Deus. 
Viña do forno un bafo aloumiñante 
que deixaba un recendo de fartura. 


á inédi los, 

14. Nos poemas do libro, por longos anos inédito, Canle segredo, Castrelos, 
Vigo, 1976. que recibiu o premio EDUARDO PONDAL de Buenos 
Aires en 1953. Véxase un fragmento da composición Pepa de Cascallar, 


incluído en EPG: 


Pepa de Cascacallar, eu ben quixera, 
agora que xa estás —cinza na cinza- 

a descansar pra sempre, dar ao mundo 
razón cabal de ti, e falaría 

daquelas duras mans, rexas gadoupas 
pra termar do legón e da manceira: 
mans de escrava do campo, 

non afeitas a máis regalo ou mimo 

que o das ubres da vaca... Eu loubaría 
aquiles pes ispidos, mouros, fortes 
coma poutas de boi que agatuñaban 
polos montes atal que dous teixugos. 
Teus pes de ferro, ai Pepa! 
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15. Da obra de CRECENTE VEGA ocupouse ampliamente MANUEL 
MARÍA na monografía Noticia da vida e da poesía de XOSÉ CRE- 
CENTE VEGA, Universidade de Coímbra, 1968. CRECENTE escribiu 
Codeseira, Santiago, 1933. 


16. Cordón da nova poesía socialrealista en Galicia prodúcese por este 

orde: 
1952: Fardel de Eisilado, de LUIS SEOANE. 
1954: Lonxe, de LORENZO VARELA. 

Seara de romances, de ELISEO ALONSO. 
1955: O sono sulagado, de CELSO EMILIO FERREIRO. 
1959: As cicatrices, de LUIS SEOANE. 

Terra áluciada, de JOSÉ CONDE. 
1960: Acoitelado na espera, de XOSÉ ALEXANDRE CRIBEIRO. 
1961: Por unha terra opremida, de ANTÓN SANTAMARINA. 
1962: Longa noite de pedra, de CELSO EMILIO FERREIRO. 


3. OS POETAS DA XERACIÓN DE 1936 


3.1. NOTA 


Ocupareime neste capítulo do estudo dos poetas da xeración 
de 1936, nos aspectos biográfico, bibliográfico e crítico, a excep- 
ción de IGLESIA ALVARINO, ALVARO CUNQUEIRO, 
DÍAZ CASTRO e CELSO EMILIO FERREIRO. 

Decidín demorarme nos autores devanditos a fin de mostrar 
a evidencia de algunhas teses histórico-literarias que veño man- 
tendo e nada mellor para iso que prestar unha atención especial 
aos que considero os poetas máis representativos da súa xera- 
ción. Así, cada un deles será protagonista dun capítulo do pre- 
sente libro. 

Os restantes poetas son estudados a continuación e seguindo 
o orde cronolóxico das súas datas de nacimento. O espacio que a 
cada quen lle concedo non é moi diferente, aínda que sí o son Os 
xuicios críticos emitidos en cada caso. 


3.2. MARÍA MARIÑO 
Nota biográfica 


MARÍA MARIÑO CAROU naceu en Noia, en 1907. 
Transcurriu a sua infancia e mocedade na sua vila natal, en San- 
tiago, na Coruña, en Algorta (durante o cerco de Bilbao), en Fe- 
rrol e en Boiro. Casou na Torre de Goiáns. Seguindo ó seu 
home, Mestre Nacional, residiu en Arzúa e logo en El Anchove 
(Viscaia). Volta a Galicia e instálase en Romeor do Courel. Alí 
enterra á súa nai e sofre unha crise nervosa. Pasa a residir en Pa- 
rada do Courel, aldea natal e morada de UXÍO NOVONEYRA, 
a quen comeza a tratar. A soedade das serras do Courel e o trato 
con NOVONEYRA estimúlana a escribir. De moi limitada infor- 
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mación literaria, asimila a obra de NOVONEYRA, a de ROSA- 
LÍA e vive con fondura a poesía popular. Reside en o Courel até 
a sua morte, vítima da leucemia, en 1967. 


Libros poéticos en galego 
Palabra no tempo, Celta, Lugo, 1963. 


Nota crítica 


- Palabra no tempo é unha obra revolucionaria. MARÍA MA- 
RIÑO forza na súa poética, até máis aló da norma ou até o límite 
da norma, o sistema do galego e contraría interiormente a sua es- 
trutura. 

Neste senso, poderíamos sinalar algunhas mostras da subver- 
sión lingúística practicada por MARÍA MARIÑO: 

a— a preposición de máis un adxetivo desenvolve unha fun- 

ción adverbial; 

b- o adxetivo máis insospeitado pode ser sustantivado: 

“Nace en min un novo longo con mofo na raíz tecida”; 
€- un adverbio pode funcionar como sustantivo: “ergue nela 
O que non sei si vou o espero cando.” 

Esta ruptura interior do idioma —que non excluie unha per- 
fecta coerencia estrutural— e conseguinte dislocación e confusión 
das súas categorías, prodúcese en función da loita por comunicar 
a súa experiencia mística da aniquilación. Experiencia, polo que 
parece, inefábel: como o son as semellantes que en poetas de di- 
versas terras e tempos amosan, como único vieiro de comunica- 
ción, a interxección, a iloxicidade, o recurso a imposíbeis lingúís- 
ticos. 

Na peculiar vivencia de MARÍA MARIÑO o seu ser indivi- 
dual non se funde cun Ser total, cunha sorte de Deus. Non se tra- 
ta pois dunha unio á maneira dos místicos españois do Século de 
Ouro da sua literatura. É, polo contrario, a materia o elemento 
total que sorbe o ser persoal de MARÍA MARIÑO e o “come”, 
somete e aniquila. 

Nesta lírica materialista non hai vivencias da intimidade sen- 
lleira, posesión e namoro de sí mesma. Polo contrario, o poeta 
síntese posuído pola materia vivida dinámicamente. Entrégase e 
deixase levar por ela. Finalmente, o poeta xa non é un eu, senón 
que se desdobra e fala de ela, porque o seu esprito está xa fora, 
entrou no cosmos. Pódese ver alí confundida coas cousas. 

A obra de MARÍA MARIÑO, raro e valiosísimo mundo es- 
curo, ten sido caseque unánimemente desdeñada pola crítica. 
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LÓPEZ CASANOVA, ARCADIO -A palabra alcendida de MARÍA MA- 
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3.3. EMILIO PITA 


Nota biográfica 


Naceu na Coruña no ano 1909. Ós dez anos emigra a Buenos 
Aires. Alí ingresou nunha casa comercial e alternou o traballo co 
estudo. É un autodidacta que acadou unha gran formación litera- 
ría e musical. Residiu en Rosario de Santa Fe e Montevideo. Via- 
xou a Galicia ó proclamarse a República e permaneceu tres me- 
ses na sua cidade natal. Regresou a América e tornou a voltar a 
Galicia para vivir aquí durante os anos 1933 e 1934. Durante es- 
tes anos participa con intensidade na vida literaria e artística do 
país e adhírese sucesivamente á FMG e ó Partido Galeguista. 
Desde 1934 non voltou a visitar a súa terra natal. Reside en Bue- 
nos Aires adicado á literatura e á musica. Ñ 

EMILIO PITA colaborou na imprensa galega anterior á 
guerra (“Céltiga”, N) e de maneira especialmente activa na im- 
prensa da emigración, sobre temas musicais ou literarios. 


Libros poéticos en galego 


Jacobusland, Buenos Aires, 1942. 

Cantigas de nenos, Rosario de Santa Fe, 1944. 

Os relembros. As cantigas, Citania, Buenos Aires, 1959. 
O ronsel verdegal, Salnés, Vigo, 1964. 

Serán, Galaxia, Vigo, 1974. 
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Nota crítica 


No seu primeiro libro, PITA fai uso dunha maxistral habe- 
lencia técnica e dun gran luxo de imaxe que oscila entre o CA- 
BANILLAS de Na noite estrelecida ea alada lixeirexa de LOR- 
CA ou de CUNQUEIRO. Moi ao gosto da xeración de 1925, 
graceis, lenes, as suas composicións, de grande riqueza sensorial, 
carréganse de contido civil ou político de signo democrático e ga- 
leguista, referíndose á guerra civil e ó azoute represivo sobre Ga- 
licia. Posteriormente afonda na percura de novos recursos plásti- 
cos e musicais, explorando a dimensión sensual dos significantes, 
ensanchando os seus requintados recursos nunha dimensión 
esteticista (Cantigas de nenos, Os relembros. As cantigas). A 
sua poética parece ter chegado a unha farturenta e gozosa pleni- 
tude técnica e expresiva en O ronsel verdegal, sen que a dimen- 
sión esteticista, na que se cifran diversos recursos da xeración de 
1925, chegue a ser rebasada por este valioso epígono. 
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BOUZA BREY, FERMÍN -Cantigas de nenos, en Pueblo, Vigo, 9-IV- 
1954. 

— —Cantigas de nenos, en “Acción Gallega”, Buen 

CUADRADO, ARTURO -Jacobusland, en “Gal 
1943. 

FERNÁNDEZ DEL RIEGO, FRANCISCO -Os relembros. As cantigas, 
en LN, Santiago de Compostela, 5-V-1960. 

GARCÍA FERNÁNDEZ -Cantigas de nenos, en “Cosmorama”, Rosario 
de Santa Fe, 1944. 

LOSADA, BASILIO - Poesía gallega de América, en “La Trinchera”, núm. 
2, Barcelona, xuño 1966. 


res, 1944. 
Buenos Aires, 


MHLG 
MOLINARI, VICTOR LUIS -Latitud de Finisterre, Follas Novas, Buenos 
Aires, 1961. 


SEVILLANO, ÁNGEL -Cantigas de nenos, en Pueblo, Vigo, 15-X-1949. 

SUÁREZ PICALLO, RAMÓN -Jacobusland, en “Última Hora”, Santiago 
de Chile, 1943. 

TOBÍO, LUIS -Os relembros, en “Opinión Gallega”, Buenos Aires, 1960. 


3.4. XOSÉ MARÍA CASTROVIEJO 
Nota biográfica 


XOSÉ MARÍA CASTROVIEJO E BLANCO-CICERÓN 
naceu en Santiago de Compostela o ano 1909. Estudou Direito 
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na Universidade da sua cidade natal e colaborou nas revistas uni- 
versitarias do seu tempo escolar. Participa na guerra civil como 
militante carlista. Posteriormente exerce O xornalismo e desem- 
peña cárregos relacionados con esta actividade. Chega a ser di- 
rector de “El Pueblo Gallego”, xornal que pertencera a PORTE- 
LA VALLADARES e do que se apoderara o goberno fascista. 

Residiu até a sua morte, ocurrida en 1983, en Tirán (Moa- 
ña). Colaborou en diversos xornais de Galicia, Madrid e Barcelo- 
na. Ditou conferencias en países de Europa e América. É autor 
de libros de narración e ensaio en castelán; agás Memorias dunha 


terra, Galaxia, Vigo, 1973. 
Libros poéticos en galego 


Tempo de outono e outros poemas, Salnés, 
Vigo, 1964. 


Nota crítica 


Predomina na sua poesía galega a presentación colorista e 
sensual do mundo exterior. En ocasións, o seu paisaxismo é de 
claro signo imaxinista; outras veces, a imitación dos grandes poe- 
mas náuticos de MANOEL ANTONIO resulta evidente. Adivi- 
ñamos a un gran leitor de BAUDELAIRE e os simbolistas fran- 
ceses e a un intérprete constante de VALLE-INCLÁN. Ama o 
mar e latexa coa natureza enteira. Impresiónanos o seu barro- 
quismo e xovialidade. En todo caso, apenas algunha zona da sua 
poesía reborda a sensibilidade da xeración de 1925 e as suas con- 
quistas estilísticas. 


Bibliografía 


B.-Tempo de outono e outros poemas, en “Hoja del Lunes”, Vigo, 9-XI- 
1964. 4 

CUNQUEIRO, ÁLVARO -Tempo de outono, en FV, Vigo, 2-X-1964. 

M(ERINO), E(MILIO).-Tempo de outono e outros poemas, en HC, A Co- 
ruña, 9-XI-1964. 

PGC. 5A 

TRAPERO PARDO, J.-Tempo do (sic) outono e outros poemas, en 
Progreso”, Lugo, 6-XI-1964. , b - 

T. DEL CAMINO -Estrena idioma, en LN, Santiago de Compostela, 4-XI- 
1964. 


100 X. L. Méndez Ferrín 


3.5. LUIS SEOANE 
Nota biográfica 


Fillo de emigrantes galegos, naceu na cidade de Buenos Ai- 
res no ano 1910. Cursou estudos de Bacharelato na Coruña eos 
de Direito en Santiago de Compostela. Foi fundador, xunto a ou- 
tros estudantes universitarios adheridos coma el á FUE, das “ho- 
jillas volanderas” de poesía “Resol” e máis da barraca de arte po- 
pular do mesmo nome. Desde o remate da sua carreira deica 
1937 exerceu a abogacía na Coruña: Afiliado ao Partido Gale- 
guista, practicou a asesoría xurídica dos traballadores da CNT. 
Enceta, nestes anos trinta, o seu labor de dibuxante, pintor e de- 
señador- gráfico. 

No ano 1937 exílase en Buenos Aires, onde residiu desde 
aquela. Participou na criación e dirección de moitas empresas 
editoriais de expresión española. É, de máis a máis, o principal 
animador da meirande parte das iniciativas culturais galegas en- 
saiadas en América, e algunhas en Galicia, ata a sua morte. Du- 
rante un tempo, foi o definidor da liña gráfica de todos os actos 
colectivos de signo galego e progresista en Buenos Aires e Uru- 
guai. Foi director das revistas “Galicia Emigrante” e “Galicia”, e 
máis da audición radial do mesmo título. En 1964, apoiou a crea- 
ción da UPG. Morreu, na Coruña, en 1979. 

Alternou a sua residencia americá con frecuentes viaxes a 
Galicia e Europa. Foi, posibelmente, o máis completo e impor- 
tante plástico da Galicia actual. Neste senso, a sua obra de pin- 
tor, grabador, dibuxante, muralista, ceramista e deseñador gráfi- 
co ten acadado dimensión universal. 


Libros poéticos en galego 


Fardel de Eisilado, Edicións Anxel Casal, Buenos Aires, 1952. 
Na brétema, Sant-lago, Botella al Mar, Buenos Aires, 1956. 


As cicatrices, Citania, Buenos Aires, 1959, 
A maior abondamento, Cuco-Rei, A Coruña, 1972. 
Obra poética, Ediciós do Castro, Sada, 1977. 


Nota crítica. 


Na obra poética de LUIS SEOANE predomina a dimensión 
descriptiva. Preséntanos sucesos e evoca cadros e comportamen- 
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tos da historia social de Galicia e da sua situación presente, con 
grande forza. Sobre todos, o tema da emigración sobrevén cons- 
tantemente en toda a sua obra. E, asimesmo, os feitos do pasado 
e presente popular e colectivo. Unha certa acidez crítica fire ó 
leitor constantemente, provocando nel desacougo e reflexión. É 
a sua unha poesía dirixida a configurar a conciencia histórica e 
social dun pobo asoballado. Nesta dirección o vate actúa como 
1al e oferécelle aos galegos unha liña mitolóxica de emoción revo- 
lucionaria que sobrepasa o celtismo de PONDAL e os mitoloxe- 
mas de todo nacionalismo anterior. Agora o centro do mito é O 
pobo, as grandes masas das que sobrancea ás veces un nome ca- 
rregado de significación, os signos da arte popular que veñen des- 
de a prehistoria. Pro a sua dicción é ríspida, monótona, pouco 
matizada e pouco dúctil. Usa dun verso libre brusco e xoto. Usa 
torpemente ou descoñece os recursos da anáfora. A épica de 
SEOANE resólvese xeralmente nun discurso sen matices e ache- 
gado á prosa. Emprega poucos cultismos léxicos e O seu vocabu- 
lario é diferencialista e alonxado do idioma oral e da historia do 
idioma. Foi o iniciador, en 1952, da poesía social-realista en lin- 
gua galega, cunha intencionalidade clara de intervención política. 
Pro a sua obra non acadou o eco correspondente debido ó limita- 
do das tiradas dos seus libros e a que non foron distribuidos en 
Galicia. 


Bibliografía 


ALONSO MONTERO, XESÚS -CELSO EMILIO FERREIRO, Júcar, 
Madrid, 1982. 

ÁLVAREZ BLÁZQUEZ, DARÍO -Cancáo de ausencia e afastamento, en 
“Jornal de Noticias”, Porto, 31-IX-1953. 

CADAVAL, FERNANDO - Poemas del dibujante LUIS SEOANE, en LN, 
2-VII-1956. 

COSTA CLAVELL, X.-Celso Emilio Ferreiro i la nova poesía gallega, en 
“Serra d'Or”, Barcelona, novembro 1966. 

FABEIRO GÓMEZ, M.-Fardel de eisilado, en “Opinión Gallega”, Buenos 
Aires, 1953. 

—— Fardel de eisilado, en “La Nación”. Buenos Aires, 15-III-1953. 

GAYOSO, LORENZO -Fardel de eisilado, en “A Nosa Terra”, Buenos 
Aires, marzo 1953. 

GONZÁLEZ CARBALHO, J.-Nostalgia de una Galicia legendaria, en 
“Noticias Gráficas”, Buenos Aires, 19-III-1956. 

GONZÁLEZ MARTÍN, JERÓNIMO P.-LUIS SEOANE entre la poesía y 
la pintura, en “Cuadernos Hispanoamericanos”, núm. 27, Madrid, 
1972. 
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IGLESIA ALVARIÑO, AQUILINO -Los poetas en Galicia en 1956, en 
LN, 13-1-1958. 

LAG Ñ 

LORENZANA, SALVADOR -Na brétema, Sant-lago, en LN, 6-IV-1956. 

LOSADA, BASILIO - Poesía gallega en América, en “La Trinchera”, núm. 
2, Barcelona, abril 1966. 

NEIRA VILAS, XOSÉ -ASs cicatrices, en “Lugo”, Buenos Aires, novem- 
bro 1959. 

POZO GARZA, LUZ -“A maior abondamento”, en LVG, 9-IX-1973. 

RABANAL, M.-Lfrica odisea desgarrada, en LN, marzo 1953. 

5 Carta a SEOANE (Argentina) por su “Na brétema, Sant-lago”, en 
LN, 5-VII-1956. 

RAS Y FERNÁNDEZ-OXEA, JOSÉ -Poesía civil, en LN, 12:VI- 

56. 

SUCARRAT, FRANCINE -LUIS SEOANE. Su obra poética y su impor- 

tancia..., Castro, Sada, 1977. 


VELA, RUBÉN - Na brétema, Sant-Iago, en “La época”, Buenos Aires, 22- 
IV-1956. 

ZOBEZZI, EMILIO -Na brétema, Sant-lago, en “El Hogar”, Buenos Ai- 
res, 3-VIII-1956. 


3.6. CARBALLO CALERO 
Nota biográfica 


Naceu en 1910 na cidade de Ferrol. Estudou Bacharelato na 
sua cidade natal e na Coruña. Seguiu as carreiras de Direito e 
máis Filosofía é Letras na Universidade de Santiago de Compos- 
tela. Licenciouse con premio extraordinario. Formou parte, nos 
seus anos escolares, do núcleo universitario máis vangardista nos 
derradeiros tempos da Ditadura e na República, participando na 
xestión das suas empresas colectivas: “Resol”, “Universitarios”, 
FUEG... Pertenceu activamente ao Partido Galeguista e foi cola- 
borador de todas as publicacións de expresión galega. Foi oficial 
do exército republicano durante a guerra civil, e sofriu prisión ó 
término desta. 

Con posterioridade á guerra e á cadea, pasou a exercer a do- 
cencia nun colexio privado de Ferrol. Máis tarde foi Director do 
Colexio e do Centro de Estudos Fingoi, de Lugo. Foi profesor 
numerario de Lingua e Literatura Española no Instituto de Ensi- 
no Medio “ROSALÍA CASTRO”, de Santiago, e encarregado 
da cadeira, e logo Catedrático, de Língúística e Literatura Gale- 
ga na Universidade Compostelana, posto do que se xubilou en 
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1980. Na actualidade reside en Santiago adicado ós seus estudos 


e ó cultivo das letras. $ 
Ó longo da sua carreira, CARBALLO CALERO publicou 


unha abondosa obra, mi ariamente galega, que abrangue a 
historia da literatura, a crítica literaria, O ensaio, a novela, o xor- 
nalismo, a oratoria, a gramática e a lingúística, o que, conxunta- 
mente coa sua produción poética, situa a este autor nun primeiro 
plano das letras galegas contemporáneas. 


Libros poéticos en galego 


Vieiros, Nós, A Coruña, 1931. 

O silenzo axionllado, Nós, Santiago, 1934. 

Anxo de terra, Benito Soto, Pontevedra, 1950. 

Poemas pendurdos dun cabelo, Xistral, Lugo, 1952. 

Salterio de Fingoi, Salnés, Vigo, 1961. y 

Pretérito imperfeito (1927-1961), Ediciós do Castro, Sada, 1980. 
Futuro condicional (1961-1980), Ediciós do Castro, Sada, 1982. 


Nota crítica 


O seu primeiro libro contén poesías que oscilan entre un ni- 
vel ADS -concretado no parentesco con CABANILLAS- e un 
nivel 1925, entendido éste nas suas verquentes imaxinista e neo- 
trovadoresca. A máis diso, existen en Vieiros composicións dun- 
ha particular expresión prosaística, en verso libre, decote porta- 
dora de contidos románticos. Aquel lastre ADS é totalmente eli- 
minado en O silenzo axionllado, libro grave e discursivo (en ver- 
so libre algunha vez sustituido por endecasílabos brancos) non 
alleo á imaxinería de vangarda. Estas imaxes vangardistas sempre 
están enfiadas por nexos lóxicos que confiren unidade e coeren- 
cia racional ó poema, en perxuicio da sua necesaria ambigúedade 
ou misterio poético. En ocasións —neste último e en libros seguin- 
tes de CARBALLO- choca violentamente a construción cerebral 
do poema coa deliberada irracionalidade dos elementos de que se 
compón, irracionalidade que ás veces limita co extravagante Ou 
peregrino. En Anxo de terra sobrancean os poemas medidos (con 
durezas de acentuación), nos que asistimos a unha extremada 
tensión formal que por veces abafa coa sua rixidez a percepción 
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dos contidos rigurosamente alucinados. Anxo de terra sinala O 
ponto de maturidade do poeta, mantido en Poemas pendurados 
dun cabelo, libro máis disquisitivo e de menos autonomía textual, 
een Salterio de Fingoi, a sua obra poética máis representativa e 
ricaz. 


Bibliografía 


BARROS, TOMÁS -Europa en el “Salterio de Fingoi” de RICARDO 
CARBALLO CALERO, en LN, 4-1-1962. 

ea 

JOHÁN, ÁNGEL -A máis recente poesía galega, en “Presencia de Galicia”, 
Galaxia, Vigo, 1951. 

LOSADA, BASILIO -La poesía de posguerra, en “Claraboya”, León, 
1957. 
e MÉNDEZ FERRÍN, X.L.-Literatura en lengua gallega, en “Cua- 
dernos para el diálogo”, Madrid, maio, 1969. 

PGC. 


3.7. XOSÉ DÍAZ JÁCOME 


Nota biográfica 


Naceu en Mondoñedo no ano 1910. Ós dez anos de edade 
publicou os seus primeiros versos en “La Voz de Mondoñedo”. 
Máis tarde colabora en “Vallibria” e en xornais de Ribadeo, Vi- 
llalba e Lugo. Entra en contacto con ÁLVARO CUNQUEIRO, 
quen influie nel e orienta as súas leituras. Pasa a colaborar en 
xornais de Vigo, A Coruña, Ourense e Pontevedra. No ano 1939 
introdúcese no xornalismo profesional, en Pensamiento navarro. 
En Pamplona funda e dirixe Albor, revista na que se publican os 
primeiros poemas de BLAS DE OTERO. En 1948 é nomeado 
redactor xefe de FV. Tras este emprego vigués, trasladouse a As- 
turias para dirixir alí un diario. 


Libros poéticos en galego 
Primeiras cantigas de amor, 1936. 
Pombal, Salnés, Vigo, 1963. 


Nota crítica 


DÍAZ JÁCOME é un virtuoso da cantiga neotrovadoresca, 
no cultivo da cal acusa unha absoluta dependencia de ÁLVARO 
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CUNQUEIRO. Nesta modalidade o poeta amosa unha excelente 
habilidade técnica no manexo do leixaprén e na súa adecuación a 
contidos líricos propios do noso tempo. Posteriormente, e como 
outros moitos poetas da súa xeración, derivou de cara un tipo de 
poema sentimental, familiar e realista, escrito en endecasílabo 
branco, engrosando o corpus do que chamamos clasicismo. 


Bibliografía 


EPG 

GONZÁLEZ ALEGRE, RAMÓN -Antología de la poesía gallega contem- 
poránea. Adonais, Madrid, 1959. 

— — Las formas melódicas en nuestra poesía, en FV, número especial do 
centenario, Vigo, 1953 


HLG 
1.D.F.—-“Pombal”, de XOSÉ DÍAZ JÁCOME, en FV, 12-V-1963. 


M(ERINO), E(MILIO).-XOSÉ DÍAZ JÁCOME. “Pombal”, en HC, 22- 
1V-1963. 


P 


VAZQUEZ, PURA -“Pombal”, en EIG, 6-II-1963. 


3.8. ERNESTO GUERRA DA CAL 
Nota biográfica 


Segundo testemuño de EDUARDO BLANCO AMOR 
(Los poemas gallegos de FEDERICO GARCÍA LORCA, en “Ín- 
sula”, Madrid, núms. 152-3, 1959) o seu nome civil verdadeiro é 
ERNESTO PÉREZ GUERRA. Naceu en Ferrol, en 1911. A 
súa nenez transcurriu en Quiroga e en Madrid, capital ésta na 
que parou habitualmente deica os vinte anos. Durante unha certa 
época foi, segundo o devandito traballo de BLANCO AMOR, 
“el más íntimo y personal amigo de FEDERICO GARCÍA 
LORCA” e, Ó parecer influiu decisivamente na elaboración e xé- 
nese dos Seis poemas galegos. 

Desde 1939 vive, exiliado, nos Estados Unidos, exercendo 
alí diversas funcións docentes. Foi Catedrático de Linguas e Lite- 
raturas Románicas na New York University. Desenvolveu un 
amplo labor —de expresión portuguesa, española e galega- de 
pescuda crítica, desde unha perspectiva estilística, sobre literatu- 
ra peninsular. 
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Libros poéticos en galego 


Lua de alén mar, Galaxia, Vigo, 1959. 
Río de sonho e tempo, Galaxia, Vigo, 1963. 


Nota crítica 


A súa escrita, no plano da norma, amosa unha elaboración 
distinta á de todo texto galego contemporáneo. Independente- 
mente da grafía utilizada, observamos nos seus poemas a presen- 
cia dunha sintaxe, e mesmo dunha morfoloxía, claramente lusita- 
nizante. A súa estilística non dialoga cos autores galegos anterio- 
res a el e contemporáneos, se exceptuamos as fórmulas trovado- 
rescas medievais. Todo esto explícase polos datos biográficos de- 
vanditos dos que se desprende un alonxamento completo do con- 
texto social galego e do seu fluido cultural diario. Un esteticismo, 
moi persoal e ligado ós produtos xeracionais dos poetas españois 
dos anos vinte, triunfa nas súas cancións e nos seus poemas de 
grande formato, de variada e habelenciosa complexidade rítmica, 
nos que -ás veces- ven converxer cos nosos neotrovadoristas. 
Mais, con todo, unhas certas vivencias, que se manifestan con 
desgarro, e cun automatismo surrealista en certos intres evidente, 
sitúano nun plano de sensibilidade que ultrapasa o esteticismo e 
O achega ós gostos humanistas dos anos cincuenta e sesenta. No 
fondo: un clima de enigma e unha inquedante indefinición senti- 
mental. 


Bibliografía 


FOLE, ÁNXEL -Leva saudades o río, en G, núm. 2, 1963. 

GARCÍA-BODAÑO, SALVADOR -“Río de soño e tempo”, en FV, 8- 
XII-1963 

PIÑEIRO, RAMÓN -Galegos fóra de Galicia: ERNESTO GUERRA DA 
CAL, en G, núm. 5, 1964. 

ROSSI, G.C.-ERNESTO GUERRA DA CAL, “Lua de alén mar”, “Río de 
sonho e tempo”, en “Idea”, Roma, Febreiro 1964. 

SAYERS, RAYMOND -Un artista do indefinido e do impreciso, en “Revis- 
ta Hispánica Moderna”, vol. XXIX, n.23-4. 


3.9. JUÁN PÉREZ CREUS 


Nota biográfica 


Naceu en La Carolina (provincia de Xaén), o ano 1912. Re- 
side desde hai moitos anos en Madrid. Que se seipa, endexamáis 
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visitou Galicia; ou polo menos, non se lle coñece ningunha longa 
residencia neste país. Tampouco frecuentou a amistade de escrito- 
res en lingua galega. A pesar do cal, e movido polas súas leituras 
de poesía galega, escribiu e publicou un libro en galego. Publicou 
diversos traballos sobre psicotecnia e interpretacións de tests. 
Colaborou na prensa madrileña e foi, nos anos cincuenta, coñeci- 
do como humorista. Tamén editou poemas no seu idioma. 


Libros poéticos en galego 


1s cancións dise amor que se diz olvido, Benito Soto, Ponteve- 
dra, 1951. 


Nota crítica 


Algún crítico, como FERNÁNDEZ DEL RIEGO, ten sina- 
lado a semellanza entre os seus poemas galegos e GARCÍA 
LORCA. Hai, certamente, unha levedade e lixeireza que empa- 
renta esta poesía coa sensibilidade da xeración de 1925, Orabén, 
PÉREZ CREUS é moito máis sentimental. Mesmamente, semé- 
llanos que o seu libriño é un desafogo absolutamente sincero. O 
mal de amores, o irremediabelmente perdido e pasado, a sauda- 
de de outro tempo máis feliz, aparecen transcritos cunha autenti- 
cidade que a veces arrastra. Os metros utilizados son curtos, cun 
emprego contido e sabio do heptasílabo, que non deixan de lem- 
brarnos a cantiga popular. 


Bibliografía 


ALONSO MONTERO, XESÚS -JUÁN PÉREZ-CREUS, poeta alófono, 
en FV, 28-VIII-1983. 

LÓPEZ BALDONEDO, CELIA -Achegamento á obra en galego dun poe- 
ta andaluz (traballo inédito en Facultade de Filoloxía, 5.” de Filoloxía 
Hispánica, Santiago de Compostela, 1982). 

RISCO, VICENTE -Prólogo a As cancións dise amor que se diz olvido, ob. 
cit. 


3.10. MANUEL CASADO NIETO 


Nota biográfica 


Naceu no Castro de Caldelas, no ano 1912. Estudou Bacha- 
relato nas Escolas Pías de Celanova e máis no Instituto de Ponte- 
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vedra. Demostrou afición á literatura nos seus anos de estudante 
nas Universidades de Compostela e de Madrid. 

Pertence á carreira fiscal e estivo destinado durante algún 
tempo en Pontevedra. Reside, desde hai moitos anos, en Barce- 
lona, en cuxa Audiencia desempeña a función propia do seu cor- 
po. Como presidente do “Centro Gallego” da capital catalá, ten 
levado a cabo un gran labor difusor da cultura galega. 

CASADO NIETO ten dado ó prelo narración e teatro en 
galego e máis en castelán, desplegou unha gran actividade como 
tradutor a ambas as línguas desde as máis diversas, e deu á luz 
varios libros de poesía en español. Tén colaborado en xornais e 
revistas. (V. Mostra Antolóxica de poetas contemporáneos, Edi- 
ciós do Castro, Sada, 1981, en colaboración con XOÁN-MA- 
NUEL CASADO). 


Libros poéticos en galego 


Orballo ispido, Xistral, Lugo, 1955. 

O ronsel do meu silenzo, Alba, Vigo, 1956. 

Canta de lonxe o corazón do tempo, Salnés, 
Vigo, 1969. 

Vendima, Sotelo Blanco, Barcelona, 1982. 


Nota crítica 


Imaxinismo en función da paisaxe (á maneira de AMADO 
CARBALLO), popularismo atoutiñante, algunha excursión ó 
xogo da tanka oriental, son as direicións máis características dun 
inmaduro Orballo ispido. No seu segundo libro, amáis de moitos 
arrastros imaxinistas de filiación 1925, aparecen espléndidos poe- 
mas en verso branco e máis sonetos, concomitante esto último co 
clasicismo que atinxe a numerosos poetas do seu tempo. Autor 
que estuda e traballa en diversas e constantes investigacións, ato- 
pámolo na plenitude expresiva no seu libro último. Parece acadar 
os seus mellores intres nos poemas escritos nunha sorte de silva, 
nos que vai deitando con serenidade de esprito emocións relati- 
vas á terra e ás xentes de seu, nun tipo de composición próximo ó 
de certo CELSO EMILIO FERREIRO coloquial e nostálxico. 
Aquí, CASADO, aínda que moderado nas propostas e nas moti- 
vacións ideolóxicas, atópase nos eidos do socialrealismo. A ple- 
nitude sentimental camiña da man dunha dicción calma e ricaz: 
son os mellores versos do seu autor. 
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GONZÁLEZ ALEGRE, RAMÓN -Estelas de silencio en El Castro de Cal- 
delas, en LN, 1956. 

LOSADA, BASILIO -A poesía galega de MANUEL CASADO NIETO, 
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OTERO PEDRAYO, RAMÓN -Epílogo a Canta de lonxe o corazón do 
tempo (ob. cit.). 

RISCO, VICENTE -Prólogo a Orballo ispido (ob. cit.). 

—— Dostlibros, en “Hoja del Lunes”, Ourense, marzo, 1955. 

—— MANUEL CASADO NIETO, en LN, 15-III-1955, 

RISCO, VICENTE -De tres poetas, en “La Región”, Ourense, 8-XI-1956. 

SIGUENZA, JULIO -Orballo ispido, en FV, 18-IV-1955. 


TUDELA, MARIANO -Tarjeta de visita, en VG, 10-III-1968. 
VARELA JÁCOME, BENITO -La poesía gallega en 1955, en FV, 18-IV- 
1955. 


3.11. RAMÓN MARÍA 


Nota biográfica 


RAMÓN MARÍA BLANCO GONZÁLEZ naceu na cidade 
de Ourense, o ano 1912. Cursou a carreira eclesiástica no Semina- 
rio Conciliar de aquel bispado, no que se iniciou na afi 
e ó estudo. Exerce a función de abade da parroquia de Soutopene- 
do, próxima á capital. Ten colaborado en diversas revistas e xornáis. 


Libros poéticos en galego 


Dor e saudade, Salnés, Vigo, 1968. 
A corazón aberto, Salnés, Vigo, 1973. 


Nota crítica 


No seu primeiro libro, unha das poucas amosas de poesía reli- 
Xxiosa nas nosas letras actuais, fanse patentes as intencións do poe- 
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ta: oferecernos Ós leitores a visión da sentimentalidade sincera do 
autor. Sentimentalidade franciscana, próxima ás veces Ósimplicis- 
mo de NORIEGA, que parte sempre do intimismo e da expresión 
da soedade persoal do escritor, quen por veces se extende á defini- 
ción da paisaxe. Os módulos retóricos clasicistas, de vontade sobria 
e cinguida, non empecen a expresividade imprecatoria. Hai un 
constante apóstrofe a Deus, que se repite ó longo de todo o libro, e 
que serve como referencia do sentimento da anguria, da soedade e 
da morte. De maneira que os límites intencionais e estilísticos de 
Dor e saudade serán dunha banda, o ruralismo galego e, doutra, o 
existencialismo relixioso moi común na poesía española de posgue- 
rra, Orabén, no seu segundo libro de versos, RAMÓN MARÍA re- 
fúxiase nun certo hermetismo e ollámolo á percura da lingua poé- 
tica autónoma, sucumbindo á tentación de beleza terrenal. Se as 
tormentas interiores do existencialismo non escampan, agora o tra- 
ballo sobre a palabra percurada revela o gozo dun idioma difícil e 
dunha dicción liberada da crónica sentimental. 


Bibliografía 


FERNÁNDEZ DEL RIEGO, FRANCISCO - Antoloxía de poesía galega. 
Do posmodernismo aos novos, Galaxia, Vigo, 1980. 


OTERO PEDRAYO, RAMÓN -—Prólogo a A corazón aberto (ob. cit.). 


3.12.-EDUARDO MOREIRAS 


Nota biográfica 


Naceu en Quiroga, en 1914. A súa vida, sumamente discreta 
e sen proxección pública, transcorre entre A Coruña, Composte- 
la e Vigo. Desde hai moito tempo reside nesta última cidade, fa- 
cendo simultaneo o seu oficio literario cun cárrego na ademinis- 
tración dos Telégrafos. 

Fundou e dirixiu en Vigo, entre 1948 e 1952, os cadernos 
“Mensajes de Poesía”, case enteiramente de expresión española. 
Traduciu a PAUL ÉLUARD (Poemas de PAUL ÉLUARD, 
Buenos Aires, 1955) e máis a ELENA BONO (Xardín dos caba- 
leiros de Malta, Coleición Poetas de Hoxe, Vigo, 1955). Na ac- 
tualidade dirixe, xunto con LUZ POZO GARZA, a revista de 
poesía e crítica “Nordés”. 

un gran lector e un gran reflexivo. 


Libros poéticos en galego 


A realidade esencial, Aturuxo, Ferrol, 1955. 
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Paisaxe en rocha viva, Galaxia, Vigo, 1958. 
Os nobres carreiros, Salnés, Vigo, 1970. 
O libro dos mortos, Ediciós do Castro, Sada, 1979, 


Nota crítica 


A poesía de EDUARDO MOREIRA sitúase entre a mellor 
in. Liquida completamente o restroballo imaxinista. 
Vai, libro a libro, alzando un edificio cheo de ecos, de miste- 
rios, de evanescencias: como PIMENTEL. A súa dicción é grave, 
sinxela, delicada. Polos seus versos libres “posuedores OA 
til plasticidade e dun lene requintamento— ondean os ns 
transcendentes, reflexións cordiais, algunha cousa de abatido e 
oriental e, nos seus mellores intres, unha identificación. lirica e 
emocionada co pobo galego e coa súa sorte. Detrás dunha leitura 
de MOREIRAS sobrevén a incomoda presencia de algo que non 
se sabe e Ó que está referido todo o seu texto: un máis alá, 2 so 
valeiro, un absoluto que o poeta percibe e o impregna todo. E, 
sempre, a percura da “verba xusta”. 


Bibliografía 


ARIAS, AUGUSTO -EDUARDO MOREIRAS, en “El Comercio”, Quito 
Ecuador), 12-IX-1954. ; . 
CUNQUEIRO. ÁLVARO -Prólogo a Paisaxe en rocha viva (Ob. cit.). 
JESUS, EDVINO DE.- Poesía e estética, en “D'aquem o d'alem mar”, Lis- 

boa, agosto, 1952. Ú 
POILVET, J. e ARMANDO ROJO -EDUARDO MOREIRAS, en “Le 
Bayou”, núm. 81-82, University of Houston, Texas, 1960. 


3.13. XOSÉ RUBIA BARCIA 
Nota biográfica 


n Ferrol, no ano 1914. Tomou parte na guerra civil, 
en PERNA, e exilouse ó termo da PR Na 
emigración ten feito política antifascista. Fixou a súa residencia 
nos Estados Unidos e foi director do Departamento de Portugués 
e Español da UCLA (Universidade de California). Publicou nu- 
merosos libros e estudos sobre po PENA A AS $ 
español, entre os que destacan aqueles que teñen A 
MENCIÓN a figura de VALLE-INCLÁN (p.e : VA PRAN 
y la literatura gallega, University of Columbia, Nova York, 5 
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É autor teatral, ensaísta e conferencista. Foi o mentor lingúístico 
e o introductor de ANNE MARIE MORRIS na nosa cultura. 


Libros poéticos en galego 


A aza enrafzada. Cántigas de bendizer, Ediciós do Castro, Sada, 
1981. 


Nota crítica 


O único libro en galego de RUBIA BARCIA está composto 
de glosas dun conxunto de vinte cantigas populares, ou de fas- 
quía popular, algunhas das cais coínciden coas preferidas por RA- 
MON CABANILLAS ou coas cantadas por XOAN RUBIA, ce- 
cais familiar do poeta. Trátase dunhas composicións en verso cur- 
to, xeralmente octosilábico, agás unha en endecasílabos dos cha- 
mados en España “de gaita gallega”, nas que por veces xorde un 
paralelismo que nos lembra o cancioneiro medieval de amigo. 
Non embargantes, é a lírica tradicional castelán a que situaríamos 
en relación con estas rimas. Isto faise evidente no tratamento do 
refrán, ou “estribillo”, por veces, temáticamente incluso, moi se- 
mellante ó do “villancico” (“Do mar veño miña nai / veño do 
mare”), máis aberto e menos rigurosamente estructural ca o da 
nosa cantiga de amigo. Con todo, hai unha constante referencia ó 
cancioneiro popular galego moderno. Tal popularismo, tal “gilvi- 
centismo” español, é usado como canle de restras de metáforas e 
imaxes de lucidío destello vangardista. Máis que AMADO CAR- 
BALLO, aquí está LORCA (“brazos de brétema e lúa”), mesmo 
O LORCA en galego, e cecais un algo de CUNQUEIRO (“con 
choivas de fíos loiros / que queiman illas no mar”), sen faltaren 
Outras citas ilustres, como pode ser SAN JUAN DE LA CRUZ 
(“a ialma vai de fuxida”). Ós contidos, de denso esteticismo deli- 
berado, aínda que moito menos claros que no caso de EMILIO 
PITA, non escusan a mostración do asoballamento político (“ou- 
tro tempo está a chegar”) e o final da tiranía (“brilo de fouces na 
noite”). En continua creba e xustaposición de imaxinerías non li- 
gadas entre sí por lazos representativos, os poemas de XOSÉ 
RUBIA BARCIA son unidades autónomas sumamente lindas e 
de pé lixeiro, acumulacións de cristalerías e gozo fonético, que 
adscriben ó autor a unha tradición estilística que a súa xeración 
tiña sobrepasado en Galicia no intre (1981) de seren publicadas. 
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Bibliografía ; 
MACHADO DA ROSA, ALBERTO -Prefácio a A aza enraízada. Cánti- 
gas de bendizer, Ob. cit. 


3.14. XOSÉ MARÍA ÁLVAREZ BLÁZQUEZ 


Nota biográfica AO 
u en Tui o ano 1915. Realizou estudos de Filosofía Z 
Ao Universidade de Santiago. PRrIonOuSe ARA Mos 
a Escola Normal de Pontevedra. Fundou WpErEdra 
o PARRA castelanizante JUAN VIDAL- a revista Cris 
1”, que viviu, entre 1932 e 1933, un ano de feble existencia. For- 
moUDRTO da FMG. En 1936, a súa familia foi perseguida polo 
FO € O seu pai fusilado en Tui. Actualmente milita no Parti- 
ista. 
Á XOSÉ MARÍA ÁLVAREZ BLÁZQUEZ pertence a unha 
familia da pequena burguesía ilustrada que ten dado EITO 
cultivadores das letras en Galicia: seu abó, ÁLVAREZ 3 
NEZ; seu tío, XERARDO ÁLVAREZ LIMESES; TE A 
máns, XERARDO ÁLVAREZ AOS e PIO 
"ÑEGREIRA; seus irmáns, EMILIO e máis 
VAREZ BLÁZQUEZ; seu fillo, XOSÉ MARÍA ÁLVAREZ 
O. a a a Ó 
SA libros e artigos sobre literatura, historia, ar- 
queoloxía, biografía. Foi un activo cn RACE 
| lista, articulista e ori ;. Ñ 
trey e Castrelos. É poeta, novelista, arti END A 
n español. Foi finalista do Premio Nada . 
poa PAO recibiu o premio EDUARDO PONDAL do 
Centro Gallego de Buenos Aires, ano 1953. 


Libros poéticos en galego 


Poemas de ti e de min (en colaboración co seu irmán EMILIO), 
Benito Soto, Pontevedra, 1949. Ñ 

Roseira do teu mencer, Monterrey, Vigo, 1950. y 

Romance do escritor peleriño, Monterrey, Vigo, 1954. 

Cancioneiro de Monfero, Monterrey, Vigo, 1953. 

Canle Segredo, Castrelos, Vigo, 1976. 


Nota crítica 


Os catro primeiros libros de XOSÉ MARÍA ORA 
BLÁZQUEZ -cheos a fartar de gracia e de ritmo- mantéñen: 
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nunha liña estilística propia da xeración de 19: i 

lelo ó de CUNQUEIRO -en levedade SUS AO 5 
de maneira solprendentemente lixeira e celmosa, ó TICO 
popularismo, ó neotrovadorismo, mesmo semella que ó lor uis- 
mo. Pro o seu libro Cante Segredo marca unha evolución a Ra es- 
tadio de alta sabiduría e madurez que pode expresarse en ton co- 
loquial, en verso branco de limpa musicalidade e que se refire 
cordialmente ás realidades familiares e cotiáns do poeta, cun cer- 
S AS á nostalxia pola infancia perdida. Se este libro fora 
editado no tempo en que se rematou, ano 1953, fora seguramen- 
te sinal para un cambio de rumbo da poesía galega, que m: 
adiante se producirá —nunha dimensión de prosaísmo SO vá 
da- con Documentos personaes de MANUEL MARÍA e os ; 
des libros de CELSO EMILIO FERREIRO. CAS 


Bibliografía 


EPG 


GONZÁLEZ ALEGRE, RAMÓN -Antologí íc 
, del 
Poránea, Adonais, Madrid, 1959, o Mo 
LAG 
PGC 


VARELA JÁCOME, BENITO -Hist de ú 
DA toria de la literatura gallega, Porto, 


3.15. TEODORO MORGADE 
Nota biográfica 


. TEODORO MORGADE VARELA naceu en Baio, vila da 
bisbarra de Bergantiños, no ano 1915. Estudou Bacharelato na 
Coruña e foi escolar nas aulas compostelás. Participou nas em- 
presas políticas democráticas da súa xeración -FMG e FUE- e fi- 
nou, afogado, no curso dunha excursión en piragua da praia de 
San Amaro á de Riazor, no verán de 1935. Só dous amigos, du- 
PAS a aun ERA ÓNSCCION a súa adicación poética. Moitos 

s máis tarde, en 3, fa 
ponadian dina 'oron dadas ó prelo algunhas das suas 


Libros poéticos en galego 
Cartafol, A Coruña, 1963. 
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Nota crítica ñ 

A poesía de TEODORO MORGADE que chegou ata nós é 
unha mostra, moi xeracional, na que se adevirte a pegada de 
AMADO CARBALLO. Sumamente sensoriais e lúdicos, Os seus 
breves poemas revelan unha limpeza tal de execución que nos fai 
pensar no que habería ser unha ditosa madurez poética posterior 
a 1936. O galego que emprega resulta, con frecuencia, duro e in- 
correcto. O que foi editado de MORGADE é unha caixa de re- 
soancia da moda dominante do seu tempo. 


Bibliografía 
Limiar, en TEODORO MORGADE (ob. cit.). 
PAREDES, ROGELIO -Lírica y el mozo y la muerte, en LVG, A Coruña, 


15-VIII-1963. 
PILLADO, F.-Cabos sueltos, en LVG, A Coruña, Agosto?, 1963. 


3.16. MIGUEL GONZÁLEZ GARCÉS 


Nota biográfica 


Naceu na Coruña, no ano 1915. Estudou Bacharelato na súa 
cidade natal e licenciouse en Filosofía e Letras (Sección de Histo- 
ria) na Universidade Compostelana. Residiu sempre na Coruña. 
Adicase ó ensino, pertence ó corpo de Arquivos e Bibliotecas e 
dirixe a Casa da Cultura da súa vila de residencia. Durante os 
anos corenta e cincuenta vencellouse a diversas revistas de expre- 
sión española. En Galicia, participou en “Aturuxo” e máis en 
“Alba”. Animou o grupo poético xuvenil “Amanecer” que, coa 
excepción de AVILÉS DE TARAMANCOS, era alleo -e nalgún 
caso contrario- ó uso literario do galego. Cultiva o ensaio, O XOr- 
nalismo cultural e ten actuado como conferenciante sobre temas 
artísticos e literarios. Publicou varios libros poéticos en español 
(algún traducido ó italiano) e a súa incorporación á lingua galega 
foi serodia. É autor de duas excelentes antoloxías da poesía gale- 
ga contemporánea, en edición bilingúe. 


Libros poéticos en galego 


Bailada dos anxos, Salnés, Vigo, 1961. 

Nas faiscas do soño, Salnés, Vigo, 1972. 

Paso soa de luz, Adonais, Madrid, 1975. 

Claridade en que a tentas me persigo, Anduriña, A Coruña, 1977. 
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Nota crítica 


A súa poesía galega il 
ega pretende producirse nunha dil ió 
valor total. De expresión estética absoluta. Un “tour de pao 


terario europeo. E o poeta non o disimula. 
Bibliografía 


FERN. 
FERN PUMENDES DA Bailada dos anxos, en EIG, 25-1-1962. 
$ —“Bailada dos ”, de GONZÁLEZ 
a GARCÉS, en “El Progreso”, Lugo, 24-XA963, O GONZÁLEZ 
'ANUEL MARÍA -Bailada dos anxos, en 
MERINO, EMILIO —Bailada dos anxos, en HC, 29-1-1962 
MON, FERNANDO “Pailada dos anxos, en LVG, 27.1962. 
CES NIE BENITO -Un libro gallego de GONZÁLEZ GAR- 


“El Progreso”, Lugo, 24-I- 


3.17. LORENZO VARELA 
Nota biográfica 


den XESÚS MANUEL LORENZO VARELA é o seu verda- 
VES EVILANOVA RODRÍGUEZ FEA 
ft pogenzo Varela Vázquez” (en PILAR VÁZQUEZ 
nicas no castellanas, Tawruús. Madrid, 1980). Nacaa, Eiros LUPA 
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grantes galegos, nun barco que entraba no porto da Habana, o 
ano 1917. Antes de cumprir un ano de edade, tráeno a Galicia. 
Estuda Bacharelato no Instituto de Lugo. Durante eses anos par- 
ticipa na fundación e na xestión da FMG lucense, xunto con RA- 
MÓN PIÑEIRO. En 1935 atópase en Madrid e é membro do 
equipo de Misiones Pedagógicas. En 1936 colabora na sección bi- 
bliográfica de “El Sol” e cursa estudos na Facultade de Filosofía 
e Letras. Ingresa no Partido Comunista de España. Durante a 
guerra desempeña as funcións de Comisario Político. Durante al- 
gún momento, chega a mandar unha Brigada da 11 División, 
cuxo comandante era ENRIQUE LÍSTER. En 1940 fixa a súa 
residencia en México, e alí funda “Romance”, revista da que é 
co-director, así como “Taller”. Percorre América Latina e fíxase 
en Buenos Aires no ano 1942. Aló funda, con ARTURO CUA- 
DRADO e máis LUIS SEOANE, “Correo literario”. Colabora 
en “Sur” e máis en “La Nación”. É segredario de redacción de 
“De mar a mar” e máis de “Cabalgata”. É, aliás, autor de algúns 
libros poéticos en castelán. En 1977 volta do exilio e afíncase en 


Madrid, onde morre en 1978. 


Libros poéticos en galego 


Catro poemas pra catro grabados, Buenos Aires, 1944. 
Lonxe, Botella al Mar, Buenos Aires, 1954. 
Homaxes, Ediciós do Castro, A Coruña, 1979. 
Poesía, Ediciós do Castro, Sada, 1979. 


Nota crítica 


A obra poética galega de LORENZO VARELA é de indu- 
bidábel interés, aínda que o limitado das tiradas e a ínfima difu- 
sión dos seus libros no interior de Galicia, foron feitos que actua- 
ron negativamente sobre o coñecimento e influencia da súa obra. 
Frecuenta con asiduidade a temática de historia nacional e revo- 
lucionaria (varios poemas ás guerrillas galegas dos anos corenta, 
referencias á revolución irmandiña, celebración do pobo traballa- 
dor galego frente ós seus opresores). A súa poesía política garda 
distancia respecto da de FERREIRO. É mostradora dun pasado 
armado e revoltado, que fica como exemplo mítico; mentres o de 
Celanova céntrase na protesta polo presente franquista. É un 
poeta, como SEOANE, histórico-lexendario, aínda que se dife- 
rencia deste pola sabiduría e primor con que xoga cos matices. 
Practica adoito unha sorte de verso libre no que se introducen ri- 
mas interiores, aliteracións e ritmos moi deliberados de intención 
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Bibliografía 


ALONSO MONTERO, XESÚS 
CUAAstro, Sada, 1981. 
DRADO, ARTURO -Limi, 

CUADR RO Limiar a Lonxe ob. cit. 
DUESTE), R(AFAEL)-Limiar a Poesías, ob. cit. 
GARCÍA- 

REJASADELE, DOMINGO -Berro arredor dun libro, en “Galicia 

É ires, decembro, 1954. ( 
LOSADA, BASILIO -Poesía Érica, é 
5; ll 7, 

2, Barcelona, abril, 1966. co O 
TO X.L. MÉNDEZ FERRÍN - Literatura en lengua 
SEO har el diálogo”, Madrid, maio 1960 

'EOANE, LUIS -Prólogo a Homaxes, ob. cit. 


—Escritores: desterrados, etc., Ediciós do 


“La Trinchera”, núm. 


gallega, en “Cuadernos 


3.18. ANNE MARIE MORRIS 
Nota biográfica 


Naceu en Illinois (Norteamérica) no ano 1916. Procede dun- 


ha familia de avoe i 
nza independentista 
contacto, nun medio universitario, FRA [oa 


tores galegos, ANNE MARIE MO) ; 
es g s AN RRIS foi i 

coñecimento da lingua e a literatura Talésú TO E 

ningún momento a súa produción literaria. 


Libros poéticos en galego 
Voz fuxitiva, Salnés, Vigo, 1965. 


Nota crítica 


Poetisa absolutamente intimist 
a, ANNE MA 
non se atopa lonxe da estética da aniquilación SMÁRIIS 
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RIÑO, a quen de certo non coñecía no intre de escribir os poe- 
mas constitutivos de Voz fuxitiva. O seu mundo é fechado e auto- 
suficiente. Desligada da tradición literaria galega máis inmediata, 
a lírica popular e ROSALÍA son os seus dous grandes centros de 
atracción poética e funcionan como modelos. Sinxeleza, tosque- 
dade formal e fondura vivencial son, ó lado dos influxos domi- 
nantes sinalados, outras tantas características que emparellan a 
ANNE MARIE MORRIS coa autora de Palabra no tempo. Po- 
demos, pois incluíla no que chamara intimismo radical. Hai algo 
de vivencia do absoluto nesta poesía que, por varios modos, é 
unha poesía mística. 


Bibliografía 
GUERRA DA CAL, ERNESTO -Apresentazón, en ANNE MARIE MO- 


RRIS, Voz fuxitiva, (ob. cit.). 
GRAÑA, BERNARDINO -“Voz fuxitiva”, por ANNE MARIE MORRIS, 


en G, núm. 8, 1965. 
R. YORDI, JULIO -Un fenómeno poético, en EIG, 10-IV-1965. 
TORRES QUEIRUGA, ANDRÉS -ANNE MARIE MORRIS: “Voz fuxi- 
tiva”, en “Reseña de literatura, arte y espectáculos”, núm. 10, Ma- 


drid, decembro 1965. 


3.19. MANOEL FABEIRO GÓMEZ 


Nota biográfica 

Naceu en Muros, no ano 1916. Desde 1947 reside na vila de 
Noia. A súa formación é autodidáctica. De carpinteiro-ebanista 
pasa, mediante o seu esforzo persoal, a funcionario da administra- 
ción de xusticia. A súa curiosidade teno levado ó campo dos estu- 
dos etnográficos, histórico-locais, así como ó cultivo dos temas fila- 
télicos en revistas especializadas e na prensa diaria. Diseminou un 
número regular de poemas en revistas e xornais. Durante un certo 
tempo foi colabroador puntual de LN, “Alba” (Vigo), “Sonata ga- 
llega” (Pontevedra), “Poesía española” (Madrid), “Lar” (Buenos 
Aires), VG e “Eufonía” (Buenos Aires). 


Libros poéticos en galego 
Follas de un arbre senlleiro; Benito Soto, Pontevedra, 1951. 


Nota crítica 


Oseu único libro de poemas galegos constituie un conxunto no 
que se distinguen tres estratos. O primeiro, supervivencia románti- 
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FEEron cecais cando non rosaliana; o segundo, situábel en 

$ y Imaxinista e popularista o terceiro. Preséntase algún ensaio 

aa hs a Rimeción 6 versolibrismo. Pero a 
nte deste libro dana os metros e riti i ini 

6 p. mos imaxinistas e 

popularistas. Aínda que con certa frecuencia xorde o tono relixio- 


so imprecatorio, tan car: ísti a] 
doo: 'acterístico da poesía española dos anos co- 


Bibliografía 


EPG 

GONZÁLEZ ALEGRE, RAMÓN -Antologú 7, 
VA ALEGRE, RAMÓN -Antolosía de lapoesía gallega contempo- 

Ta gellas de un arbre senlleiro”, en LN, 13-XI-1954. 

LORENZANA, SALVADOR —“Foll iro”, 
NZANAOS 'ollas de un arbre senlleiro”, en LN, 

VARELA JÁCOME, BENITO -Poetas gallegos, Porto, Santiago, 1952 

— —i“Follas de un arbre senlleiro”, en LN, agosto, 1951. Pe 


3.20. MANUEL LUEIRO REY 
Nota biográfica 


á Naceu en 1916, en Fornelos de Montes. Reside desde a súa 

m 'ancia, no Grove. Nos anos anteriores á guerra colaborou no 

TORRES de Pontevedra que dirixía ROBERTO BLANCO 

y € participou en loitas obreiras e ! ili 

desde moi novo nas JCU. Di i: DER TUAS 
- Despois do alzamento fascista 

de agacharse durante un período de tempo pra fuxir EA 

ae alistarse € estivo nos frentes da guerra civil. No 1942 

os contacto coa célula do PCE de Pontevedra, na que milita 

rante a totalidade do período franquista. Desde 1944 é funcio- 

xanS na Delegación de Facenda de Pontevedra. Viaxa a Buenos 

4 ds PURAEE conferencias nos medios esquerdistas da 
ividade gale; ] ó dú 

Gallas galega, especialmente na Federación de Sociedades 

Ten colaborado na prensa periódis 

5 periódica galega e na das socieda- 

StEnIcAAS de América, así como en xornais españois. ESE 

publicou libros de poesía e novelas en español. Recibiu diversos 


premios literarios. Foi corresponsal de “ i ñ 
diente”. na clandestinidade. A Pan 
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Libros poéticos en galego 
Un tempo de sol a sol. Edicións do Centro Betanzos, Buenos Ai- 


res, 1971; 2.“ Edición: A Coruña, 1974. 
Escolma ferida, Ediciós do Castro, Sada, A Coruña, 1977. 


Nota crítica 


O seu primeiro libro de poemas galegos ten como motivo 
central o neno das clases traballadoras galegas. Libro impregna- 
do de tenrura, en cada poema aletexa un lirismo emocionado. O 
neno probe é un ser inerme que non ten escola, traxe novo, rei- 
ses; e que, pola contra, é posedor de bágoas, de fame, de enfer- 
medade, de orfandade, de inverno. Moi perto da corda afectiva 
de CASTELAO, LUEIRO combina emoción vibrante con mos- 
tración socialrealista, sen cair endexamais no protagonismo da 
anécdota ou no aidílion sentimental. O dramatismo directo do 
suxeito do poema é, por veces, atenuado cunha doce ironía vici- 
ña, asimesmo, da habitual no rianxeiro. Todo o libro está proxec- 
tado nunha constante reiteración anafórica. Trátase de poemas 
extraordinariamente móviles, recurrentes, obsesivos. O conxunto 
termina cun texto montado sobre unha serie de imperativos á co- 
munidade social galega, incitándoa á esperanza revolucionaria. 

O segundo libro, de maior complexidade temática, é forma- 
do por unha serie de cantos sobre o sufrimento e a opresión, nos 
que latexa a arela da libertade. Os poemas compóñense en versos 
longos nos que aniñan contidos definitorios e sentenciosos. Ás 
veces aparece O metro popular, en romances e outras estrofes. O 
manexo sutil do interrogante denota a confusión do tempo de 
hoxe: “Hoxe é onte? / Non hai presente? / Mañán será inda 
onte?”. A tristeza, o noxo perante a opresión de onte e de hoxe, 
vérquense cunha sobriedade chea de varonía rexa e potente. A 
arela da libertade que chegará (“miña amiga”) suave e desexada; 
a fame, o medo, a morte; os nomes propios de CASTELAO, 
PACO GALÁN, ANTONIO MACHADO, CHE GUEVARA, 
ALBERTI, ESPRIU, NERUDA, VICTOR JARA: todo está 
torneado con eficacia, beleza, responsabilidade poética. Todo 
neste libro é convincente e semella auténtico: cantos de esperan- 
za absoluta, que queima, destinados a seren recibidos nun acto 
novo de lectura liberadora, carregada de contexto ou referente 
ata a saturación. 


Bibliografía 


ALONSO MONTERO, XESÚS -Limiar a Un tempo de sol a sol, ob. cit. 
— — LUEIRO REY y la poesía gallega, en LVG, 26-XI-1972. 
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CASARES, CARLOS -Poemas de MANUEL LUEIRO REY, en LVG? 
19-INI-1978. 

CORTÉS, C.-Un tempo de sol a sol, en EIG, 11-VI-1972. 

C(UADRADO), A(RTURO).-LUEIRO REY, poeta del pueblo, en “Gali- 
cia”, Buenos Aires, marzo, 1978. 

CHAVES, ANTONIO MANUEL -Libros: “Escolma ferida”, en “Diario 
de Pontevedra”, Pontevedra, 10-II-1978. 

FERNÁNDEZ FERREIRO, X.-“Escolma ferida”, poemas de LUEIRO 
REY, en LVG, 10-II-1978. 

FERREIRO, CELSO EMILIO -Escrito en gallego. “Escolma ferida” de 
MANUEL LUEIRO REY, en “ABC”, Madrid, 30-III-1978. 

GURMÉNDEZ, CARLOS -lienación y poesía. “Escolma ferida” de MA- 
NUEL LUEIRO REY, en “El País”, Madrid, 12-IV-1978. 

M(ERINO), E(MILIO).-Entre el dolor y la esperanza, en HC, 6-11-1978. 

MOLINARI, VICTOR LUIS -Un tempo de sol a sol, en “Galicia”, Buenos 
Aires, maio-xuño 1972. 

SEOANE, LUIS -MANUEL LUEIRO REY, en LVG, 18-VI-1972. 

TOVAR BOBILLO, ANTONIO -LUEIRO i o seu novo libro, en LVG, 1- 
1-1974. 


3.21. ROBERTO MARTÍNEZ DE ANDRADE 
Nota biográfica 


Naceu no ano 1918(?). Viviu en Monforte de Lemos. Culti- 
vou un modo de vida ó mesmo tempo bohemio e fidalgo. Grande 
amante da música e das artes plásticas. Adicouse durante moitas 
tempadas á radio. Morreu a principios da década dos setenta. 

Non editou en vida ningún libro de poesía, aínda que duran- 
te moitos anos circularon entre os seus amigos copias dunha co- 
lección inédita titulada “Preludio”. Algúns dos seus textos foron 
imprimidos en “Grial”, de Vigo. 


Nota crítica 


É a de MARTÍNEZ DE ANDRADE unha poesía estricta, 
breve, vibrátil. Semellan os seus versos un eco da natureza e do 
cosmos todo. Por veces o ritmo da frase ten valores onomatopei- 
cos e practica a aliteración deliberada, cun certeiro senso auditi- 
vo. Os seus mellores momentos poéticos son expresión de erotis- 
mo e vivencia calada da música: “Muller, ofréndoche un home, a 
noite, / a Xohán Sebastián Bach. / Qué farás con nós?”. 


De Pondal a Novoneyra 123 


Bibliografía 
ALLUÉ, J.L.-ROBERTO MARTÍNEZ DE ANDRADE, poeta de consu- 
mo, en G, Vol. V, 1967. 


3.22. PURA VÁZQUEZ 


Nota biográfica 


Naceu en Ourense no ano 1918. Estudou na súa cidade natal 
Bacharelato e Maxisterio. Escribe e publica poemas desde os 
once anos. En 1944 obtén a praza de Mestra Nacional e exerce 
esta función en diversas escolas rurais de Galicia e de Castela. 
Posteriormente emigrou a Caracas, cidade na que traballou e vi- 
viu durante varios anos, regresando ó país para se reintegrar ó 
maxisterio estatal. Editou moitos libros de poesía en español. 


Libros poéticos en galego 


Íntimas, Xistral, Lugo, 1952. 

Maturidade, Galicia, Buenos Aires, 1955. 

A saudade i outros poemas, Salnés, Vigo 1964. — 

Versos pra os nenos da aldea, Caja de Ahorros Provincial, Ouren- 
se, 1968. 

Os poetas, Excmo. Ayuntamiento, Ourense, 1971. 

O desacougo, Salnés, Vigo, 1971. 


Nota crítica 


Na poesía de PURA VÁZQUEZ dánse cita diversas aporta- 
cións sen que nos sexa dado albiscar nela un acento propio. Así, 
o “superrealismo” de VICENTE ALEIXANDRE combínase 
cunha actitude sentimental que a aproxima, por veces, ós poetas 
ADS. En ocasións sabe darnos equilibrados e monótonos con- 
xuntos de ben construidos sonetos. Un alento difuso de afecto 
universal sobrevén por veces para anunciar o panteísmo. Indefi- 
nida e ecoica, a poesía de PURA VÁZQUEZ semella un fiel e 
fermoso resoador dos modos expresivos dominantes na lírica es- 
pañola dos anos corenta e cincuenta. 


Bibliografía 
EPG 


GONZÁLEZ ALEGRE, RAMÓN -Antología de la poesía gallega contem- 
poránea, Adonais, Madrid, 1959. 
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HLG 
PGC 


GONZÁLEZ 
RR GARCÉS, MIGUEL -EI soneto y la saudade, en LVG, 28- 


N.-“A saudade i out: Ñ Á 
A 1 outros poemas”, por PURA VÁZQUEZ, en LVG, 14-II- 


R. YORDI, JULIO -Poernas de saudade, en EIG, 11-1-1964. 


3.23. JOSÉ CONDE 
Nota biográfica 


SEO ALONSO funda a revista “Mundo Gallego”. 
1 '€ deliberadamente se mantén alonxada dos círculos de exilia- 
os, aínda que acadou un indubidábel interés cultural, Chegou a 
RE AUDIO correspondente da Academia Gallega. O seu libro 
A o foi prémiado pola Casa de Galicia de Nova York. 
ca asúa residencia en Buenos Aires con frecuentes viaxes a 


Libros poéticos en galego 


Nouturnio de soedades, Buenos Ai 
at é , ires, 1952. 
Mo noitébrega, Alén Mar, Buenos Aires, 1955 
'erra aluciada, Follas Novas, Buenos Aires, 1959. 
Os meus cantiles, Ediciós do Castro, Sada, 1981. É 


Nota crítica 


H ATA dun poeta de linguaxe duro e confuso. Os seus dous 
primeiros libros participan do imaxinismo e outras tendencias da 


Bibliografía 


COSTA CLAVELL, XAVIER- CELSO EMI. 
1 ; 'LIO FERREIRO i 
poesía gallega, en “Serra S'Or”, Barcelona, 1966. a nora 
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LOSADA, BASILIO - Poesía gallega en América, en “La Trinchera”, núm. 
2, Barcelona, 1966. 

VILANOVA, ALBERTO -Los gallegos en la Argentina, Galicia, Buenos 
Aires, 1966. 


3.24. EMILIO ÁLVAREZ BLÁZQUEZ 


Nota biográfica 


Irmán de XOSÉ MARÍA, naceu en Tui en 1919. Desenro- 
lou, antes da guerra, certas actividades culturais na súa cidade 
natal, como foron a fundación da revista xuvenil “Tude”, dirixida 
por XESÚS FERRO COUSELO, e a organización da “Exposi- 
ción Regional de Arte Infantil”, que habería de celebrarse en 
Vigo e que a sublevación de 1936 impediu realizar. Tamén interviu 
nos traballos de instalación do monumento a Sócrates na Alame- 
da de Tui, que a barbarie derrubaría por ser considerado un per- 
soaxe “subversivo”. Formou parte dun activo grupo xuvenil cons- 
tituido en torno ós xovens profesores (FERRO COUSELO, 
PRIETO COUSSENT) do Instituto de Ensino Medio creado en 
Tui pola República. Interrompidos os seus estudos de Maxisterio 
e Filosofía e Letras polos sucesos de 1936, fondamente afectado 
polo fusilamento do seu pai, trasládase a Vigo, cidade na que du- 
rante moitos anos desempeña o cárrego de Canceler do Consula- 
do do Uruguai. En 1962 realizou unha xeira de conferencias en 
Montevideo, Buenos Aires e Caracas. Participou na creación da 
editorial Galaxia, Edicións Castrelos e colección Salnés. 


Libros poéticos en galego 


Poemas de ti e de min, Benito Soto, Pontevedra, 1949 (en colabo- 
ración co seu irmán XOSÉ MARÍA). 


Nota crítica 


Pudor sentimental e delicadeza de execución, brillan nos es- 
casísimos poemas publicados por este autor. Unha poesía limpa e 
esencial, non exenta da mellor especie de humor emocionado. 
Son, os seus, brevísimos poemas nos que latexa coma unha bolbo- 
reta de tenrura, e un amor universal e franciscano a canta cousa 
hai. Canta con finura e inxenuidade —moi sabia e moi deliberada— 
pequenas cousas do seu mundo familiar, cunha estética, en xeral, 
participante do imaxinismo. 
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Bibliografía 


EPG 


GONZÁLEZ-ALEGRE, RAMÓN - Antología de la poesía galle, 
poránea, Adonais, Madrid, 1959. É ó TE 
PGC 


3.25. LUIS IGLESIAS DE SOUZA 
Nota biográfica 


Naceu na Coruña, en 1919. Sendo moi mozo abrazou a ideo- 
loxía ultradereitista (V. a súa novela Romance estudiantil, Letras, 
Madrid, 1940) e foi fundador da “Federación de Estudiantes Ca- 
tólicos” e da “Hermandad de San Juan Evangelista”. Foi director 
teatral e creador da Agrupación Artística “La Farándula”. Mes- 
tre Nacional desde 1944, fai simultánea a súa adicación ó ensino 
coa colaboración en publicacións periódicas e, especialmente, en 
Radio Nacional de España na Coruña. 

IGESIAS DE SOUZA é un prolífico autor de libros de poe- 
o OS dramáticas e novelas en español. É Premio Nacional de 

'oesía. 


Libros poéticos en galego 


Terras, xentes, cousas, A Coruña, 1968. 
Meu tempo desgaxado, A Coruña, 1970. 
Nadaliñas, A Coruña, 1972. 

Vento antergo, A Coruña, 1975. 


Nota crítica 


Posiblemente o mellor da obra galega de IGLESIAS DE 
SOUZA estexa contido nos sonetos do seu primeiro libro de ver- 
sos. Presentan un resolto dominio da distribución conceptual na 
estrofe e unha variedade rítmica que pode chegar ó emprego da 
acentuación dactílica. A presencia do encabalgamento abrupto, 
en circunstancias non requeridas estilísticamente, relacionan o 
sonetismo de IGLESIAS DE SOUZA cos clasicistas escurialen- 
ses españois de posguerra. Polo demáis, todo é sinxelo e nada se 
arreda do agardado. Todo se escribe para un leitor acomodado ó 
preconcepto do modelo. Ningunha dificultade na descodificación. 
Ningunha sorpresa, nen na estilística da ideación nen na estilísti- 
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ca do significante e das súas formulacións estruturais. O tópico 
(“Xentil e feiticeira Pontevedra, / noiva do Lerez”), insistente e 
perguiceiro, lastra definitivamente estes sonetos que cantan, sen 
problematizar as cousas, a emigración, a morriña, a paisaxe, o 
amor, a relixión, España, O xamón. 
Ben disimil de esta, é a poesía dominante noutros intres do 
eta IGLESIAS DE SOUZA, como os de Meu tempo desgaxa- 
do. Enunciados formalmente en verso libre, ou ben nesa especie 
de silva libérrima tan frecuente nos poetas desta xeración, OS 
poemas a que me refiro adoitan unha pretensión de altura e seve- 
ridade temática. O tonus elevado, por veces bíblico, sérvelle ó 
autor para mostrarnos a súa anguria (tema comunal do tempo de 
posguerra) e desacougo persoal. E, tamén, a súa adhesión ó cato- 
licismo román. A imprecación a Deus é constante, e a presencia 
deste sustantivo é continuada, así como a do pronome correspon- 
dente, grafado con maiuscula: “Ti”. Cun arranque apocalíptico, 
aínda que sen capacidade alucinóxena, o autor preséntanos ca- 
dros esterrecentes da decadencia moral do noso tempo, mentras 
os “bárbaros” espreitan. Psalmodiante, fustiga a guerra de Viet 
Nam -a ambos contendentes- e coida sermos todos os homes 
irremediabeis “caíns”. Da infección moral só nos podería salvar a 
Gracia de Deus, se os seus! “preceptos santos comprísemos”. 


Bibliografía 


GEG-Vol. 17, s.v. IGLESIAS DE SOUZA. 
RISCO, SEBASTIÁN -Na soleira, prólogo a Terras, xentes, cousas, Ob. cit. 


3.26. XOSÉ FARIÑA JAMARDO 
Nota biográfica 


Nacido en Caldas de Reis, no ano 1919, reside nesta vila até 
que é movilizado na guerra aos dezaoito anos. Foi mestre 
nacional en diversos pontos da xeografía galega. Secretario de ad- 
ministración local, foino de diversos axuntamentos e na actualida- 
de presta os seus servicios na Diputación de Pontevedra. Doutor 
en Direito. 

É autor de moitos estudos e publicacións sobre temas histó- 
ricos e de administración local, en galego e en castelán. Con 
todo, as súas mellores aportacións á cultura galega foron no eido 
da novelística. 
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Libros poéticos en galego 


Carballiño. Poemas ó xeito vellí vi 
Carballiño, 1957. 'o pra unha vila nova, Gallego, 


Nota crítica 


O único libro de poesía de FARIÑA JA' é 
monográfico: o Carballiño, a súa xente, a TN AA 
troquias. Semella que o tema condicionara a natureza AB a 
vocación interpretativa do texto, o verismo lírico que domina en 
toda a obra. Ás veces este verismo é historicista e testemuñal. Con 
frecuencia a percura de musicalidade fai xurdir o legado da xera- 
ción de 1925: o imaxinismo. Outras é a simplicidade retórica de 
PA MACHADO a que se amosa a través deste texto gale- 


Bibliografía 
JEM-“Carballiño”, por XOSÉ FARIÑA JAMARDO, en “Destino”, Barce- 


lona, 28-XII-1957. 
A por XOSÉ FARIÑA JAMARDO, en EIG, 17-IX- 


IMCM A Carballiño”, en LN, 16-IX1987. 
'ADRÓN, LUIS -Índice de lecturas, en “La Región” 
ú ; gión”, Ourense 10-IX-1957. 
OTERO PEDRAYO, RAMÓN -Prólogo a Carballiño. Poemas... ob. cit 
“L.M.—“Carballiño”, un hermoso libro de poemas, en “Opinión Gallega”. 
Buenos Aires, Febreiro-Marzo 1958." Po 


4. AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO 


4.1. NOTA BIOGRÁFICA 


AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO nace, de país campesi- 
nos, en Seivane, aldea da parroquia de San Xohán de Vilarente, 
administrada polo concello de Abadín e a provincia de Lugo, o 
11 de Xuño de 1909. 

O seu país natal áchase no límite da bisbarra da Terra Chá, 
fértil en poetas, e os montes que circundan o val de Mondoñedo. 
No seo do seu lar labrego, e conformado por unha sociedade de 
campesinos pobres e proletarios campesinos, desenvólvese a súa 
nenez e adeprende o seu primeiro castelán ó tempo que recibe a 
instrución primaria. 

En 1924 aproba o ingreso, primeiro e segundo curso, no Se- 
minario de Mondoñedo, centro no que cursará todas as discipli- 
nas de Latín e Filosofía. A súa introdución no mundo da cultura 
eclesiástica, latina e castelán, non o desvencellará do ámbito lin- 
gúístico no que nacera e se formara. Aprofunda na poesía dos 
saudosistas, de CABANILLAS e máis de NORIEGA VARELA 
antigo escolar no seu mesmo Seminario- e estabelece un fecun- 
do contacto co crego poeta XOSÉ CRECENTE VEGA'. Ó tem- 
po estuda con adicación e proveito a poesía dos clásicos latinos. 

Compón os seus primeiros versos en 1925 e recibe o seu pri- 
meiro premio en 1927. Coa produción de 1928 a 1929 editará, en 
1930, Señardá, o seu primeiro libro de poesía. 

Despóis de abandonar os estudos eclesiásticos, reside unha 
tempada en Compostela, cidade na que estreita vencellos cos xo- 
vens escritores da súa xeración —especialmente con FERNÁN- 
DEZ DEL RIEGO- e dirixe “A Nosa Terra”, órgao xa do Par- 
tido Galeguista. 

En 1933 fíxase en Vilagarcia de Arousa, cidade na que exer- 
ce o ensino no Colexio León XIII. Non abandonará Vilagarcía 
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deica 1948, agás unha breve ubicación en Vigo, en 1936, igu 
lo Colexio Labor. 


a correspondencia en 
quen despois de pasar 
reaparece como numera: 
na que ambos os dous consi: 
'A ALVARIÑO concurrise 


En 1948 gaña estas oposicións e é destinadi Ú 
Lugo. Logo despóis trasládase a Pontevedra e, RIA 
tadía nesta capital, o poeta afástase do mundo e conságrase ó cul- 
to escéptico da súa persoa. Este ensimismamento ipsista, moi tí- 
pico dos poetas desta xeración durante os anos da posguerra, 
aparece descrito así polo propio AQUILINO nunha confidencia 
epistolar: “Non podo ler un xornal nin un libro apenas. Nin me 
preocupan case as vaidades porque os homes soñan e rifan. 
Cada vez me sinto máis afundido na terra, no inmovle e frío de 
paixón, no xeneroso e inmutabre. As cousas son O único no que 
me atopo, e como unha cousa máis antre elas, con an: de o ser 
tamén, para, ó igoal delas, ser forte, e belo, doado e indiferente. 
Xa que se non pode ser Deus, ser ó menos o que é máis lonxano: 
non ista cousa intermedia e grisalla, lixada e anodina.” Í 
| En 1953 trasládase ó Instituto de Santiago, onde fixa a súa 
residencia e enceta o que sería a derradeira etapa da súa vida. 
- Asiste, a conveniente distancia é con extraño receo, ó rexur- 
dimento das letras galegas nos anos 50, sen participación en nin- 
gunha tarefa cultural de equipo, ó tempo que mantén relacións 
pouco estreitas cos nosos universitarios da Xeración das Festas 
Minervais, certame do que foi xurado algúns anos. Escrebe con 
regularidade artigos en LN, Publica libros e traducións ó galego. 
AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO finou na súa residencia 
compostelán no ano 1961. 


4.2. POÉTICA 


AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO espuxo así 
SS poesía en nota aparecida en EPG-U ATE 
'a poesía non teño unha idea crara. Si a tivese fa - 
ta, eu sería o millor poeta do mundo. Coido quea PES 
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esforzo dooroso polo afán de arrodear, de encher, de eternizar 
de luz as cousas. Isto unhas veces. Outras penso que non é máis 
ue a gracia de sorprender o tremor do anxo aquil que removía a 
fonte de Silos, endexamáis se sabía como nin cando... E aínda 
matino se non será un xogo enxamáis adeprendido, no que as 
verbas son algo maravilloso, desgonzadas do carril do pensar de 


cada día.” 


4.3. CARACTERIZACION DA SÚA POESÍA 


Señardá? 


Segundo testemuña do autor”, AQUILINO acolle neste li- 
bros a súa produción dos anos 1928 e 1929, 

Trátase dun conxunto de sonetos libres, incluído o poema in- 
titulado Psalmo floral (páx. 70), que non se axustan ás normas tí- 
picas da composición. Pola contra, e seguindo as inovacións in- 
troducidas polos modernistas na execución do soneto, aparecen 
pezas, ademáis de en endecasílabos, en alexandrinos (páxs. 19, 
29, 42, 81, 87), en dodecasílabos (páxs. 31, 32), en octosílabos 
(páxs. 23, 45, 83, 84) e, mesmamente, en alexandrinos cun só 
verso endecasílabo (páx. 21). 

Igualmente, a rima combínase caprichosamente. Neste sen- 
so, cámbiase con frecuencia a rima no segundo cuarteto (páxs. 
75, 76, 77, 11, 83, 85, 86, 87) e, mesmo, altérase o esquema apa- 
recendo no primeiro ABBA e no segundo, cruzada, CDCD 
(páxs. 75, 76, 78, 83, 85, 86). Aparece frecuentemente, para Os 
tercetos, a rima EFG: EFG (páxs. 23, 75, 76, 87) e máis EFG: 
GGF (páxs. 77, 78, 83, 84, 85, 86). 

Encol do Psamo floral cadra decir que se trata dunha com- 
posición que, axustándose ó modelo da Marcha triunfal de RU- 
BEN DARÍO, tenta adaptar ó galego o ritmo dos anfíbracos clá- 
Sicos (aínda que, segundo a xusta apreciación de NAVARRO 
TOMÁS, non se trate de verdadeiros anfíbracos), con algún erro 
técnico, coma o dos w. 3, 6, 7 e 8, nos que se fai recaer O acento 
rítmico en sílabas fonéticamente átonas: 


Nas gándras esquívas, nos érmos penédos entré-las sylvéiras; 
frolíñas sangrántes que espíran entré-las espíñas 

frolés desfolládas! Frolés mimosíñas; 

ó máncer nascídas na ihérba dos prádos i o trígo das léiras. 


Todas estas formulacións técnicas conéctannos directamente a 
IGLESIA co modernismo latinoamericano e español, concreta- 
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mente con RUBÉN DARÍO. Alén do devandito, todo o libro se 
resolve a base de tics estilísticos modernistas, a partir xa da adica- 
toria a Galicia e Portugal: 


Sexa este probe libriño de sonetos 

coma un caristel de rosas desfolladas... 

De rosiñas brancas e soaves con que as lindas canéphoras do Ensono 
alfombren os Camiños da Nosa Raza Saudosa e Triste... 

Desta Raza mysteriosa, que coma unha Princesiña de Ollos Azules agar- 


da cheia de fe, aquel Mancer de Néboa en que El-Rei, Noso Señor, ha 
de voltar... 


(Páx. 5) 


Abondan as personificacións grafadas con letras maiúsculas: 
o Ben (páx. 21), o Mal (páx. 21), as Fadas (páx. 29), Reinas 
(páx. 29), Nympheas (páx. 29), a Dor (páx. 29, 30), o Abysmo 
E 3 A os o e 29), Alem (páx. 29), Saudade 
páx. 54), 'ouxinol do Ensono (páx. 88) e, o 
sión (páx. 32, 77). É URDA 
Os termos alusivos a ambientes lonxanos, fundamentalmen- 
te helenos, son moi frecuentes: Nymphñeas (páx. 29), psalmo 
(páx. 31), psalmear (páx. 43), Kinnor (páx. 31), panthera 
(páx. 39), ninphas (páx. 42), ephebos de Delphos (páx. 42), 
Panido (páx. 42), Cephalonia (páx. 42), Meonia (páx. 42), prophe- 
- e PULSO Ga 44), palmas de Sichem (páx. 44), 
inathemas (páx. y Alexandría (páx. 45), Í Ñ 
CA: (pi ), mytholoxía (páx. 48), 
Por outra banda, non resulta difícil topar poemas nos que o 
modernismo se revela con caracteres de cliché: 


Que desfollando rosas sobre da campa fría 

Pasarán as impúberes canéphoras agrestes 

Cal procesión phantástica da vella theogonía 
(páx. 53) 


Baixo o palio dos cedros, bordado de estreliñas, 
Paira unha dor, na lene vaguedá vesperal. 
Entre os rosais suspiran doridas princesiñas, 
De meniñas azules e palidez astral. 

(páx. 63) 


Vide bailar, almiñas, ó son da frauta agreste 

E da syringa idylica que tangue Pan celeste, 

Entre das garnicelas, culebriñas en flor. 
(páx. 81) 


Exemplos como os devanditos poderían multiplicarse. A 
este modernismo xeral que se observa en Señardá pódese engadir 
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un rotundo influxo portugués, recibido sen dúbida por medio ou 
incitación de NORIEGA VARELA, que aparece esplícito e con- 
feso en citas a IOAO VERDE” e na presencia mesma dun prefa- 
cio asinado polo “Excmo. Sr. Secretário do Instituto Histórico do 
Minho”, centro cultural do que era membro NORIEGA. É posi- 
ble que debidas á influencia portuguesa -insisto en que encanada 
polo exemplo de NORIEGA VARELA- sexan as súas aque- 
ladas ortografías clasicistas; a máis das que xa vemos: hym- 
no (páx. 21), martyrizado (páx. 29), captivo (páx. 31), cysnes 
(páx. 32), scentilla (páx. 42), cypreses (páx. 44), stultice (páx. 75), 
seraphín (páx. 84), Iyra (páx. 93). 

Pero será sen dúbida, o saudosismo a tendencia literaria que 
dote a este libro do seu núcleo intencional de base. Todo el se- 
mella estar concebido baixo o lema do verso de TEIXEIRA DE 
PASCOAIS”; 


Háo-de subir ao mesmo altar Jesus e Pan... 
As ninfas beijaráo os anjos do senhor, 
María ha-de chamar a Venus sua irmá 
E o tronco duma cruz ainda hei-de vé-lo em flor! 


Cristianismo, proclamado arreo, cabo dunha efusión pagana, 
panteísta e natural. No fondo dos seus versos existen adoito a dor 
e o conflicto. Máis un e outro non semellan verdadeiros porque 
se expresa con recursos librescos de poeta maldito: 

JOh a infinita mágoa dos meus amados versos! 

Son pétalos de sangue de adelfas venenosas 

Que na ialma florescen... 

(páx. 19) 

éQuén somos e ónde vamos, peguntades? 

iSomos romeiros de cen mil edades, 

E vamos ó non ser, ó abysmo, á nada 

(páx. 30) 

Cecáis alporizado pola súa afouteza, o seminarista IGLESIA 
ALVARIÑO improvisa un epílogo ó seu libro no cal asegura for- 
malmente que as súas expansións nada teñen que ver co pesimis- 
mo anticristiano. De certo, unha grande relixiosidade —cando me- 
nos formulada— aparece en todo o libro: Xesús e Pan, tal como 
PASCOAIS decretara. 

A poesía galega ADS incide xunto co modernismo e o sau- 
dosismo sobre Señardá a traverso dos seus máis importantes poe- 
tas: NORIEGA e CABANILLAS, con predominio rotundo do 
primeiro. Nalgúns intres a imitación é evidente: 
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Coas lágrimas da Aurora alxoforado. 
(páx. 22) 
Cóntalle, miña cousiña, 
Contiños tristes de fadas 
(páx. 23) 
Qué, ora, queres ser Reina? jInocentiña! 
Non vale máis que o mundo unha estreliña 
Das que pendura o Bon Xesús no Ceio? 
(páx. 40) 
Musa, que amouchadiña estás penando 
Entre a esquiveza dun toxal en flor.... 
(páx. 47) 
Eu amo as cousas tristes, as doridas cousiñas: 
As niñadas imprumes que tremen nas silveiras, 
As lágrimas azules das dormidas liñeiras, 
As doas da orvallada, proscritas estreliñas... 
(páx. 57) 


E moitos máis exemplos poderíanse colleitar, cheos de i- 
celas (páx. 55), lágrimas de orvallada (páx. 68), froliñas Rá 
(páx. 70), urces en flor ó pe de ermo penedo (páx. 93), rosadas da 
Aurora (páx. 93) que nos evidencian a máis completa dependen- 
cia TS ERIUS VARELA. 

absorbe, asimesmo, algúns recursos de - 
MÓN CABANILLAS -sobre todo os XÁ directamente A. 
Ilados ó modernismo. Neste senso aproveita profusamente o sím- 
bolo da rosa: rosas que sangran (páx. 22), as roseiras do amor 
(páx. 29), rosais de lenda (páx. 31), rosas doorosas (páx. 80). 

Por outra banda, nalgúns poemas —cecáis os máis antigos dos 
contidos en Señardá- obsérvase un certo manexo decimonónico 
(romántico) do material poético. Así os rotundos alexandrinos 
con rima alternada grave-aguda da páx. 19, ou o tétrico empaque 
esproncediano destes versos: 


Bendita sexa a palidez lunar... 
Bendito sexa o fúnebre lamento... 
(páx. 41) 


Aquén do saudosismo, ningunha corrente literaria incide so- 
NS Señardá. O máis actual sería o tratamento do encabalgamen- 
'O que, nun poema, presupón a lectura 
ASAS SOS de certo famoso texto de 

Van cantando a letanía 

Canéphoras destrenzadas 

E agrestes... Melancolía 

De rosiñas desfolladas 


(páx. 84) 
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Señardá é, pois, un libro arraizado noutro tempo que non é 
o tempo do poeta ó tempo de o escreber. A finura, o dominio 
dos recursos rítmicos, O magnífico idioma en que se expresa, to- 
do mostra a un exelente poeta que tería sido o máis importante 
da ADS se non se producise en forma de manieirista epigonal. 
Propio da ADS son o seu intenso lusismo saudosista (existe unha 
liña lusista saudosista que nace en VIQUEIRA, continúa con 
NORIEGA e sigue en Señardá) e a súa receptividade modernis- 
ta. AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO, isolado de toda litera- 
tura nova pola ríxida disciplina imposta polo Seminario de Mon- 
doñedo, reduce as súas lecturas ós clásicos e máis ás tendencias 
xa obsoletas no momento de seren asumidas. O resultado é este 
libro, resume de pastiches, no que se anuncia un posible e futuro 
poeta liberado. 


Corazón ao vento” 


Este libro, impreso en 1933, contén poemas escritos entre 
1930 e 1932, na época en que o autor abandona o Seminario de 
Mondoñedo e se incorpora á vida cultural de Santiago de Com- 
postela. 

Toda a ganga modernista que gravitaba coma un lastre inne- 
cesario nos versos de Señardá queda eliminada neste libro. Pero 
isto non quere decir que o poeta perda todas as súas característi- 
cas ADS. Algunhas delas perviven en poemas datados en 1930, 
mais esta pervivencia é precaria: tende a eliminarse e a personali- 
zarse. O característico alexandrino de Señardá continúa en cer- 
tos poemas de Corazón ao vento (páxs. 15, 17, 49) así como o en- 
decasílabo (páxs. 25, 31). Contidos claramente ADS —que dese- 
guida enumeraréi— comenzan a se producir no marco dun falso 
versolibrismo, que revén a metros ben experimentados en Señar- 
dá (páx. 21). Ó tempo que se desfai de todo manierismo moder- 
nista, AQUILINO afonda no saudosismo portugués, embebén- 
dose da súa delicuescencia, do seu estarrecido comulgar coa na- 
tureza: 


Unha inmensa saudade, na barquiña dun verso, 
vai baiando, mansiña, para alén do universo 
(páx. 15) 


Mais eu non era ieu: era a Saudade 
que encarnara en meu corpo pobresiño 
i andaba a pervagar na soledade. 
Eu era só unha sombra dolorida, 
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rezando de maus dreitas ó luar, 
cunha voz mui baixiña e consumida. 
(páx. 32) 


Un grito no silencio da fonda escuridade 
éunha espada cravada no corazón da noite, 
Nosa Señora triste da Saudade... 

(páx. 49) 


O emprego do diminutivo, adeprendido en NORIEGA VA- 
RELA e O seu pequeno mundo, mantense unido a este resto 
ADS nalgunha ocasión, baixo lema de DA TODI, franciscani- 
zando de maneira exquisita e persoal (páx. 25). 

— Alén destes elementos, que podemos considerar de transi- 
ción entre a maneira de Señardá e a de Corazón ao vento, encon- 
tramos un nutrido feixe de poemas que supoñen a incorporación 
de AQUILINO á escola imaxinista orixinada na xeración de 
1925. Estas composicións caracterízanse por un xogo libre de 
imaxe —frecuentemente hilozoísta á maneira de AMADO CAR- 
BALLO- expresada nunha canle métrica de raigame popular (oc- 
tosílabo) e en combinacións estróficas do tipo do cantar ou a tria- 
da. O seu amadocarballismo é moi acusado. Véxase: 


Como a unha santiña, en andas, 
pola aldea, en procesión, 

catro versiños de neve 

levan a miña canción. 


(páx. 12) 


Era un mencer de San Xoán. 

Bañábase tras dos pinos, 

coma unha ninfa, a mañán. 

O sol —un sátiro louro 

desfollóu nos salgueirás 

unha gargallada de ouro. 
(páx. 29) 


Moitos exemplos característicos (páxs. 35, 37, 39, 41,43, 45, 
47, etc.) do seu imaxinismo poderían colleitarse en Corazón ao 
vento. Ata tal punto que cabería afirmar que o núcleo do libro, o 
cerne máis de seu, está constituido polo grupo de poemas que ca- 
racterizan a AQUILINO como a un seguidor de AMADO CAR- 
BALLO, máis resolto e seguro que O seu mestre. 

Por outra banda, achamos no libro algunhas mostras de fór- 
mulas poéticas máis achegadas á vangarda estricta. Así detecta- 
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mos tentativas (fracasadas) de verso libre (páxs. 21, 23, 51, 58, 
61) e, nalgún intre, asoman elementos surrealistas (non esquen- 
zamos que o propio tíduo do libro podería estar tirado dun verso 
de Capitale de la douleur de PAUL ÉLUARD, coñecido cecáis a 
traverso de ÁLVARO CUNQUEIRO), coma nesta anáfora 
sombríza que se nos oferece semellante, por pór un caso, a intres 
de Hijos de la ira de DÁMASO ALONSO: 


Era un silencio en éxtasis, pasmado, 

de montañas nevadas, 

€ cruceiros, sin brazos, nas montañas, 

e paxaros ceguiños sobre a neve.. 

e lobos pervagando. 

E de fontes de sombra.. 

E de ríos de sombra... 

E de pazos de sombra, esborrallados... 

E de congostras cheas de sombra... 

E de cadavres de alguén que nunca vimos 

na sombra asesinados 

e caídos, nas gáveas, contra as sebes. 
(páx. 52) 


Mesmo, nalgún paso, cóase nun poema a verba subconscien- 
te (páx. 61). 

Menos anecdótico e máis característico do seu autor -dende 
a perspectiva da súa obra central de madureza- é o poema In an- 
gore gaudium (páx. 23) no cal, con grande libertade formal, ma- 
nexa e non manexa a rima, emprega rimas interiores, une versoli- 
brismo e ritmo popular, practica rimas ó estilo paremiolóxico, 
adopta unha maneira anafórica perto da poesía primitiva (xermá- 
nica, céltica) todo isto no cadro dun poema sen unidade interior. 

Libro, pois, que revela un AQUILINO receptor de lecturas 
modernas, perto da xeración castelán do 1927 (e a súa derradeira 
evolución “superrealista”), que mantén elementos ADS libera- 
dos de toda adherencia modernista e cuxo núcleo significativo é, 
derradeiramente, o imaxinismo amadocarballista. 

Corazón ao vento marca un tránsito da prehistoria do poeta 
(Señardá) á súa época histórica, manténdose nunha fase nidia- 
mente protohistórica. 

O AQUILINO de Corazón ao vento é un epígono da xera- 
ción galega do 1925, aberto a novas tendencias. 


A creba 


-— A evolución da poesía de AQUILINO IGLESIA ALVARI- 
NO vese, noustante, interrompida polo estalido da guerra e a 
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mudanza de sociedade subsecuente a esta. AQUILINO, fachen- 
dosamente, racha coa poesía galega e publica en Buenos Aires 
—onde podería ser editado en galego— un libro de poesías casteláns 
(8) moi perto de estilo escurialense —frío, correcto, clásico da 
xeración española do 1936 (RIDRUEJO, PANERO, ROSA- 
LES) de militancia fascista. 

Máis adiante (1946) dá ó prelo, en Vilagarcía, o texto Rosa 
de España ardiente, poema premiado na “Fiesta de las Letras” de 
Barcelona e que representa unha curiosa mostra de literatura 
franquista e unha estraña volta ó modernismo de Señardá, neste 
caso moito máis fopo e declamatorio. 


Cómaros verdes 


Con todo, AQUILINO volta ó galego antes que a maioría 
dos poetas da súa xeración. De 1947 é o seu libro Cómaros ver- 
des? que supón a maturidade do poeta e a asunción da súa autén- 
tica voz literaria. 

De todos xeitos, Cómaros verdes non é un libro coherente 
nin esteticamente uniforme. 

-— Nel podemos achar un punto de partida a nivel do núcleo 
imaxinista de Corazón ao vento. Trátase dun tipo de poema no 
que flui a liña hilozoísta de AMADO CARBALLO: 


Caéu na sombra unha estrela. 
—AÍ, miña irmá, miña irmá. 
Fixéronlle unha coviña 

no mármore do luar. 


Este amadocarballismo engrébase con elementos tirados da 
xeración española de 1927. Nuns casos trátase da poesía pura: 


Pascua de Resurreución. 
Medio día. O sol xa canso... 
(páx. 26) 


Noutros albíscase, convencional, o eco de LORCA: 


Herbas de nebra soñada, 
ríos de luar ó pé 
(páx. 9) 
Ai, aquela voz quebrada! 
En qué varanda de lúa, 
aí, en qué verde varanda? 
(páx. 56) 


De Pondal a Novoneyra 139 


E neste mesmo nivel compre situar unha serie de poemas 
neotrovadorescos, algúns de liña moi persoal (páxs. 11, 13, 63): 


Viras roseiras de auga nas pradelas de Outeiro. 
Cen toupeiras abertas gurgullaban silencio. 
Ai, o sol polas veigas 
con froles amarelas! 
(páx. 12) 


Sobre esta ganga que o poeta arrastra da súa formación de 
preguerra, ascendemos a un novo estadio poético. Moi seguro de 
sí, transmítenos unha sensación de firmeza que ten o seu alicerce 
nun vasto dominio do galego. Non se atén a modos coñecidos e 
emite unha voz densa, popular, súa e moi rica. 

Dende o punto de vista métrico oscila entre o verso libre 
(páx. 16), o severo endecasílabo branco (páxs. 75, 77,81, 85,87, 
89, 91) e o verso libre con interferencias de rima popularista 
(páxs. 28, 40). 

A paisaxe —unha paisaxe xabreira, celmosa— cobra unha im- 
portancia fundamental. Sirve, en primeiro lugar, como canle de 
expresión da intimidade do autor e do seu anceio de regreso ó 
paraiso-nenez ou da súa vivencia amorosa: 


Como na herba noviña ou na frol da iauga 
eu quero oir o teu silencio, nena. 


(páx. 19) 


Un día hemos ser neniños 

nun país bárbaro de montes 

e xesteiras inmensas, amarelas, 

e prados sempre verdes, e bois píos... 


(páx. 21) 


Pero, ó meu xuicio, AQUILINO logra a súa poesía máis de 
seu e inconfudible cando tenta conferir á súa verba unha nitidez 
serena e clásica —o que acada mediante o endecasílabo branco, ás 
veces xeitosamente acentuado en modo sáfico (páx. 67)- e cin- 
guirse á descripción da paisaxe e o mundo rural, sen ningunha 
outra desviación. Cos clásicos latinos resoando en derradeiro ter- 
mo, como un zoído de abellas, AQUILINO dános conta, en in- 
comparable e calmo discurso, de xeito detallado e cordial —aínda 
que non lírico, non intimista—, das cousas rurais e amadas: A 
mañá (páx. 75), As leiras (páx. 77), Os montes (páx. 81), Os pra- 
dos (páx. 85), As carballeiras (páx. 87), A aira (páx. 89), Abe- 
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doeiras (páx. 91). Poesía descritiva que, ás veces, convírtese en 
poesía realista: aparece o home a quen lle morreu un boi (páx. 
93), sobreveñen na aldea, en troupe variada é mistraliana, os cor- 
daneiros, afiadores, farrapeiras, cesteiros..., que humanizan os 
longos horizontes solitarios desta poesía. 

E, cabo desta grave, Ticaz, contida poesía, atopamos outras 
cousas. Por unha banda aparece o poema sin unidade interior 
(moi característicos de AQUILINO) no que se combinan con de- 
senfado, o verso libre e zonas de alta pompa retórica, cas expre- 
sións máis rurais e enxebres, tiradas de fala coloquial, de ditos, 
de frases feitas e mesmo de esconxuros (páx. 39, 40): 


Líbranos, Señor, 

das cousas que andan a correr, 
dos pucheiros de auga nas hortas, 
e da roda vizosa dos carros 

é detodolos bichos malos?!“ 


Por otra banda atopamos un feixe de poemas que, agrupados 
na sección Nenias, atinxen un degrau máximo de elevación clasicis- 
ta e de rigor formal. Asimesmo, o regosto idiomático faise eviden- 
te. Nalgún momento o poema resulta falso e empolado, como é o 
caso do abuso de palabras esdrúxulas que se acusa na “nenia” a 
CURROS (páx. 57). O verso branco (páxs. 47, 49) ou libre (páxs. 
45, 52) resólvese en ocasións enrebesgadamente, sin coerencia in- 
terna. Grandes figuras do pasado poético -AMADO CARBA- 
LLO (páx. 63), PONDAL (páx. 59), CURROS (páx. 57), ROSA- 
LÍA (páx. 55), PETÓFI (páx. 54), HÓLDERLIN (páx. 52), TI- 
BULO (páx. 49), CATULO (páx. 47)- reciben unha homenaxe 
verbosa, sonora, declamatoria, nun supergalego que máis ben re- 
sulta unha exhibición de lexicografía e sintaxe paradigmática. Pare- 
ce como se o fluir das palabras, do seu úbedo significante, abafase 
en frondas a limpidez interior do poema adoito sen estrutura inten- 
cional ningunha. Por veces, a ode elévase fría e sonora, chea de 
evocacións inesperadas relacionadas co mundo clá: ico (páx. 43) ou 
co catolicismo de raíz contrarreformista (páx. 67)". 

Cómaros verdes é a madureza de IGLESIA ALVARIÑO. 
Con arrastos imaxinistas e máis neotrovadorescos, elimina todo 
avangardismo -por certo non asimilado- de Corazón ao vento e 
dáse a unha poética persoal, que acada os maiores logros na des- 
crición da paisaxe practicada en verso branco. Abafados pola súa 
propia riqueza verbal, os seus poemas producen non poucas ve- 
ces sensación de vaciedade e bruído. Abraia con frecuencia a súa 
tersura formal e o seu abondoso idioma, pero xamáis conmove. 
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De día a día 


Representa este libro a rROlGACIÓA, da persoalidade 

ética de AQUILINO, acadada no anterior. ú 
pa S paisaxe rexorde teimosamente u É o mundo - úl- 
tima Terra Chá, coas súas froles e os seus froitos, STS Au 
característico galego abondante do poeta (páxs. 14, ROS ou 
mente descritivo, desenvólvese O poema cun acento virxil ar E 
idílico, no que xogan os topónimos RR IACIOS SS RSS 

dos- unha función evocativa e musical na canle severa do ende 


sílabo branco”: 


Debaixo das parreiras de setembre, 
todas calladas de acios, entre o verde 
refoleo das vidras e o zuído 

que ó loxe fan colmeas e pinares, 

non me esquenzo de vós, longas ermanzas 
da miña terra de uces e queirogas. 


Veiga das lamas, chea de armentío 
e cabaliños novos. Qué ben cantan 
nas airas, á tardiña, cacarelas, 

as mozas de Ramelle e Rocamonde! 


Máis característico de De día a día é o seu ton de confidencia 
persoal. Moi púdico, AQUILINO raras veces nos confesa a súa 
intimidade. Aquí faino, e con frecuencia arroupa o lirismo en 
imaxes tiradas da natureza natal, sensoriais e barrocas. 


Quén poidera arrincare a mazá a esta noite 

e ila moulando coma un agre repinaldo, 

e sentir logo as maus e os recantos da boca 

recendentes e húmedos dun zume de silencio! 
(páx. 16) 


Paisaxe, elementos naturais e intimidade mestúranse noutras 
composicións (páxs. 20, 21). En ocasións a mensaxe PO RA 
rece confusa (páx. 23), pro hai neste libro poemas (xeralmente 
resoltos en endecasílabo branco e abondosos de encabalgamen- 


tos, o que lles confire un curso fiado e coloquial) en forma de A 
flexión sobre o íntimo, que contan entre o mellor do libro e da 
obra do seu autor: 


No cimo grave, que xa ás nubes sube, 
dos meus corenta, o gran silencio apousa 
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sobor dos ríos. Nestes corenta anos, 

comigo dentro, entre centeos verdes, 

moi ben puideran ter pasado a hombros 

de meus parentes catro cadaleitos 

de nenos de dez anos, cavilando 

niños de peto e mapas con estrelas? 
(páx. 39) 


O desamparo de quen queda só coas verbas (páx. 4: - 
dade en espera de algo novo (páx. 45), o e o pie 
(páx. 47), cobran, ás veces, relación co entorno social que produ- 
ce abafo pro que promete “unha mañán noviña” (páx. 41), coa 
situación concreta que espera solucións: Ú 


Debruzado nun pozo de silencio, 
espera que te espera o borboriño 
da palabra pechada e a sua chave 
de ouro 


(páx. 45) 


Algunhas veces a alusión —en clave, naturalmente, ós aconte- 
cementos históricos da guerra e postguerra, é clara e dura: 


Un vento mouro barrera a terra; 

a xente toda, xuntada en fato. 

Bulios cansados, renques de sombras, 

todos xunguidos, cadeas escuras. 
(páx. 42) 

A protesta social (pozo de silencio, vento mouro, cadeas es- 
curas, poza da noite) dita na fala dos escravos da terra, inanque 
só insinuada, coincide con algúns dos mellores poemas do libro. 

Trátase dunha obra que, á maneira de diario poético, abran- 
gue un longo periodo vital do autor (1930-1960). Daí a sensación 
de sinceridade e autenticidade que produce. 


Lanza de soledá. 


Premio Marina 1960, este libro continúa na liña de madureza 
técnica do anterior, e é aínda máis perfecto e coerente como con- 
xunto. 


Recupera O poeta neste libro o soneto co que encetara a súa 
tarefa poética, inanque o primeiro poema da serie é unha tirada 
de endecasílabos libres e o segundo —ca mesma técnica— presénta- 
se como traducción do Ajax de SÓFOCLES. 

Todo o libro está tinguido dun espírito grave e reflexivo. Esta 
reflexión sobre o propio vivir (tránsito do tempo, vivencia da 
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morte), magoada, enche a meirande parte dos sonetos. Discurso 
adusto e clásico que, ás veces, ponse ó servicio dunha impreca- 
ción retórica (páx. 49) ou dunha simple descrición paisaxística 
(páxs. 5O, 51). . p 

Sempre mostróu AQUILINO un especial pudor que lle im- 
pedía abri-la súa intimidade no poema. Un recurso retórico —de 
orixe clásica— sírvelle para despersonalizar estes sonetos eminente- 
mente personais: o escamoteo da primeira persoa e a súa sustitu- 
ción pola terceira. Un misterioso e distanciado El: 


De contra a noite el sabe que é o vencido (páx. 51) 
El nada máis que un ansia... (páx. 52). 

Alguén -e ben o oía- lle berraba” (páx. 37). 

Seu sino é estar atado a un fío de estrela (páx. 31). 
É que el non quere ser flor de nichela (páx. 31). 


E o mesmo nas páxinas 25, 26, 27, 28, 29, 36, 40, 54, 58, 59, 
60, 43, 38, 44, 30, 39. 

O discurso fluie sin se axeitar ó espacio do endecasílabo e re- 
currindo con abondancia ó encabalgamento, mesmo ó máis for- 
zado, Como en tantos poetas de postguerra, casteláns e máis ga- 
legos, o encabalgamento convírtese nun amaneiramento estilísti- 
co sistemáticamente percurado e deixa de ser recurso ocasional, 
co cal perde eficacia, se ben confire ó soneto así concebido un 
carácter distorsionado, brusco, sincero, que obriga ó lector —ó 
non facer cadra-la a unidade rítmica coa acentual- a esquecer mes- 
mo que o metro empregado é o endecasílabo, o que compaxina 
ben co contido barroco, mesmo quevedesco, destes poemas: 


Na rodeira do carro, nun recanto 

escondido... (páx. 20) 

...O sabe que non ten nin un eixido 

de seu... (páx. 59) 

En luz quixera erguerse coma un duro 
vidro (páx. 21) 

Cava no sangue, na que zúa un vento 

mouro (páx. 53) 

Enche, devala e vaza. A onda estúa 

de furor... (páx. 28) 

Un ave, unha canción perdida nesa 

escuridá... (páx. 25) 

Ola de onda cara a noite. Onda 

dun mar... (páx. 22) 


Outras mostras pódense ver nas páxinas 23, 26, 27, 29, 34, 
37, 49, 32, 60. 
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Unha gran elegancia na dicción que revela at 
de PETRARCA, DANTE, BEMBO-. CAMOES. GARCILAS 
SO, GÓNGORA, QUEVEDO fainos ligar esta poesía ca da xe- 
ración española de RIDRUEJO e PANERO, dos que IGLESIA! 
Essprtdn gar aNos ee coevo. Elegancia que se revela na 
listribución i Ó Ñ 
UNIDO prosódica do endecasílabo en tódalas súas/ 
Esta mesma elegancia pode inzarse con uso excesivo de inte- 


rrogacións retóricas que, a miudo, confire, 
ATE n Ó texto un tón de 


Ola de noite cara a noite. Onda 
dun mar sempre en fracaso. Aló na fonda 
escuridá, qué son, ave ou luz pura? 

(páx. 22) 
A vida, a morte, a vida. Algún dios forte 
gardará no soturno a branda aperta 
€ será aquí o combate e a dura sorte? 


(páx. 23) 


Outras mostras de interrogación retóric: t 
Anna 27, 28, 33, 35, 42, 45. 49, 52, 53, 5 TA 
legancia e sabiduría formal que se refrexa no m 
abondante, efectista e barroco de aliteracións e rimas SS 
en pranto e espanto (páx. 29), duro muro (páx. 41), a coita loita 


(páx. 43), noite e mar que unha de 
SOUTO q 'orna escura sulca (páx. 44). Vé- 


Delor, delor, delor que vai no vento. 

No vento. E vai na onda devalando. 

Na onda. Mar e vento. Ai, pensamento 
(páx. 32) 


Nalgúns intres o aproveitamento imitativo do significante re- 
sulta sumamente eficaz, como neste cuarteto no que OS SONS re- 
frexan o estoupido e efervescencia das ondas: 


Dar da que ver a mar aborrecida, 
ola vai e ola ven, brúa que brúa. 
Enche, devala e vaza. A onda estúa 
de furor a furor namáis medida 
(Páx. 28) 


Como compriría esperar de IGLESIA ALVARIÑO. 
) p yo gale- 
go deste libro é abondoso en léxico de procedencia GA 
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mentras que ignora case todo do caudal lingúístico do mar e da 
sociedade mariñeira. Por exemplo: no cuarteto devandito escribe 
a mar, cando en galego é sempre un vocablo masculino. Certa- 
mente atinados e fieis á fala coloquial son os seus xiros enxebres, 
que nos revelan ó autor como un dos clásicos do galego actual: 
qué festa non habería (páx. 24), poder puidera (páx. 24), de pedri- 
ña a pedra (páx. 29), xa aló che falaréi das nosas cousas (páx. 67). 

En armonía co neobarroquismo sentimental (desenganado) 
destes sonetos, áchase a sabia estructuración da materia concep- 
tual no seu seo. Todos eles graduados e contrapesados no senti- 
do, adoita concentrarse no seu final unha proposición aseverativa 
ou exclamativa, cifra e atinado resume do exposto. 


Final 


A traxectoria poética de AQUILINO IGLESIA ALVARI- 
ÑO remata con Nenias, libro publicado no mesmo ano da súa 
morte", 

Dá a sensación de que o poeta quixo ofrecer nesta obra unha 
mostra da súa madureza en forma de lección maxistral. Concibe, 
así, unha obra adicada á lembranza de escritores e artistas gale- 
gos, españois, latinos e europeos fenecidos. Aproveita algunhas 
nenias denantes publicadas en Cómaros verdes (páxs. 18, 19, 29, 
55, 63, 67, 69, 71, 73). 

Dende o primeiro poema, Nenia das nenias (páx. 9), advirte- 
se a intención monumentalista do autor. Dono das verbas e da 
sintaxe, AQUILINO infla o seu poema, disténdeo, fórzao, alon- 
ga O verso e a extensión, xoga a concentrar o maior número posi- 
ble de vocablos enxebres. Pero o poema acusa como desgana, 
unha maneira de fluir automática, carencia de obxectivo intencio- 
nal. Máis que un cosmos organizado é un caos amorfo. Máis que 
unha estructura, un depósito de materiais só relacionable entre sí 
polo ritmo. En ocasións, e como sen necesidade, no poema erí- 
xense —cousa típica do seu autor- fórmulas retóricas populares, 
relacionables coa paremia ou co esconxuro, sen a coerencia que na 
fala cotián existe entre o corpo do discurso e a sentencia en que 
se apoia, ou o valor cósmico —dentro do sistema cultural en que 
se produce- da palabra ritual. 


arusura da cobra 


eo medo da bruxa curuxa antaruxa (páx. 26) 
chove chove na casa do probe (páx. 49). 
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Neste senso, o poema a NORIEGA —descritivo, polirrítmi- 
co, acumulativo, verboso, cheo de espresións cotiáns, de diálogos 
esclamativos ó VALLE-INCLÁN- ofrécenos un animado e inco- 
nexo conxunto barroco que representa unha visión primitiva e fol- 
clórica dun paraíso cheo de ermidiñas, Nosas Señoras e traxes re- 
xionáis. 

Este verbalismo xeralizado (páxs. 23, 32, 37, 41, 49, 53, 757 
77, 82) participa dunha extraña volta ó esprito ADS, que concre- 
taríamos en certos elementos rítmicos: coidadosa acentuación dac- 
tílica nuns casos (páx. 37); ou, noutros ensaios, endecasílabos 
acentuados como coplas de arte maior, o que aproximan estas 
composicións ós sonetos tatexados do MARQUÉS DE SANTI- 
LLANA (páx. 53). 

A falla de pulo creativo “que se suple con retórica, non pou- 
cas veces inconexa, e máis con ensaísmo musical revélase de 
máis a máis evidente nalgúns poemas nos que o autor, sen nada 
seu que decir sobre as figuras evocadas, cae na reproducción dos 
recursos retóricos, próxima ó pastiche, da obra do evocado (NO- 
RIEGA, páx. 32; CABANILLAS, páx. 37; PIMENTEL, páx. 
49), ou, no caso do plástico CARLOS MASIDE, na mera descri- 
ción das figuras populares dos seus cadros (páx. 53). 

En ocasións, noustante, IGLESIA ALVARIÑO ofrece al- 
gún poema eficaz e contido. E, nestes casos, a ausencia de retóri- 
ca innecesaria -e suplente vai unida a unha inequívoca sensación 
de sinceridade e fondura. É o caso do poema a CRECENTE 
VEGA -descritivo, ruralista- no que unha obsesiva e repetida 
mención de La Mujer Muerta segoviana sirve de contrapunto á 
viva evocación do mundo nativo de ámbolos dous poetas (páx. 
46). Igoalmente, un canto elexíaco a un home descoñecido (un 
galeguista asasinado polos fascistas no ano 1936?) dito en pala- 
bras cotiáns e aludindo a elementais cousas urbáns (café, cama- 
reiro, alianza) inquédanos pola súa misteriosa insinuación de 
morte violenta e acontecemento situado na máis estricta realida- 
de (páx. 59). 


Posteriormente ao pasamento do poeta foi editado o libro 
Leva o seu cantare", escolma realizada polos seus amigos de poe- 
sías inéditas ou dadas ó prelo ailladamente. Esta publicación 
nada achega á obra de AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO. 
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4.4. BIBLIOGRAFIA DE AQUILINO IGLESIA 
ALVARIÑO 


Libros poéticos en galego: 


Señardá, Palacios, Lugo, 1930. 

Corazón ao vento, Lugo, 1933. 

Cómaros verdes, Celta, Vilagarcía, 1947, 

De día a día, Celta, Vilagarcía, 1960. 

Lanza de soledá, Editora Comercial, Ourense, 1961. 
Nenias, Salnés, Vigo, 1961. 

Leva o seu cantare, Celta, Vilagarcía, 1963. 


Libros poéticos en español: 
Contra el ángel y la noche, Dorna, Buenos Aires, 1941. 
Algunhas poesías soltas en galego: 


Escolma, Papel de Color, (Mondoñedo), 1935. 

Nenia, Vilagarcía, 1936. u 

Formentor, (separata de “Papeles de Son Armadáns”), Palma de 
Mallorca, 1960. 

Nenia por García Lorca, (separata de “Papeles de Son Arma- 
dáns”), Palma de Mallorca, 1958. 

Nenia a CARLES RIBA, (separata de “Papeles de Son Arman- 
dáns”), Palma de Mallorca, 1961. 

Epístola a D. Ramón, en G, núm. 81, VII-VIII-IX, 1983. 


Traduccións ó galego: 


Galliciense Carmen, de SAN VENANCIO FORTUNATO, Pon- 
tevedra, 1950. y; A 

A Vixilia de Venus, en “Cuadernos de Estudios Clásicos”, Ma- 
drid, 1960. [ 

As meigas, de TEÓCRITO, en “Euphrosine” (en prensa en mar- 
zo de 1961). 2 

Carmina, de HORACIO, Instituto P. Sarmiento, Madrid, 1951. 

A comedia da oliña, de PLAUTO, Galaxia, Vigo, 1962. 


Crítica literaria e prosa ensaística 


NORIEGA VARELA, poeta da montaña, en N, núm. 110, 1933. 
Voltemos aos nosos poetas, en “Alento”, Santiago, 1935. 
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O. SS - 
4 SOA dos homes e os camiños de Deus, en “Alento”, San- 
A lengua dos poetas do norte de Lu) ñ 
oe (go, en BAG, A Coruña, 1964. 
Segunda vocación de Adrián Sil - Ú irayo”, 
É GUAS iilva, en “Ramón Otero Pedrayo”, 
engua e estilo de CABANILLAS, en RAMÓN CAB. 
LLAS, Obras completas, Buenos Aires, 1959. A 


4.5. BIBLIOGRAFÍA SOBRE A 
AAAS QUILINO. IGLESIA 


BOROBÓ -Hai que traballar, en LN, 2-XI-1961 
CARBALLO CAL ; di li 

RESOA EA R.-Sobre lingua e literatura galega, 
GARCÍA BAYC N, CARLOS - El otro labio del mundo, en LN, 
FRAGUAS FRAGUAS, ANTONIO -AQUILINO IGLESIA 


TA RVATINO; en BAG, vol. XXX, A Coruña. 


HLGC 


LORENZANA, SALVADOR (FRANCISCO FERNÁNDI 
EZ 

DEL RIEGO). IGLESIA ALVARIÑO: é 
ta, en G, núm. 1, 1963. AOS 

LAG 

MHLG 

PGC 

VARELA JÁCOME, BENITO - Poetas Gall á 
go de Compostela, 1953. EO 
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NOTAS 


V. MANUEL MARÍA, Noticia da vida e poesía de XOSÉ CRECENTE 
VEGA, Facultade de Letras da Universidade de Coimbra, Coimbra, 
1968. 

SALVADOR LORENZANA (FRANCISCO FERNÁNDEZ DEL 
RIEGO), IGLESIA ALVARIÑO: Poeta e humanista en G, núm. 1, 
Vigo, 1963. 

Palacios, Lugo, 1930. 

SALVADOR LORENZANA, ob. cit. 

CARBALLO CALERO considera que a influencia modernista en Se- 
ñardá é moi feble (HLGC). Para min esta influencia é asoballante. 
JOAO VERDE foi un poeta natural de Moncáo. É autor de N'aldeia 
(1890) e Aires da rata (1902). Utilizou en ocasións o galego. (V. JACIN- 
TO DO PRADO COELHO, Dicionário das literaturas portuguesa, ga- 
lega e brasileira, Livraría Figueirinhas, Porto, s/d.). 

O saudosismo nace en 1912 ó crearse no Porto a sociedade “Renascenga 
Portuguesa” e ó apoderarse ésta da revista “Aguia” (4 series: 1910- 
1930). É un movimento intelectual e ideolóxico, ademáis de literario, 
que se produce en torno a TEIXEIRA DE PASCOAIS(1877-1952). Na 
súa composición actua unha cárrega importante de elementos retóricos 
renovadores, de caracter simbolista, e comporta unha cosmovisión místi- 
ca de tipo panteísta e unha reflexión nacionalista idealista. Arredor de 
TEIXEIRA DE PASCOAIS reuníronse neste movimento saudosista un 
grupo importante de intelectuais adscritos a diversas disciplinas e acti 
dades criativas: JAIME CORTESAO, poeta, dramaturgo e historiador; 
LEONARDO COIMBRA, filósofo; AUGUSTO CASIMIRO, AN- 
TÓNIO CORREIA DE OLIVEIRA, MÁRIO BEIRÁO e AFONSO 
DUARTE, poetas. Existiron estreitos contactos entre os escritores ga- 
legos da XN e os saudosistas e outros escritores portugueses. Estes con- 
tactos foran extendidos a NORIEGA VARELA, autor de ADS. Ta- 
mén se estabeleceu, a partir da XN, un fecundo intercambio cos prehis- 
toriadores e etnógrafos miñotos, que se intensificou a través do Semina- 
rio de Estudos Galegos. Tanto a influencia do saudosismo en Galicia, 
como as relacións culturais entre Galicia e Portugal, están aínda sen es- 
tudar. Un lugar común do nacionalismo galego, con raíz nestas rela- 
cións con saudosistas e que chega ós nosos días, consiste en predicar a 
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5. 
16 


unidade de Galicia e o Norte de Portugal, rexeitando todo o que de lusi- 


tano existe ó sur do Douro como alleo á sustancia nacional galega. (V. 
JOÁO GASPAR SIMOES, História da poesia portuguesa do ne 
te, Empresa Nacional de Publicidade, (Lisboa), s/d; ANTÓNIO JOSÉ 
SARAIVA e ÓSCAR LOPES, História da Literatura Portuguesa, Por- 


to Editora, 1978); RAMÓN VILLARES, A relación da Galiza con Por- | 


tugal na época contemporánea, en G, VII-VIII-IX, 1983. 
Lugo, 1933. 

Contra el angel y la noche, Dorna, Buenos Aires, 1941. 
Cómaros verdes, Celta, Vilagarcía, 1947. 


. Este poema habería de inspirar, máis tarde, outro de igual tema a M. 


CUÑA NOVÁS. 


- Este catolicismo ortodoxo, aguerrido e contrarreformista, rexurdirá 


coma outros moitos elementos de AQUILINO, en DÍAZ CASTRO. 


- 'O uso eufónico e evocativo dos topónimos ten precedentes presumíbel- 


mente coñecidos por AQUILINO: ANTÓNIO NOBRE e MIGUEL 
DE UNAMUNO entre eles, Posteriormente, MANUEL MARÍA e, so- 
bre todo, NOVONEYRA, utilízanos tamén con intensidade acumulativa. 


-. A expresión do íntimo e do cotián en endecasílabo branco enun ton ve- 


pega coloquial, é unha tendencia —como temos visto da xeración 
le . 


- Os designados por NAVARRO TOMÁS (Arte del verso, Compañía 


General de Ediciones, México, 1959) endecasílabo enfático, heroico. 
melódico. Apréciase, mesmo, a presencia do sáfico e do dactílico. 
Nenias, Salnés, Vigo, 1961. 

Celta, Vilagarcía, 1963. 


5. ÁLVARO CUNQUEIRO 


5.1. NOTA BIOGRÁFICA 


ÁLVARO CUNQUEIRO MORA -ou ÁLVARO CUN- 
QUEIRO MORA-MONTENEGRO- naceu o ano 1911, en 
Mondoñedo. Estudou Bacharelato no Instituto de Lugo. Cur- 
sou, sen acadar a Licenciatura, estudos de Filosofía e Letras na 
Universidade de Santiago de Compostela. 

Foi inspirador de fugaces publicacións en Mondoñedo du- 
rante os anos da República: “Papel de Color”, “Galiza”. Neste 
tempo frecuenta en Compostela a amizade de escritores e artistas 
da súa xeración, aínda que non aparece afiliado á FUE. Profesa, 
neste tempo, un nacionalismo informal que o leva a se achegar, 
sen verdadeira militancia, á FMG e ó PG. 

Durante a guerra civil exerceu o xornalismo oficialista ó ser- 
vicio das autoridades da sublevación. Así no 1937 formou parte 
da redacción de Pueblo, periódico que acababa de lle ser incauta- 
do a PORTELA VALLADARES. Nesta época, foi profesor de 
Italiano no Instituto de Vigo. Como escritor comprometido ó ser- 
vicio das ideas fascistas firmou textos e traballou na redacción de 
“ABC” e “Vértice”. 

Retirado varios anos en Mondoñedo, volta ó xornalismo en 
1960, na redacción de FV, xornal do que chegaría a ser director. 

É un autor bilingúe galego-español, aínda que a maior parte 
da súa obra foi escrita na lingua oficial: artigos, ensaio, biografía, 
narración, poesía. 

Ten recibido numerosos premios: “VALLE-INCLÁN” do 
Festival do Miño (Lugo, 1960), “I Juegos Florales de Galicia” (A 
Coruña, 1960), “Premio Nacional de la Crítica” (1960), “EUGE- 
NIO NADAL” (Barcelona, 1968), etc. 
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Unha vez xubilado do seu emi ÚÍ 
de prego en FV, adícase preferen- 
temente á Obra de creación. Tras de recibir unha PR mai 
va en Vigo, morre en 1981. Nos seus últimos tempos suscribe a 
roscón pao “Realidade Galega”, cuxo líder é RAMÓN PL. 
Ñ . Até os seus últimos anos fixo ión públi É 
timarxismo militante. PRAUSTSES 


5.2, POÉTICA 


EA que CUNQUEIRO ten da poesía, tal como a 
TS - poema, O meu poema é a parte que eu teño na Creación, 
É unha parte sorprendida, anque voluntaria, e sin dúbida perfei. 
cionada pola nostalxia. Onde seña que roube o lume RAS Z 
ae FE NEDA € coas músicas, isa sombra que teñen pa 
as, unha vez longa cor 
AA Sao cando a serán morre, outra vez breve, 
Fora do que unha boca humán é, non sei qué pende a - 
sía, anque sei que está nas verbas como están as imaxes nos pe 
llos. E, tamén sí, unha veracidade sentimental que se satisfai p 
XS como a serpe que se deixa encantar pola frauta. 
SS u teño alguén cabo de min que de improviso ponse a escoi- 
: Quizaves sexa O meu Anxo Custodio. Eu, entón. comenzo a 
coller verbas, eiqui i acolá, e sempre quedo maravillado de que 
de unha a outra poda tender un fío que, tenso e pulsaado CA 


merosa man, soe coma unha corda de viola no silen OSO si 
llencis alón 


5.3. CARACTERIZACIÓN DA SUA POESÍA 
Mar ao Norde! 


Nous avons pensé des choses pures 
PAUL VALÉRY 


Habemos de ollar este primeiro libro de CUNQUEIRO 
(1932) coma unha reacción contra o seu contexto literario e con- 
tra toda a tradición textual galega. Un e outra eran naquel ano. 
principalmente imaxinistas, por canto antes da guerra “moderni- 
dade nacional poética” e imaxinismo eran a mesma cousa na dou- 
trina común que dominaba. AMADO era amado, imitado e con- 
siderábase lexíbel e dotado, dentro de tradición á que o ponteve- 
drés non renunciaba, dos suficientes matices vangardistas para 
resultar “moderno”. Decir que o vangardismo maximalista era a 
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sía en “uso entón antre os mozos”, como fai CARBALLO 
CALERO”, non é exacto. A vangarda estricta estaba representa- 
da por MANOEL ANTONIO, cuxo exemplo non orixina des- 
cendencia na xeración de 1936, a excepción de CUNQUEIRO. 
Salvo algún residuo incrustado na poesía española de EMILIO 
MOSTEIRO”, salvo certos intres de MANUEL LUIS ACUÑA“, 
salvo os precedentes de BLANCO TORRES” ou xoguetes isola- 
dos de VICENTE RISCO”, os galegos de 1932 non se decidían en 
absoluto por unha poesía “pura” e “algo hermética”, senón que 
libaban cobizosos na melaza sucarada do imaxinismo, á que soían 
engadir o ingrediente lorquiano máis popularista. É, pois logo, 
Mar ao norde, un libro en rebeldía coa tradición e coa contempo- 
raneidade. Rebeldía que semellou irritar a COUCEIRO FREI- 
JOMIL”, quen tivo o acerto de relacionar —segundo os criterios 
reaccionarios que sostiña normalmente- a poesía de CUNQUEI- 
RO coa de MANOEL ANTONIO, condenándoas por extrava- 

antes. 
; O libro divídese en partes que se inician cun deseño de liña 
da autoría de LUIS SEOANE e cuxos títulos son: Porto (3 poe- 
mas), Mar outa (9 poemas), Illa (7 poemas), Terra adentro (2 
mas). 

Trátase dunha coleición de composicións extremamente bre- 
ves, concisas e escuetas, que teñen como referencia central o mar 
(CUNQUEIRO utiliza sempre —erroneamente-— O feminino, ce- 
cais por culpa de RAFAEL ALBERTI). Un mar no que non na- 
vegan historias, toponimias nen mitoloxías (ou sexa: carente de 
clasicismo mediterráneo e de atlantismo risquista). Máis ben se- 
mella un mar coma o de MANOEL ANTONIO ou sexa abstrac- 
to e estático. Parécenos que a relación, como pensa CARBA- 
LLO CALERO, co tema naval de De catro a catro é evidente 
nesa obra. Existe mesmo unha cita-homenaxe do manifesto Máis 
alá (páx. 21). Con este libro, o mar constitúese en tema emble- 
mático da vangarda galega, sen deixar de percibir, ó fondo, o 
ruallar, inmensamente prestixiado nos anos trinta, de “la mer” de 
PAUL VALÉRY. Sobre tal motivo central, o poeta compón o 
sistema de versos cuxo centro ou soporte principal resulta o que 
chamaremos abstracción luminosa. 

Tal abstracción revélase na presencia de significados intelec- 
tualizados, absolutos e frecuentemente acompañados do adxecti- 
vo “puro” (“intre puro” (páx. 14) “presencia pura” (páx. 15)): 


iCómo ollarte pura 
illa? 
(páx. 24) 
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Significados abstractos que se poden referir á perfeición 
(“qué perfeita”, páx. 17), á pontualidade estática e á plenitude 
do tempo detido (“este é o punto mesmo”, páx. 18; “pomba pa- 
rada”, páx. 27; “unha ausencia de vento”, páx. 36; “É a hora en- 
teira”, páx. 33; “intacta e clásica”, páx. 20), a un esplendor de 
claridade e luz (“o serán ábrese craro”, páx. 22; “é o brinco da 
luz”, páx. 33). Mesmo, coma un paradigma, hai unha “alba rosa” 
que non pode menos de nos facer evocar: 

-..la rose 
Apparence du solei 


Hai nestes versos unha estricta contención que fai represen- 
társenos a vea luminosa de PAUL VALÉRY frente o mar ou a 
JORGE GUILLÉN intelectual e suspenso no centro de tanto da- 
rredor. Pro todo máis simple, menos transcendentalista, máis 
irremediábelmente xóven e moderno. A estampa marítima de 
CUNQUEIRO é unha cristalería rota; a combinación non figura- 
tiva que un caleidoscopio precipita ó chou; todo gratuito, ceibe, 
innecesario e leve. 

Ora, esto non é todo. En verdade hai que decir que Mar ao 
Norde vérquese asimesmo na dirección oposta: tanta claridade 
esquemática leva un ronsel de escuro dinamismo no que latexa 
calquera cousa de máis fondo. 

Toda unha dimensión do libro xérase baixo O signo da sen- 
sualidade sentimental que se manifesta en significantes plenos de 
erres, de eses e escuros vocalismos, e en significados sombrizos e 
carnais: “da sombra o fruto” (páx. 14). Asistimos, en vivo con- 
traste coa nitidez solar, ás umbrías que son “salas desertas de ma- 
dureza” (páx. 18), á presencia dunha “cóxega morna” (páx. 20), 
como se nesta zona do poema “houbese pleno escuro” (páx. 23). 
Insiste o poeta no adxectivo “turbo”, que se opón a aqueloutro 
“puro” que viramos: “turba nudez” (páx. 23), “e todo -de tan 
turbo- negro do teu beixo”. Nesta segunda dimensión de Mar 
ao Norde ábrense camiño, polo medio do “exercicio deshumani- 
zado”, confesas noticias da sentimentalidade: “estas cantigas si- 
landeiras/ de soedá” (páx. 36). O poeta, agora, “molla os ollos na 
sombra” (páx. 33), como tamén os mollará o CUNQUEIRO fi- 
nal no cumio da sua madurez oficiante. Chamamento ás raices, á 
doce materia zugosa, ás estancias inferiores, ó gozo. Chamada en 
clave de senso e de cor sombrecida que se defronta ó seu simétri- 
co opoñente. En Mar ao Norde, abstracción luminosa e escuro 
dinamismo —como dixemos— contrástan en xogo feridor, como o 
branco e negro nos cadriños do maillot dos arlequíns. 

Moi consciente do xogo e dos seus efectos, CUNQUEIRO 
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sente O branco e negro como pugna dorosa e “acongoxante” 
(páxs. 21, 28, 36). Deliberado e plástico, defínese a sí mesmo 
como crítico ningún podería facer: 


Congoxas de craro-escuro 
con afán de cristalidá (páx. 36). 


Ar 
Cantiga nova que se chama riveira' 


...sa voz manselinha fremoso dizendo 
cantigas de amigo. 


ESTEBAN COELHO 


Unha cantiga nova pode chamarse de calquera maneira que 
non sexa riveira. Ábrese, así, o libro comentado cun título que é 
un desafío e un orgulloso pendón na ponta dunha lanza. Tras del 
non pode vir outra cousa que a que ven: a subversión total dos 
significados agardados. E o significado insólito será sempre de ín- 
dole na que o luminoso e o afectivo se conxuguen: 


Amor de auga lixeira, 
muíñeira. 

Amor de auga tardeira, 
ribeira. 

Amor de auga frolida, 
cantiga. 

Amor de auga perdida, 
ña amiga. (páx. 39). 


Este poema primeiro, significativamente imposto a frente do 
libriño, enúnciase sen presencia de verbo ningún en forma per- 
soal. Deliberadamente, o poeta axota do seu texto a acción, o di- 
namismo. Fica apenas a presencia delimitada da nominación, 
nunha práctica cara ó CUNQUEIRO de todas as suas SS 
libros. O complemento de “amor” é sempre “auga”, adxetiva a 
de “lixeira”, “tardeira” (con evocación de encoro e de fondura 
despaciosa), “frolida”, “perdida” (veleiquí cecais a nostalxia). 
Topámonos perante unha a-lóxica e lírica maneira apositiva. Pro 
no fondo, hai un pálpito pleno de senso: a auga lenta éo pa 
beira”; a auga “lixeira” relaciónase co baile da “muíñeira”; a 
auga “frolida” (aquela “flor da iauga” do romance de a 
Xohán) é unha imposíbel “cantiga”; a auga perdida (pasada, ida, 
saudosa) revela certamente a “amiga”, o obxecto do amor poeti- 
zado. Ou sexa: elementalidade nas rimas (duas só: —eira, SS 
absoluta simplicidade, reinado da anáfora, lonxanía do verbo, 


156 X. L. Méndez Ferrín 


xogo de aposicións. As relacións inagardadas en lóxica semántica 
revelan unha íntima cohesión de fondo: esta é unha constante de 
CUNQUEIRO Que caracteriza este libro. 


Houbo un intre inicial en que a crítica, e a historia literaria, 
simplificou abondo o seu xuício sobre Cantiga nova que se chama 
riveira e calificou de neotrovadoresca a totalidade do libro. Un 
movimento de revisión valorativo relacionouno acertadamente co 
popularismo e o gilvicentismo de GARCÍA LORCA e RAFAEL 
ALBERTI". 

Un grupo de poemas deste libro está integrado por cancións 
de fasquía popular; ou sexa: catro versos octosílabos con rima 
asoante nos pares (páxs. 40-41, 42-43, 44-45, 47, 49-50). Esta es- 
tructura básica do tipo popular, pode ir empañada de refráns eu- 
rrítmicos, non imitados dos cancioneiros medievais, senón máis 
ben dos cantares contemporáneos ou da cántiga infantil lúdica: 
“ailalailo” (páx. 40), “ai dolor!” (páx. 48), “ai sí! / ai non!” (páx. 
51), “ai amor” (páxs. 53-54), “ai amante!” (páxs. 57-58). Mesma- 
mente, a canción pode configurarse coma unha sorte de seguidi- 
lla (páx. 56). 

Estes modos popularistas poden, ás veces, ser innovados con 
combinacións persoais do autor, en ledas formas paralelisticas: 


Os nenos xogan os ollos 
nas pontas frías dos dedos 

ai sí! 

Os mozos xogan os dedos 

nos arcos mornos dos ollos 

ai non! (páx. 59 e tamén 62, 67, 68). 


Por veces un final recapitulativo recolle partes xa enunciadas 
do poema nunha sorte de anacefalose moi cunqueirana e repetida 
noutros libros do autor: “andar a noivar. / No o contar!” (páx. 
56); “Mirar de luar /. Por el chorar” (páx. 62). 

E por fin, os tan celebrados poemas cunqueiranos nos que se 
volta a inventar a cantiga de amigo medioeval. Neles, ÁLVARO 
CUNQUEIRO dialoga cos grandes autores do noso século XIII, 
pro únicamente cos do xénero “de amigo” e con aqueles como 
PERO MEOGO, DON DENÍS, PERO ANES SOLAZ, MAR- 
TIN CODAX, cuxa obra é lene, elusiva, adelgazada. Trátase de 
pequenas composicións que son prodixio de frescura, facilidade 
rítmica e leve lirismo. Delas teño dito: “Superficial, requintado, 
é difícil achar algo tan grácil e crebadizo na literatura galega”, de 
non remitirnos Ós autores medioevais que lle sirven ó autor, se 
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non de modelo, sí de pretexto criativo"'. Entre o pastiche esco- 
lástico e a ideación vangardista, constituen estas cantigas a frac- 
ción da obra poética de CUNQUEIRO mellor aceitada até hoxe 
pola crítica máis conservadora e polo leitor menos proclive ás di- 
ficultades de decodificación. 


Poemas do sí e non 


In me beginning was the word, he word 
That from te solid bases of the light 
Abstracted all the letters of the void. 


DYLAND THOMAS 


Este libro foi editado o mesmo ano (1933) que o anterior- 

mente comentado, e non temos noticias de cal deles foi escrito 

rimeiro. 

Pp Está impreso nun verso libre moi alongado que CARBA- 
LLO CALERO relaciona con Sobre los ángeles, de RAFAEL 
ALBERTI”. FERNÁNDEZ DEL RIEGO, nun traballo coetá- 
neo, menciona a DIVOIRE, a VILDRAC, a JEAN COC- 
TEAU. Tense afirmado influxo de PAUL ELUARD e calificado 
os versos deste libro como “vivacemente surrealistici”' de 

Orabén, opino que este libro non pode ser adscrito a ningun- 
ha escola, nen se lle aprecian dependencias ou influencias. Éo 
intre de predicar a autonomía xenial do texto cunqueirano. Non 
saberíamos ver nel o mosaico de citas que certa crítica acentuada- 
mente intertextual pretende de toda obra literaria. CUNQUEI- 
RO semella pertencer á raza dos deglutidores de textos prece- 
dentes e contemporáneos, sen deixar evidencias. Neste, e en to- 
dos os seus libros, o autor é un inmenso orixinalista, criador so- 
bre o xa lido, certo, pro tan absoluto innovador que do anterior 
conserva só o perfume. Os académicos cazadores de fontes non 
cobran unha mísera peza neste couto, a non ser que o autor se 
digne facer amósegas literais “en homenaxe”, como ocurrirá en 
libros ulteriores con frecuencia. - 

Este libro, como Mar ao Norde, é abstracto, e utilizamos a 
palabra “abstracto” co senso de “non figurativo”, como en pintu- 
ra. Ou mellor: tende á abstracción, á non figuración. Orabén, se 
un cadro pode doadamente eliminar a trucaxe Óptica que figura 
volumes e perspectiva, reducíndose á disposición sobre unha su- 
perficie plana de liñas e manchas, a materia lingúística que o poe- 


3 
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ta emprega endexamáis pode liberarse da totalidade dos seus sig- 
nificados. E, mesmamente, esta poesía abstracta de CUNQUEI! 
RO está construida sobre a presencia de sombras de significado 
que mutuamente anulan o seu sentido na cadea lingúística-e con: 
dúcenos á máis insólita das opacidades. Na dirección de MA- 
NOEL ANTONIO, ÁLVARO CUNQUEIRO vai máis alá. Se 
no rianxeiro, en fúlgura incesante de imaxes, vemos saudades, 
navíos, ruas, prostíbulos, mariñeiros sorridentes, o ambiente ru- 
moroso dunha taberna mariñeira, no de Mondoñedo non hai 
xente, nen referencias, nen cousas, nen case nada: apenas pala- 
bras cuxos significados entre eles se aniquilan e fica tudo descom- 
posto e plano. Entre MANOEL ANTONIO é o CUNQUEIRO 
deste libro media a mesma distancia que entre BRAQUE e PIET 
MONDRIAN, ou entre PICASSO e WASSILY KANDINSKY. 

Falabamos en sombras de significado, pois sempre na lingua- 
xe ten que habelo. Todo Poemas do sí e non é un constante terre- 
moto de significados, en relación alucinada. As asociacións son 
arbitrarias en absoluto e non soen consti vir cadeas semánticas de 
sentido simbólico engarzado perceitíbel. Pro as sombras persis- 
ten, e velaí que o libro é narrativo. 

Porque é verdade que, formalmente, existe un autor que nos 
relata unha historia de amor entre un elemento “El” e un ele- 
mento “Ela”. Se non trata dun Cantar dos Cantares, como pre- 
tende RICCHI'“, porque os amantes non falan ou falan poucas ve- 
ces. Apenas hai un “eu” lírico en Limiar, Noivado 1, Noivado 
III, Noivado IV, Elexía. O resto é distante, fría terceira persoa 
do imperfeito ou outros tempos do pasado que relatan a historia: 
“Ela comenzaba a andar” (páx. 78) ou “El adormecía sempre á 
mesma hora” (páx. 87). O dominio do pasado (imperfeito, plus- 
cuamperfeito, tempos narrativos) é o risco definidor que impón 
un distanciamento narrativo. Pro sabemos un segredo mal garda- 
do: o narrador quere ser identificado como “EI”, e danos indicios 
desde a adicatoria (“A Ela e a min mesmo”, “En canto a tristeza 
os dous eramos alegres”). 

Nos poemas titulados “Noivado”, o leitor acha, frente ó con- 
solo durativo do imperfeito, unha ruptura que anuncia certa poe- 
sía cunqueirana do futuro: Elegías y Canciones, que non é obxec- 
to deste estudo, e —por pór un caso- Retorno de Ulises, poema 
longos anos solto. En Noivado 1 hai dazaseis versos acugulados 
de imaxinería vangardista nos que non se contén ningún verbo en 
forma persoal. Todo, xogo de sustantivos autónomos, quietude 
estatuaria e crebadiza: inmovilidade. Só, ó remate do texto, O au- 
tor enuncia: “Eu o teño”. O xogo das aposicións está presente, 
como unha nota distintiva de CUNQUEIRO, mal relacionada 
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por RICCI con UNGARETTI, así coma as comparacións con 
“igoal”: 


Nin unha sombra nin faiados tímidos, 
inocentes igoal a negros en domingo (páx. 94). 


lo á absoluta libertade de imaxe, configurase aquí un es- 

tilo E € hermético, caracterizado pola elisión de verbos 
que, de maneira máis moderada, continua en Noivado pu (pan 
97), en Parque (páx. 105), poema este último no que a [outa 
do simil “igoal a” perde a sua preposición e no que o [Sto ñ 
aposición movilízase até os seus modos máis CUS a 
vidro agobiado en luz fundida” (páx. 105), “...rosas/Frol AS 
espacio travesia” (páx. 105). Este estilo abstracto e SAS tico 
será sempre unha ntsción na que o autor non deixará de caer 
a derradeiros días. 
N O dibro é, pois logo, así: un conto erótico no que o poeta 
persigue a liquidación dos significados até o límite de resistencia 

i ingúístico. É 
CEA compre decir que Poemas de síenon É un exerci- 
cio de simetría. Os poemas distribúense así: seis El ", seis “E! ó 
catro “Ela i EI”, catro “Noivado”, máis un “Limiar”, un “Par- 
que”, un “Final”, unha “Elexía”. Visto gráficamente resulta unha 
sorte de caligrama: 


LIMIAR 
1 
ELA 1 5 EL 
2 
ó 3 
a 4 
5 5 
6 6 
ELATEL 1 INOIVADO 
2 u 
3 [O 
4 i IV 
PARQUE 
1 
FINAL 
1 
ELEXÍA 
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Estamos, Pois, perante un libro surrealista? Non: é demasia- 
do pouco simbólico, pouco fiel ós relatos do inconsciente, nada 
pretextualizado pola teorización Psicanalítica. Pode adscribirse a 
calisquera outra tendencia organizada da vangarda europea do 
século XX? Moito menos; aquí vese como era o CUNQUEIRO 
de preguerra: poeta abstracto sen manifesto. 


Dona do corpo delgado 


Prince, n'enquerez de semaine 
Ou elles sont, ne de cet an, 
Qu'a ce refrain ne vous remaine: 
Mais ou sont les neiges d'antan? 


FRANGOIS VILLON 


Publicado en 1950, a raíz da fundación da Coleición Benito 
Soto, de Pontevedra, trátase dunha especie de escolma na que 
O autor ou Os seus editores incluen poesías de tipo diverso e, pro- 
bábelmente, escritas en épocas tamén distintas. 

Comenza cunha Recomendación e duas Soedades nas que 
marmuria un poeta maduro, triste, nostálxico. Escura, a primeira 
resulta o eco da “propia voz turbada” (páxs. 113-114), testemuño 
do íntimo, primeiras confesións de CUNQUEIRO en galego, 
que chegará a ser en Herba de aquí e de acolá famoso autor líri- 
co. Na segunda (Soedades da miña branca señor, páxs. 115-116), 
unha grave, saudosa voz combina interrogantes, exclamacións e 
rotundas frases que aseveran O amor é a soedade: obra prima do 
CUNQUEIRO máis personalista e sincero, con algún verso úni- 
co no mundo: “amante, no meu vaso aínda canta a sede”. Este 
tono confesional, dorido e criativo de imaxes inauditas, continua 
nas elexías a FELICIANO ROLÁN e MANOEL ANTONIO 
(páxs. 120 e 121). Nalgún outro poema, reincídese na vea hermé- 
tica e abstracta descrita nos Noivados do libro denanterior: 


Coma ponla ou medusa 

ou frol extraordinaria. 

Ti sí sede. Falaron 

de áers e de estancias. (páx. 118), 


Unha presada de composicións (páxs. 124, 122, 125, 126) xo- 
gan con motivos e modos trovadorescos. CUNQUEIRO desvela 
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aquí literalmente os seus modelos. Convoca os seus textos me- 
dioevais favoritos e participa con eles nun maxistral acto de re- 
criación. O mesmo título do libro, Dona do corpo delgado, é un 
empréstimo obtido de MARTÍN CODAX"”. De AFONSO O 
SABIO está tomado o refrán “non ven al maio!” (páx. 125)'6, 
AIRAS NUNES fornécelle un litéral 


Quen amores ha 
cómo dormirá? (páxs. 129-130) 


ó tempo que “aquestas avelaneiras floridas” trasmútanse na 
“branca avelaneira” (páx. 130)”, conservando o —n- intervocáli- 
co arcaico orixinario. O “cervo que baixa a beber á ribeira” (páx. 
130) e mailo “cervo do monte que a ágoa volvía” choutan desde 
as cantigas de PERO MEOGO”" ás de ÁLVARO CUNQUEI- 
RO, seu colega por cima das edades. Estas cantigas, coa sua plás- 
tica de laca, a sua levedade, o seu ritmo ledo e xogoral, a sua 
imaxineria de vangarda, constituen o cumio da poesía galega 
neotrovadoresca. Poemas para seren pintados nun abano ou 
broslados nun pano de sirgo: algún tan adelgazado e escueto que 
servir serviría de lema nun ex-libris de deseño pre-rafaelista in- 
lés. 

4 Espléndido resulta o alento, ó mesmo tempo ledo e dorido 
polo tránsito do tempo, de Rondeau das señoras donas pintadas 
no ouso do Vilar, no século XIV, cheirando unha frol (páxs. 127- 
128). O poeta, dividindo o texto en Le verse e L'envoi, evoca as 
pinturas de Vilar de Donas, de esquisita factura que promoven 
nel o espertar da nostalxia. Aquí CUNQUEIRO adopta como 
refrán un verso -lixeiramente modificado- de PIERRE DE 
RONSAROD, extraído dun dos poemas de este autor que glosan o 
tema do “Carpe Diem”: 


Le tems s'en va, le tems s'en va, ma Dame, 
Las! le tems non, mais nous nous en allons, 
E tost serons estendus sous la lame...” 


A pesar deste empréstamo literal, CUNQUEIRO non vibra 
coa corda de RONSARD renacentista, senón que alenta no me- 
dieval espírito do Ubi sunt? evocando discretamente a FRAN- 
COIS VILLON. Cando menciona “os soñares do tempo pasa- 
do”, a “doce primavera de antano” ou “as froles de lis”, está te- 
cendo un fermoso diálogo coa Ballade des dames du temps ja- 
dis”. poema no que o seu autor pregúntase polas “neiges d'an- 
tan” e no que sae unha “reine Blanche comme un lis” e que, ó 
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igual que o Rondeau de CUNQUEIRO, remata cun Envoi. 
bén, o finísimo humor do noso poeta, neste mesmo Envoi, sei 
lla irmán xemeo do humor conque GEORGES BRASSENS 
glosar tamén o seu VILLON en Les amours d'antan: “Mon pri 
ce on a les dam's du temps jadis qu'on peut”!, 

Seo motivo para celebar con nostalxia o paso do tempo ez 
a contemplación dos frescos de Vilar de Donas no poema comei 
tado, no Rondeau da dona enterrada en San Xohán de Badón, 
con dous anxos aos pes a mención é dunha escultura funeraria xa- 
cente. Riquísimo de matices, sosegado, sedoso, ateigado de ma- 
lenconía é este poema no que boligan as referencias aos poe! 
dos nosos Cancioneiros. 


Herba de aquí e de acolá 


-..O esprito na sombra 
e o corpo na lama... 


ROSALÍA CASTRO 


g Recollen as páxinas así intituladas no Vol. 1 da Obra Galega 
Completa, segundo o propio CUNQUEIRO asegura, un “monllo 
de poemas das duas derradeiras décadas, recollidos no verán de 
1979 pola man amiga do poeta MIGUEL GONZÁLEZ GAR- 
CÉS para formar un volume destinado a unha colección coruñesa 
de poesía”. Trátase dun conxunto vario, no que se poden ler tex 
tos publicados en datas anteriores ós vinte anos que O autor sina- 
la coa súa característi imprecisión. En diversas ocasións CUN- 
QUEIRO referiuse á inmitente edición de libros de seu que leva- 
rían fermosos títulos, tais como Segundas sombras e novos can- 
tos, Cantos de Hastings ou Caravaneiros da ialba. Tais libros non 
existiron endexamais, e O xerme deles é o que se recolle en Her- 
ba de aquí e de acolá, dividido en dous apartados: As historias e 
Vellas sombras e novos cantos. É este un bloco de textos poéticos 
non pensados como unha unidade intencional e composto en di- 
versas épocas da historia artística do seu autor. Para min resulta 
evidente que nesta colectánea encóntrase o máis puro e valioso 
poeta que latexara en ÁLVARO CUNQUEIRO: o cume da súa 
poesía e tamén o cume da poesía galega do século XX. 

Neste libro, o CUNQUEIRO leitor e viaxeiro polos paises 
da literatura revela literalmente, cando o considera oportuno, ci- 
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tas de textos precedentes a el para estabelecer coeles ese diálogo 
de ecoares que xa viramos no seu libro anterior. Nun eficaz con- 
traste libresco, CUNQUEIRO transmítenos reflexións líricas, ou 
épico-líricas, sobre textos ou persoaxes literarios, históricos ou 
inventados por el mesmo. Polo medio das referencias, atópanse 
os grandes achados expresivos. É un exercicio de alta escola. 
En Os oficios de Bran, un dos máis belos poemas de As his- 
torias, atópase, no centro, o relato dun sucedo extraído do Mabi- 
nogion galés”. Bran (ou sexa: Bendiget Vran) extende o seu cor- 
o de orela a orela dun rio para que a súa xente lle pase por riba. 
CUNQUEIRO cita textualmente as palabras do individuo do 
mito céltico: “Quen é o deus que sexa a ponte” (páx. 136). O 
noso poeta apréchase de alento épico e narra a historia con bri- 
llantez. Finalmente, e non sen humor, CUNQUEIRO pon na 
boca de Bran unha frase absoluta e disparatadamente inagarda- 
da. Un verso do emperador ADRIANO que nos remite a un 
mundo amábel e doce, que nada ten que ver coa arcaica beleza 
do clima celtista e que, moi seguramente, foi tomado das Mémoi- 
res d'Hadrien de MARGUERITE YOURCENAR, de quen rei- 
teradamente se ten declarado admirador o poeta que nos ocu- 


per 


Animula vagula, blandula, 
Hospes comesque corporis, 
Quae nunc abibis in loca 
Pallidula, rigida, nudula, 
Nec, ut soles, dabis jocos... 


Nunha vertixinosa triple referencia xorden, ó pe do heroi 
bretón, os reloucantes diminutivos de ADRIANO (tán cunquei- 
ranos!) e a figura de fondo da YOURCENAR, que soupo pólos 
no fronte da súa novela. Polo medio, a inmensa capacidade de 
CUNQUEIRO para narrar e un final que é sorriso carregado de 
humor: eso que a Bran “non lle gostaba os paxaros, / nen as 
volvoretas dos recordos”. 

En Ricorditi di me o diálogo é co DANTE, un dos grandes 
amores literarios de CUNQUEIRO. O poeta evoca mais unha 
dona do pasado. Pia dei Tolomei, que aparece na Commedia 
morta, ó parecer, por un marido estimulado dos ciumes. A pasa- 
xe do Dante está carregada de beleza e lirismo: un comentador 
actual é sensíbel ó “velato prezioso sospiro della gentildonna se- 
nese”?“. CUNQUEIRO vai, entón, e troca todo. Menciona como 
esposo de Pia a un Nello dei Paganelli, que nos comentadores é 
Nello d'Inghiramo dei Pannochieschi. A historia non é a que se 
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nte, e cita literalmente 
Maremma”, 


“Deh, quando tu sarai tornato al mondo, 
e riposato della lunga via” Ó 
segui il terzo spirito al segondo, 
“ricorditi di me che son la Pia- 

Siena mi fe”; disfecemi Maremma: 

salsi colui che' nnanellata pria 

disposan n'avea con la sua gemrna.? 


CUNQUEIRO cita un endecasíl 
1 casflabo e toma o títul - 
PFiOUtOs O NOS historia. Non escñbe A 
1 sa. UEIR! i 3 
to, on continua o do AMIO RTPRT OS E 
Xisten Outras referencias á Commedia, como a moi fermosa 


foi pai en Toscana e morreu da 

le vell 
cunha bocada de herba na boca, 
entre a que iban duas mapoulas (páx. 147). 


PO pao e guerreiro (Os catro chefes da casa de Gingiz, 
. ). Neste senso, tamén sería detectábel un “ciclo clásico”, 
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villa na que a capacidade destructiva da linguaxe chega ó cimo, 
recurrente coma un laberinto de verbas; e tamén unha Dánae 
(páx. 149) e un Edipo (páx. 151). Ligada a estes, a referencia his- 
tórica: xorde no verso de ÁLVARO CUNQUEIRO aquel Ha- 
rold Godwinson, rei saxón morto nos prados de Hastings, onda o 
mar, perante Guillerme o Conqueridor, nunha espantosa e re- 
chamante e absolutamente inesquencíbel descripción do seu ca- 
dáver: 

Edith Swaneheals poñía a luz violeta dos seus ollos 

por si aquel era Harold fillo de Godwin 

que ela amara tanto. 

E aquel mesmo era: 


a boca pola que saían un fío de sangue 
pousaba na boca terrea dunha toupeira (páx. 156) 


Esta vea epico-lírica de CUNQUEIRO, pola que asoma o 
fuciño o humorismo do narrador en prosa, amósase coma unha 
galería de táboas inxénuas, na que o brillo das imaxes fose por 
veces cegador. O pretexto literario, ou histórico-lexendario, é 
sempre un pretexto, e CUNQUEIRO xoga coel para facer inven- 


cións absolutas. 
Na segunda parte de esta coleción, Vellas sombras e novos 


cantos titulada, domina unha pesada malenconía, a tristeza, a 
premonición da morte coma unha negra sombra: 


A mitade de ti morto sin enterrar 
pra que a outra mitade se decate (páx. 167). 


E unha clave: o mundo é a palabra poética, como GONZÁ- 


LEZ GARCÉS soupo certeiramente salientar.” A imaxinación 
verbal é a criación do mundo, repetida sempre que o poeta fala. 
Nestes derradeiros poemas de CUNQUEIRO, ó pe da súa íntima 
dor pudorosamente anotada, atopamos algunhas das súas escasas 


definicións autopoéticas: 
Todo pende pra que o mundo morra 


en que un poeta esqueza os días 
en que chovía no mundo. (páx. 172). 


Pro nós, amor temos os cans fideis das verbas 
(páx. 173) 


O balance da vida do autor é amosado en Alma, como no 
concerto... (páx. 177); esterrecentemente, en Acolá están as illas 
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(páx. 167). O poeta está fronte á 

p u á morte e lembra a sí 
AA, aspera coma unha camisa de estopa”. PRAIA 
Ñ concentración de dor, autenticidade. fesi 
inaudita, presencia d: enci RA 
TIN la decadencia, pode chegar a ser de leiti 


Ese alguén de meu que nunca volve 

áauga da infancia 

sin saber saír do laberinto. 

Ese que é outro home que eu levo 

derrubaddo sobre min 

Ou como a hedra que noventa carballos abraza. 


(páx. 181) 


Á maneira d 
le testamento, estes versos al 
S mó: 
confortado e barudo estro lírico, 
mosas asociacións, os símiles mái: 
das até o infinito. Féchase unha ci 
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separata de “Atlántida”, AA 1954" SO 


De Pondal a Novoneyra 167 


5.5. BIBLIOGRAFÍA SOBRE A POESÍA GALEGA DE 
ÁLVARO CUNQUEIRO 
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ÁLVARO CUNQUEIRO, en “La Estafeta Literaria”, núm. 
621, Madrid, outubro, 1977. 

— — Viaje breve a la poesía de CUNQUEIRO, en LVG, 19- 
VIII-1981 (suplemento “Antena Dominical”). 

— — Poesía gallega de posguerra (1939-1975), Ediciones del Cas- 
tro, Coruña, 1976. 

GONZÁLEZ PORTOCARRERO, E.- Poetas gallegos del siglo 
XX, en “La Estafeta Literaria”, núms. 320-321, xuño-xullo 
1965. 

HERNÁNDEZ, MARIO -La literatura gallega, Publicaciones 
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MARÍA, MANUEL -ALVARO CUNQUEIRO, académico, en 
VG, núm. 769, Vigo-Lugo, xuño 1961. $ 

MOLINA, CÉSAR ANTONIO -La obra poética de ÁLVARO 
CUNQUEIRO, en “Nueva Estafeta”, núm. 38, xaneiro 
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ODRIOZOLA, ANTONIO -Lembranza de ÁLVARO CUN- 
QUEIRO e unha bibliografía máis da súa obra, en G, núm. 
72, Vigo 1981. 

— — El primer libro en lengua vasca y la bibliografía de LEVA y 
CUNQUEIRO, en G, núm. 24, Vigo, 1966. 

OUTEIRIÑO, MARIBEL -ALVARO CUNQUEIRO: “Soy un 
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FDO militante”, en “La Región”, Ourense, 8- 
PIÑEIRO, RAMÓN —Factores esenciales de la literatura gallegi 
en “Ínsula”, Madrid, xullo-agosto 1971. Ñ 
RICCI, GIANCARLO- Celtismo e magia nell'opera di Á L 


FEROSCONQUEIRO; Tesi di Laurea, Univ. de Perugii 


—— ÁLVARO CUNQUEIRO poeta, 
ROSAS Pisa, 1974. 
FER, CLAUDIO -A poesía gal 
CUNQUEIRO, en G, núm. 72, Vigo (TA FEA 
SANBACH, LINDA -ALVARO CUNQUEIRO: 
ve wiew of reality, B.A. Thesis, Leeds, 197. [| 
TORRE WOODHOUSE, CRISTINA DE LA -La realidad total 
“de ALVARO CUNQUEIRO, Diss. Emory, 1979, 
Varios.—Homenaxe a ALVARO CUNQUEIRO, Facultade de FE 
loloxía, Universidade de Santiago de Compostela, 1982. 


en “Miscellanea”, Paci.: 


p 


DINDUA DON 


10. 


NOTAS 


Nós, Santiago, 1932. De aquí para adiante citarei polas páxina de ÁL- 
VARO CUNQUEIRO, Obra en galego completa, Vol. 1, poesía-teatro, 
Galaxia, Vigo, 1980. 

HLGC, páx. 750. 

Ancla, Madrid, 1926. 

Fírgoas, Nós, Santiago, 1933. 

Orballo da media noite, Nós, Coruña, 1929 

U...ju...ju... (poema futurista), en “A Nosa Terra”, 25-II-1920, 

El Idioma Gallego, Barcelona, 1929. 

PAUL VALÉRY, Aurore, en Charmes, Paris, 1922. En diversos depoi- 
mentos e entrevistas xornalísticas, CUNQUEIRO tense referido á pre- 
sencia constante dos versos de Le cimetiére marin (“La mer, la mer tou- 
jours recommencée!”) na afición dos seus contempóráneos mozos. 
Hai duas edicións de contido diferente: Santiago, 1933 e Vigo, 1957. A 
segunda preséntase ó público incrementada con textos que non viran a 
luz na primeira. Continuo citando polas páxinas de Obra Galega Com- 
pleta (ob. cit.) que, neste caso, reproduce a segunda edición 

X.L. MÉNDEZ FERRÍN, Poesía gallega posterior a la guerra civil. Te- 
sis Doctoral, Universidad de Santiago de Compostela, 1974-1975; 
HLGC; MIGUEL GONZÁLEZ GARCÉS, Poesía gallega de posgue- 
rra (1939-1975), Ediciones del Castro, Coruña, 1976. 


. X.L. MÉNDEZ FERRÍN, Poesía gallega posterior a la guerra civil, ob. 


cit. 


2. HLGC. O libro de ALBERTI editouse en 1929, 


13. MIGUEL GONZÁLEZ GARCÉS (ob. cit.) é dos que enfatizan a pre- 


14. 


15; 


sencia de ELUARD en CUNQUEIRO. CARBALLO CALERO 
(HLGU) e GIANCARLO RICCI (ÁLVARO CUNQUEIRO poeta, en 
“Miscellanca”, núm. 3, Pacini Editore, Pisa, 1974) definen como surrea- 
lista o libro Poemas do sí e non. 

ÁLVARO CUNQUEIRO poeta, ob. cit. 

CELSO FERREIRA DA CUNHA, O cancioneiro de MARTIN CO- 
DAX, INL, Río de Janeiro, 1956. 

M. RODRIGUESLAPA, Cantigas d'escarnho dos trovadores galego- 
portugueses, Galaxia, Vigo, 1965. 
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17. 


18. 


19. 


20, 


21. 


22. 

FA 
24. 
25; 
26. 
27. 


28. 
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CAROLINA MICHAELIS DE VASCONCELOS, Cancioneiro 
Ajuda, Max Niemeyer, Halle, 1904. 

X.L. MÉNDEZ FERRÍN, O cancioneiro de PERO MEOGO, Cen 
de Estudos Fingoy, Galaxia, Vigo, 1966. 

PIERRE DE RONSARD, Oeuvres Complétes, Edition critique avec 
troduction et commentaire par PAUL LEAUMONIER, Marcel Didier. 
Paris, 1966. 

FRANCOIS VILLON, Oeuvres Poétiques, Texte établi et annoté 
ANDRÉ MARY, Garnier-Flammarion, Paris, 1965. 

C'étaient me direz-vous des gráces roturigres 

Des nymphes de ruisseau des Vénus de barritre 

Mais c'étaient mes amours excusez-moi du peu 

Des Manon des Nini des Suzon des Musette 

Margot la blanchecaille et Franchon la cousette 

Mon prince on a les dam's du temps jadis qu'on peut. 
(ALPHONSE BONAFÉ, GEORGES BRASSENS, Seghers, Parl 
1963 

As afiniddes con CUNQUEIRO son evidentes neste texto e noutros de 
BRASSENS, como Le testament, que toman comocita de partida a FRAN- 
COIS VILLON. Entre GEORGES BRASSENS e CUNQUEIRO exis- 
te unha sorte de parentela espiritual poética semellante á que podería 
detectarse entre o noso autor e J.R.R. TOLKIEN no plano da inven- 
ción novelesca. Orabén, extenderse nesta dirección sería máis obxecto 
dun capricho ensaístico que dun traballo de crítica e historia literaria 
como o noso. 

Mabinogion, Edición preparada por M.' VICTORIA CIRLOT, Edito- 
ra Nacional, Madrid, 1982. 

MARGUERITE YOURCENAR, Mémoires d'Hadrien, Plon, Paris 
1951. 

NATALIO SAPEGNO, Introducción ó Purgatorio, Canto V, en DAN- 
TE ALIGHIERI, La Divina Commedia, La Nuova ltalia Editrice, 
Florencia, 1983. 

Purgatorio, V 130-136, La Divina Commedia, ob. cit. 

Poesía gallega de posguerra, ob. cit. 

PERFECTO CONDE MURUAIS, La tristeza es un lujo para jóvenes, 
en “El País”, Madrid, 20-VI-1980. 

Son moitas as poesías galegas de ÁLVARO CUNQUEIRO que aínda 
andan dispersas e que sería necesario recoller nun volume que integrase 
a súa obra poética galega completa. GIANCARLO RICCI (ÁLVARO 
CUNQUEIRO poeta, 0b. cit.) menciona é comenta, como extravagantes 
publicadas entre 1932 e 1969, as tituladas Castelli d'Ansa, No camiño de 
Monza, Oco, Pra cantar en maio á dona de abril, Homenaxe a PERO 
MEOGO, Soneto a un cabaleiro descoñecido, retratado por G. Lima 
da Conegiano, cun país ao fondo. Idade súa XXXVI anos, Oración de 
aninovo, 1949, Rondeau en louvor dunha dona cantalana que morreu 
peleriña en Compostela a onde fora por unha pena de amor, Crónica 
de la derrota de las naciones (bilingúe hispano-galega). Por outra banda, 
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a poesía de CUNQUEIRO non será plenamente comprendida até que 
non se analicen as súas traduccións (de SHAKESPEARE, de YEATS, 
de LAWRENCE, de FRANCIS JAMMES, de ROBERT GRAVES, 
de POUND, de RIMBAUD, de ÉLUARD, de CHARLES PÉ- 
GUY, entre outros moitos) publicadas, maiormente en FV, baixo os 
pseudónimos de “MANUEL MARIA SEOANE” e “ALVARO LA- 
BRADA” (ou as siglas MMS e AL). Habería que averiguar se se trata 
de traduccións rigurosas, de paráfrases ou de refaccións nas que 
CUNQUEIRO alónxase do texto de partida, o que resulta evidente en 
algunha destas “traduccións” examinadas por min. En todo caso, fai- 
se necesario recoller estes textos e incorporalos ó corpus das Poesías ga- 
legas completas de CUNQUEIRO que aínda non foi editado e que olei- 
tor galego necesita para comprender o conxunto da obra de tan gran 
criador poético. 


6. CELSO EMILIO FERREIRO 


6.1. NOTA BIOGRÁFICA 


CELSO EMILIO FERREIRO MIGUEZ (non Míguez) na- 
ceu en Celanova no ano 1912, de familia de comerciantes moi re- 
lacionados co campo. Pasou longas tempadas infantís en Acebe- 
do do Río (aldea moi perto da súa vila natal, donde procedía 
unha das xineas dos seus devanceiros) en contacto coa vida cam- 
pesina. Estudou Bacharelato no Colexio dos Escolapios de Cela- 
nova. Durante os anos de adolescencia e primeira mocedade inti- 
ma con XOSÉ VELO MOSQUERA e ambos desenvolven unha 
viva actividade literaria e política. Entran, así, en contacto cos 
escritores da Xeración Nós e de 1925 -—especialmente cos ouren-. 
sáns- e escreben e proxectan un cartafol que reuniría unha serie 
de entregas da poesía de ambos: Cartafol de poesía... Estas entregas, 
segundo o exemplar que me foi dado manexar, non pasaron da 
primeira. Ó tempo militan na FMG, colaboran co seu semanario 
“Guieiro” e, en 1936, VELO é nomeado presidente e FERREI- 
RO secretario de organización da devandita formación xuvenil 
galeguista. 

En 1936 é movilizado e participa na guerra civil en calidade 
de soldado raso no frente de Asturias. Rematada a contenda e 
desmovilizado, regresa a Celanova, onde, en posesión dun título 
de Mestre Nacional, exerce, sempre cabo de XOSÉ VELO, a do- 
cencia privada. 

Posteriormente, cecais en 1942, trasládase a Pontevedra, ci- 
dade na que desempeñará unha función burocrática. Casa, por 
esta época. Abandona o cultivo do galego, cando menos aparente- 
mente. Publica dous libros en castelán e integra -con FERMIN 
BOUZA BREY, CUÑA NOVÁS e outros- un pequeno e activo 
grupo cultural de expresión predominantemente castelá. CELSO 
EMILIO FERREIRO inspira (e figura como o seu director-xefe 
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deica Xullo de 1945) a revista Finisterre, 
tancia na recuperación da literatura de 
que acepta e inclúe, por primeira vez en 


virá a estes anos 
poeta para rexudir na súa mellor poesía galega de ma- 
dureza. 

Igualmente se debe a CELSO EMILIO a fundación e direc- 
ción da colección de poesía “Benito Soto” (nome dun pirata pon- 
tevedrés a figura do cal tentaría a CAMILO JOSÉ CELA e máis 
a CASTROVIEJO). Esta colección aparece por primeira vez en 
1949, e é a primeira empresa editorial galeguista da postguerra. 

Aproximadamente neste mesmo ano abandona o seu empre- 
go administrativo e se traslada a Vigo, cidade na que se matricula 
como Procurador dos Tribun: Entre 1949 e 1966 reside en 
Vigo, e nesta etapa da súa vida colabora na dirección da revista 
“Alba” de RAMÓN GONZÁLEZ ALEGRE, madurece como 
poeta, e aparece como confundador da colección “Salnés”, da 
editorial Galaxia. Edita libros, poemas e artigos e, gradualmente, 
vai sustituíndo o castelán polo galego como lingua poética única. 

O 25 de xullo de 1964 asiste ó acto formal de fundación da 
UPG, no merendeiro da Rocha, en Compostela, pasando a inte- 
grar o Comité Central deste partido clandestino. 

Promovida por LUIS SOTO e AMADEO VARELA, a ins- 
tancias do Cumio Central da UPG, o día 15 de maio de 1966, 
atinguido o vértice do seu éxito como escritor civil, CELSO 

MILIO recibe en Ourense unha homenaxe na que interveñen, 
entre outros oradores, OTERO PEDRAYO, EMILIO ÁLVA- 
REZ BLÁZQUEZ, ALONSO MONTERO, CASTROVIEJO. 
De inmediato traslada a súa residencia a Caracas, obrigado pola 
súa situación económica particular. 

Naquela capital latinoamericana continua as súas tarefas po- 
líticas. Dirixe e imprime “Terra e Tempo”, órgao do CC da UPG 
€ actúa no seo das fraccións máis radicais e acionalistas dos emi- 
grados galegos. Froito dunha fonda decepción persoal e dunha 
aguda crise, é un libro, fundamentalmente satírico e emocionado, 


que lle ai violentos ataques personais en Galicia e máis na 
Ami 


No ano 1973 fixa a súa residencia en Madrid, onde traballa 
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como redactor dunha revista médica. Dirixe na capital reci 
É actividades culturais galegas do Ateneo, e morre, en Vigo, 


ano 1979. 


6.2. POÉTICA 


CELSO EMILIO FERREIRO expuxo así o seu concepto da 
ía en nota incluída en EPG: REO $S z 
Pe coRo que polo mesmo que a Poesía é indefinibre, tóda: - 
definicións que dela se fagan son, en as PE CDCASS 
úbida a equena verdade da das y 
sin dúbida abranguen unha p ) / NAO 
é í ÑÚ oido que é millor noi lla, ni 
a Poesía. Mais, polo mesmo,, ci € 
ARO Dela á súa impoluta maxestade, envolta no misterio 
que nunca nos será desvelado na sú: totalidade. AR UROS 
Considero grotesca a clasificación da Poesía e! AR AS 
moito máis, estimar que soio existe un pr Z SS - 
í á tempo. Agora ben, ; y 
sía está, coma Deus, en todo ora be da 
queira que non- vive no seu tempo, O quid Ao CA 
ber interpretalo e ser o seu voceiro. Pero poñendo ARAS 
empeño endiferenciar o grau da palla; é decir, NS O pa 
moda dun tempo co modo do seu tempo. As modas pi $ 
a Poesía, queda. z h - 
Polo que se refire ós poetas EU si USO 
ñ fuxir da arqueo! a 
mesmos e á terra, teñen que stéril e ñ 
lismo pedáneo. Teñen que retorcerlle o pescozo ó reiseñol as 
rismo lacrimóxeno, saudosento, as estilo. En SS A 
a no muni 
e a con desesperado esforzo c : 
CA ivos de tempo; nas angurias das 
3 a os do noso tempo; 
nosa terra; nos problemas vive Ñ SUS 
én abertos, con pala! oxe, 
Is xentes. Pero con ollos recén al ): alabra: 7 
OITO novas ó enfoque cordial e á perspeitiva sicolóxica 


6.3. CARACTERIZACIÓN DA SÚA POESÍA 


Prehistoria 


i ía? contén un só 
lar que manexei do Cartafol de poest ó 
poema de CELSO EMILIO FERREIRO. Trátase dunha compo- 
ició ivencional e pobre. 8 
EA despois da guerra sabemos ss Saa A PR 
stelán que examinei fuxidiamente en 1 sano 
igre A está da miña man. Salvo certa temática antibeli- 
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cista e antifascista, coido lembrar que a súa textura é pouco orixi- 
nal e se mantén nun nivel de 1925: imaxinismo, lorquismo, neo- 
trovadorismo. Neste mesmo plano debemos situar Al! aire de tu 
vuelo? e máis Bailadas, cantigas y donairest. 


O Sono Sulagado” 


Este é O primeiro libro de madureza de CELSO EMILIO 
FERREIRO. Dúas son as súas direccións intencionais: a confe- 
sión personal e maila crítica de intención colectiva. 


a) Confesións 
O libro iníciase con estes versos: 


Falareivos de min anque me doan 
as escuras raíces dos meus sonos 
(páx. 9) 


Proponse, así, un plan de sinceridade expresiva que se vai 
cumprindo ó longo do libro, presentándonos unha amargue ima- 
xe de si (páx. 9) coma “arbre triste”, produto de “medo e soidá” 
(páx. 13), carregada de menosprecio da propia condición: 


... Cárcere 
dun sono sin final 
(páxs. 19, 20) 


Unha radical descontianza de si mesmo empúrrao a avisar, 
a alguén que el ama, sobre a door que ha de ofrendarlle, pois 
agárdalle un difícil camiño (páxs. 27, 28). A vida é desesperanza: 
“nas nosas mans de lama nada queda” (páx. 29). Noméase de- 
cote a Deus -en interxección, en forma de apóstrofe— (páxs. 69- 
7O, 63-64) sen que en ningún caso poida calificarse esta poesía de 
especificamente relixiosa. Todo este sector do libro está ateigado 
de palabras como “cadeas”, “pedra” (páx. 11), “pozo” (páx. 19), 
“delor”, “morte” (páx. 27), “túnel” (páx. 30), que sitúan ás cla- 
ras O seu universo afectivo. 

Por outra parte, o tempo pasado, a infancia ida, o paraíso 
perdido, tinguen de saudade moitas páxinas deste libro. A viven- 
cia do tempo é, Por veces, lúcida e intensa, tal como no magní- 
fico poema “Saudade” (páx. 15, 16), quevedesco, que posible- 
mente constitúia o punto de partida literario dalgún dos mellores 
poemas de DÍAZ CASTRO: 
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A silandeira sombra sin consolo 
de aquil que fun, decote vai conmigo. 
Lexano amor, hedra que medra e medra 
dentro de min rubíndome amodiño. 


Neste orde de motivacións, a elexía sobria á nai morta entre- 
méase —“choro por min”- co pranto polo pasado náufrago. Nun- 
ha ocasión a ira apodérase do poeta ó lembrar as ilusións e ideas 
de mocedade, conservados mais estragados: 


Sinto xenreira 
de aquela mocedade, de aquil sono 
que vai sobre o meu lombo coma un saco 


de flores podrecendo 
A (páxs. 35, 36) 


Xunto co pasado, a terra de Celanova, estantía na lembran- 
za, evócase con severidade e pobreza machadianas e fonda nostal- 
xia, sempre nun plano moi próximo e previsor do DÍAZ CAS- 
TRO cantor do tempo (páxs. 21, 22, 41, 42). Fondamente senti- 
dos e limpamente executados, contan estes poemas entre o máis 
sereo, madurecido e logrado do seu autor. 


b) Crítica 


Poeta esencialmente rebelde, CELSO EMILIO FERREI- 
RO adopta nalgunhas composicións deste libro o ton crítico que 


amplificará nas obras seguintes. á . 
O tema anibélico formúlase de xeito claro e directo: 


...homes en ringleira 
baixo a chuvia (páx. 9) 


-..por qué dioses iñotos 
morreron tanto mozos... (páx. 9) 


A emigración, que non tivera tratamento literario na xera- 
ción de 1925“, rexorde denunciada con carraxe en Historia dunha 
muller (páxs. 47, 48) e sarcásticamente celebrada en 2 Emigran- 
tes”. O asesino fascista pasa por estas páxinas coma un arreguizo 
(páxs. 57, 58). O país, a fusión cos anceios dos seus mortos, con- 
figura o poema colectivo “Aturuxo” (páxs. 53, sa). 

Contén tamén un feixe de poemas de tema crítico, coma os 
devanditos, nos que o autor tenta a creba da retórica tradicional, 
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praticandose unha distorsión formal en función do sarcasmo. O 
máis difundido e o máis logrado é o “Poema nuclear” (páxs. 65 
66). Trátase dunha composición antiatómica, irónica, sarcástica, 
caótica, ateigada de aliteracións (“que ben que o bomba ven”), 
que utiliza recursos propios do cómic (!!!Booong!!!) e é unha 
danza da morte do século vinte. Pola súa ambivalencia, a súa co- 
micidade, a súa dolor subxacente, os seus recursos de historieta 
podemos considerar esta composición como precursora”. ? 
Ironía e crítica cobran forma de “Oración polos parvos”. 
poema en que aparece por primera vez un récurso caro ó autor: a 


enumeración sarcastica de datos e elemento: i ó 
É s referidos ó mun: 
da técnica e da burocracia: 4 


...Pero sempre chegaban unhos homes 
carregados de textos 
e mazacotes grises sapientísimos 
con datos rigurosos, datos certos, 
horribelmente certos, abafantes. 

(páx. 25) 


Este procedimento xa fora utilizado no “Poema nuclear” e 
seráo tamén en “Cantiga de amor cicais”, de intención fortemen- 
te antimilitarista e antitotalitaria: 


Fusíes, bombas, cañóns, escadras 

de mar e vento- policías, gardas, 
sociedades anónimas, comanditas, limitadas, 
xuzgados, xefaturas, alfándegas. 


E o poema remata cun estarrecido “ubi sunt?” pola moceda- 
de perdida e as ideas anteriores á guerra e á opresión fascista: 


-..aquelas brancas, 
doces, tenras, outas inquedanzas? 
(páxs. 39, 40) 


Na métrica de O sono asulagado predomina o poema resul- 
tante da combinación de heptasílabos e endecasílabos brancos. 
con frecuentes versos, discordantes, doutras medidas. Esta é a 
máis NO fórmula de CELSO ATO FERREIRO” o 
que o achega ó clasicismo de posguerra (DÍAZ JÁCOME, CAR- 
BALLO CALERO, X. M.? ALVAREZ BLAZQUEZ). SS 
pola utilización do verso branco —que en FERREIRO se encon- 
tra moito máis descoidado que nos devanditos poetas- canto pola 
sobriedade expresiva e a práctica de temas íntimos e confesio- 
nais. Naturalmente, os poemas sarcásticos áchanse fóra desta 
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consideración e marcan unha renovación na historia da poesía ga- 
lega, constituíndo formalmente a mais importante aportación de 
CELSO EMILIO FERREIRO. 


Longa noite de pedra"? 


Case simultaneamente a O sono sulagado, publica FERREI- 
RO un cuarto e excelente libro en castelán, Voz y voto"', Podería- 
mos considerar este opúsculo como ensaio xeral de Longa noite 
de pedra, algúns poemas do cal non son máis que pura e simple 
tradución doutros casteláns previamente aparecidos en Voz y 
voto. Libro interesante, rexo e moi característico do noso autor, 
non me centrarei na súa análise porque me quero reducir á poe- 
sía en galego. 

O ton de denuncia crítica (que ocupaba un espacio discreto 
en O sono sulagado e cubría a totalidade do seu coetáneo Voz y 
voto) é o dominante no libro Longa noite de pedra. 

O escritor defróntase co sistema político español de maneira 
máis ou menos clara ou elíptica mediante a práctica constante da 
dicotomía opresión-libertade expresada de diversas maneiras re- 
tóricas. Pero este defrontamento militante non se detén na cir- 
cunstancial forma política de España, senón que se sitúa nun pla- 
no xeral ou universal de definición socialista. 

O presente é duro coma pedra (páx. 9). Vivimos un tempo 
de chorar (páx. 11, 12). A descrición dunha sociedade opresiva 
(páx. 20, 21) sérvelle para combatela con sarcasmo (páxs. 22, 24, 
45, 46). O medo e o espía fan a súa aparición (páxs. 34, 35). As 
máquinas e mailas relacións económicas inhumanas presídeno 
todo (páxs. 62, 63; tradución galega dun poema de Voz y voto). 
Declárase ferido por ter contemplado tódalas formas de opresión 
(páxs. 76, 80, 81). As estruturas alleantes da Igrexa Católica son 
tamén combatidas (páxs. 64, 65) así como é lembrada María Soli- 
ña, vítima da Inquisición (páx. 66). 

Frente a todo iso proponse a libertade, coma unha ansia líri- 
ca (páxs. 25, 26) que quer penetrar en todas partes (25, 26) e 
constitúe unha esperanza (paxs. 37, 38) e máis unha meta (páxs. 
87, 88). 

Pero FERREIRO non denuncia unha opresión xeral en 
nome dunha libertade abstracta. Sitúase nunha posición antibur- 
guesa e marxista. Así, O primeiro poema social obreiro da litera- 
tura galega —non agrarista ou nacionalista— é o Monólogo do ve- 
lo traballador (páx. 39), que supón unha atinada definición poé- 
tica da teoría da plusvalía. Posteriormente, a temática obreira 
apenas ou nada será utilizada polos poetas sociais galegos, apega- 
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dos á tradición rosaliana que ve nos campesinos a soa e verdadeis 
ra xente de traballo do país galego. En xeral, os ataques á burí 
guesía sucédense por todo o libro, a eito e con intensa violencia 
(páxs. 41, 42, 89, 90, 91). E a cosmovisión socialista pode apal- 
parse nos alegatos de solidaridade fraternal cos oprimidos (páxs. 
94, 95, 98, 99, 120, 118, 119) dos que se sinte o voceiro (páx. 108) 
na esperanza dun mundo novo por vir que se fai patente en dis- 
tintos momentos (páx. 105), mesmo recurrindo ó mito ou topos 
da Edade Dourada (páx. 13), e finalmente dun nacionalismo que 
podíamos definir como “popular” (páxs. 106, 107, 115, 117) ere- 
volucionario. 

Como tódolos membros da súa xeración, CELSO EMILIO 
é, en sustancial medida, un produto da guerra. A sua participa- 
ción nela deixoulle un fondo pouso antibelicista xeral, con claros 
matices que negan o senso concreto da guerra española en parti- 
cular. Isto parece evidente en distintos poemas (páxs. 23, 31, 59, 
61, 121, 122, 123), algúns dos cais viron a primeira luz, en caste- 
lán, no libro Voz y voto. 

Aínda que en proporción menor que no caso dos poetas es- 
pañois da década do 50 (nos que constitúe un tópico condenar a 
poesía evasiva e programar unha poesía revolucionaria) FE- 
RREIRO fai algunha declaración que outra sobre a función da 
poesía ó servicio da transformación social (páxs. 101, 110) e polí- 
tica. 

Como se ten dito, a dicotomía opresión-libertade xoga un 
papel fundamental no libro e simbolízase en dous conxuntos con- 
trapostos de termos simbólicos: 


OPRESIÓN LIBERTADE 

pombas de luz (páxs. 11, 13) noite de pedra (páxs. 9, 10) 
pútrido vento (páx. 11) escumas (páx. 11) 
duro pranto (páx. 11) estrelas (páx. 25) 
pazo do medo (páxs. 20, 21) paxaros, miniños (páx. 25) 
negruras (páx. 25) aire puro da mañá (páx. 36) 
rochedo de berros (páx. 26) albas (páx. 36) 
mortaxas (páx. 36) río de luz (páx. 40) 
paredes (páx. 81) abrente (páx. 40) 
chumbo (páx. 84) albor (páx. 87) 
sótano (páx. 86) aire libre (páx. 93) 
cadeas (páx. 92) terras sin cercar (páx. 93) 
muro (páx. 92) bandeiras (páxs. 104, 105) 
vento mouro (páx. 103) arpas e ventos (páx. 123) 
ferros tríos (páx. 121) 
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A dureza, sordidez, escuridade dos termos-opresión, con- 
trastan coa dondura, limpeza, luminosidade dos termos-liberta- 


de”. 


xo 


En contraposición con O sono sulagado, o libro comentado 
incide con menor insistencia no apartado que nomceei 'Confe- 
sións”. Do tipo das do devandito libro, referidas a unha temática 
persoal, son poucas as poesías que aparecen. Hai cousas como 
morte (páxs. 75, 76), mesquindade da propia existencia (páxs. 
96, 97), e mais algunhas mais (páx. 33). Moi significativo resulta 
o poema O Sono (páxs. 115, 117) no que o deseperanzado exis- 
tencialismo de posguerra anunciase superado nunha redención 
nacionalista: “quixera redimirme pola patria”. Máis interesantes, 
intensos e verdadeiros, son os momentos en que trata O tema do 
tempo. Así, a mocedade, chea de fe e libertade, está perdida 
(páxs. 25, 26, 103, 33) e o poeta, fundamentándose naquel mozo 
que foi, anceia unha vida nova (páxs. 43, 44). A paisaxe da bisba- 
rra natal, estantía e permanente no tempo, é un punto lírico de 
referencia que provoca unha intensa nostalxia (páxs. 57, 38, 67, 
68, 100, 109) en ocasións expresada con fórmulas próximas ó 
tema tradicional do “ubi sunt?” (páxs. 30, 32). 


Compre citar, por último, un conxunto de poemas circuns- 
tanciais Teferidos A homenaxes de ocasión: CARLES RIBA 
(páxs. 27, 29), os canteiros (páxs. 47, 50), JOAN MIRO (páxs. 
51, 52), Formentor (páxs. 155, 156), Lugo (páxs. 82, 84). 

Longa Noite de Pedra mantén o mesmo esquema métrico, 
descrito xa, de O Sono Sulagado. Referente á súa conformación, 
son numerosas as adherencias tópicas da xeración de 1925: 


...hei navegar periplos, descobertas (páx. 11) 
A sirea da fábrica 
ergue o seu chifro 


fendendo en dous anacos o día tépedo (páx. 17) 


O pandeiro da chuvia 
repenica... (páx. 68) 


tripulantes insomnes (páx. 38) 


o corazón do vento, pendurado 
no cristal da mañá (páx. 54) 
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os cabalos da noite (Páx. 103). 


Notoriamente i 
Ú O surrealis! iveli 
ALE ATO. mo, tomado a un nivel increpante; 


Un cincel roto 
proclamou a súa protesta. 

Un cabalo 

distocado, desbocado, agallopou frenético 
sobre cascos de pedra e de nitrogliceri 
Lóstregos (páx. 18). PTS 


unha breve narración [( 
a (páxs. 92, 118, 121). Aínda i 
cuente é O epigrama acedo, directo e mesmo dxs. a 


quela poesía española. 
A AE fins críticos, de elementos propios 
ar das forzas opresivas, provi 
Ó - - S 2 po 
expresionistas que xa vimos no Poema PAS MS 


Convocatoria urxente 
defensa postulados 
cotización finanzas, dividendos (páx. 20). 


PERES do 4 unha colaxe de cadros ferintes nos que 
ga mente á imitació i 1 
SAS ción caricaturesca da xerga buro- 
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cambio de tema e verbigratia digo (páx. 23) 


En Carta á miña muller (páxs. 45, 46) acumula sarcástica- 
mente verbas relacionadas con “libertá” (“palabra triste”): 


como son verbigratia libertino, 
liborio, liberata, librecambio. 


Asemade, como no devandito Poema nuclear, recorre a ono- 
matopeias semellantes ás dos cómics: O avión “pasa rum, rum” 
(páx. 22); as metralletas “ta, ta ta, tat ta ta” (páx. 53); os “birbi- 
quís furando, fura, fura”; a agua sae polas billas “fuu, fuu, fuu” 
(páx. 57); os soldados sobre o barro “chap, chap, chapoteaban” 
(páx. 76); os tambores chamaron “pla, plan, rataplán” (páx. 
121). Con todo isto, CELSO EMILIO abre novos camiños á poe- 
sía galega, exercitándoa nunha sensibilidade inédita até entón". 


Viaxe ao país dos ananos 


En 1966 CELSO EMILIO emigra a Caracas. Alá dirixe a re- 
vista Irmandade, órgao da sociedade “Hermandad Gallega”, e 
funda a “Agrupación Nós”. Esta última entidade propúñase poli- 
tizar nun senso nidiamente nacionalista a “Hermandad Gallega”, 
poderosa institución de emigrados, e foi derrotada por elementos 
franquistas. Doído pola actitude reaccionaria e antigaleguista 
dos dirixentes emigrados, FERREIRO escrebe os 21 poemas de 
Viaxe ao país dos ananos que forman parte do libro do mesmo tí- 
tulo. Só á luz destes acontecimentos e máis destas loitas podere- 
mos comprendélo libro que estamos a tratar. 

Comeza por pedir “que xa ninguén saia”, nunha desesperada 
proclama contra a emigración, e explícanos como abandonou a 
patria en percura dos seus “irmáns perdidos” (páxs. 36, 38). Che- 
ga coa alta esperanza ó “oasis de luz” (comunidade galega en Ca- 
racas) no medio e medio da cidade infernal do neocolonialismo 
(páxs. 39, 40). De contado topa coa mesquiñez dos líderes emi- 
grados. O “oasis de luz” presentido constitúese, entre abrouxa- 
dores aldraxes, en “país dos ananos”, dominado pola cobiza 
(páxs. 40, 42). Acusa Ós seus enemigos de mercantilismo, someti- 
mento perante o orde capitalista e de conformárense facareña- 
mente con recoller os “restos do festín” (páxs. 42, 44). Critica 
acedamente á sociedade de consumo sobranceando que no “país 
dos ananos” existe unha inútil presa por chegar a ningures en au- 
tomóvel (páxs. 44, 46). Fálalles “en nome da terra” e non o es- 

coitan, pois trocaron o seu mundo proletario “polo mundo sin fe 
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dos alpabardas” (páxs. 46. 48). O seu des; é á 
14 3 h b 'gosto exténdese á gran 
cidade modernizada, deshumanizada (Caracas), contra a A 


mida polo imperialismo (páxs. 50, 52). Detense para declarar a 


torvas olladas 
dos batracios cativos. 


(Páxs. 58, 60) 


Proclámase solidario dos que adecen a opresiól á 
62) e anceia a redención dBOS que CARA PRA 
(páxs. 62, 64). Preséntase a si mesmo desorientado (páx. 64) e 
fondamente anguriado nun país extraño (páx. 66). De novo, con 
forza enorme (“Un Orinoco de desprecio abrolla”), desata o seu 
verbo nto fostes Os dirixentes emigrados (páxs. 66, 68). A 
esperanza, non obstante, mant: úni iro: 
AREAS 'ense cun norte único e derradeiro: 

Remata O ciclo cunha análise despiadada da persoalidade 
dos “ananos”: a visión do mundo provinciana foi sustituída polos 
refugallos dunha sociedade estandarizada e en derrota. O pouco 
-ou moito- que tiñan de pobo, morreu 


-..dunha enchente 
de carne de marrau á criolla 
compangada de coca-cola 


(páx. 70) 


Encirrado, pois, FERREIRO, por unha problemática —a das 
comunidades dos emigrados galegos que ata entón permanecera 
distante € non sometida a unha análise directa, reacciona de xeito 
ferreño e negativo. Desmitifica o patriotismo dos dirixentes e 
procede ó seu desenmascaramento e aldraxe con verbas atroces. 
A CURROS falara de xeito semellante, aínda que non tan 
selectivo e pormenorizado. Sen embargo, non é a CURROS, se- 
nón a VALLE-INCLÁN a quen debanida recurrir se AA 
percurar un precedente afin a estes poemas. 

Naturalmente, a imaxe degradada das “forzas vivas” da emi- 
gración que nos oferece CELSO EMILIO coincide simétrica- 


De Pondal a Novoneyra 185 


mente coa dos “gachupines” españois que perfilan as súas odiosas 
texturas en Tirano Banderas”. VALLE, e tamén FERREIRO, 
está co indio Zacarías, representante do asoballado, e malla cruel 
e implacáblemente nos emigrados ibéricos, comparsas do opresor 
Tirano Banderas. 

Estes 21 poemas constitúen, no meu xuicio, o conxunto mais 
vizoso e madurecido de CELSO EMILIO FERREIRO, o cume 
da súa arte. Non achegan elementos novos á súa poesía, pola 
contra consolidan os xa analizados. O seu valor radica nesta ma- 
duración. Nesta maduración e na reafirmación e ampliación di- 
versificadora das súas liñas anteriores. 

Así, o elemento traído da xeración do 25, galega e castelá, 
condénsase en cancións popularistas e faise portador —como no 
caso de Ora marítima de ALBERTI- da soedade esperanzada do 
poeta, unida a contidos de carácter cívico: 


Teño o corazón senlleiro 
e orfo da noite fría. 

Non importa agardarei 

polo albor do novo día (páx. 58). 


A corda lírico-descritiva, que nunca abandonara CELSO 
EMILIO, modúlase en matices cheos de emoción e beleza: 


Nas vereas do mar, 

con búxolas de areas malogradas, 

a nosa estirpe boga sin descanso 

en busca de solsticios labradores, 

dos agros do sosego, 

dos segredos xardíns, 

onde pousar as azas camiñantes (páx. 40). 


Nalgún momento a visión da América anuncia o poderoso 
influxo de PABLO NERUDA: 


Dama ti, virxe terra solar, o. 
adolescente selva ensimismada, 

outa cume dos ventos liberados, 

chaira azul das garzas viaxeiras, 

poderoso areal, inmenso río (páx. 40). 


Hai achados expresivos insuperábeis e orixinais: 
Alí nas longas chairas onde o tempo 


se pon a dormir no aire, queda quedo 
como aguía que espreitase a sua presa (páx. 54). 
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A diatriba, eficaz e furibunda, é reflexiva e a aldraxe apare- 
ce selecta e acabada, superando toda a obra anterior do poeta: 


Galicia xaz eiquí morta de anguria, 
crucificada en sombras, sepultada 
baixo as nádegas porcas dos badocos, 
dos pequenos burgueses desertores, 
alugados ao esterco, 

vendidos ás letrinas... (páx. 42). 


E, por último, a distorsión lingúística, como expresión dun 
sarcasmo acedo e doído, preséntase de maneira mais temperada 
ca no inicial Poema nuclear que temos citado reiteradamente- e 
máis no tamén citado Contribución ao plan de Desenrolo: 


.-.sin Outro afán nin fin que o dasme-douche, 
o merco-vendo, okey, pago ó contado... (páx. 42) 


...que teño moita presa, 

que teño moita presa, 

presa, presa, 

que teño moita presa de ter presa (páx. 44). 


A enumeración caótica pretende reproduci-lo caos malavisa- 
do da sociedade consumista: 


Máquinas de facer daño, 
rodas, coitelos, tornillos. 
Carpetas, ficheiros 

con papeles escritos 

o aire asoballando (páx. 50). 


Os restantes poemas de Viaxe ao país dos ananos mantéñen- 
se, en termos xerais, ó nivel intencional e estilístico de Longa 
noite de pedra. 


Cantigas de escarnio e maldecir'$ 


Como resultado da mesma peripecia persoal que produciu 
Viaxe ao país dos ananos, FERREIRO publicou, baixo o seudó- 
nimo de “ARISTIDES SILVEIRA”, un breve conxunto de poe- 
mas nos que, con claves identificadoras só ó acado dos que parti- 
ciparan nas loitas políticas da colectividade galega de Caracas 
ataca cruamente ós directivos da “Hermandad Gallega”. Poesía 
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directa, dirixida ó home individuado, asume a vella tradición de 
diatriba dos cancioneiros medievais e do barroco castelán. Efica- 
ces, incisivos, estes insultos rimados son unha obra menor de 
CELSO EMILIO FERREIRO que debe ser tida en conta nunha 
valoración xeral, como sector moi importante da súa vertente sa- 
tírica. 


Terra de ningures? 


Trátase dunha colección moi breve de poemas na que predo- 
mina a forma neopopularista moi na xinea de ALBERTI. Expre- 
san o estado de ánimo do desterrado e manteñen un nidio ton de 
anguriada preocupación cívica. Constitúen, coma o libro ante- 
rior, unha mostra lateral e menor da obra do poeta. É, para 
mais, unha mostra residual, pois se inclúen poemas anteriores, ás 
veces circunstanciais, non recolleitos nos seus libros xa publica- 
dos. Moitas destas cancións culmínanse cunha copla popular lati- 
noamericana, en castelán, que contribúe a acentuar o carácter 
popularista da obra. 


Poemas finais” 


Desde o último libro aquí reseñado, CELSO EMILIO FE- 
RREIRO continuou a traballar e a publicar poesía até a fin da 
sua vida e, mesmamente, unha colectánea foi levada ó prelo após 
do seu pasamento. Nengún destes libros engade, ó meu xuicio, 
mérito sobre o contraído polo poeta co que constituie a sua gran- 
de triloxía: O sono sulagado, Longa noite de pedra e Viaxe ao 
pais do ananos. 

Paco Pixiñas, atribuída ó heterónimo virulento “ARÍSTI- 
DES SILVEIRA”, é unha sátira desenfadada e crua, dotada 
dunha andadura rotunda e feliz que nos fai lembrar O Divino 
Sainete de CURROS ENRIQUEZ e o Fuco Buxán do propio au- 
tor acó estudado. Trátase dun sarcasmo implacábel contra un su- 
xeito labrego que, emigrado na América, descobre os segredos 
do comercio e devén rico e amnésico das suas orixes: 


Qué gran descubrimento 
éste da compravenda! 
Ti compras a catorce 

e vendes a corenta! 


O boneco satirizado é un fuxido do Viaxe ao pais dos ananos 
e das Cantigas de escarnio e de maldecir: un arquetipo moi viciño 
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do protagonista de O porco de pe. Pero as palabras que o califi- 
can son máis feroces e certeiras que as que pudo VICENTE RIS- 
CO escolmar para a sua sátira contra os comerciantes maragatos: 
Paco Pixiñas é galego e aldeano. 

— En Cimenterio privado FERREIRO cultiva o epigrama con 
éxito, se por epigrama entendemos -cos preceptistas de vello— 
unha pequena historia rematada por un final feliz ou por unha so- 
lución imprevista ou mesmo cómica. En moitos destes pequenos 
poemas conténse toda unha vida ou unha completa continuidade 
de conducta, exemplificada con intención (cómo non) satírica. 
Moi frecuentemente, os epigramas cobran forma de epitafios 
que, como tais, adoitan o seco e estricto “estilo lapidario”. O chi- 
cote de CELSO EMILIO cruza o rostro dos indignos, pro tamén 
sabe dar louvor ós homes e ás conductas nobres e exemplares 
(“Onde haxa virtú, bicade; / onde haxa vicio, feride”: CU- 
RROS). Así dunha banda vai o odiado: a gran trampa ou demo- 
cracia burguesa (páx. 190), o socialmente neutro (páx. 154), o 
poeta esquisito (páx. 158); de outra banda virán as presencias re- 
verenciadas e amadas: OTERO PEDRAYO ou a Fala (páx. 
148), Os asasinados polo fascismo (páx. 156), os resistentes que 
non emigraron (páx. 150). Para os úns a diatriba, a verba eceira- 
da; para os outros a gabanza simple e sen releo. Cátalogo irónico 
das suas preferencias éticas, este é unha fonte inmellorábel para 
coñecermos a natureza dos valores amados por CELSO EMI- 
LIO: a paz, a honradez, o compromiso revolucionario, o amor ó 
pobo traballador e ó idioma galego, a bondade. 

Onde o mundo chámase Celanova é un libro desigual, no 
que se reproducen poemas soltos, extravagantes ou dispersos, ó 
pe de outros inéditos, de distintas épocas, e mesmo traducións de 
Voz y Voto ó galego que non se tiñan dado á luz denantes. 

O poeta manténse na exploración do intimismo e das suas 
experiencias radicais: nostalxia da terra natal (páx. 314); evoca- 
ción da infancia perdida (páx. 300); contemplación da terra como 
paisaxe no que ecoa a vivencia do íntimo (páxs. 314, 328-332); 
cansancio vital e premonición da morte (páx. 296) e a espléndida 
galería de imaxes que definen unha boa parte da poesía do autor 
no poema Boas noites, Saudade, en cuxo título ecoa o famoso tí- 
tulo dun poema de PAUL ÉLUARD: 


Saudade, ortiga vella que a fortuna 
sementou no meu horto fai xa tempo. (páx. 324), 


Pero tamén neste libro habita o CELSO EMILIO duramen- 
te demoledor da norma: aquel que usa o sarcasmo máis cru e dis- 
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torsiona a linguaxe facendo carnaval da língua científica, política, 
tecnocrática e burocrática (Proieutos, páxs. 340-342). 

Finalmente, na serie de poemas “de 1972”, verdadeiro libro 
autónomo dentro de Onde o mundo chámase Celanova, o poeta 
acada un dos intres estelares da sua historia literaria. Nesta se- 
cuencia sen precedentes na obra do autor, éste enfréntase con 
Moraima, a sua compañeira, e vai constantando de poema en 
poema a dor do tránsito do tempo, a multiplicidade da nostalxia, 
a concreta dimensión das cicatrices, a espléndida permanencia do 
amor, as esperanzas e os fracasos no camiño da revolución: toda 
unha síntese das inclinacións do autor manifestada nun apagado, 
neutro, liso discurso impregnado de matices, tal como se olla, 
por exemplo, no magnífico texto titulado Novembro 1972 que se 
produce en forma de conversa entre O autor, a sua dona e un 
poeta amigo, na millor tradición da teegón medieval. En realida- 
de non hai amigo, nen hai Moraima: todos son bocas finxidas 
dunha fonte que FERREIRO inventa para se revelar desde pon- 
tos de vista diversos. 

En Antipoemas o autor dános un feixe de poesías con citas 
incorporadas de procedencia moi diferente (da literatura, da pu- 
blicidade, do xornalismo) que funcionan como pre-texto ou 
parador dunha resposta literaria. Neste libro, que denota unha 
unidade que non é frecuente nos do seu autor, FERREIRO des- 
prega unha feroz e témera panoplia verbal contra os seus enemi- 
gos ideolóxicos e morais. A sátira, xeralizada como programa éti- 
co e estético, absolutízase e o poeta é xa antipoeta (páx. 108). A 
crítica descarrega as súas poutas de fera implacábel: contra o poe- 
ta ipsista (páxs. 74, 78); contra a realidade rural galega, ampliada 
a referencias planetarias (páxs. 80-86); contra a rebelión peque- 
noburguesa de maio de 1968, nun texto irmán de outro famoso 
de PASOLINI (páxs. 88-90); contra os EUA (páx. 110). Unha 
grande arma de CELSO EMILIO FERREIRO, a da utilización 
dislocada da linguaxe científica, técnica e política, brilla sombri- 
zamente aquí (páx. 72). O recurso á anáfora e ó paralelismo con 
fins satírico-morais, é usado con concisa sabiduría (páxs. 132- 
134). En fin: unha obra de grande alento, intensidade e dureza, 
que non descoñece a corda tenra e garimosa da lira patriótica que 
endexamais abandona ó autor de Celanova: nas páxs. 124-126 
óuvese un canto radical a ROSALÍA e á femenina raíz de todos 
nós, nun tono conmovente e vivencial que sobrecolle. 

Reunión de dispersos e de poemas editados denanteriormen- 
te é O Libro dos homenaxes, obra moi desparella. Hai alí textos 
aparecidos en Antipoemas, en Cimenterio privado e en outras 
obras do autor, así como en libros colectivos (como Homenaje al 


Che, La Habana, 1970) e en revistas tais como “Papeles de 
Armadáns”. Algún destes poemas é abondo antigo, como o titus 
lado Lugo, cuxa primeira versión foi composta en 1958 en Ponte- 
vedra. Editado despois da sua morte, o Libro dos homenaxes ses 
mella máis unha recopilación de extravagantes do que un corpus 
sustantivo. 
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TA 


Libros poéticos en galego 


O sono sulagado, Alba, Vigo, 1954; 2." edición, Akal, Madrid, 
1975. 

Longa noite de pedra, Salnés, Vigo, 1962; 2." edición (bilingúe), 
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PORTEIRO, M.” XOSÉ e J.A. PEROZO, CELSO EMILIO 
FERREIRO, Akal, Madrid, 1981. 
PGC ó A 8 
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NOTAS 


V. JOSÉ FERNÁNDEZ FERREIRO, “No todos son “ananos”, en 
Chán, núm. 1, Madrid, setembro, 1969. 

(Ourense), 1935. 

Pontevedra, 1941. 

Pontevedra, 1947. 

Alba, Vigo, 1954-1955. 

Podemos ler no manifesto Máis alá, firmado por MANUEL ANTONIO 
e ÁLVARO CEBREIRO, un duro ataque ó tópico da emigración na 
poesía galega. Aqueles mozos inovadores coidaban inecesario —por gas- 
to e decimoñónico- incidir no devandito tema mentres non se levase a 
cabo a praxe política correcta e necesaria para erradicá-lo mal. 

Neste poema (páx. 16) CELSO EMILIO canta ós emigrantes € considé- 
raos “liberados” da miseria dunha Europa cuberta “de cadeas e de tum- 
bas”. O Viaxe ao país dos ananos será unha aceda, desenganada correc- 
ción da súa anterior actitude valoradora do fenómeno da emigración. 
Penso en “Rompente”. 

Endecasílabo branco combinado con heptasílabos (páxs. 9-10, 25-26, 
31-32, 35-36, 47-48, 59-61, 61-62) é a fórmula predominante en FE- 
RREIRO. En ocasións adopta rima asoante (páxs. 13-14, 17-18). É moi 
frecuente que esta combinación básica se vexa magoada pola presencia 
de versos discordantes (páxs. 11-12, 17-18, 29-30, 55-56, 57-58, 65-66). 
O endecasílabo branco ou con rima asoante descoidada, é frecuente 
(páxs. 15, 63-64, 67-68, 69-70). Tamén é frecuente que O endecasílabo 
se misture con versos, mais ou menos disoantes, doutra medida (páxs. 
19-20, 21-22, 27-28, 41-42, 45-46, 51-52, 39-40). 


|. 1. edición, Salnés, Vigo, 1962; 2. ed., El Bardo, Barcelona, 1967; 3.", 


El Bardo, Madrid, 1968; 4.”, El Bardo, Barcelona, 1969; 5., Saturno, 
Barcelona, 1972. As cifras totais de venda deste libro colócano á cabeza 
dos éxitos editoriais de Galicia. 


. Colección Papel de Estraza, Montevideo, 1955. En realidade foi impreso 


en “Graficas Númen” de Vigo. Trátase dun libro clandestino. 


Non é, desde logo exclusivo del este sistema de simbolos. En circuns- 


tancias político-sociais semellantes ás que condicionaron a súa obra, ou- 
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tros escritores teñen recurrido a expresións en clave extraordinariamen- 

te coincidentes coas de FERREIRO. É o caso, por exemplo, do poeta 

portugués LUIS VEIGA LEITAO, na obra do cal atopamos “pedras”, 

“muros”, “silencio noite”; contrapostos a “asas”, 

“vento”, “canto” y “campos”, “sol”. (V. FERNANDO GUIMA- 

RÁES, “Significado e estrutura da poesia de LUIS VEIGA LEITÁO”, 

en LUIS VEIGA LEITAO, Ciclo de pedras, Portugália, Lisboa 1964). 

Non incluído en ningún dos libros do autor, o poema Contribución ao 

plan de desenrolo Económico. Índices estadísticos (en “Vieiros”, México, 

1965) sitúase nesta liña é marca, co Poema nuclear, o seu grado máximo 

de experimentación lingúística rupturista. 

14. El Bardo, Barcelona, 1968; 2. Ed., Saturno, 1970; 3." Ed. Akal, 1979, 

15. Véxanse algunhas mostras, aínda que estas só adquiren o seu valor ple- 
no dentro do senso total da obra: 

—iNo desmentís el ser gachupín! 

—jA mucha honra! Un gachupín no ampara el robo. 

—ijPero lo ejerce! 


13. 


—De mala tierra sois para tener conciencia. 
—España podrá valer mucho, pero las muestras 
que acá nos remite son bien chingadas. 

(RAMÓN DEL VALLE INCLÁN, Obras completas de —, Plenitud, 
Madrid, 1952. Páxs. 738, 739). 

Cómpre, asimesmo, destacar que moita da emigración galega en Cara- 
cas prodúcese a finais dos anos 40 e arrastrou a gran número de persoas que 
fuxían da lei, implicadas en asuntos de mercado negro, tráfico de divisas, 
malversacións, desfalcos, e multitude doutros delitos relacionados coa dura 
época de miseria e inmoralidade pública que foi o momento económico pre- 
sidido pola política oficial de autarquía e mais polo aillamento diplomático 
internacional ó novo réxime español. Destes emigrantes fala CASTELAO 
nun dos seus últimos, ou cecais o derradeiro escrito: 


“Falaría da mentalidade dos novos emigrantes 
galegos, que veñen a enriquecerse cos métodos 
correntes en España. Falaría da emigración 

dos xurelos con tanto respeto como falaría da 
emigración dos galegos de hoxe en día.” 

(En “A Nosa Terra”, Buenos Aires, Xuño, 1949). 


16. ARÍSTIDES SILVEIRA, Cantigas de escarnio e maldecir, Nós, Cara- 
cas, 1968. Continuación deste libro é Os autentes, Ediciós Pirata S.A., 
1973 (co pseudónimo de “ALEXIS VAINACOVA”). 

17. Durante os anos cincuenta e sesenta, CELSO EMILIO FERREIRO 
cultivou ocasionalmente a poesía satírica contra persoas que el conside- 
raba enemigas en razón das suas ideas políticas ou da sua conducta. Trá- 
tase de poemas en español que adoptan, xeralmente, o modelo do sone- 
to. Sumamente cáusticas, agreden mordazmente ó suxeito satirizado e 
teñen un ar quevedesco. Circulaban de maneira manuscrita, de man en 


18. 
19. 
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man, en círculós de xentes próximas ó poeta e ás suas fobias persoais ou 
políticopersoais. Propoñemos como exemplo o soneto adicado ao xene- 
ral Franco (AI cabrón del Pardo, titulado) ou aqueloutro que satirizaba 
a JOSÉ LUIS VARELA en ocasión de declaracións anti-nacionalistas 
déste, que a situación política facía irrabatíbeis públicamente (V. JOSI 
LUIS VARELA, Carta de RISCO sobre Galicia, en FV, 21-X-1964). 
Colaborou nos Canti della nuova resistenza spagnola, Einaudi, Turín, 
1962. 

Val de Lemos, Monforte, 1969. S 
SARA apartado os libros: Paco Pixiñas, Ediciós do Castro, 
Sada, 1970; Cimenterio privado, Roi Xordo, Xenevra, 1973; Onde o 
mundo chámase Celanova, Editora Nacional, Madrid, 1975; Antipoe- 
mas (libro editado primeiramente en español), en Obras Completas, 
Vol. II, Akal, Madrid, 1975; Libro dos homenaxes, Akal, Madrid, 
1979. A mención das páxinas reférense sempre ás Obras Completas, 
Vol. II, Akal, Madrid, 1978. 


7. XOSÉ MARÍA DÍAZ CASTRO 
7.1. NOTA BIOGRÁFICA 


Naceu DÍAZ CASTRO no lugar de Os Vilares (Guitiríz, 
provincia de Lugo), no ano 1917, de familia labrega. Xa na esco- 
la primaria, desenvolvese nel a vocación literaria e escrebe, OS 
seus primeiros versos. Aínda neno deixa a aldea natal e ingresa 
no Seminario de Mondoñedo (antes cursaran estudos alí NORIE- 
GA, AQUILINO, e outros poetas galegos), onde coñece a 
AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO, de maior edade e expe- 
riencia literaria ca el. O exemplo de AQUILINO serviulle de es- 
tímulo para escreber textos en lingua galega. Entre 1931 e 1936 
permanece no Seminario, onde cursa con grande afeizón o latín, 
o grego e o hebreo, comenza a publicar algo de poesía e prosa e 
redacta dous cadernos poéticos que se perderon: “Follas Verdes” 
e “Follas ó Vento”. É de supor que adquirise nesta época unha 
sólida formación teolóxica. 

Abandona, con posterioridade a 1936, o Seminario, e em- 
prégase como profesor no Colexio León XIII de Vilagarcía de 
Arousa, ó tempo que estuda inglés, alemán e acada o título de 
bacharel no Instituto de Santiago de Compostela. Durante a sua 
estadía en Vilagarcía dispón o orixinal dun libro de poemas que 
tamén se extravía, en mans dun amigo. En 1946 gaña o primeiro 
premio de poesía castelá e o primeiro premio de poesía galega da 
Cidade de Betanzos. 

Deixa o León XIII en 1947 e licénciase en Filosofía e Letras. 
No 1948 trasládase a Madrid, capital na que exerce a docencia 
privada en colexios de ensino medio, compaxinando esta ocupa- 
ción coa de tradutor do “Ministerio de la Gobernación” e de dife- 
rentes casas editoras. Coñece e trata a NOVONEYRA e a 
XOSÉ RAMÓN E FERNANDEZ-OXEA. Estuda e chega a do- 
minar tódalas linguas europeas (incluído o euskera, por mor de 
ter casado cunha guipuzocana) salvo as eslavas, finesa e húngara. 
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En 1952 presta os seus servicios no Instituto de Cultura His- 
pánica (traballo que deixará 'en 1966) e no “Consejo Superior de 
Investigaciones Científicas”, en calidade de encargado do servi- 
cio de traducións do “Instituto Juan de la Cierva de Investigación 
Científica y Técnica”. 

Home non dado a aparicións públicas permanece en Madrid 
escrebendo en galego sen relacionarse coa maioría dos escritores 


galegos. 


7.2. POETICA 


A falta de calquer autodefinición poética, ofrezo aquí un 
texto inédito de DIAZ CASTRO sobre a poesía galega posterior 
á guerra civil. Nél se transparenta, sen dúbida, a sua propia con- 
cepción da poesía. 

“Conviría distinguir aquí antre a poesía de autores que, sen- 
do poetas conocidos xa antes da guerra, siguiron escribindo despois 
dela ia poesía dos que realmente escomenzaron a pubricar despois 
do ano 1940. A dos primeiros sigue, en xeral, unha destas tres bir- 
tas: a tradición de Rosalía, a dos Canzoeiros ou o vangardismo de 
MANUEL ANTONIO. A dos segundos, máis dispar, sin deixar de 
amosar as suas derradeiras influencias i outras alleas, leva latexan- 
do no fondo (quezais sen se decataren os seus autores) sobre todo o 
esprito perenne de Rosalía.—Coido que a mellor poesía galega pos- 
terior á guerra presenta, en xeral, estas caraiterísticas: suxetivismo; 
individualismo; unha novedosa ousesión polos problemas trans- 
cendentes do home: O amor, a vida, a morte; a resinada “dor de vi- 
vir” deixou agora paso ó fenómeno moderno da anguria. A poesía 
desta época non canta ó home en sí: canta as cousas, describíndoas 
en tono lírico, ou xunguíndoas ó carro do poema. A paisaxe sigue 
tendo agora quizáis máis que nunca, importancia esencial; o poe- 
ma, Ou avanza apoiándose sobre a paisaxe, ou é paisaxe el mesmo. 
Nos bos poetas novos ousérvase un meirande alonxamento da in- 
fluencia castelá e un mellor coñecemento da lingua galega, anque 
tamén, quezáis, menos unidade no poema e menos esforzo pola 
perfeición formal”. 


7.3. CARACTERIZACION DA SUA POESIA 


O seu natural, discreto e retraído, mantén a DÍAZ CAS- 
TRO no anonimato durante os anos inmediatamente anteriores á 
guerra. O premio “Ciudad de Betanzos” de 1946 e a publicación, 
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nese mesmo ano,da triloxía premiada: “Nascida dun sono”!', non 
logran movilizar a atención domo público ue 
lifíciles anos, se interesaba pola poesía de expresión g; ga. Por 
O dos bos oficios de AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO -ó 
que adiviñamos nesta época a carón do noso poeta, presionándoo 
e convidándoo a darse a coñecer- entra en contacto epistolar con 
RAMON GONZÁLEZ ALEGRE, que comenza a publicar poe- 
mas de DÍAZ CASTRO en “Alba”. ps tódolos SOS. Rua DOS 
eira consagración débese ó conxunto de poemas -algún inédito, 
Gutros tomados de “Alba”, que FRANCISCO FERNÁNDEZ 
DEL RIEGO incluíu —con moi bo acerto- en EPG”. Un nutrido 
sector de intelectuais interésase, así, por DÍAZ CASTRO quen 
comenza a contar cun núcleo -—reducido e selecto de leitores 


apaixonados. 


Nimbos 


O primeiro e, por agora, único libro editado de DÍAZ CAS- 
TRO é Nimbos”. Nel inclúense poemas dados a coñecer con an- 
terioridade en “Alba” e en EPG, así como outros inéditos. Prac- 
tiquemos algunhas incisións na sua escritura. 


Presencia da luz. 


A pouco que o leitor incida na obra de XOSÉ M.? DÍAZ 
CASTRO darase conta de que as imaxes relativas ó “luminoso 
aparecen decote nos seus versos. As verbas “lus”, “lapa”, “nim- 
bo”, “lumen”, “resplandor”, “sol”, “lóstrobo”, repítense tanto 
que forzosamente deberán constituir unha clave simbólica no sis- 
tema -por outra banda moi coherente- do mundo poético do au- 
tor. X 

Nefeuto: a “luz” (e os termos satélites que se citaron, e aín- 
da outros) funciona na sua poesía da seguinte maneira: 

a) O poema é un “nimbo de lus” (recórdese o título do libro) 
que se ofrece ás cousas “amadas nas tebras” (páx. 11). O poe- 
ta alumiará “con fachas de palabras” o mundo das cousas 
(páx. 12). Isto é: o doroso caos das cousas materiais cobra 
vida e ordénase ó ser nomeado cada elemento, ó ser animado 
polo verbo (espírito) do poeta, o cal acada así poder para “al- 
teirar a historia dos vivos e dos mortos” (páx. 34). ó 

b) “Foi o comenzo do tempo un berro de sede dende a lus” eo 
seu fin será un “estalido de gloria na lus”. Entre o principio e 
O fin, unha estrita ascese composta de “cadabres”, “sede”, 
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“lusquefús” (páx. 16). A divinidade fai S. p 
SEN idade fai espallarse “en lus” ó 4 


...noite do mundo, oco 
da estrela arrincada (páx. 17). 


Dentro do mundo e do tempo 


(...cinzento 
sopro que arrinca os días) 


O poeta ten “sede de lus” (páx. 20) i 


Os comungantes ofrecen “lin/ 

É m igoas que alampan, trema! 
ue lapas na espera dun Deus contraposto ds anduriña O 
afexar dos bois” (páx. 24). A morte é unha man 


...que mataba 
unha lus i acendía outra lus (páx. 25). 


O “mencer” é algo que aniña no seu contrario, a 


-.-.terra do tempo, miña escada escura, 
rocha de sombra... (páx. 34). 


Máis alá da “cruel re. “escombro sin (a 
lidade” ou “esc 
bro sin historia”, 


-..sol 
sin noite e sin historia (páx. 40). 


A “lumieira”, e todo un sistema de “ceo”, “est E 
ou 5 eco]? (| PERI 
ras”, lume PO ro: 'Lumen ad revelationem!”), son símbolo da 
Fé Católica asentada firmemente en Compostela (páx. 43). 
Por medio da morte, o poeta —“estrela da noite” pérdese no 
alén, “no resplandor do día que busquei” (páx. 52). 
O poeta, desde a “sombra”, eleva unha pregaria polo amigo 


SS A pregaria é “unha canle de lus coma unha escada” (páx. 


Escontra da 


-..escura teadaraña 
deste mundo... 


ES Deus: “música e lapas” (páx. 63). 

mundo é “noite horribel” (pá “cinza” (pá: 

y 4 ; páx. 26) ou “cinza A 
Isto é: o mundo é anti-luz, unha Veatidóde en FA A 
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En resumo: o Espíritu-Deus por unha banda, e a materia- 
mundo por outra, simbolizado o primeiro termo pola luz, consti- 
tuen unha dualidade presente en toda a obra de XOSÉ M.? 
DÍAZ CASTRO. 

C) A imaxe da nenez perdida e do país natal amóstrase chea de 
“sol”, “lapas”, “lóstrobos” (páx. 57). A luz dun intre do pasa- 
do imovilízase na lembranza e convírtese en monumento ó 
tempo de antano (páxs. 59-69). O rio da paisaxe natal arde en 
“lapas” (páx. 42). 

Espiritualizado, idealizado pola ausencia e a saudade, o tem- 
po ido e o paraíso perdido da nenez labrega, sublímanse en luz. 


Deste xeito encontramos en DÍAZ CASTRO unha antítese 
fundamental entre dous elementos: Divinidade-Espírito-Verbo, 
versus mundo-materia-cousa. Poetízanse un e outro elemento 
arredor de duas series léxicas, tendo como cabeceiras, respeitiva- 
mente, lus e sombra. Chamaremos lus 1 a esta función do símbo- 
lo. 

Mais, nos seus poemas referidos á ausencia e ó tempo pasa- 
do, DÍAZ CASTRO emprega o símbolo do luminoso con outro 
senso, posiblemente sintético frente á contradición anterior. A 
lus, sen dualismo, penetra o mundo real das cousas materiais, 
amadas e perdidas, e confírelles unha vida nova, ideal e pneumá- 
tica. Chamaremos lus 2 a esta segunda función. 

Véxase o esquema seguinte. 


Divinidade Mundo 
Espíritu — | e— Materia 
Verbo Cousa 


SOMBRA 


LUS1 


facha cinza 

nimbo noite 

lapa terra do tempo 
mencer —P | É roca de sombra 
sol escombro 
resplandor cova 

día verme 

lume pedra 

estrela teadaraña 


N 1us2 


(cousas reais, amadas e perdidas no tempo.) 


204 X.L. Méndez Ferrín 


Poesía relixiosa 


O tema relixioso escasea na literatura galega contemporá: 
nea, O mesmo que na medieval.“ E se a poesía relixiosa en xeral é 
escasa, éo máis aínda unha poética onde o sistema afectivo de re- 
ferencias cadre coa estrita ortodoxia católica. Dentro da exigúida- 
de da literatura relixiosa en lingua galega, o máis adoito son acti- 
tudes vagamente deístas, ou mostras costumbristas de cultos al- 
deáns tradicionais. A egrexia salvedade é XOSÉ M.? DÍAZ 
CASTRO, no que atopamos dous niveis de poesía relixiosa: un, 
ascético e, o outro, católico triunfalista. 


Nivel ascético 


O poeta, desde o dualismo fundamental da sua visión do 
mundo, considera que a esperanza do mundo é a “consumación 
na crus” (páx. 16) e sinte unha sede infinda de pureza no seo da 
imperfeición (páx. 20). Nalgún instante contempla na beleza na- 
tural (páx. 23) ou nas cousas agradables do mundo un deleitoso e 
apacible don de Deus e da Virxen (páx. 33). De tódolos xeitos, 
definitivamente, predomina un conceito peiorativo do mundo 
como caos oscuro e anguriento (“Fume revolto”) do que somente 
poderemos redimirnos mediante a piedade divina (páxs. 38, 39, 
40). Esta negación ascética do mundo é, por veces, dunha evi- 
dencia total: “non é pra nós a música do mundo” (páx. 57). O 
poeta proxecta, en imaxes concentradas, o seu anceio de fuxida 
da materia e de unión mística con Deus (páx. 17). O símbolo da 
lus (e os seus satélites) costuma ser usado como sustituínte da di- 
vinidade nos poemas máis intensos e logrados, aínda que, en oca- 
sións, recurra á mención direita de “Xesús” (páxs. 18, 41) ou da 
Virxe (páxs. 38, 62). 


Nivel católico triunfalista 


Cristo é sentido como César, como home con poder (“ti fás e 
desfás”, páx. 15) que, ó non excluir ó poeta da “convida” (isto é: 
da comunión dos fieles, confírelle facultade “para alteirar a histo- 
ria dos vivos e dos mortos!” (páx. 34). Coherente co seu dualis- 
mo vivencial, o poeta afirma que hai homes 


...cheos de sombra, 
homes a contralús... 


dos que é precisa a sua existencia para poder ver a “Deus” (páx. 
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27). Pero esta maldade humana debe ser combatida con arriza- 
mento. A paz 


(...as serpes douradas da paz, 
sombras na sombra confundidas, 
donda lá no teu cabezal.) 


é nidiamente condenada e o poeta resulta un belicista furibundo: 


Erte, fillo, coma un anxo airado, 
rompe a paz e ponte a loitar! (páx. 19) 


A violencia intransixente é precisa, aínda que nos doia, para 
mellorar a nosa vida espiritual (páxs. 49-50). “O berro ga pe- 
dras” é un poema de grande ambición e alento —conectado - 
IGLESIA ALVARIÑO- que canta o triunfo do catolicismo gale- 
go, materializado en Compostela. Así, por último, non nos extra- 
ñaremos de que nun mesmo poema —“Veleiquí os homes' (co 
24, 25)- se exalte a xenuflexión, a oración vocal, a A 
penitencia, a loita armada encontra do herexe -con “espadas”, 
“carros de Nerós trastumbando”, “sangre e testimoño”— e a pure- 
za dos bos homes “que non amaron máis lus que a lus Á ROS 

Violencia, ascetismo, Contrarreforma. Lo de DÍAZ CAS- 
TRO un catolicismo —“Vigilate et orate”- activo e á vez O 
plativo, como o dos místicos e ascetas casteláns do a lo e 
Ouro. Na sua poesía obsérvanse as mostras máis puras do sub- 
xectivismo relixioso a carón de afervoadas exortacións CAN 
de cruzada. Trento latexa na sua ardente, orgullosa poesía mil 


tante. 


Nostalxia do paraíso perdido 


XOSÉ M." DÍAZ CASTRO ama, noustante, o mundo. Pero 
o mundo ido da sua infancia, o mundo labrego iluminado po 
inocencia e perdido para sempre. Arrincado moi cedo Ñ a lo 
cultural agrario, DÍAZ CASTRO gardará toda a vida a - ran- 
za imovilizada da sua primeira consciencia. Poeta extraordinaria- 
mente sensible ó paso do tempo, mantén no seu presente OS mo- 
mentos estelares do pasado, incorporados ó seu ser mais interno: 


-..cousas que xa foron e se foron 
pro siguen sendo e non se van xa máis (páx. 11). 


E incorporada a esa lembranza, fixada e art está Z 
paisaxe, que pode penetrar en poesías de tema relixioso, human 
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zando a sua seca disciplina teolóxica (páx. 18). Así, un dos seus. 
poemas máis doutrinais —“Veleiquí os homes” (páxs. 24-25)- rez 
mata con esta excelente mostra de retórica paisaxística: 


---Qhegáronse, amodiño, á soleira do Reino, 
mesmo que O paparroibo nos días de gran neve 
se acurrucha cantando nas portas dos labregos. 


E, posto a soñar a morte, faino en medio da paisaxe nativa — 
“oco quente na tarde” (páx. 52)-, docemente. 

Outras veces é a paisaxe mesma o centro intencional do poe- 
ma, aínda que sempre se acha relacionada, co decorrer do tempo 
e coa vida dos seus homes: 


...orballa na cal, no escuro 
camiño de tantas vidas. (páx. 31). 


Neste senso hai que entender o seu excelente poema Penélo- 
pe, no que a natureza, o traballo rural, cíclico e fatal, estruturan 
O sistema da vida galega —“un paso adiante e outro atrás” (páx. 
32)-, condenada á repetición vexetal de sí mesma (páx. 55). 

Nalgunha ocasión o anceio místico panteízase de xeito extra- 
ñamente semellante a MARIA MARIÑO, de maneira que o 
poeta fúndese coa natureza maternal: 


1.:Ó caer no teu colo 
oio pacer a canto hai. (páxs. 37-51). 


Máis perto de AQUILINO -e con maior coerencia interna— 
aparece, rexa e barroca, a visión evocativa do río do seu país na- 
tal nas vésperas da festa do Carme que asulagan toda a paisaxe e 
enchen de vida “a aldea chea de anos” (páx. 42). 

A lus, a lembranza, o mediodía perdido para sempre, a Gali- 
cia interior de DÍAZ CASTRO, quedan fixados en dous excelen- 
tes poemas Terra achaiada (páx. 57) e Monumento á ausencia 
(páx. 60) nos que a dor do tempo pasado e a exaltación luminosa 
da paisaxe maternal cobran unha extraña e orixinal plasticidade: 


Que quente é agora o seo desta noite 

chagado pola lus daquel mencer 

que para sempre se foi e non se vai! (páx. 70). 
Métrica 


A métrica de DIAZ CASTRO está moi próxima, en conxun- 
to, á do modernismo español e latinoamericano. As suas caracte- 
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rísticas xerais son: libertade no uso de combinacións métricas e 
de rima —case sempre caprichosas, froito dunha eleición PERO 
temente momentánea- e ocasionais ensaios rítmicos e de verso li- 


bre.” 
7.4. BIBLIOGRAFÍA DE XOSE M." DÍAZ CASTRO 


Libros poéticos en galego: 


Nascida dun sono, Celta, Vilagarcía de Arousa, 1946. 
Nimbos, Galaxia, Vigo, 1961 


Libros poéticos en español: 


El cántico de la ciudad, Celta, Vilagarcía de Arousa, 1946. 


Poemas soltos. 


A fontela, Unha estrela nova, Venganza, en “Dorna”, núm. 6, 
Santiago, maio 1983. 


7.5. BIBLIOGRAFIA SOBRE XOSÉ M. DÍAZ CASTRO 


ÁLVAREZ BLÁZQUEZ, XOSÉ M -“Nimbos”, un libro lumi- 
noso, en FV, 15-X-1961. 


EPG 
-11-1961. 
, ÁNXEL - Un nuevo poeta, en FV, 17-II-19 ; ó. 
CARBALLO CALERO, R.- Un poeta legible, en FV, Vigo, 29. 


1961. Á 
PANO GRANDE, X.L.- DÍAZ CASTRO, nesta hora, en G, núm. 6, 


GONZÁLEZ-ALEGRE, RAMÓN - Antología de la poesía gallega conem- 
poránea, Adonáis, Madrid, 1959. 


EUGRÍS RAMÓN - Notas a “Nimbos” de DÍAZ CASTRO, en LN, 9-XI- 

- 1 

TREINO) RAMÓN - “Nimbos” de DÍAZ CASTRO, en LN, 11. 
1-1962. 


PECHÉRE, FRANGOIS - Terre d'Espagne, Bruselas, 1968. 
PGC 


PESO 


Vilagarcía, 1946. 

Tomo IV, Os Contemporáneos. 

Galaxia, Vigo, 1961. 

Sería interesante unha investigación que conducira a determinar a acti- 

tude relixiosa do escritor galego a través dos tempos. Vaia agora unha 

apróximación histórica ó tema. 

A. A poesía galego-portuguesa do século XIII é laica, por duas razóns 
a) un sector dela é reelaboración cultista da poesía popular tradicio- 
nal que —como a correspondente mozárabe- carece de dimensión re- 
lixiosa; b) outro sector está conectado coa ideoloxía erótica proven- 
zal que, obviamente, tamén amosa un caracter profano. 

B. En contra“da literatura aristocrática profana —cortés e cabaleiresca— 
a Igrexa, trala Cruzada dos Albixenses, promoveu no século XIII un 
movimento literario de caracter relixioso nas linguas vulgares. As 
Cantigas de Santa María de AFONSO X representan este movimen- 
to na literatura galega. 

C. Nos séculos XIX e XX non abonda o tema relixioso na literatura ga- 
lega e non existen -salvo DÍAZ CASTRO- autores fundamental- 
mente entregues a esta dimensión vivencial. Os máis dos escritores 
galegos contemporáneos son indiferentes, agnósticos, ateos ou Op- 
tan por un deísmo cristianizante e vago na sua peculiaridade per- 
soal, ó tempo que se senten pouco tentados pola militancia relixiosa 
explícita na sua obra literaria. 

Fagamos unha rápida descripción da métrica de DÍAZ CASTRO: 

Silva (páxs. 9, 26, 49, 50).—Endecasílabo branco (páxs. 11, 41, 59).- 

Hexasílabo con rima libre (páxs. 15, 17), formando unha combinación de 

oito versos con rima consoante nos pares (páx. 27).-Eneasílabo con 

rima libre (páx. 18), sen rima (páx. 37).-Endecasílabo formando unha 
combinación ABABCC (páx. 20) ou con rima libre (páx. 55).-Heptasí- 
labo con rima nos pares (páx. 23), con rima libre (páx. 40).—Endecasíla- 
bo con rima asoante nos pares (páx. 62).—Octosílabo con, rima asoante 
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nos pares, salvo os tres últimos versos: —a-a-abba (páx. 31), en forma 
romance (páxs. 38, 39).—Alexandrino con rima libre (páx. 42).—Ale; 
drinos combinados cun hexasílabo e un encasílabo, brancos (páxs. 
25), combinados con endecasílabos (páx. 34) con rima de serventesi 
Endecasílabos combinados cun octosílabo rimando a maneira de sei 
tesio (páx. 32).—Estrofe de 4 versos que alternan alexandrinos é hepl 
labos brancos (páx. 33).—Estrofe de 4 versos alexandrinos e un end. 
labo (páx. 52), con rima libre.-Combinación de endecasílabos libres 
un pentasílabo (páxs. 57, 58).—Verso de métrica libre e rima fixa nos 
pares (páx. 15).—Verso libre con ritmos acentuais fixos (páxs. 43-46). 
Poema con unha parte en verso libre e outra en endecasílabos (páxs. 69 


70).—Tmesis (páx. 15).—Rima con repetición da palabra enteira (páxs. 
15, 42). 


TERCEIRA PARTE: 
A PROMOCIÓN DE ENLACE 


1. CARACTERES CULTURAIS 


Chamo Promoción de Enlace (PDE) ó grupo de escritores 
que, nados nos anos vinte, representan, fundamentalmente, un 
elo (como veremos, sumamente débil) entre a xeración de 1936 e 
a terceira xeración do século XX, que máis tarde examinaremos. 
Está formada por RAMÓN GONZÁLEZ ALEGRE (1920- 
1968), FAUSTINO REY ROMERO (1921-1971), ANTONIO 
TOVAR (1921), LUZ POZO GARZA (1922), TOMÁS BA- 
RROS (1922), ELISEO ALONSO (1924), MANUEL CUÑA 
NOVÁS (1926), M. BLANCO MARIÑO (1929), XESÚS 
ALONSO MONTERO (1928), XAVIER COSTA CLAVELL 
(1923), MARÍA CARMEN KRUCKENBERG (1926), XOSÉ 
NEIRA VILAS (1928), JOSÉ ANGEL VALENTE (1929), DA- 
NIEL CORTEZÓN (1927). 


xo 


Algúns membros da xeración de 1936 publicaran antes da 
guerra libros, folletos e traballos en revistas; ou pronunciaran 
discursos; ou traballaran en empresas editoriais, políticas ou cul- 
turais. Mesmo se este labor de preguerra debe ser considerado, 
en xusticia, como protohistórico, non hai dúbida de que son ho- 
mes que recibiron a súa primeira formación cultural nos anos da 
República. Cando recuperan un certo ritmo normalizado de pu- 
blicación nos anos cincuenta, ó par deles, simultaneamente, apa- 
recen uns escritores máis novos, a PDE, que acceden á cultura 
nos anos corenta. Son dúas vagas biolóxicas que irrumpen xun- 
tas, mais os condicionamentos históricos que conforman a súa 
época de formación son antagónicos: a democracia liberal en ten- 
sión coa revolución e mais co fascismo, no caso da xeración de 
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1936; o estado totalitario triunfador, en 

' ; 1939, daquela d - 
cia, no caso do que estamos a chamar PDE. A FERAS de 1936 
a PDE atópanse, pois, arredadas por razóns de orixe. E 


Entre 1939 e 1959 desenvólvese en Españ 
: se spaña unha et: 
- A OS da súa política económica Patrdín “MUSSO- 
'a que “a autodeterminación dos pobos non - 
PSSRA está Spa pola PARA da DA 
a 'o mercado exterior”, As leis executol - 
quía -—a de 24 de outubro de 1939 e maila de 24 de aa 
mesmo ano- regularon a marcha da industria privada e o protec- 
o e inxerencia estatal na mesma. En 25 de Po de 
1 créase o INI, órgao de intervención directa do Estado no 
proceso industrial. A autarquía revelouse inviable nun país de es- 
SS gama de recursos, e a tentativa conduciu a unha grave infla- 
ci e repercutiu sobre a capacidade de consumo das clases 
MAS ms do proletariado. Durante este período a distribu- 
1 creou sectores de gran opulencia e colocolt 
SEO ALOIA rado e asalariados en xeral, nunha difícil sl 
lbconsumo. A renda “per cápita” apen: i 
que pooA y ano 1954 para que atinga oval Dot á 
Os escritores que citamos proceden, en xeral, dos 
Í Ñ , t 
Aos Arante ó Ran MS ven limitadas as Túas poSS 
; lación cultural polo baixísimo nivel de 
grupo social a que pertecen. Esta limitación de PERDAS 
meos sobre a cantidade de escritores e sobre o nivel académico 
- ensino que reciben. NEIRA VILAS -fillo de campesinos 
res- emigra a Buenos Aires e aló se forma a si mesmo. Son RSE 
mén, autodidactas, CUÑA NOVÁS, ANTÓN TOVAR, ELI 
POZA ningún deles ten titulación superior. LUZ 
TRA RS Sa A GA cursa por libre os estudos de 
f S. ARROS, mest; á 
RA ns superior de ARTES 'FAUSTIÑO 
y de procedencia labrega, chega a - 
mente ALONSO MONTERO e GONZÁLEZ ALEGRE adqui 
ren x título universitario por conta do seu patrimonio familiar. 
- Non só actúa como elemento desalentador de vocacións lite- 
oleada so SE Os órgaos difusores de masa (amais da 
y a radio está nun momento de máxima influenci: - 
xan fundamentalmente productos de baixo valor Gi 
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ca popular dexenera no cuplé casticista aflamencado, o fútbol 
elévase á categoría de paixón “nacional”. O teatro castelán inte- 
rrumpe a liña ascendente marcada na República —que vai da 
XIRGÚ á “Barraca” e de VALLE-INCLÁN a LORCA- e auto- 
res absolutamente mediocres apodéranse da exigua escena de 
posguerra. A censura cinematográfica, especialmente vixiante, e 
maila propia estrutura do sistema de produción español —corría a 
era de Cesáreo González- impiden, por unha banda a distribu- 
ción do cine de vangarda non español e, por outra, o desenvolvi- 
mento dun novo cine español de calidade. Amais, durante o pe- 
ríodo de 1939 a 1945, alén das fronteiras procesábase a guerra 
mundial e ningún estímulo cultural podería chegar do interior da- 
queles países -ltalia, Alemania- cos que O Réxime franquista 
mantiña relacións culturais”. Despois de 1945 as fronteiras espa- 
ñolas mantivéronse fechadas a toda importación de materiais lite- 
rarios procedentes da vella Europa. A fecundísima resurrección 
cultural conseguinte á liberación europea, coa súa viva, rica, e 
polémica variedade, non atopa fírgoas de penetración e actuación 
sobre a xeración que se está a formar en Galicia e mais no resto 
do Estado español. Habería que agardar a 1950 para situar a al- 
gún mozo intelectual pasando os Pirineos e visitando París: os 
pintores XAVIER POUSA e RAFAEL ALONSO, os escritores 
LUÍS SANTAMARÍA e CUÑA NOVÁS?” Pouco antes, ELI- 
SEO ALONSO e máis NEIRA VILAS emigraran a Buenos Ai- 
res. 

Este illamento con respecto ás correntes literarias europeas 
posteriores a 1945 complétase coa dificultade de atopar opcións 
culturais e ideolóxicas no interior. Unánime e monolítica a pren- 
sa, reducida toda posibilidade de encadramento ideolóxico ó 
Frente de Juventudes, á Acción Católica e ás congregacións ma- 
rianas, os mozos da década de 1940 carecen, case en absoluto, de 
documentación sobre as opcións políticas que na década anterior 
movilizaran masas e elites en Galicia e no resto do Estado espa- 
ñol. Fórmanse, así, sen posibilidade de coñecer a sustancia do 
nacionalismo galego, do liberalismo, do marxismo, do anarquis- 
mo, así como tampouco non adquiren nocións documentadas dos 
novos feitos doctrinais europeo-occidentais: democracia cristia- 
na, federalismo europeísta, existencialismo.” No seo da Universi- 
dade, o neoescolasticismo sustitúe á inqueda pescuda filosófica 
da xeración de Ortega. Unha tónica de penuria intelectual —esca- 
sez de edicións, de novos escritores, carencia de importación bi- 
bliográfica— corre paralela en España á penuria de alimentos e ó 


seu racionamento. 
Este panorama, xeral en todo o territorio do Estado espa- 


216 X. L. Méndez Ferrín 


ñol, modifícase e agrávase na situación concreta da nación gale- 
ga.” O novo orde político imposto na nosa patria a partir de xullo 
de 1936 suprimira toda expresión pública en lingua galega. A lite- 
ratura e mailo xornalismo galegos prodúcense en zona republi- 
cana durante a guerra e non chegan, por suposto, a Galicia.“ Os 
libros e revistas galegos da América son practicamente descoñeci- 
dos pola PDE. A partir de 1936 e durante a maior parte da déca- 
da de 1940 a desorientación propágase entre os escritores das xe- 
racións Nós, de 1925 e 1936. Vénse confranxidos ó uso do caste- 
lán. OTERO PEDRAYO, CUEVILLAS, BEN-CHO-SEY, 
practican abundantemente o xornalismo en castelán, xa nas páxi- 
nas das revistas madrileñas, como “Misión”, xa na prensa galega. 
Asimesmo estes escritores, e outros, escriben libros e ditan con- 
ferencias en castelán. RISCO -máximo definidor do nacionalis- 
mo de dereita— abandona definitivamente o galego como instru- 
mento literario. A xeración de 1936, ó regreso dos frentes, caste- 
lanízase igualmente e, en ocasións, incorpóranse mesmamente á 
literatura fascista de consigna (como é caso extremo o Soneto a 
José Antonio, de CUNQUEIRO, en J. VILLÉN, Antología poéti- 
ca del Alzamiento, Madrid, 1937). A mesma investigación cientí- 
fica de expresión galega foi liquidada coa clausura por man dos 
militares do “Seminario de Estudos Galegos” e a súa conseguinte 
sustitución por unha entidade burocrática de língua castelán: o 
“Instituto Padre Sarmiento” dependente do “Consejo Superior 
de Investigaciones Científicas”. A Academia volta a ser “Real” e 
acada o seu ponto máximo de españolización e inoperancia. 
Deica finais dos anos corenta, época na que a situación res- 
pecto ó uso do galego abonánzase e a maioría dos cultivadores de 
preguerra poden voltar a el, e así o fan, a PDE carece, pois, de 
maxisterio literario galego. Carecen dunha tradición literaria na 
que se inscribir, duns órgaos literarios en galego que ler e ós que 
tratar de acceder. O modelo español, pola contra, impónse esma- 
gantemente. Un modelo escurialense, amaneirado, vougo e vio- 
lentamente antigalego. Este modelo é difundido en Galicia a par- 
tir de pequenas colectividades de xovens fascistas intelectuais, 
como o “Círtculo Azor”, de Ourense, editor da revista “Posío”. 
Aínda en 1958, JOSÉ LUÍS VARELA imprime un texto no que, 
falando no nome dos homes da súa xeración (a PDE), que “no 
están de vuelta, sino en la vuelta”, agrede explicitamente ó na- 
cionalismo galego, escudándose nun RISCO Que tiña xa consu- 


mada a súa defección. Para o catedrático ourensán “las más pró- 
ximas y estrábicas manifestaciones (reférese ó galeguismo repu- 
blicán) declaran la etapa final de un proceso romántico, que afec- 
ta por igual a política y cultura... y pretender ahora prolongar 
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ese proceso sí que sería oSEIOREO, y además suicida; la historia 
as, sino parálisis”. 
A A. Pas de qe estas xentes, ó se formaren no portes 
to da creba máis grave da historia da cultura galega O E 
nea, non se incorporan masivamente a ésta cando, con dificul 3 
des, volta a se facer viábel. Efectivamente, a PDE (por mos le 
tódolos condicionamentos devanditos) ten elexido o castelán con 
moita maior frecuencia ca OS seus precedentes € OS SEUS SUCESO: 
res. Moitos dos seus compoñentes só episódicamente, É emo 
para cumprir un ritual, escreben un libro ou dous en gal A É 
aínda que se observan distintos graus de asiduidade na RS 
lingúística, somente podemos calificar de monolíngúes a e 
CO MARIÑO e a NEIRA VILAS. Non embargantes, oo 
dos anos sesenta e setenta prodúcese unha grande volta Ñ galego, 
moi egrexiamente simbolizada por LUZ POZO GARZ. CAOS 
CUÑA NOVÁS ou por UNO TOVAR; aínda que serodia, 
opción íntima e firme. J 
SEDES ÚA ONtanto pouco AS que, po EOE O 
coerencia nen apenas traballo de grupo. Por Ñ 
ESSE que fican en Galicia “CUÑA, LUZ POZO, DOS 
GONZÁLEZ ALEGRE- participan xeralmente do clima de sos 
guria personalista que invade a Europa capitalista recen libera É 
da guerra e do nazi-fascismo, e mesmo a poesía española porn 
ta da revista “Espadaña” (1944) e do libro Hijos de la ira ( ) 
de DÁMASO ALONSO. Por outro lado, os autores CUES 
en Buenos Aires -NEIRA VILAS e máis ELISEO ALONS A 
recollen a herdanza civil e galeguista. da literatura Emigrado 
(BLANCO AMOR), e chegan a ser os únicos que producen li- 
'osa narrativa durante os anos iniciais. 
aa ASTA de NEIRA VILAS brilla sobre todo no campo da na- 
rración. As súas novelas, novelas curtas e contos teñen tido ta 
éxito incomparábelmente superior ó de calisquera narrador gal a 
go do pasado e do presente.” Esta popularidade CAOS ia 
alta calidade literaria. Cunha prosa vigorosa, NEIRA VILAS ten 
o don de saber narrar impecábelmente historias da Galicia con- 
temporánea. O mundo representado é, exclusivamente, O casa 
licia labrega e o da Galicia emigrada en América. Nen o proleta- 
rio ou burgués das cidades, nen o mariñeiro das vilas uorais 
comparece na súa obra de maneira sustancial. As obras de NE! - 
RA VILAS son sinxelas, directas. Un certo primitivismo técnico 
conférelle forza interior. Un lirismo xeralizado humedez a apa- 
rente sequedade recitativa. Ostenta unha grave concisión e pr 
dúcese nun galego ó mesmo tempo moi enxebrista e moi escollei- 
to. Oscila a súa obra épica entre o socialrealismo do seu primeiro 
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e máis famoso libro (Memorias dun neno labrego) e as alegorías 
revolucionarias de A muller de ferro. Intencionadas sempre, as 
súas obras teñen unha inequívoca base de emoción marxista-leni- 
nista e, algunhas veces, un non explícito, pero evidente, propósi- 
to didáctico. Ademáis da narrativa, NEIRA VILAS cultivou o 
que poderíamos chamar “grande reportaxe” ou libro de testemu- 
ña histórica.” É un dos grandes autores do noso tempo. 

ELISEO ALONSO, poeta tamén, escrebeu Contos do 
Miño, libro excelente no que se manexan figuras e feitos da bis- 
barra do Baixo Miño nun estilo próximo ó de NEIRA VILAS; 
conciso, eficaz, un pouco tradicional. Se ben algúns dos seus con- 
tos son fortemente críticos, non se aprecia neles a intencionalidade 
revolucionaria que é evidente no escritor denanterior." O seu ga- 
lego é moi vivo e valioso, abondante no léxico local do seu Goián 
natal. 

ELISEO ALONSO e máis NEIRA VILAS, cos sus protago- 
nistas populares, a súa técnica clásica e os seus contidos emocio- 
nais, continúan unha importante liña literaria que parte de CAS- 
TELAO -Os dous de sempre,” Cousas," Retrincos"— e pasa por 
RAFAEL DIESTE -Dos arquivos do trasno", xinea que pode- 
ríamos calificar de “realismo lírico”. Ñ 

En canto á prosa didáctica, cabe citar a XESÚS ALONSO 
MONTERO: antólogo, filólogo, articulista, bibliógrafo, intérpre- 
te da literatura con intencionalidade marxista, conferenciante, 
sociólogo da lingua. A maior parte, non embargantes, da súa 
obra é española.” 

Tres escritores da PDE, bilingúes, teñen amosado preocupa- 
ción polo teatro en galego e imprimiron senllas compilacións de 
Obras teatrais: RAMÓN GONZÁLEZ-ALEGRE, DANIEL 
CORTEZÓN e TOMÁS BARROS. O primeiro, diu ó prelo un 
tomo de Teatro galego no que se incluen as pezas Farsa dos veci- 
ños, Un lóstrego na noite, Xohán Santín, Farsa de Xohana de 
Aviñón e Auto do virapé"”. Moi pouco representado, este teatro 
participa da farsa valleinclanesca, e lorquiana, presenta inque- 
danzas de tipo relixioso e incide tamén na temática socialrealista. 
En canto ó segundo, que é tamén novelista, publicou obras de 
teatro que asimesmo teñen sido apenas representadas. Extraordi- 
nariamente ambicioso, DANIEL CORTEZÓN pretende crear 
un teatro nacional galego concebido con unha sorte da intención 
épica —no senso brechtiano do termo- fundamentado nos mitos e 
na historia de Galicia. Este teatro serviría como axente dunha to- 
mada de conciencia popular e estaría dirixido á construcción dun 
sentimento colectivo tendente á intervención sobre o presente.?? 
En canto ás Tres Pezas de Teatro, posteriores á obra teatral en 
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castelán de TOMÁS BARROS, cabe decir que están na liña 
ideoloxista, ou filosófica, que encheu a escena francesa posterior 
á guerra mundial. Un simbolismo, demasiado evidente en tanto 
que tal, fai dos personaxes meros soportes demétics: de ideas 
ou conductas arquetípicas. A linguaxe é rica e viva, e a dramatur- 
xia adecuada podería facer das obras de TOMÁS BARROS es- 


pectáculos importantes.”! 


NOTAS 


V. C.E. GARCÍA, De la autarquía económica al Plan de Desarrollo, en 
Horizonte Español 1966, Ruedo Ibérico, París, 1966. 

Como modelo de intercambio cultural podería citarse o congreso inter- 
nacional de escritores convocados en Berlín polo goberno nazi ó que 
asistiron, representado a España, ERNESTO GIMÉNEZ CABALLE- 
RO e GONZALO TORRENTE BALLESTER. Aló estaba tamén 
KNUT HAMSUN. 

XAVIER POUSA e CUÑA NOVÁS foran becados pola Diputación de 
Pontevedra. 

Se a información sociopolítica e filosófica procedente dos paises occi- 
dentais era moi escasa ou nula, a procedente dos do Leste reducíase ó 
que podía ser captado polas emisoras de radio. De maneira que os por- 
menores da reconstrucción socialista na URSS, 'o fenómeno das demo- 
cracias populares, a teoría e a prática da autoxestión yugoslava e a toma 
do poder revolucionario en China, foron fenómenos só coñecidos a tra- 
vés da deformación propagandística fascista. 

O aspecto social máis importante da posguerra en Galicia ven dado pola 
existencia dunha guerrilla antifascista que se mantén activa até 1950, 
con prolongacións de supervivencia. O estudo da loita armada galega 
nestes anos apenas ten sido encetado polos historiadores, que parece 
como se temeran descobrir o senso profundo deste fenómeno. O feito é 
que o movimento guerrilleiro actuou de forma determinante na concien- 
cia cívica galega, mantendo aceso o lume atinfascista e robustecendo a 
resistencia moral ó rexime de Franco. (V. HARMUT HEINE, A gue- 
rrilla antifranquista en Galicia, Edicións Xerais, Vigo, 1982). 

Na zona republicana existiron duas publicacións galegas de guerra. 
SANTIAGO ÁLVAREZ dirixiu “El miliciano gallego”, órgao das Mili- 
cias Populares Gallegas, que máis tarde se fundiron no 5.” Reximento, 
intre no cal pasa a denominarse “Nueva Galicia”, baixo a dirección de 
LUIS SOTO. Co apoio do Ministerio de Propaganda da Generalitat, e 
inspirada por CASTELAO, editouse en Barcelona “Nova Galiza”, re- 
vista literaria e política en galego da que foron directores XAN PLA e 
RAFAEL DIESTE. O Ministerio de Propaganda da República editou 
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|. Mundo Gallego, Buenos Aires, 1955. Tamén publicou a novela Rúa do 
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tres folletos de CASTELAO: Galicia Mártir, Atila en. Galicia e Milicia- 
nos (V. SANTIAGO FERNÁNDEZ e MÁXIMO BROCOS, Galicia 
hoy, Ruedo Ibérico, Buenos Aires, 1966). 

JOSÉ LUIS VARELA, Poesía y restauración cultural de Galicia en el 
siglo XIX, Gredos, Madrid, 1958. 

A obra narrativa de NEIRA VILAS contense nos títulos: Memorias 
dun neno labrego, Follas Novas, Buenos Aires, 1961 (1. edición); Xen- 
te no rodicio, Galaxia, Vigo, 1965; Camiño bretemoso, Galaxia, Vigo, 
1967; Historias de Emigrantes, Patronato da Cultura Galega, Montevi- 
deo, 1968; A muller de ferro, Galaxia, Vigo, 1969; Cartas a Lelo, 1971; 
Lar, Akal, Madrid, 1973; Remuíño de sombras, Castrelos, Vigo, 1973; 
Aqueles anos do Moncho, Akal, Madrid, 1977; Nai, Akal, Madrid, 
1980; Querido Tomás, Edicións do Castro, Sada, 1980. Ademáis, NEI- 
RA VILAS é autor de libros de contos infantís e de traduccións ó gale- 
go. 

V. MARIA CAMIÑO NOIA, A nova narrativa galega, Universidade 
de Santiago de Compostela, Facultade de Filosofía e Letras, xullo, 1968 
(Memoria de Licenciatura inédita); BASILIO LOSADA, “Camiño bre- 
temoso” de XOSÉ NEIRA VILAS, en G, núm. 10, Vigo, 1967; SAL- 
VADOR LORENZANA, prólogo a Xente no rodicio (ob. cit.); LUIS 
SEOANE, prólogo a Historias de emigrantes (ob. cit.); XESÚS ALON- 
SO MONTERO, Realismo y conciencia crítica en la literatura gallega, 
Ciencia Nueva, 1968; X.L. MÉNDEZ FERRÍN, Nova narrativa y com- 
promiso social, en “Presencia”, Xerona, 14-V-1966; PILAR VÁZ- 
QUEZ CUESTA, Literatura gallega, en Historia de las literaturas hispá- 
nicas no castellanas, Taurus, Madrid, 1980; MARÍA LUCAS, La visión 
de Galicia en XOSÉ NEIRA VILAS, Ediciós do Castro, Sada, 1977. 
É autor de Galegos no Golfo de México, Ediciós do Castro, Sada, 1980 
e CASTELAO en Cuba, Ediciós do Castro, Sada, 1983. Asimesmo tra- 
duciu a HO CHI MINH, Xornal de prisión, Ediciós do Castro, Sada, 
1978. 


noxo, Galaxia, Vigo, 1977, e as narrativas infantis Reiciñeira, Ediciós 
do Castro, Sada, 1981. 


; X.L. MÉNDEZ FE- 
RRÍN, Nova narrativa y compromiso social (lug. cit.); E(MILIO) 
M(ERINO), Una historia de profunda humanidad, en HC, 19-IX-1977. 
Con todo, non utiliza a peculiar diptongación do e que se pratica na súa 
fala natal (V. MANUEL FERNÁNDEZ RODRÍGUEZ, EI habla de 
Goyán, en “Cuadernos de Estudios Gallegos” t. XXIV, Compostela, 
1969). 

2. edición, Galaxia, Vigo, 1967. 

1." edición, Nós, A Coruña, 1926. 

1." edición, Nós, Santiago, 1934. 

1." edición, Vigo, 1926. 

Escribiu, entre outros, os libros en galego: O que compre saber da lin- 


AMOR, prólogo a Contos do Miño (ob. cit.); 
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gua galega, Alborada, Buenos Aires, 1969; Cen anos de literatura gale- 
ga, Lugo, 1963 (en colaboración con EPIFANIO RAMOS); As cen mi- 
lores poesías da língua galega, Celta, Lugo, 1970; Pedro Petouto, Akal, 
Madrid, 1974; Escritores desterrados, etc., Ediciós do Castro, Sada, 
1981. 


-. RAMÓN GONZÁLEZ-ALEGRE, Teatro Galego, A.B. Vigo, 1968. 


V. MANUEL LOURENZO e PILLADO MAYOR, O teatro galego, O 
Castro, Sada, 1979. 


|. DANIEL CORTEZÓN iniciouse na narrativa co libro cunqueirano, As 


covas do rei Cintolo, Galaxia, Vigo, 1956. Logo editou a novela, Premio 
“Blanco Amor”, A Vila sulagada, 1981. 


. Nicolás Flanel, en G, núm. 12, 1966; Prisciliano, Galaxia, Vigo, 1970; 


Xelmírez ou a gloria de Compostela, Nós, Buenos Aires, 1974; Os ir- 
mandiños, 1978. V. MANUEL LOURENZO e PILLADO MAYOR, 


ob. cit. 


. V. ESTELLE IRIZARRY, Conciencia e arte en “Tres pezas de Teatro” 


de TOMÁS BARROS, en G, núm. 81, 1983. 


2. A POESÍA DA PDE 


Do exposto cabe deducir que a PDE non constitúe un grupo 
xeracional coerente. Trátase unicamente dunha suma de indivi- 
dualidades vencelladas por un parentesco vago que ten unha ori- 
xe radicada nas condicións negativas dos anos corenta. Nun senso 
xeral, pódese decir que son un apéndice da xeración anterior e 
unha proxección cara á seguinte.' 

Carentes de contacto coa poesía europea, sen posibilidade, 
durante longos anos, de viaxar fora das fronteiras españolas, 
arrodeados da miseria, da mediocridade e da cerrada atonía da 
década de 1940 a 1950, estes mozos non teñen outros libros novos 
da súa man que os que se editan en lingua castelá. Interrumpida 
a edición en galego, toda novedade poética chegará ás súas mans 
na lingua do Estado. 

Dentro da tradición literaria galega, a estética imaxinista da 
xeración de 1925 desperta, en ocasións, o seu interés. Resulta, 
mesmo, frecuente que tal imaxinismo galego se atope incremen- 
tado con elementos lorquianos, como é o caso dos romances de 
ELISEO ALONSO: 


Acenaban as suas mans 
lelias de outros contentos. 
Qué mágoa aquela ledicia 
ollalo antre os outros nenos 
todo mouriño e descalzo, 

íl, que non tiña brinquedos: 
Ai qué mágoa daba velo, 
como duas volvoretas 

as suas mans polo vento? 


De cando en vez, algún dos poetas PDE pode xogar ó neo- 
trovadorismo cunqueirán. Como é o caso deste texto de LUZ 
POZO GARZA: 
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Ondas do mar de Viveiro. 
O hourizonte está valdeiro 
sin amigo. 


O hourizonte está pechado, 
meu amigo foi levado, 
meu amigo. 


A terra perdeu o vento, 
eu perdín o meu contento, 
sin amigo”. 


4 Percuran con degoro os libros de sía castelá il il 
liña de Sombra del paraíso (1944) de VICENTE ALEICA TA 
DRE. Tristemente modelados por un país entullado, son os seus 
versos extrañas e escuras flores con forte cheiro a “superrealis- 
mo” español. Vexamos unha mostra de CUÑA NOVAS: 


Caen e roldan as follas ao redor da iauga 
como si fora o seu decir: chorade. 

Tanguen as campás sin amparo 

como si fora o seu tanguer: chorade. 
Chorade os ancrados na soma e na morte, 
aos núos sulangados na terra lividosa; 

a sua mistura fidel escorre manseliña 
estinguíndose ao tauto da corpórea presenza“, 


En ocasións detéctase nalgún dos poetas PDE -TOMÁS 
BARROS, LUZ POZO GARZA- a tenue penumbra do surrea- 
pao autóctono de LUIS PIMENTEL. Así, no primeiro dos des 
vanditos: 


Nun intre, 

a lus pode trocalo tudo. 
Nacer da brétema un morto, 
un vivo, 

e pendurar dun fío, 

dun lourido azor de espada 
o mundo.” 


SS rIgActeddo de anguria e retórica individualista, moi da xera- 

1ón de Espadaña, o tema relixioso de á 

CONTALE xorde ás veces en RAMÓN 
Por outra banda, os poetas emigrados -ELISEO ALONSO 

e NEIRA VILAS- enrólanse temperá e firmemente nunha dura 

temática de denuncia social. Así, este último, na súa obra Inque- 
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do latexar (Coleición Val de Lemos, Monforte, 1969), remata 
con estas significativas palabras o seu poema Compromiso: 


Aición, aición, 
aición. 
A historia avanta. 


CEO 


A situación destes poetas, deleixados e intimamente desa- 
lentados, dedúcese da lectura das dúas revistas poéticas clara- 
mente xeracionais, como son “Alba” e “Aturuxo”. 

Non poiden manexar os números 4, 5, 1O e 11 de Aturuxo, 
revista ferrolá de poesía, que ó parecer, foi fundada por un grupo 
de poetas castelanizantes da cidade departamental: TOMÁS BA- 
RROS, MIGUEL C. VIDAL, e máis MARIO COUCEIRO. 
Os números catro e cinco están datados en 1954 e neles menció- 
nase a boa acolleita dispensada nos medios intelectuais á revista, 
O que fai supor que se trata dunha empresa de recente fundación, 
cecais de 1953 ou 1954. O número once é de 1958, ano en que ve- 
rosimilmente se interrupe a súa publicación. É sintomático que 
nos números de 1954 (4 e 5) os poetas PDE utilicen o castelán de 
maneira uniforme e exclusiva: TOMÁS BARROS, FRANCIS- 
CO JAVIER DE LA COLINA, MARIO COUCEIRO, CAR- 
LOS BECEIRO, MIGUEL C. VIDAL... O galego unicamente é 
usado por autores das xeracións de 1925 ou de 1936: EDUAR- 
DO MOREIRAS, DICTINO DE CASTILLO-ELEJABEYTIA, 
R. CARBALLO CALERO, ÁNXEL JOHÁN, PURA VÁZ- 
QUEZ. Traducen -—naturalmente, ó castelán- a ÉLUARD e aco- 
llen poemas de VICTORIANO CRÉMER -a figura central de 
“Espadaña”-, de MANUEL RABANAL -disidente de “Espada- 
ña”-, de CARMEN CONDE e poucos máis poetas coñecidos de 
fóra de Galicia. 

Nos números de 1958 examinados por min (dez e once) os 
membros da PDE seguen a usar o castelán (a máis de algúns dos 
citados, JESÚS M.” CAAMAÑO FERNÁNDEZ e máis LUZ 
POZO GARZA) e, sen alterar o estado das cousas, os membros 
das xeracións anteriores continúan adscritos ó galego (cos dévan- 
ditos, AQUILINO IGLESIA ALVARIÑO). A novedade de 
1958 é a presencia —para algúns insospeitada— dun grupo de poe- 
tas nados na década de 1930 que lle enmendan a plana á PDE e 
optan polo galego: BERNARDINO GRAÑA, MANUEL MA- 
RÍA, X.L. FRANCO GRANDE. 

De maneira que “Aturuxo”, unha das revistas máis clara- 
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mente inspiradas por poetas nados nos límites cronolóxicos que 
fixamos para a PDE, non acolle poesías destes escritas en galego. 
Este feito podería explicarse pola situación lingúística ferrolá, 


quizá a máis castelanizada de Galicia. Pero isto non é abondo 


porque a recusa ou o desvencellamento galego da PDE pode 
comprobarse con poucas variantes nas revistas contemporáneas 
de “Aturuxo” e editadas en zonas nas que o uso do galego é quizá 
maior ca no Ferrol: “Alba”, “Posío”, “Xistral” (en Vigo, Ouren- 
se e Lugo respectivamente). 

Xa temos falado, ó ocupármonos da xeración de 1936, da re- 
vista “Alba”, da cal o inspirador fundamental foi RAMÓN 
GONZÁLEZ-ALEGRE.” No seu primeiro número, de maneira 
realmente confusa, a liña da revista pretende facerse explícita: 

“Realmente creemos que se necesitan poemas de buena ca- 

lidad, pero no manifiestos ni estilos. En este conjuro elo- 

cuente de formas y emociones, nos interesan auténticas rea- 
lidades, en contacto con el mundo y con el hombre; no nos 
seducen los tópicos sobados, ni los adornos seductores. Que- 
remos, o pretendemos, el menor juego de palabras posible, 
sin prestidigitadores de frases hechas ni entretenimientos 

angustiados de “mundos ululantes”. Esto nos parece falso y 

estúpido”. 

Ó longo de toda a historia da revista somente podemos re- 
xistrar a presencia de colaboracións en galego de dous poetas da 
PDE: GONZÁLEZ ALEGRE e mais FAUSTINO REY RO- 
MERO. 

A revista “Posío” iniciase a partir dun grupo de mozos falan- 
xistas castelanizantes ourensáns, en 1945. O adiantado e figura 
principal da publicación foi JOSÉ LUIS VARELA.” Non se trata 
dunha publicación poética, senón cultural —en amplos termos- e 
moi desvencellada, agás algunha que outra evocación historicista, 
das letras galegas, ata os seus derradeiros números, nos que apa- 
recen colaboracións en galego debidas a escritores da xeración de 
1936 e máis a algún dos nados na década de 1920 a 1930. 

Non aparecen poemas en galego de escritores da PDE na re- 
vista “Xistral”, da cal se producen dous números en Lugo, baixo 
inspiración de ÁNXEL JOHÁN.” 


xx 


Desorientación estética, carencia de unidade creativa e de li- 
ñas propias, escasez de poetas en galego —e pouca constancia no 
uso da nosa lingua pola banda daqueles que algunha vez fan uso 
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dela- son características do grupo xeracional ó que deben menos 
as letras galegas do século XX.'? Así e todo, podemos falar con 
fundamento dunha “volta ó galego” que se opera durante a déca- 
da dos sesenta e que culmina na dos setenta. Os tres mellores 
poetas da PDE en galego, LUZ POZO, CUÑA NOVÁS e TO- 
VAR toman partido lingúístico ó tempo que van labourando os 
seus respectivos eidos poéticos. A revista “Nordés”, inspirada 
por LUZ POZO GARZA, é unha mostra tanto desta vocación 
galega coma dun constante afán de perseguir a renovación da pa- 
labra lírica. 


e 


DESTES 


10. 


NOTAS 


V. BASILIO LOSADA e X.L. MÉNDEZ FERRÍN, Literatura en len- 
gua gallega, en “Cuadernos para el diálogo”, Madrid, Maio 1969. 
Cabaliño de pau, en Seara de Romances, Botella al Mar, Buenos Aires, 
1962. 

Ondas do mar de Viveiro, en EPG. 

Día de difuntos, en Fabulario novo, Benito Soto, Pontevedra, 1952. 
A lus pode trocalo tudo, en Berro diante da morte, Salnés, Vigo, 1964. 
A temática relixiosa aparece preferentemente na súa obra en castelán. 
Dirixida e animada sempre por este esritor bercián, a revista “Alba” 
ofreceu o seu primeiro número na Coruña, ano 1948. O seu número 
tres, sen data, aparece editado en Vigo. Os restantes exemplares saen 
todos á luz nesta última cidade. A publicación interrúmpese o número 
16, de abril e maio de 1956. 

A revista “Posío” emana do cenáculo cultural “Círculo Azor” constituí- 
do por un grupo de mozos ourensáns en 1941: JOSÉ LUÍS VARELA, 
SEGUNDO ALVARADO, ALFONSO ALCARAZ. A partir de 1942 
realizan unha emisión en Radio Orense que tería unha longa continui- 
dade: programas relixiosos, patriótico-españolistas, poéticos, folclóricos, 
musicais, teatrais. A revista “Posío” sae á luz en xullo de 1945, dirixida 
por JOSÉ LUÍS VARELA. O seu derradeiro número está datado en 
1953-54, anos en que VARELA non residía xa en Ourense. A súa etapa 
máis característica e xeracional remata no número catro, de 1946. 
Manexei os dous números de “Xistral”, ambos de 1949. Trátase dunha 
publicación animada por membros da xeración de 1925 “ÁNXEL 
JOHÁN, LUÍS PIMENTEL- procedentes do grupo “Ronsel”. 

Son, naturalmente, moitos os poetas nados en Galicia entre os anos 
1920 e 1930 que non empregan o galego. Coido que encaixan dentro 
destes limites cronolóxicos os seguintes autores: JOSÉ LUIS e CAR- 
LOS PRADO NOGUEIRA, MARÍA ELVIRA LACACI, EMILIO 
ÁLVAREZ NEGREIRA, ALFONSO ALCARAZ, RAFAEL MELE- 
RO, FRANCISCO JAVIER DE LA COLINA, OTTO JOSÉ CAME- 
SELLE BARCIA, SABINO TORRES, MIGUEL C. VIDAL, MA- 
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RIO COUCEIRO, CARLOS BECEI Ú 

PRPETRS ['RO, JESÚS MARÍA CAAMA- 
Por outra banda, resulta evidente que a máis importante achega de Ga- 
licia ás letras castelás, dentro da PDE, é a do ourensán JOSÉ ANGEL 
VALENTE (1929), autor dunha simbólica aportación ás nosas letras: 
Sete cantigas de alén, Ediciós do Castro, Sada, 1981. 1 


3. OS POETAS DA PDE 


3.1. RAMÓN GONZÁLEZ-ALEGRE 
Nota biográfica 


RAMÓN GONZÁLEZ-ALEGRE E BÁLGOMA naceu no 
ano 1920, en Vilafranca do Bierzo. Decorreu grande parte da súa 
nenez, mocedade e madureza en Vilagarcía de Arousa, Composte- 
la, A Coruña e Vigo. Estivo adscrito ó grupo, presidido por VIC- 
TORIANO CRÉMEZR, que fundou e animou a revista “Espada- 
ña” (León), de grande importancia na recente historia da literatura 
española. Após unha fuxidía presencia na Universidade de Ma- 
drid, como axudante da cátedra de Historia do Dereito, establéce- 
se en Vigo como abogado, e nesta cidade remanece ata a súa morte, 
acaecida en 1968. Foi fundador e director da revista poética 
“Alba”, na que colaboraron a meirande parte dos poetas galegos 
dos anos cincuenta, e non poucos portugueses (fundamentalmente 
MIGUEL TORGA) e españois. Foi conferenciante, articulista na 
prensa galega e madrileña, así como crítico e antólogo da literatura 
galega contemporánea, e autor teatral. 

autor de seis libros de poesía en castelán. Publicou poemas 
soltos en galego nas revistas “Papeles de Son Armadáns” (Palma de 
Mallorca) e “Alba” (Vigo). 


Libros poéticos en galego 
Os namoros, Porto, Santiago, 1961. 
Nota crítica 
Cultiva unha sorte de poesía intencionalmente indecisa, que 


non se resolve a sí mesma coherentemente, nen no nivel métrico, 
nen no rítmico, nen na gama de recursos estílisticos. Canta á natu- 
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reza (neve, camiño, paxaro) como fondo ambiental, ás veces, 
dun estado de ánirmo de nostálxica efusión, cando non de deleita! 
ción amorosa. Algúns seres entrañables xorden das augas e das 
frondas: lavandeiras, padeiros, labregos, vellas mulleres. É unha 
poesía de intención sedante e bucólica, que nalgunha ocasión 
achegase ó desacougo existencialista dos seus libros anteriores en 
español. Pasada (e pasada de moda) a época do existencialismo 
poético, RAMÓN GONZÁLEZ-ALEGRE pretende extenderse 
nunha literatura esteticista que se fundamenta na tendencia garci- 
lasista —tan deostada- dos anos coarenta, anque sen o senso estri- 
to da forma e da estrofa que aqueles poetas posuían. É unha poe- 
sía que non conecta coa tradición literaria galega (a non ser al- 
gunha episódica proximidade á cantiga neotrovadoresca) e que 
non confire ningunha nota novedosa á literatura de despóis da 
guerra civil. O seu galego é, a miudo, ambiguo e dubidoso can- 
do non inaceptable, incorrecto ou arbitrario—, como o é O seu 
senso xeral da forma literaria. Hai no seu libro sede de paz que 
se acalma con verdes e con augas e con frondas. Unha versión do 
locus amoenus para recoller as paixóns do home moderno. 


Bibliografía 


EPG 

HLG 

LOSADA, BASILIO e X.L. MÉNDEZ FERRÍN - Literatura en lengua galle- 
8a, en “Cuadernos para el Dialogo”, Madrid, maio, 1969. 


3.2. FAUSTINO REY ROMERO 
Nota biográfica 


. FAUSTINO REY ROMERO naceu en Sta. María de Isorna 
(Rianxo), no ano 1921. Seguiu os estudos eclesiásticos no con- 
vento franciscano de Herbón e no seminario de Tui. Ordenouse 
no 1948. 

-. Adequeriu, nestes anos mozos do Seminario, unha forma- 
ción fundamentada na literatura clásica latina e na castelán do 
Século de Ouro. Despois seguiu un Curso Superior de Sagrada 
Teoloxía na Universidade Pontificia de Salamanca. 

. Foi rector das parroquias de San Xohán de Amorín e San 
Miguel de Taborda, na comarca do Baixo Miño. No ano 1966 
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trasladouse a Buenos Aires, onde exerceu o seu ministerio na pa- 
rroquia da Balbanera. 

Correspondente da Academia Galega, conqueriu o Premio 
Pedrón de Ouro. Colaborou na prensa de Galicia e na das colec- 
tividades galegas de América. Ditou múltiples conferencias. 

Poemas seus traducíronse ó italiano, ó árabe e ó alemán. 

Cultivou a máis da poesía, o ensaio filosófico en castelán, 
dentro dunha liña achegada ó existencialismo católico de GA- 
BRIEL MARCEL. É autor de dous libros de poesía en castelán. 

Morreu en Buenos Aires, no ano 1971. 


Libros poéticos en galego: 


Doas de vidro, Tui, 1951. 
Escolanía de melros, 1." edición, Porriño, 1959. 
Poema das materias sagras, 1.” edición, Porriño, 1960. 


Nota crítica 


REY ROMERO, no seu primeiro libro galego, móvese den- 
tro dos estreitos límites estilísticos a que o obriga a falta de infor- 
mación cultural imposta polo Seminario -—coa súa ríxida adminis- 
tración de lecturas- e polo sistema socio-cultural dos anos coren- 
ta. Así, atopamos influxos de FRANCIS JAMMES incursións no 
tópico imaxinista propio da xeración de 1925 e unha imaxinería e 
métrica completamente tradicionais. 

Escolanía de melros sitúa a REY ROMERO xunto ó neocla- 
sicismo, con gran nivel de perfección formal que se amosa na súa 
excelente e variada práctica das distintas acentuacións do endeca- 
sílabo. Domina a tenrura franciscana. 

Esta perfección formal mantense —con maior hieratismo e 
sobriedade- nos endecasílabos brancos de Poema das materias sa- 
gras, de severo contido teolóxico moi en consonancia coa ideolo- 
xía neotridentina dominante na época de formación do autor e, 
por suposto, no seu medio cultural eclesiástico. Este libro seme- 
lla próximo á poesía católica de PAUL CLAUDEL e presenta 
unha excelente tersura formal e unha ousadia, por veces grande, 
na creación de imaxes e relacións culturais. 


Bibliografía 


ALONSO MONTERO, XESÚS - Os cen mellores poemas da língoa galega, 
Celta, Lugo, 1969. 

BERNÁRDEZ, FRANCISCO LUIS - Os melros do Padre REY ROMERO, 
prólogo a Escolanía de metros, 2.“ edición, Nós, Buenos Aires, 1970. 
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EPG 
HLG 
PGC 


TAIBO, VICTORIANO - Parola ó comén, prólogo a Doas de vidro, Túi 
1981. ao 


VARELA JÁCOME, BENITO - Poetas Gallegos, Porto, Santiago, 1953. 


3.3. ANTÓN TOVAR 
Nota biográfica 


ANTÓN TOVAR BOBILLO naceu, no ano 1922, na Perei- 
ra-Reiriz de Veiga. Pasou parte da súa infancia en Celanova. 
Despois trasladouse coa súa familia a Ourense, cidade na que pa- 
sou a maior parte da súa vida. Sentiu vocación relixiosa e pasou 
dous anos no noviciado dos Xesuitas, en Salamanca (1941-1942). 
Este fugaz contacto coa disciplina e coa doutrina ignaciana oca- 
sionou unha fonda decepción no poeta. Foi funcionario da Fa- 
cenda. Vive o entorno intelectual de VICENTE RISCO, a 
quen venera, e participa, nos anos cincuenta, da falla de interés 
que en aquel medio se amosaba pola lingua e a cultura galega, así 
como polo nacionalismo político. Ingresa, nos anos sesenta, no 
PCE-PCG. A indecisión na opción idiomática é evidente ó inicio 
da súa carreira poética, aínda que pouco e pouco se vai definindo 
de cara o monolingúísmo galego. Xubilado en 1967, pasa a rexer 
unha librería. Colabora pouco na prensa e en revistas, e non dá 
recitais nen dita conferencias. En 1960 foi galardonado co primei- 
ro premio dos Xogos Florais de Guimaráes e en 1981 co Premio 
da Crítica de Vigo. Desde o seu matrimonio, que tivo lugar en 
1968, intensificou o seu traballo poético. 


Libros poéticos en galego: 


Arredores, Salnes, Vigo, 1962. 
Non, Gráficas Tanco, Ourense, 1967, 
O VEO, teu colo, en Poesía Galega Completa, Akal, Madrid, 


Calados Esconxuros, Edicións Xerais, Vigo, 1980. 


Nota crítica 


Os seus primeiros libros (Arredores e Non), sen riscos de ex- 
cepcionalidade, presentan unha opacidade, unha ausencia de bri- 
llo, unha miseria de léxico, sobre o que destacan —de vez en can- 
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do- extraños achados vivenciais resoltos con frecuencia de forma 
inxenua e directa. A pesar do baixo nivel de tratamento formal 
da materia lingúística e do obvio e comunal do seu código, o ton 
confesional e sincero que a veces adopta fixo que un sector da 
crítica “BASILIO LOSADA, XESÚS ALONSO MONTERO- 
celebrara en ANTÓN TOVAR a un dos máis importantes poetas 
galegos posteriores á guerra civil. O desleixo na construcción do 
poema -verso indefinido, vagamente asoante— e a temática inti- 
mista-relixiosa, con expresión dunha ríspida dor central- alíano 
cos seus compañeiros da PDE, aínda que —coma noutros mem- 
bros desta- non fallan o tributo ó popularismo estrófico e imaxi- 
nista da xeración de 1925 e mesmo arrousos abondantes de cariz 
decimonónico, cando non formalista, modernista ou machadia- 
no. Non fallaba, neses libros, a presencia dun ton de protesta que 
achegaba o noso poeta ó socialrealismo. En todo caso: un realis- 
mo que denotaba o interior e o exterior do poeta, as cousas e 
persoas que lindaban co seu íntimo reducto lírico, e o reducto 
mesmo. 

Con O vento no teu colo iníciase unha superación do seu ofi- 
cio e TOVAR accede a un novo modo, máis farto e vizoso, de 
facer poesía. Parece como se, nun súpeto, o poeta se desfixera 
dunha certa perguiza ou escepticismo verbo das propias faculta- 
des, ou dunha voluntaria limitación na pobreza de recursos, e de- 
viñera máis ambicioso, máis descarado, máis ceibe. Así, Calados 
esconxuros supón o cumio, por agora, do seu traballo. Hai neste 
libro un complexo labor de renovación radical: na fondura, con- 
trol e identificación dos contidos sentimentais (que seguen a ser 
os mesmos), na prática denotativa na que fulguran raras luces su- 
rrealistas que asasinan o pasado verismo, no léxico galego que se 
fai rico, variado e agurgullante de matices na man do poeta. O 
poeta nostálxico, realista, desacougado existencial, denunciador 
da miseria do presente e agoirador da esperanza vermella e ha- 
raute ardido do idioma, afonda as súas raíces nos libros anterio- 
res. Pero é agora cando se libera do miserabilismo que o abafaba 
e loce sen despreciar a pompa da linguaxe non prevista. 
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CARRO, FRANCISCO JAVIER - La poesía gallega desde el Silencio a la 
Realidad, en “Revista de Letras”, Universidad de Puerto Rico en Maya- 
gúez, Xuño 1970. 


238 X.L. Méndez Ferrín 
LAG 
LOSADA, BASILIO - “Non”, por ANTONIO TOV, 
RRA Pp 'AR BOBILLO, enG, 


MANUEL MARÍA - “Arredores”, de ANTONIO TOVAR, en “La Región” 
Ourense, 13-V-1962. Anas 
RISCO, VICENTE - El libro de ANTONIO TOVAR, en “La Región” 
O, VICENTE , en“La Región”, Ou- 
TARRÍO, ANXO Limiar a Calados esconxuros (ob. cit.). 
— — Consideracións semiolóxicas arredor da poesía de ANTONIO TOVAR, 
en G, núm. 57, Vigo, xullo-agosto-setembro, 1977. Ú 


3.4. TOMÁS BARROS 
Nota biográfica 


TOMÁS BARROS foi nado en Toledo, no i 
A y no ano 1922. Ci 
anos máis tarde trouxéronno a Galicia, dónde eran seus pais naiO 
vos. Estudou Bacharelato en Ferrol e, despois, terminou a carrei- 
ra de Maxisterio. Exerceu a súa profisión en diversas escolas pú- 
blicas de Galicia. Máis adiante graduouse na “Escuela Superior 
(Ra Ons de San Fernando”. Profesa, desde 1958, na ca- 
eira de Dibuxo da Escola de Maxisterio d: ñ il 
moi soo no ámbito galego. AA [ao 
'ublicou en castelán un libro de reflexión teóri 
arte abstracta contemporánea, e algunha peza de (catro Na 
fo Como poeta en español é autor de catro libros. Ten cola- 
O o A Española” (Madrid), “Caracola” (Málaga). 
igo), “Agora” (Madrid), “. sp ka ; 
TOSTA PRA E [( id), 'Aturuxo' (Ferrol), “Ruedo 


Libros poéticos en galego: 


Berro diante da morte, Salnés, Vigo, 1963. 
Abraio, Ediciós do Castro, A Coruña, 1978. 


Nota crítica 


O conxunto das poesías galegas de TOMÁS B. 
duce en nós a impresión dunha ÁrcÍa incesante de Ao 6 ai 
fondo segredo do existir. Esta pescuda revélasenos recurrente e 
teimosa. É unha inquedanza metafísica carregada de anguria, 
moi típica da poesía posterior ás últimas guerras. Afectividade 
anguriada, desacougo e contradición, dentro dunha visión do 
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mundo como caos magoante, son notas dominantes na súa poesía 
galega, que se expresa en imaxes alucinadas. As súas composi- 
cións, dunha dura e concentrada concisión estética, contan entre 
os mellores logros da PDE e supoñen unha transición entre o que 
máis adiante denominaremos “Escola da Tebra” e a poesía so- 
cialrealista, coa pegada do surrealismo pimenteliano fortemente 


marcada. 
Bibliografía 
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RABANAL, MANUEL - Poesía abstracta, en LN, 22-VII-1960. 

SEUJAS, G.- La humanización poética de TOMÁS BARROS, en LN, 1957. 


3.5. LUZ POZO GARZA 
Nota biográfica 


Naceu en 1922, en Ribadeo. En 1936, sendo o seu pai perse- 
guido polo fascismo, trasládase unha tempada a Lugo, onde os 
seus ollos de nena fican fascinados pola imaxe de LUIS PIMEN- 
TEL atrozmente traumatizado polo terror dos asasinatos. Resi- 
diu coa súa familia en Larache (Marrocos). Morou longos anos 
en Viveiro, localidade na que tivo os seus fillos e iniciou a súa 
obra literaria. Cursou os estudos de Piano, os de Maxisterio e os 
de Filosofía e Letras (Sección de Filoloxía Románica). Na actua- 
lidade é profesora dun Instituto de Vigo, cidade na que reside co 
seu marido EDUARDO MOREIRAS. 

Colaborou, en galego e en castelán, nas revistas “Poesía Es- 
pañola” (Madrid), “Dabo” (Palma de Mallorca), “Correo Litera- 
rio”, “Vida Gallega” (Lugo-Vigo), “Mundo Gallego” (Buenos 
Aires), “Alborada” (Buenos Aires), “Intus” (Brasil), “Papeles 
de Son Armadáns” (Ciutat de Palma), “Mensajes de Poesía” 
(Vigo), “Aturuxo” (Ferrol), “Grial” (Vigo). Dirixe, actualmen- 
te, a revista de poesía galega “Nordés”. Publicou tres importan- 
tes libros de poesía en español, aínda que, a presente, a súa pro- 
dución parece reflexar unha opción definida a favor do galego. 
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Libros poéticos en galego: 


O paxaro na boca, Xistral, Lugo, 1952. 
Verbas derradeiras, Nordés, A Coruña, 1976. 
Concerto de outono, Ediciós do Castro, Sada, 1981. 


Nota crítica 


Tense relacionado o primeiro libro en galego de LUZ 
POZO GARZA coa poesía de PIMENTEL. Se así fora, non se- 
ría quizais o único poeta mozo que, educado no específico su- 
rrealismo de VICENTE ALEIXANDRE, contemplase con sim- 
patía a aparición de Retrincos, libro impregnado de outro pecu- 
liar surrealismo, expresado en galego éste. Así, o pretendido “in- 
fluxo” non sería senón a esplicitación inevitábel dun diálogo co 
máis grande poeta veciño. Porque alén de calquer cousa, no pri- 
meiro libro de POZO GARZA espándese unha alucinación fron- 
dosa, unha esplendidez sensual que rebasa en arrebato ó seu pre- 
tenso modelo. En Verbas derradeiras, a poetisa recóllese nunha 
mensaxe esencial, estricta, dura. É este un libro que debe ser lido 
tanto nos seus vougos, nos seus espacios en branco, como na súa 
concreta literalidade. Hai algo de dorosamente auténtico e púdi- 
co nas súas propostas, aínda que a beleza do ordenamento das ver- 
bas nos fagan esquencer a sombra existencial que asombra alí a 
LUZ POZO GARZA. Máis adiante, Concerto de outono ábrese 
de irisacións musicais e plásticas, nunha festa de sensualidade, de 
expresión requintada e riquísima de matices. Moi perto do derra- 
deiro CUNQUEIRO, LUZ POZO GARZA fai parte en moitos 
dos seus poemas dunha vaga de lirismo formalista na que se baña 
tamén un fato de xovens poetas do intre en que estou a escribir. 
Neste libro está o amor, a morte, o destino da patria, a libertade 
€ a carraxe. Pero o poema non enuncia os temas: vibra coeles. 
LUZ POZO GARZA edifica con materiais preciosos e sobre un 
chan composto de suxerencias e de sentimentos. Cada poema, fi- 
nalmente, resulta unha cousa gratuita e fechada en sí: unha cate- 
dral na que músicas e ecos e todo o universo latexan e se volven 
contra o seu propio centro litúrxico. Á fin non resultaría dificil 
adiviñar, nesta poesía fulgurante, unha arela de beleza absoluta, 


ou sexa de absoluto ó que se tenta chegar a través da vivencia da 
beleza. 
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á ñola viviente, Madrid, 1954. 
INDE, CARMEN - Poesía femenina españo 
DIEGO, 'GERARDO - Dana, en “ABC”, Madrid, 25-XI-1950. 
Enciclopedia biográfica española, Barcelona, 1954. 


FS literario de Galicia, en “La Estafeta Literaria”, Madrid, núms. 320-325, 


Madrid, 1965. 


Ri DE ROBLES, F.- Historia y antología de la poesía castellana, 2." ed., 


Aguilar, Madrid, 1956. 


3.6. XAVIER COSTA CLAVELL 
Nota biográfica 


Naceu en Chantada, no 1923, fillo do escritor XOSÉ cos 
TA FIGUEIRAS. Estudou bacharelato en Lugo e CONA 
Escola de Periodismo de Barcelona. Tras duns anos É xa - de 
nos que viviu en contacto permanente co grupo et NOR 
ladouse a Barcelona, cidade na que reside na actualida GA to 

Escritor profesional, COSTA CLAVELL utaO. - SS 
tema histórico, a monografía de historia da arte, a go ía de OS 
e mesmo os temas de gastronomía. (Autor de máis 7 - - 
los, en todos cabe destacar a ARAS $ SOA oco 

H í como unha fina sensibilidade perceiti 
aa estilos, paisaxes e figuras. Xornalista, ten Eolatoras 
do en todos os periódicos e revistas de Galicia, e nos po pa3 
de Cataluña e Madrid. É crítico e comentarista literario de g; 


de intuición. 


Libros poéticos en galego: 


i Aires, 1963. 
'orxa do meu ser, Tiempo Nuevo, Buenos # 
ña “o vougo e outros poemas, Ediciós do Castro, Sada, 


1977. 


Nota crítica 


En A rouca gorxa do meu ser O autor ofrécenos unha o 
de prosas poéticas dotadas de intención lírica. Son PEUEAÓN ONS 
tos nos que a dorida internidade do autor se amosa. K n ds - 
de rebeldía frente á opresión fascista apreséntase en Gant a 
triotismo existencial (Galicia: “cilicio que me xungue ao se! 
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anguria e do desacougo. Pro, de 
ridade, xorde o trallazo da 


revélase, 


A istencial, polo pas; 
desrtade e pureza: “contra o AS 
ceibe!”, O poeta, nacido do fi 
bel 7 TacaSO, COMO naceron os “I 
noite”, apreséntasenos con todo o seu “sangue acendido br 


Bibliografía 


HLG 


MARÍA, MANUEL -Limiar a A rouca gorxa do meu ser, (op. cit.) 


3.7. ELISEO ALONSO 
Nota biográfica 


Ta TS ALONSO RODRÍGUEZ naceu en Goián (Baixo 
peca A Emigrou a Buenos Aires por volta de 1950. Aló 
SS Aa 'O anos adicado ó xornalismo e á literatura. Foi 
n-a sal viaxeiro de “El Hogar” nas provincias arxentinas, 
da 'ou como redactor de “La Prensa” e colaborou en case tó- 

'Os xornais rioplantenses. ó tempo que confeccionaba ente 
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mente o suplemento, de “El Pueblo Gallego”de Vigo, titulado 
“Aquí Buenos Aires”. Na capital arxentina fundou a revista 
“Mundo Gallego” e dirixu “Airiños”, órgao da Casa de Galicia. 
De volta a Galicia, a súa actividade xornalística continúa en for- 
ma de colaboracións en diversos xornais: “Faro de Vigo”, 
“ABC”, “Ya”, “Semana”, etc. Últimamente especializouse en 
temas de caza e pesca, ós que sabe infundir unha intensa vibra- 
ción humana e lírica. É, a máis, autor de magníficos libros en cas- 
telán sobre a súa terra e a súa paisaxe natal. O seu libro “Contos 
do Miño” (ó que xa nos temos referido) sitúao entre os máis im- 
portantes narradores galegos actuais. É autor dun libro de poesía 
en castelán. Ten publicados poemas en “Cartel” (Vigo), “Albo- 
rada” (Buenos Aires), “Mundo Gallego” (Buenos Aires), “Breo- 
gán” (Avellaneda-Arxentina) “Selecciones” (Madrid), “O des- 
pertar” (Coimbra), “Alborada” (Barcelona), “Atlántida” (Barce- 
lona), “Panorama” (Tucumán), “La Verdad” (Montevideo), 
“Boletim de lírica hispánica” (Felgueiras, Portugal). 


Libros poéticos en galego: 


Seara de romances, Botella al Mar, Buenos Aires, 1952. 


Nota crítica 


A súa obra galega acusa un punto de partida situado nas for- 
mas esteticistas e formalistas propias da xeración de 1925 -AMA- 
DO CARBALLO, BOUZA BREY- e dun sector da xeración de 
1936 (EMILIO PITA), evoluindo logo cara resultados máis libres 
no aspecto formal. 

A súa poesía final é dun bronco expresionismo caricaturesco 
(con ecos valleinclanescos ou de CAMILO JOSÉ CELA) e dun 
sentimentalismo dondo e case envergoñado. De maneira que as 
expresións “realismo lírico” e “tenrura cruel', cuñadas por 
EDUARDO BLANCO-AMOR (prólogo a Contos do Miño, 
Mundo gallego, Buenos Aires, 1955) para definir a súa obra na- 
rrativa, son perfectamente aplicables á súa poesía galega. 

O verso libre, portador de cadros fortemente expresionistas 
e rechamantes, convive coa emoción campesía e co lirismo agres- 
te. Usa unha lingua rica e popular, que arrecende a dialectalismo 
e a autenticidade. Xoga con sabiduría e pericia coas ambigúeda- 
des dos tempos verbais galegos, como ten sinalado BARJA DE 
QUIROGA, €e, a partir do grande poema Versos pra ti despois de 
morta, ábrese unha dimensión poética de extraordinaria noveda- 
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de, en parte aínda inédita, na que latexa a vivencia radical d 
morte en canles expresivas xocundas e libérrimas. 
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AZCOAGA, ENRIQUE-Panorma de la 
BAR AUenos Aires, 1953. 

'A DE QUIROGA, J.— “Ver; i despois 

versidade da Sorbona, Maio, 1972. cn o (e) Uni 
BLANCO AMOR, EDUARDO-“Seara de romances”. 

ALONSO, en FV, 29-V-1953. Mr 


— —“Seara de romances”, en “Airiños” 


BANCO TA Buenos Aires, xaneiro, 1954, 
EREA 'Seara de romances”, en “El Lider”, Buenos Ai- 


CASTROVIEJO, JOSÉ M.'- 
RON M."De Goyán a la Pampa, en Pueblo, 24-UL- 
CERECEDO, F.—Los últimos 25 añi 
CU EI A 
COSTA CLAVELL, JAVIER-La saudade 
bral”, Madrid, setembro, 1952. 
— —Al habla con ELISEO ALONSO, 
gos xullo , 1958. É 
— —Literatura gallega actual, Editora Nacional, Madri 
ó. , Madrid, 1957. 
GARCÍA GIMÉNEZ, TOMÁS-“Seara de romances”, 'en “Esta 
mL Norte”, Tucumán, agosto, 1953. ' po 


LANDEIRA YRAGO, JOSÉ-C 
ERAS TA de navegar de los poetas pontevedre- 


Buenos Aires, set 
NERIO-“Seara de romances”, en “ REA TOS 
OiSeara de romances”, en “Alborada”, Buenos Aires, febreiro- 


POPESCU, STAN M.-M. ún ici 
FT 'oderne Dichter in Galicien, en “Merkur”, Stutt- 


REY ROMERO, F, iña 
doo y FAUSTINO-EI Bajo Miño en las letras, en VG, maio, 


VARELA JÁCOME, BENITO- 
25-II-1953. (A 


— — “Seara de romances”, de ELISEO ALONSO, en LN, 28-II-1953 


poesía moderna española, Periplo, 


de ELISEO 


el arte y literatura gallega, en Pue- 
en la poesía gallega, en “Um- 


poeta gallego, en “El Progreso”, 


gallegos en Buenos Aires, en FV, 


3.8. M. CUÑA NOVÁS 
Nota biográfica 


MANUEL CUÑA NOVÁS 
/AS naceu en Pontevedi 
1926. En 1951, becado pola Diputación da súa Provincias DES 


De Pondal a Novoneyra 245 


rios meses en París. Alí coñece a algunhas personalidades culturais 
da posguerra mundial, tales como ALBERT CAMUS e MARÍA 
CASARES, vive os ambientes culturais dominados polo tópico 
existencialista e traballa nun forno crematorio manipulando ca- 
davres. 

Non cursou estudos de grau superior e, desde moi novo, tra- 
balla como funcionario administrativo do Concello de Ponteve- 
dra. 

Comezou a súa vida literaria na súa cidade natal, en contac- 
to cos dous poetas residentes alí daquela: CELSO EMILIO FE- 
RREIRO e máis FERMÍN BOUZA BREY. Amibos proporcio- 
naríanlle posibilidades de contacto coa poesía en galego, case 
completamente ignorada polos poetas que en Pontevedra inicia- 
ban a súa andadura literaria (EMILIO ÁLVAREZ NEGREI- 
RA, SABINO TORRES, RAFAEL MELERO) e que se orien- 
taban uniformemente cara á expresión en castelán. Publicou poe- 
mas en “Sonata Gallega” e “Finisterre”, inicialmente en castelán. 
Por volta de 1952 firmaba unha sección no semanario “Litoral”, 
de Pontevedra, que se caracterizaba pola agudeza e nitidez da 
súa escrita en prosa. 

Recibiu premios literarios de moi distinta significación e va- 
lor. Ó par de galardóns recibidos en troco de poemas vans e de 
circunstancias (por exemplo, celebrando as glorias da Mariña de 
Guerra Española), sobrancea o primeiro premio na Festa Galega 
das Letras, celebrada en 1950 en Barcelona, polo seu poema 
“Noite Maior”, en competición con EMILIO ÁLVAREZ 
BLÁZQUEZ, FERMÍN BOUZA BREY e o poeta catalán J. 


PEDREIRA. 
Na actualidade para na súa cidade natal, adicado ó xornalis- 


mo local e á política gubernamental (é senador do PSOE). 


Libros poéticos en galego: 


Fabulario Novo, Benito Soto, Pontevedra, 1952. 
Canto e fuga da irmandade sobre da terra e da morte, Pontevedra, 


1977. 
Nota crítica 


A poesía de Fabulario novo oscila entre unha amena recria- 
ción da poesía lúdica da xeración de 1925 -incluso o neotrovado- 
rismo- e un tipo de poema longo, en verso libre, producido a 
base de acumulacións de sombrías imaxes oníricas, no que predo- 
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pro 2/ que imici 

emo Escola da Tebra” e A preo podia oda bo 
[eso AS XS a que ven en CUÑA un adian 

é dificil atopar citas literarias douti 
É TS empece a raibosa personalidade da obra de CUÑA 
NS seu galego é duro, escuro, impreciso na denotación: 
RERA S poemas ollamos un magma informalista (esta refe- 
RA. Caro é deliberada) do que parten estímulos fulgurans 
GÚ pantano pito On de palabras acumula! 
; le interés nídios e fascil 
fundo é o medo e máis a Ú da do RO ADA 
an; ; i 

escuros fogonazos de alucinacións PESO NS 


Galicia. Trátase, pois, dun poema móvil e recurrente, a través do 


que se expresan os agoi i i Ú 
que pi 'goiros da patria galega, indecisos e nebulo- 
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núm, 1A o a uetía gallega de posguerra, en “Claraboya”, 


3.9. MARIA DEL CARMEN KRUCKENBEG 
Nota biográfica 


Naceu en Vi; i 
PERA “zo, no ano 1926, filla de nai galega e de pai me- 


regulares, desde moi nova i 


trato con escritores ñoi: 
; galegos, españa interi ii 
ane TOS ss 'pañois —do interior e do exilio e 


nos Aires e Madrid. Vive e traballa en Vigo desde 1955 
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Ten colaborado nas revistas “Alba” (Vigo), “Papeles de Son 
Armadans” (Palma de Mallorca), “Poesía Española” (Madrid), 
“Ágora” (Madrid) e en xornais como FV. Traduciu ó español a 
R. M. RILKE, en colaboración con ÁNGELES VÁZQUEZ DE 
PARGA. Editou discos con poemas ditos na súa voz. É autora 
duns dez libros de poesía en español. 


Libros poéticos en galego: 


Cantigas do vento, Alba, Vigo, 1956. 

Canaval de ouro, Salnés, Vigo, 1962. 

Cantigas de amigo a Ramón González Sierra do Pampillón, Vigo, 
1972. 


A sombra ergueita, Vigo, 1976. 


Nota crítica. 


Cantigas do vento é unha colleita de poemas escritos, segun- 
do o editor (RAMÓN GONZÁLEZ ALEGRE, en nota anóni- 
ma), ós 19 anos. Trátase dun libro popularista que imita a fórmu- 
la da cantiga popular contemporánea. Hai un lonxado alento ro- 
saliano e unha grande acuidade na perceición das paisaxes. Os 
amoríos xuvenís, sen problematismos nen sutilezas psicolóxicas, 
áchanse presentes con nidia limpeza: “mes de agosto, mes de 
vran, / banda do río en Lourido, / tres bicos no canaval...”. Os 
mariñeiros, O mar, un mundo escintilante e fermosamente con- 
formado por unha retórica adolescente, son protagonistas da me- 
llor serie de cantigas numeradas, á que siguen outras cortadas 
polo mesmo patrón. 

En Canaval de ouro destacan os brevísimos poemas de Viei- 
ro de ledicia, nos que se perciben diversos matices da mesma vi- 
bración íntima. Escuetos, simplicísimos, son entregas “do máis 
íntimo silenzo”. Con referencias a un entorno paisaxístico que ta- 
mén aletexa, trátase de pequenas definicións dunha única “unio” 
erótica e doce. Ou sexa, reflexión circular sobre a vivencia do 
amor en gradacións que son apenas mínimos difuminos tonais. 
No libro hai intres de tristura (Latexo das horas), pero todo moi 
abstracto e sumameríte recatado, como se a autora tivese pavor 
de amosar a súa última intimidade. 

Timidez que, resoltamente, é rota en A sombra ergueita, O 
libro máis rotundo, valente e ousado de M.C. KRUCKEN- 
BERG. Aquí amósase a soedade e a anguria nun lirismo confe- 
sional e esplícito de posturas referidas ás vivencias radicais: 
“quén está tras a noite?”. Existencialismo éste que se implica na 
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expresión da rebeldía social, en nítida dicción 

EAN A Ga esmola de toxos antre os dedos”. 

en o 'anda da “paz” e do “lado da libertade” e síntese soli 
TOS, na esperanza “dunha bandeira nova”. Ás veces 


tono é himnario, mi 
t y musculado, fogoso; ou' [; 
e seguridade na “razón ceibe”. ANO 
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SÁNCHEZ CAMARGO, M. 
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TEAS 'UEL- “Cantigas do vento”, en “Las Le- 


TRABAZO, LUIS- “Canti ent 
EA 'Cantigas do vento”, en “Poesía Española”, Madrid, 


3.10. NEIRA VILAS 
Nota biográfica 


AA BOSENEIRA VILAS en Gres (Pontevedra), de fa- 
XS a Z en 1928. Fíxose perito mercantil por corresponden- 
ADA s 20 anos traballou nun aserradeiro. En 1949 emi 
FEO SUS. Residiu 12 anos en Buenos Aires, excreción 
ANOS NS de tipo comercial, sempre en calidade de asala- 
A É O parte na fundación das Mocedades Gale- 
- MES AS político nacionalista xuvenil, no que desempeña os 
AO ó ecretario Xeral e director do xornal “Adiante”, do que 
AO Ne ou catro números. Colaborou na prensa gale ade 
des astegas do inte area COMO en publicacións de entida" 

l O. Nas sociedades galega: - 

S ESTA PRA ESO FER literaria 
] L organización do TI.“ Congre: i- 
AE en América. Casa coa escritora GES SA 
NDA, en 1957. En xullo do mesmo ano funda 
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“Follas Novas” organismo difusor do libro galego na América 
que, a máis, promoveu ateneos culturais, exposicións en Buenos 
Aires, Caracas e Montevideo, e a creación da “Asociación Ar- 
xentina de Fillos de Galegos” e da “Peña cultural Rosalía de Cas- 

NEIRA VILAS ditou conferencias, recibiu premios litera- 
rios e, en 1961, trasládase a Cuba. Desde entón participa día a 
día na experiencia revolucionaria. Desempeñou distintas tarefas 
e, na actualidade, é funcionario no Ministerio de Industria Bási- 
ca, e ten ó seu cárrego a División “Organismos internacionales y 
convenios de colaboración científica y técnica”. 

Realizou estudos na Facultade de Filosofía y Letras da Uni- 
versidade de La Habana. Fai xornalismo esporadicamente, abor- 
dando temas literarios, históricos, etc. e tamén crítica humorísti- 
ca (ó burocratismo, erros, malos métodos de traballo) e contos 
infantís para nenos cubanos. 

A súa adicación fundamental é a literatura narrativa en lin- 
gua galega. É considerado unanimemente pola crítica como un 
excelente autor de fición. Posiblemente conte con maior número 
de lectores apaixonados ca calquer outro narrador contemporá- 
neo, agás CASTELAO. Cultiva a reportaxe de gran formato. 

Colaborou, con poemas soltos, nas revistas “Alborada”, 
“Eufonía”, “Lugo”, “Opinión Gallega”, “Galicia”, todas de Bue- 
nos Aires; así como en “Juventud Rebelde” (Cuba) e no libro co- 
lectivo Galicia Hoy, Ruedo Ibérico, París-Buenos Aires, 1966. 


tro 


Libros poéticos en galego: 


Dende lonxe, Follas Novas, Buenos Aires, 1960. 
Inquedo latexar, Val de Lemos, Monforte de Lemos, 1969. 


Nota crítica 


NEIRA VILAS -único poeta PDE de produción exclusiva- 
mente'en galego, mesmo cando a totalidade da súa vida literaria trans- 
curriu en América- é autor dunha obra poética notablemente menos 
relevante ca o seu corpus narrativo. A poesía de NEIRA VILAS é 
un alegado contra a inxusticia, delongándose especialmente na 
análise sentimental dos espacios afectivos e frustracións do emi- 
grante. Exprésase sen tentativas de pescuda formal, con sinxeleza 
prosaista, e participa da mediocridade coloquial propia da poesía 
social española. Fállalle aquela veta de acidez satírica e de de- 
nuncia inherente a toda poesía civil galega, desde CURROS a 
CELSO EMILIO FERREIRO. 
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A todas luces, a produciós i 
Ao, Ñ 'n poética de NEI| 
sidiaria e lateral, con respecto á súa obra RENTES g 
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3.11. JOSÉ ANGEL VALENTE 


Nota biográfica 


Naceu en Ourense 
sofía e Letras (Sección 'de Rilo] 2 CS SGAE coto 


Libros poéticos en galego: 


Sete cantigas de alén, Ediciós do Castro, Sada, 1981 
Nota crítica 


TOS - galego de JOSÉ ÁNGEL VALENTE fór. 
I Os que a pontuación, cercando estri e 

2 2 a 
anacos moi breves de discurso, cobra valor secante 3 TO 


SS A 
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Poemas silandeiros; esto é: con espacios en branco que, coma os 
pontos, convirten en illas definidas as porcións de escrita sobre o 
papel: palabras rodeadas de silencio. É unha poesía escueta, po- 
suedora de ritmo (popularista nalgún intre), que enumera de ma- 
neira espartana. Adiviñamos no profundo destes textos uns pode- 
rosos contidos de conciencia en enxurrada que se amosan apenas 
por indicios: o barroquismo esencialista da brevedade. Os sustan- 
tivos abstractos ensinan, orgulosos, os seus perfís intelectuais, 
dominando todo. Por dentro dos versos corre unha nostalxia, que 
o poeta chama “señardá” como cita de AQUILINO (supónse 
que non dos poetas bables que utilizan o termo), que se evidencia 
no ollo dunha ponte (sábese que é a Vella, de Ourense), na men- 
ción dun regreso a certo cimeterio. Pero pódese producir unha 
avalancha de verbos en forma persoal que fan ferver todo o poe- 
ma V, e faríano narrativo se éste non estivera sustancialmente in- 
móvil. Finalmente, no poema VII, o desengano: grave discurso 
temporal sobre o destino colectivo neste serán do século XX, que 
se arroupa no consolo tépedo do amor (“aíllame no alento”): un 
soberbio texto carregado de gravedade e de sentido. 


Bibliografía 


ALONSO MONTERO, XESÚS- A modo de comenzo de presentación, en 
Sete cantigas de alén, ob. cit. ú 


3.12. BLANCO MARIÑO 


MANUEL BLANCO MARIÑO naceu en lria Flavia, no 
ano 1929. Traballou desde meniño en varios talleres de Padrón e 
Pontecesures. En 1949 ingresou nos talleres da RENFE, de Vila- 
garcía, nos que exerce na actualidade o seu oficio de carpinteiro. 
Cumpriu en Melilla o seu servizo militar, unha das súas poucas 
estadias fora de Galicia. É autor dunha moi estensa obra poética 
que endexamáis ten sido impresa e que circula, manuscrita ou 
oralmente, en medios operarios e labregos da súa terra natal. Ca- 
rece de información sobre os movimentos estéticos actuais. Ten 
lido a fondo os tas realistas galegos do século XIX, especial- 
mente ROSALÍA CASTRO. O seu galego é moi rico e moi 
achegado á fala coloquial do Padrón e de Vilagarcía. 

Escribe poemas de grande interés que é preciso apreciar ten- 
do en conta as circunstancias contextuais nas que se producen. 
Salvo algún texto de XESÚS ALONSO MONTERO (conferen- 
cia no Centro Galego de Ponferrada, ano 1969) a crítica se non 
ten ocupado de este importante poeta popular. 


253 


252 X. L. Méndez Ferrín De Pondal a Novoneyra 


MOLINARI, VICTOR LUIS -El rumbo en la estrella, Follas Novas, Bue- 


á 1962. Ú 
VILANOVA RODRÍGUEZ, ALBERTO -Los gallegos en la Argentina, 


Galicia, BuenosAires, 1966. 


3.13. ANTÓN SANTAMARINA DELGADO 


Nota biográfica 


Libros poéticos en galego: 
Por unha terra apremida, Citania, Buenos Aires, 1961. 
Nota crítica 


Podemos sinalar que o de ANTÓN SANTAMARINA é un 
dos libros iniciais da poesía socialrealista galega. A intención do 


gan a poesía de ANTÓN SANTAMARINA con CUÑA NOVÁS 
€ coa Escola da Tebra que florecerá na XFM. 
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8a, Akal, Madrid, 1973, 
— — Escritores: desterrados, etc., Ediciós do Castro, Sada, 1981. 


CO 


CUARTA PARTE 


A XERACIÓN DAS FESTAS MINERVALES 


1. CARACTERES CULTURAIS 


Xunto, baixo a designación de Xeración das Festas Mi- 
nervales (nomearei XFM), ós escritores nados entre 1930 e 1940. 
As razóns que me asistiron para apadriñar tal denominación ve- 
ranse máis adiante.! 

Previamente a toda consideración, debo consignar que per- 
tezo, como escritor galego, a XFM e que participei na xestión das 
súas principais empresas colectivas. 

Sen dúbida este feito pode convertirse nun grave engarro no 
meu labor crítico, xa que, á falla de perspectiva no tempo que 
atranca todo estudio da literatura contemporánea, pode engadír- 
selle aquí unha certa unilateralidade nos xuicios sobre os que 
son, no máis estrito senso, os meus compañeiros de edade e de 
traballos múltiples. 

Por esto decidín tracexar un cadro moi xeral da XFM, abs- 
téndome, na medida do posible, de calificar individualmente ós 
autores que ésta encadra. 

A característica principal que distingue a XFM das anterio- 
res xeracións literarias do século XX é o feito de non ter coñeci- 
do a guerra civil. En canto ás dúas anteriores, a guerra foi a ex- 
periencia central de cada biografía (xeración do 1936) ou un difí- 
cil e doroso recordo da nenez (PDE). Pola contra, os escritores 
da XFM carecen por completo da vivencia directa do conflito, 
anque se desenvolven dentro dos seus resultados e son educados 
no réxime fascista. 

Convén sinalar a súa estreita conexión coa xeración do 1936. 
Efectivamente, os escritores da XFM configúranse nun novo tipo 
de intelectual galego vencellado formalmente á xeración de 1936 
durante os anos cincuenta na que ésta se recupera e crea órganos 
de expresión galega. Dende o punto de vista da fidelidade gale- 
guista e da continuidade nas institucións ideolóxicas son un fenó- 


258 X.L. Méndez Ferrín 


meno subsecuente á xeración de 1936, á cal se conectan, a mar- 
xe da exigua e case inexistente PDE. 

Así, a Editorial Galaxia no terreo das obras culturais e, por 
exemplo, CELSO EMILIO FERREIRO no dos prestixios indivi- 
duais, actúan como factores maxistrais sobre o conxunto da 
XFM. Pero a forte persoalidade desta nova xeración levaraa a 
plantexarse e a executar unha creba fundamental coa tradición li- 
teraria galega, creba que se practicará efectivamente no plano da 
poesía e no da novelística, tal como máis adiante explicaremos. 
Asimesmo, poderíamos apreciar outro tipo de ruptura que afec- 
taría ó sistema das ideas socio-políticas do galeguismo. 


xk 


Tentemos sintetizar velozmente a actitude vital e intelectual 
do escritor típico da XFM: 

—Partindo das estruturas xuvenis de comportamento da Es- 
paña posterior á nosa guerra, os costumes da mocedade francesa 
ou inglesa posterior á guerra mundial contrastaban moi vivamen- 
te. 

Durante os anos cincuenta moitos dos membros da xeración 
que nos entretén veranse obrigados a enfrentar os propios siste- 
mas de vida cos modelos extranxeiros. Este enfrentamento evi- 
denciaba a maior libertade de conducta alén dos Pirincos e as es- 
tritas e fechadas pautas que se propoñían ó xoven español. O re- 

tado foi, en xeral, un grande rexeitamento das fórmulas herda- 
das e impostas é unha entusiástica adhesión ás fórmulas importa- 
das. Neste senso, a XFM realízase masivamente na viaxe a Euro- 
pa, no vagamundeo en auto-stop (tal como aparece describido 
por CAMILO SUÁREZ-LLANOS na súa obra narrativa que 
máis adiante analizarei), na adhesión ó jazz e ó rock, na adop- 
ción da barba como distintivo xeracional, no intercambio amisto- 
SO con mozos non españois, nunha práctica (ou teorización) se- 
xual aberta e pretensamente liberada. 

—O contraste brutal entre os niveis de vida e de consumo — 
así como entre o réxime político- de España e a Europa capitalis- 
ta dos anos cincuenta, xerará na XFM unha adhesión acrítica ós 
establecimentos democrático-liberais da postguerra mundial. 

Desde xeito, o radicalismo innato da XFM privounos de 
identificárense coas socialdemocracias ou coas democracias cris- 
tianas, facéndoo co federalismo europeísta, con nidios perfiles 
anticomunistas, que a xeración de 1936 propuxo e que chegou a 
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trunfar nos círculos de vangarda da Universidade Compostelán 
dos anos cincoenta. Con algunha regularidade, o federalismo (ou 
liberalismo extremista) chegaba a licuarse en actitudes liberta- 
rias, moi próximas en canto a pautas —con exclusión da práctica 
das drogas- ó movemento “beat” (caso do grupo Brais Pinto, do 
que se falará) ou ó chamado “existencialismo”, venerado na figu- 
ra mitificada de JEAN-PAUL SARTRE. 

— Posteriormente ós anos cincoenta, e nunha altura que si- 
tuaríamos ó redor de 1962, como reacción ante os graves proble- 
mas suscitados no seo da sociedade galega e ante a problemática 
condición de Galicia como nación oprimida, dibuxarase en certos 
escritores da XFM unha evolución a posicións moi radicais e crí- 
ticas, con frecuencia postuladas a partir de análisis marxistas. 
Este é un proceso de radicalización que se opera nun grupo inte- 
lectual pequeno-burgués de tradición demócrata, liberal e gale- 
guista, e, en ningún caso, inflúe en dito proceso a procedencia de 
clase, xa que os seus compoñentes non son, en xeral, de raiz 
obreira. 


doo 


Os principais feitos colectivos nos cales específicamente esta 
xeneración se implica, son: 

—A restauración das Festas Minervales Composteláns. 

—A colaboración no diario “La Noche”. 

—A creación da colección “Illa Nova”. 

—A fundación da editorial e do grupo “Brais Pinto”. 

—A aparición do nacionalismo revolucionario. 

Deteñámonos en cada un destes fenómenos asociativos xera- 
cIONAIS. 


As Festas Minervales Composteláns 


Decidín bautizar esta xeración con referencia ás Festas Mi- 
nervales, pois moi poucos de entre os seus poetas -e incluso pro- 
sistas- deixaron de intervir e de ser premiados er dito certamen. 

As Festas Minervales foron xustas poéticas de carácter aca- 
démico celebradas en Compostela a partir do 1536. Coñecemos o 
texto das obras presentadas nas de 1697, en honor de Don Alon- 
so de Fonseca, “El Grande”. No desértico panorama das letras 
galegas do século XVII os nove poemas galegos das Minervales 
confórtannos algo da ausencia de literatura galega naquela hora 
histórica? 
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No ano 1953, o SEU, coa súa característica tendencia falan: 
xista a recuperar o estilo imperial do Século de Ouro, restaura 
as Festas Minervales, anque —na súa primeira edición— sen cons 


vocar premios para a poesía en lingua galega. Mesmamente nes- 
tas primeiras Minervales resultou premiado un dos máis importan- 
tes poetas da XFEM: BERNARDINO GRAÑA (1932). 

A partir disto, e ata 1964, as Festas Minervales viñéronse ce- 
lebrando sen interrupción e convocando con excelente puntuali- 
dade en galego e en castelán, así como, en ocasións, premios de 
conto e de ensaio en ambas linguas. 

Practicamente tódolos poetas significativos da xeración fo- 
ron galardonados nas Festas Minervales. Nembargantes, convén 
sinalar que, durante longos anos, o criterio conservador dos xu-' 
rados -nalgúns casos achegados á estética neoclásica ou garcila- 
sista dos anos corenta— non permitiu que trunfase as composi- 
cións de caracter máis xeracional e distintivo. 


A colaboración no diario “La Noche” 


O redator xefe do diario compostelán “La Noche”, RAI- 
MUNDO GARCÍA DOMÍNGUEZ “BOROBÓ”, concebiu e 
executou a empresa de botar ás lides periodísticas a unha serie de 
escolares afeizoados á literatura e nados na década de 1930 e 1940. 

Na súa sección diaria “Anacos” cavilaba de cote sobre os signifi- 
cado e características do grupo, nomeándoo, de maneira máis ou 
menos retraqueira, como Generación de “La Noche”. 

O feito é que, durante os anos cincuenta, un nutrido grupo 
de universitarios —e non universitarios, como X. FERNANDEZ 
FERREIRO- estrean a súa vida literaria no xornal devandito. 
Futuros ensaístas como X. M. LÓPEZ NOGUEIRA (1933-1983) 
ou RAMÓN LUGRÍS (1933), poetas incipientes tales como X.L. 
FRANCO GRANDE (1935) e narradores en cernes como GON- 
ZALO R. MOURULLO (1935), fan as súas primeira armas —na- 
turalmente, en castelán en diversas seccións do diario “La No- 
che”, especialmente na titulada “Universidad Literaria”. 


A creación da colección “Illa Nova” 


A colección “Illa Nova” foi cedida pola Editorial Galaxia á 
nova xeración, anque reservándose a dirección das publicacións e 
a súa selección. A fundación da colección tivo lugar nun acto ce- 
lebrado no domicilio de GARCIA SABELL e a el asistiron as 
máis destacadas persoalidades do ensaísmo da xeración de 1936 e 
un importante número de mozos universitarios. Fixo uso da pala- 
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bra XAIME ISLA COUTO, e o senso do seu discurso foi o de 
suliñar a continuidade galeguista dunha a outra xeración. 

“—A través de “Illa Nova” —xuntamente con Edicións Monte- 
rrey, que publican nalgunha ocasión obra de mozos escritores— 
levaráse a cabo o lanzamiento dun dos máis típicos e importantes 
produtos culturais da XFM: a “nova narrativa”, da que nos ocu- 
paremos máis adiante.” 


A colección e o grupo “Brais Pinto” 


Cecáis foi “Brais Pinto” —fuxidía colección de poesía funda. 
da por traballadores emigrados e estudantes galegos en Madrid— 
a empresa colectiva máis significativa e característica da xeración 
que nos entretén. EO 
O grupo “Brais Pinto”, concretado no café madrileño “Los 
Mariscos”, rúa de San Bernardo, ó redor de 1958, tivo un carác- 
ter anarcoide, paralelo e concomitante co movemento “beatnik' 
norteamericano, e esluíuse Ó comenzo dos anos sesenta. 
O seu radio de actividade foi amplo e sobardou, con moito, 
ó a estrita preocupación poética. O pensamento nacionalista, pro- 
gresivamente radicalizado na dirección marxista, foi obxecto de 
continua elaboración. De “Brais Pinto” parten, asimesmo, moi- 
tas das enerxías que levarían cara diante a empresa da “nova na- 
rrativa”. Neste mesmo senso, foi elaborado polo grupo un núcleo 
de doutrina que, dende bases informalistas, tentaba de renovar a 
pintura galega. Culminou este intento na creación do grupo plás- 
tico “A Gadaña”. ñ h 
Convén suliñar, pois, a comenencia de considerar a “Brais 
Pinto” como unha demanda global de poñer ó día a cultura gale- 
ga, nunha dirección de vangarda e cuns presupostos políticos na- 
cionalistas de esquerda. 


A aparición do nacionalismo revolucionario 


Un grupo numeroso de membros da XFM, á volta de 1962, 

tenta romper co galeguismo culturalista e non político represen- 

tado polo grupo de ensaístas de Galaxia. Tratan de reconstruir o 
nacionalismo activo político e de teorizar unha práctica popular 
nacionalista a partir da dirección comunista obreira deste frente. 

Tras un intre inicial estrictamente xeracional (o “Consello da Mo- 

| cedade”, 1962-63), estes activistas da XFM escíndense entre par- 
tidarios de Galaxia e marxistas. Fúndase a UPG (“Unión do 

] Pobo Galego”) en 1963 —marxista—, entidade na que conflúen 


262 X.L. Méndez Ferrín 


membros da Xeración de 1936, como CELSO EMILIO FE 
RREIRO; e tamén, moito máis moderado no plano nacionalista é 
no plano socialista, xorde por estas datas o PSG (“Partido Socia- 
lista Galego”). Durante os anos sesenta inícianse as loitas labre- 
gas (Castrelo de Miño) e ábrese un movimento importantísimo' 
de creación de Agrupacións Culturais [sendo as primeiras “O 
Galo” (Santiago), “O Facho” (Coruña), “Cultural” (Vigo) e 
“Auriense” (Ourense)] que cubrirán toda Galicia. Nos anos 70 
coñécese a teorización e primeira prática sindical obreira nacio- 
nalista, coa aparición do SOG (“Sindicato Obreiro Galego”) ea 
UTEG (“Unión de Traballadores do Ensino de Galicia), que da- 
rían lugar á Intersindical. Tamén a mediados dos anos setenta, 
este nacionalismo popular revolucionario inspira un vasto movi- 
mento literario e musical. Nestas mesmas datas créase o primeiro 
frente armado nacionalista, que é reprimido e que orixina unha 
AS de prisións e a morte en combate desigual de XOSÉ RA- 
MÓN REBOIRAS. A partir da década dos 60 os membros da 
XFM inclúen nestas tarefas revolucionarias a mozos provenientes 
de xeracións máis novas, nun proceso de incorporación interxera- 
cional que sigue nos nosos días. Este encontro histórico entre co- 
munismo e nacionalismo galego, producido a partir da XFM e 
arredor de 1962, configurou unha nova etapa da historia de Gali- 
cia. 


xo 


A prosa ensaística e doutrinal foi cultivada, entre outros 
membros da XFM, por RAMÓN LUGRIS X.M. LÓPEZ NO- 
GUEIRA” e XOSÉ MANUEL BEIRAS.” 

Pero é a narrativa o xénero máis importante dos que se ex- 
presan en prosa, para a XFM. 

Chamamos “nova narrativa” á producción novelística dun 
grupo de escritores nados na década de 1930 que se caracterizan 
polo debezo de renovación absoluta do relato, dacordo coas máis 
novas técnicas da ficción.“ 

A “nova narrativa” parte de dous núcleos: o coruñés e o 
compostelán. 

O primeiro é un grupo cultural que se adscribe á tradición 
nacionalista (anque non todos os seus membros escriban en gale- 
go ou somente en galego); axunta unha importante información 
sobre a literatura anglosaxona, alemana e nórdica (JOYCE, 
KAFKA, LAGERKEVIST, JOCELYN BOOKE, BRECHT) e 
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desdeña, explicitamente a lectura do que España consideraba no- 
vedosos e firmes valores (CELA, premios Nadal, CELAYA), así 
como manifesta unha clara refuga por CAMUS e os novelistas ca- 
tólicos franceses. O núcleo coruñés mantense moi cohesionado 
arredor da súa peculiar concepción da arte, ata 1957, máis ou me- 
nos. Figurarán nel tres narradores: XOHÁN CASAL,” JOSÉ 
LUIS ARANGUREN”" e REIMUNDO PATIÑO.!! 

O grupo compostelán participa na mesma refuga ca o coru- 
ñés cara os novos escritores casteláns, anque le con moita aten- 
ción a SARTRE e a CAMUS, e vencéllase con deodado entu- 
siasmo á narrativa de KAFKA e achégase con furia ós america- 
nos, especialmente a WILLIAM FAULKNER. Ó redor de 1953 
fan a súa aparición, na revista “Vamos”,” GUSTAVO BAL- 
BOA” e GONZALO R. MOURULLO." No 1956 vencéllanse ó 
grupo de narradores composteláns outros mozos interesados polo 
xénero e pola súa renovación no ámbito da cultura galega.” 

Integrantes da “Nova narrativa” independentes dos grupos 
coruñés e compostelán son CAMILO G. SUÁREZ-LLANOS'” e 
MARÍA-XOSÉ QUEIZAN." . 

Con posterioridade a todo o seu proceso de composición, e 
mesmo desintegración, prodúcense derivacións da “nova narrati- 
va” na obra de escritores máis novos e máis tardiamente incorpo- 
rados ás letras galegas, como CARLOS CASARES. '# 

Outros membros da xeración que nos ocupa no campo da 
novelística á marxe do movimento da “nova narrativa” son 
XOHANA TORRES,” XOHÁN BERNÁRDEZ)" XOSÉ 
FERNÁNDEZ FERREIRO/!' PACO MARTÍN.? Independen- 
tes uns de outros nas súas liñas estilísticas e na súa conceición do 
relato, e mesmo na asiduidade ou vocación polo traballo épico, 
representan unha importantísima contribución á novela galega, 
de tal maneira que, no seu conxunto, a XFM amósase como a que 
máis diversa e abondosamente ten subsidiado á constitución dun 
corpus narrativo moderno no noso idioma.” 4 

XOHANA TORRES e X.L. FRANCO GRANDE teñen 
escrito obras de teatro que non coñeceron unha verdadeira vida 
escénica.“ 


CERA dado An 


NOTAS 


V. ALFONSO ÁLVAREZ GÁNDARA, A nova xeración intelectual 
galega, en G, núm. 5, 1964. 

V. EPG. L. HI. 

A colección “Illa Nova” comenzou as súas publicacións co libro de 
XOHANA TORRES, Do sulco, no ano 1957. 

“Brais Pinto” editou o seu primeiro libro -—Bocarribeira, de RAMÓN 
OTERO PEDRAYO- en 1958. O derradeiro -Acoitelado na espera, de 
XOSE ALEXANDRE CRIBEIRO- saíu en 1960. En total foron publi- 
cadas cinco entregas de poesía. 

V. XOSÉ ALEXANDRE CRIBEIRO, Crítica en Brais Pinto, en “La 
Región”, Ourense, 24-11-1953; Manifiesto de Brais Pinto, en VG, Lugo- 
Vigo, setembro 1958. 

Naceu en Ferrol, ano 1933. Funcionario das Nacións Unidas, periodista 
na BBC de Londres e en axencias internacionais, publicou diversos en- 
saios en galego e o libro VICENTE RISCO na cultura galega, Galaxia, 
Vigo, 1963. 

Naceu en Ferrol, ano 1933. Publicou diversos ensaios, tales como: A 
dialéctica da existencia, en G, núm. 13, Vigo, 1966, e UNAMUNO ea 
súa imaxe da vida, en G. núm. 6, Vigo, 1964. Morreu en 1983. 
Naceu en Santiago en 1936. É catedrático de Estrutura Económica na 
Facultade de Ciencias Económicas da Universidade de Santiago. Foi 
membro e dirixente do PSG. Unha das máis brillantes mentes de Gali- 
cia no plano da estructura económica, a súa persoalidade cultural inté- 
grase nunha grande capacidade de teoría totalizadora marxista. Dotado 
dun cálido e rico estilo literario, exerceu como conferenciante, orador 
político e traductor ó galego de CAMUS, ANOUILH e outros. O seu 
libro fundamental é O atraso económico de Galicia, Galaxia, Vigo, 
1973, no que se teoriza a realidade social galega en tanto que comunida- 
de nacional dependente e colonizada. 

V. CAMIÑO NOIA CAMPOS, A nova narrativa galega, (Memoria de 
Licenciatura), Facultade de Filosofía e Letras, Universidade de Santia- 
go de Compostela, xullo 1968; X.L. MÉNDEZ FERRÍN, Nova narrati- 
va y compromiso social, en “Presencia”, Xerona, 14-V-1966; REIMUN- 
DÓ PATIÑO, prólogo a VICENTE VÁZQUEZ DIÉGUEZ, As pon- 
las baixas, Galaxia, Vigo, 1968; XAVIER COSTA CLAVELL, La 
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nova narrativa gallega, en “Serra d'Or”, Monserrat, xaneiro 1970. 

Dí del REIMUNDO PATIÑO (lug. cit.) “Do ano 1954 data a novela 
corta O leito, de XOHAN CASAL, escritor coruñés morto prematura- 
mente o día 10 de xaneiro de 1960, ós vintetrés anos. Foi obra de héroe 
a súa; sin contauto con ninguén, condeado a morte pola súa enfermeda- 
de a sabendas súas, deixou unha considerable obra froito da súa sinceri- 
dade arrepiante”. Despois da súa morte editouse O camiño de abaixo, 
Ediciós do Castro, A Coruña, 1970. 


. É, xunto con GUSTAVO BALBOA, representativo da vertente caste- 


lanizante da “nova narrativa”. A súa obra remanece totalmente inédita, 
€ o.seu autor nun absoluto illamento. É autor de relatos alucinantes, de 
grande rigor técnico, tales como Elipse e Yo, el caballo. JOYCE, 
FAULKNER, KAFKA -como é de rigor-, entretecen os seus influxos 
na súa obra case inaccesible hoxe por hoxe. 

Nado en 1936, RAIMUNDO PATIÑO é un importante artista plástico, 
crítico literario e, asimesmo, narrador. Toda a súa obra narrativa rema- 
nece inédita, salvo textos publicados en revistas culturais, como “Viei- 
ros”, 


- Esta revista, editada polo Colexio Minerva (centro de ensino privado de 


Santiago de Compostela), publicou 6 números en 1953, con colabora- 
cións en galego e en castelán de membros da XFM tales como XOSÉ 
MANUEL BEIRAS, GONZALO R. MOURULLO, XOSE LUIS 
ALLUÉ ANDRADE, RAMÓN LUGRÍS. 


- Non publicou senon un magnífico conto en castelán en “Vamos”, núm. 


2, xaneiro de 1953. O seu título: Pequeñas razones. 


|. Nace en 1935, en Calo-Teo. Premio de contos “Anxel Casal”, do Cen- 


tro Gallego de Buenos Aires, en 1954. Premio de Conto nas Festas Mi- 
nervales de 1956 e 1957. Publicou dous libros de narracións curtas: Nas- 
ce un árbore, Monterrey, Vigo, 1954 e Memorias de Tains, Monterrey, 
Vigo, 1956 (2.? edición: Edicións Xerais, Vigo, 1983). O segundo libro é 
unha colección de narracións de excelente execución que abre unha 
nova época á épica galega. Posteriormente MOURULLO abandona o 
cultivo das letras para adicarse á ciencia xurídica. É na actualidade cate- 
drático de Dereito Penal en Madrid, publicista de temas da súa especiali- 
dade e exerce como abogado. 

V. R. GARCÍA SUÁREZ, prólogo a Nasce un árbore (ob. cit.); J. DE 
ACEVEDO, MOURULLO e as súas cartas desde Tains, en LN, Santia- 
go, 10-X-1956; BENITO VARELA JÁCOME, prólogo a Memorias de 
SS o cit.); MARÍA CAMIÑO NOIA, A nova narrativa galega 
OD. cit.). 


 Talescomo RAMÓN LOURENZO VÁZQUEZ, autor dun libro de re- 


latos aínda inédito, premiado en 1958 polo Centro Gallego de Buenos 
Aires; ou RODOLFO GRANDE SALGUEIRO (1937-1961), novelista 
en español. 

Naceu en 1931, en Sarria. Profesor na Universidade de Syracuse (Nova 
York) en 1960. Profesor de filosofía en Institutos de Galicia desde 1960. 
A súa obra narrativa é unha das máis importantes da Galicia contempo- 
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TS 
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ránea. Publicou Lonxe de nós e dentro, Galaxia, Vigo, 1961; Como cal- 
quer outro día, Galaxia, Vigo, 1962; Cara a Times Square, Galaxia, 
Vigo, 1980, e Desfeita, Edicións Xerais, Vigo, 1983. A súa novelística 
participa do realismo obxectivista, que se fai extremo na transcripción 
de diálogos banais e nas descripcións veristas que alternan con eles no 
discurso narrativo. 

V. X.L. MÉNDEZ FERRÍN, Aparición del behaviorismo en la literatu- 
ra gallega, en LN, Santiago, 10-IV-1961; MARIA CAMIÑO NOIA, A 
nova narrativa galega (ob. cit.); HLG. 

Naceu en 1939, en Vigo. Ademáis de algún conto en revistas, é autora 
dunha novela cuxa factura e estructura de frase marca a intruducción na 
literatura galega do tempo narrativo que é propio do “nouveau roman” 
francés, sinaladamente de CLAUDE SIMON. A novela é A orella no 
buraco, Galaxia, Vigo, 1965. É tamén ensaísta sobre temática feminista. 
V. R. CARBALLO CALERO, “A orella no buraco”, por MARÍA- 
XOSÉ QUEIZÁN, en G, núm. 10, Vigo, 1965; X. SUCASAS, MA- 
RÍA-XOSÉ QUEIZÁN na nova narrativa galega, en “Vieiros”, México, 
outubro de 1965; MARÍA CAMIÑO NOIA, ob. cit. 


'. CARLOS CASARES MOURIÑO naceu en Ourense no ano 1941, Non 


entra, polo tanto, dentro dos límites cronolóxicos que teño fixado para 
a XFM. É autor dos libros narrativos: Vento ferido, Galaxia, Vigo, 
1967; Cambio en tres, Galaxia, Vigo, 1969; Xoguetes pra un tempo 
prohibido, 1." edición, Galaxia, Vigo, 1975; Ilustrísima, Galaxia, Vigo, 
1980; Os escuros soños de Clío, Edicións do Cerne, Santiago, 1979. O 
influxo de MARGUERITE DURAS sobre o seu primeiro libro ou o 
fragmentalismo narrativo do segundo cun fondo intencional socialrea- 
lista- podería relacionar a este autor co esprito da “nova narrativa”. 
Pero a súa evolución posterior, na que se inclúe (Os escuros soños de 
Clío) unha aproximación a ÁLVARO CUNQUEIRO, alónxao nidia- 


mente do grupo. 


. É autora, en tanto que novelista, de Adiós, María, Galicia, Vigo, 1971. 


Trátase dun relato urbano, de ambiente proletario, en primeira persoa, 
que acusa unha previa leitura de MARIO VARGAS LLOSA. 

Nacido en 1936, XOHÁN BERNÁRDEZ cultiva un tipo de novela his- 
tórica que podería ser relacionada, pola súa meticulosa arela reconstruc- 
tora do pretérito, cun MIKA WALTARI, máis ben que con MAR- 
GUERITE YOURCENAR ou HERMANN BROCH ou mesmo 
FLAUBERT. BERNÁRDEZ semella querer revivir pontos cruciais da 
historia de Galicia, máis que buscar pretextos para a reflexión poética 
ou para o brillo autónomo da invención, como un método mesmo de co- 
ñecimento histórico. É autor de: Un home de Vilameán: anatomía dun- 
ha revolución, Patronato da Cultura Galega, Montevideo, 1976 e Ou- 
veade, naves de Tarsish!, Ediciós do Castro, Sada, 1983. V. M. POR- 
TAS, “Un home de Vilameán”, en G, núm. 80, 1983; MODESTO 
HERMIDA GARCÍA, “Un home de Vilameán”, unha maneira de con- 
ta-la historia, en FV, 29-IV-1983; R. CARBALLO CALERO, De 
Erinn a Babel, en G, núm. 81, 1983. 
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21. Membro de Brais Pinto e ligado persoalmente ó movimento da “nova 
narrativa”, XOSÉ FERNÁNDEZ FERREIRO (1931), inicia a súa ca- 
rreira como narrador cunha serie de textos oníricos titulada Ulcis, dos 
que só publicou algúns en “Vieiros” de México. É autor de novelas de 
grande atractivo, narradas con vivacidade e resolto dominio do idioma e 
dos recursos recitativos. 

Toca temas de interés masivo, ás veces ligados a topoi contemporáneos 

como a novela negra, o western ou a science-fiction: A morte de Frank 

González, Ediciós do Castro, 1975; Morrer en Castrelo de Miño, Ediciós 

do Castro, 1978; A saga dun afiador, Ediciós do Castro, 1980; Corrup- 

ción e morte de Brigitte Bardot, Edicións Xerais, Vigo, 1981. 

Naceu en Lugo, en 1940. É un novelista no que os matices e a sensibili- 

dade poética teñen unha grande importancia, así como a alta calidade 

do seu galego literario. Publicou: Muxicas no espello, Círculo das Artes, 

Lugo, 1971; No cadeixo, Galaxia, Vigo, 1976; E agora cun ceo de lama, 

Edicións Xerais, Vigo, 1981. V.J. TRAPERO PARDO, “Muxicas no 

espello”, en “El Progreso”, Lugo, 17-XI-1971; CARLOS CASARES, 

“No Cadeixo”, en LVG, 5-IV-1976; ÁNXEL FOLE, Novo do trinque. 

“E agora cun ceo de lama”, en “El Progreso”, Lugo, 7-VI-1981; ARA- 

CELI HERRERO FIGUEROA, “E agora cun ceo de lama”, en “El 

Progreso”, 26-IV-1981; ANXO TARRÍO, A novela da auga, en “Hoja 

del Lunes”, Vigo, 27-IV-1981. 

23. A nómina dos narradores da XFM pode aumentarse aínda algo máis. 
Ligada por matrimonio ó braispintista RAMÓN LOURENZO, a alemá 
URSULA HEINZE é autora dunha novela galega (O soño perdido de 
Elvira M. Edicións Xerais, Vigo, 1982) na cal a perspectiva do narrador 
encerra unha interesante complexidade, así como o emprego do estilo 
indirecto libre resulta innovador e cheo de gracia. M. RIVEIRO LOU- 
REIRO, nacido na Coruña en 1933 e emigrado en Montevideo desde os 
17 anos, cultiva un galego escrupuloso, coidado e cheo de vigor expresi- 
vo en diversos contos publicados isoladamente. Asimesmo, RIVEIRO 
LOUREIRO amosa unha notabre forza narrativa na súa novela realista 
Pola ida e pola volta, Libro de Oro, Vigo, 1977. 

24. X. FRANCO GRANDE é autor de Vieiro choído, Illa Nova-Galaxía, 
Vigo, 1957; XOHANA TORRES publicou: A outra banda do Iberr, 
Galaxia, Vigo, 1965 e Un hotel de primeira sobre o río, Galaxia, Vigo, 
1968. 


22. 


2. A POESÍA DA XFM 


A maneira poética máis CAS inicialmente, da XFM foi 
nominei “Escola da Tebra”. y 4 
s CONCA da Tebra” constitúe unha adaptación do surrealis- 
mo ó espacio cultural da língua galega, co engadido dunha forte e 
aceda cárrega relacionable co clima anguriado do existencialismo 
literario dos anos cuarenta. Nese senso, o libro poético Fabulario 
Novo! de CUÑA NOVÁS, xunto con Muiñeiro de brétemas de 
MANUEL MARIA”, sinalan a aparición da “Escola da Tebra' L 
Posteriormente a Fabulario Novo, CUÑA NOVÁS garda si- 
lencio, mentres MANUEL MARIA continúa a escola en Mo- 
rrendo a cada intre” e Advento 4 anque agravando o tón acedado 
e increpante, así como eliminando o hermetismo e a opacidade 
de Muiñeiro de brétemas. Se o magma surrealista de ALEIXAN- 
DRE influíra sobre Fabulario Novo e sobre o primeiro libro de 
MANUEL MARÍA, os dous seguintes opúsculos poéticos do se- 
gundo autor serán, fundamentalmente, familiares de Hijos de la 
ú DÁMASO ALONSO. AXE 
É $ “Escola da Tebra” continúa nos poetas de “Brais Pinto”: 
RAMÓN LOURENZO (1935), que publica O que se foi perden- 
do” -libro encerellado, anguriante, notablemente DEMAUAO 
por VICENTE ALEIXANDRE e CUÑA NOVÁS- e XOS 
ALEXANDRE CRIBEIRO (1936), o que engade ó surrealismo 
de orixe española o aportamento de NERUDA € ofrece algunhas 
mostras de poesía de intención social e política no seu libro Acoi- 
telado na espera.” Cabo destes, anque lonxanamente, terían de a 
tuarse os poemas intensos de Do sulco, de XOHANA TO- 


RRES.” ? 
Se ben é certo que a “Escola da Tebra” foi un producto resi- 
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dual e póstumo do surrealismo e do clima existencialista e non 
produciu ningunha obra de calidade absoluta (si, pola contra, im- 


Neste sentido pode resultar revelador o feito de que fora 
MANUEL MARÍA (1930) e NOVONEYRA (1930) po nos 
Vos autores de cantigas neotrovadorescas. A “Escola da Tebra” 
relegou definitivamente á historia da literatura estes modos poé- 
ticos propios da xeración de 1925, 

Pero a barreira contra o imaxinismo € O neotrovadorismo 
que supuxo a “Escola da Tebra” era sumamente débil. Foi xusta- 
mente suficiente para realizar a función histórica que queda rese- 
ñada, pero esto ocurría mercede a que o neotrovadorismo e o 
imaxinismo eran correntes xa esgotadas, ríos de escaso caudal. A 
“Escola da Tebra”, en si mesma, carecía de dinamismo e forza 
interior bastante para se proxectar cara ó futuro. 

Por esto, a “Escola da Tebra” resultou de contado sustituí- 
da, na súa función subversiva, polo realismo coloquial comezado 
xe ano 1958 por MANUEL MARÍA no libro Documentos perso- 
naes, 


non poéticas, tales como a xudicial ou a burocrática). Por outra 
parte, o Poema do home que quixo vivir de BERNARDINO 
GRAÑA) dentro dunha atmósfera existencialista paralela á da 
o da Tebra”, col en 1959 unha expresión chá e zosca, 
mplicísima e natural, que achegaba fí il 
enfer ideia ARAS ga 'ormalmente este libro ó xa 

O coloquialismo de Documentos Personaes e de Poema do 
home que quixo vivir, é continuado en moitos poemas de Longa 
noite de pedra, de CELSO EMILIO FERREIRO, libro publica- 
do en 1962. A partir deste libro, a expresión coloquial adopta un 
tón xeralizado de protesta social. 

Neste momento a poesía da XFM radicalízase ideolóxica- 
mente. E síntese o troco de actitude coma un intento de sustituir 
a dor persoal da “Escola da Tebra” —ferozmente individualista— 
pola dor colectiva. O pobo galego e as súas miserias pasan, coma 
nos mellores tempos do realismo decimonónico, a ser protagonis- 
tas do poema galego. 

Pode, así, decirse que tódolos poetas desta xeración veñen a 
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executar poesía social durante os anos sesenta, aínda aqueles, 
como FRANCO GRANDE (1936), de maior vocación intimista. 

Non pretendo decir de ningún xeito que a poesía da XEFM, ó 
padecer, no 1962, o influxo de CELSO EMILIO FERREIRO, 
adopta de todo e en todo a temática do social-realismo. Máis ben 
ocurre que, conservando os poetas desta xeración os temas que 
lles son individualmente propios, introducen en proporcións varia- 
bles os temas sociais ou de denuncia crítica. 

Xa sabemos que, antes de Longa noite de pedra, MANUEL 
MARÍA proporcionara unha opción retórica realista ós escrito- 
res contemporáneos. Sabemos tamén que Acoitelado na espera, 
de CRIBEIRO, contiña indicios de poesía política e que, en 
América, LORENZO VARELA e LUIS SEOANE se proxecta- 
ran na temática social, anque con libros practicamente descoñeci- 
dos en Galicia pola XFM. Pero é xustamente o impacto do libro 
de FERREIRO o que contribúe a dotar á poesía desta xeración 
dun ár de combatividade cívica. 

Conven, finalmente, sinalar que esta poesía pouco ten en co- 
mún tematicamente (e mesmo formalmente) coa literatura social 
que se produce na literatura castelán despois de BLAS DE OTE- 
RO ou de GABRIEL CELAYA. Os poetas da XFM proveñen 
da liña realista que arrinca da poesía do século XIX: ROSALIA, 
CURROS, LAMAS CARVAJAL, LEIRAS PULPEIRO... Así, 
Os seus temas serán labregos, emigratorios, nacionalistas. 

Por outra banda, a traxectoria da XFM con respecto ó so- 
cialrealismo é, historicamente, diferente da ocurrida na literatu- 
ra castelán. Cando en toda España o compromiso era unha con- 
signa poética xeralmente admitida e o socialrealismo, expresado 
por un sistema retórico coloquialista, unha corrente xeneraliza- 
da, os poetas da XFM aplicábanse á elaboración de poemas pes- 
cudantes, opacos, intimistas, individualistas: a “Escola da Tebra” 
e outras actitudes persoais. O situar esta actitude de inconformismo 
estético e de dor individual ó servicio do pobo galego é, para a 
XFM, unha actitude necesaria, profundamente sentida. Só así ex- 
plicase que, finalmente, o clímax do éxito da temática social en 
Galicia, cadre, ó remate dos anos sesenta, coa superación do so- 
cialrealismo na literatura castelán e co abandono desta temática 
pola banda dos mestres e dos seguidores. Por isto, a XFM, á par 
da súa militancia, da súa movilización solidaria, conserva con cío 
os motivos puramente líricos, que xamáis deixan de producirse 
en cada poeta. A poesía social non é, pois, ningunha moda en 
Galicia: é unha actitude civil que os poetas asumen consciente- 
mente e que convive coas formas máis subxectivas da experiencia 


poética. 
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De xeito que a traxectoria da XFM consiste en convertir en 
pública e colectiva unha actitude subversiva individualista. O ton 
e estilo, fortemente “beatnik”' de “Brais Pinto”, desembocará 
na queixa aceda de ÁLVAREZ TORNEIRO (1932). E, ó mes- 
mo tempo, o lirismo iráse desapegando de retórica tremendista, 
farase máis nobre e comedido, máis sinxelo e maduro. Isto stíma- 
se en Elexias" de NOVONEYRA, ou en Profecía do mar? de 
BERNARDINO GRAÑA. 

Son poetas da XFM: MANUEL MARÍA (1930), UXÍO 
NOVONEYRA (1930), XOHANA TORRES (1931), XOSE 
FERNÁNDEZ FERREIRO (1931), MANUEL ÁLVAREZ 
TORNEIRO (1932), BERNARDINO GRAÑA (1932), AVI- 
LÉS DE TARAMANCOS (1935), RAMÓN LOURENZO 
(1935), SALVADOR GARCIA-BODAÑO (1936), XOSÉ 
ÚSTOIDAAS CRIBEIRO (1936), X. L. FRANCO GRANDE 
(1936). 

Non cabe aínda, á altura de 1983, estabelecer xerarquias de 
valor no seo deste grupo xeracional, no que existen importantes 
poetas. A traxectoria de todos eles non está de maneira ningunha 
concluída. Son homes e mulleres na forza da edade. Mesmamen- 
te, moitos deles manteñen inédita parte da súa obra, ou —como é 
o caso de XOHANA TORRES, AVILÉS, CRIBEIRO- tardan 
moitos anos en publicar despois de ofrecer primicias prometedo- 
ras- sectores importantes da súa producción poética, ou mesmo 
un primeiro libro, do que se coñecen avances, tarda lustros en 
ver a luz (ÁLVAREZ TORNEIRO). 

Orabén: todos os signos parecen indicarnos que os poetas 
desta xeración siguen fieis ós grandes temas da intimidade e do 
patriotismo civil e van conseguindo obras moi personais, brillanz 
tes e ricaces. 
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Benito Soto, Pontevedra, 1952. 
Benito Soto, Pontevedra, 1950. 

La Voz de la Verdad, Lugo, 1952. 
Galicia, Buenos Aires, 1954. 
Brais Pinto, Madrid, 1959. 

Brais Pinto, Madrid, 1959. 
Galaxia, Vigo, 1957. 

Celta, Lugo, 1958. 

Brais Pinto, Madrid, 1959. 


O grupo “Brais Pinto” adopta unha postura vital e deo aras 
nabo 'co movemento norteamericano representado por , 


CORSO. 
FERLINGHETTI, KEROUAC, z ; 
Elexías do Caurel e outros poemas, Adonais, Madrid, 1966. 


Colección Salnés, Vigo, 1966. 


3. OS POETAS DA XFM 


3.1. MANUEL MARÍA 
Nota biográfica 


MANUEL MARÍA FERNÁNDEZ TEIXEIRO naceu en 
Outeiro de Rei, vila da comarca lucense da Terra Chá, no seo 
dunha familia labrega acomodada, no ano 1930. Cursou estudos 
de Bacharelato no Instituto de Ensino Medio de Lugo e, desde 
moi novo, frecuentou o trato e a tertulia de LUIS PIMENTEL, 
ÁNXEL JOHÁN e ÁNXEL FOLE. Iniciou e abandonou a ca- 
rreira de Filosofía e Letras na Universidade Galega. Durante o 
tempo do seu servicio militar —destinado nos cuarteis de Santia- 
go, ó tempo que UXÍO NOVONEYRA- frecuenta O trato do 
político RAMÓN PIÑEIRO e máis do pintor CARLOS MASI- 
DE. 

Casa e establécese en Monforte como Procurador dos Tribu- 
nais e nesa vila reside na actualidade, simultaneando os labores 
da súa profesión coa dirección da colección “Xistral” de poesía e 
da librería do mesmo nome. Desde finais dos anos 60 é membro 
da UPG. 

É o poeta máis premiado da Galicia actual e mailo de obra 
máis extensa. É, asemade, autor teatral, ensaísta e narrador. 

Ten colaborado con poemas nas revistas: “Alba” (Vigo), 
“Atlántida” (A Coruña), “Vida Gallega” (Lugo), “Xistral” 
(Lugo), “Posío” (Ourense), “Rocamador” (Palencia), “Poesía 
Española” (Madrid), “Lar” (Buenos Aires), “Mundo Gallego” 
(Buenos Aires), “Tapal” (Noia), “Lucus” (Lugo), “Cántico” 
(Córdoba), “Galicia” (Buenos Aires), “Vieiros” (México), “El 
Molino de Papel” (Cuenca), “Aturuxo” (Ferrol), “Irmandade” 
(Caracas)... 
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Libros poéticos en galego: 


Muiñeiro de brétemas, Benito Soto, Pontevedra, 1950. 
Morrendo a cada intre, La Voz de la Verdad, Lugo, 1952. 
Advento, Ediciós Galicia, Buenos Aires, 1954. Í 
Terra Chá, primeira redación, Ediciones Celta, Lugo, 1954. 
Documentos personaes, Ediciones Celta, Lugo, 1958. 
Libro de pregos, Ediciones Celta, Lugo, 1962. 
Mar maior, Coleción Salnés, Editorial Galaxia, Vigo, 1963. 
Terra Chá, segunda redación, Círculo de las Artes, Lugo. 1967. 
soños na oo Cartonajes Anmi, Lugo, 1968. É F 
roba documental, Coleción Val ició i 
Monforte de Lemos, 1968. A 
Versos pra cantar en feiras e romaxes, Edicións do Patronato da 
Cultura Galega, Montevideo, 1969. 
Xersgnro un país de minifundios, Edicións Nós, Buenos Aires, 
Remol, Edicións Nós, Buenos Aires, 1970. 
Canciós do lusco ó fusco, Coleción Val de Lemos, Ediciós Xis- 
tral, Monforte de Lemos, 1970. 
Terra Chá, terceira redación, Ediciones Celta, Lugo, 1972. 
Odas nun tempo de paz e de ledicia, Razáo Actual, Porto, 1972. 
Informe pra axudar a alcender unha cerilla, Edicións do Patrona- 
to da Cultura Galega, Montevideo, 1973. 
Aldraxe contra a xistra, Edicións Roi Xordo, Xenevra, 1973. 
Laio e cramor pola Bretaña, Poesía 8: Ficgcáo, Lisboa, 1973. 
Cantos rodados pra alleados e colonizados, coleción Alexandre 
F peca Edicións Xistral, Pontevedra, 1976. 
'oemas utono, Agrupación LA 7 
RATA grupi Cultural Galega “Lóstrego”, Ma- 
Poemas pra construir unha patria, Edicións Ceibe da Asamblea 
- Nacional-Popular Galega, 1977. 
O libro das Baladas, Edicións Follas Novas, Santiago, 1978. 
Catavento de neutrós domesticados, Editorial Alvarellos Lugo. 
1979. AA 
As rúas do vento ceibe, Asociació! io-| Óxica 
(FUMES ib. in Socio-Pedagóxica Galega, A 
Poemas da labarada estremecida, Edicións Xistral, Vigo, 1981. 
Escolma de poetas de Outeiro de Rei, Edicións Xerais de Galicia, 
Vigo, 1982. 5 
Versos do lume e o vagalume, Galiza Editora, Ourense, 1982. 
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Nota crítica 


MANUEL MARÍA é un poeta de excepcional significación 
histórico-literaria, pola súa decidida vocación precursora. Foi o 
primeiro mozo que publicou un libro en galego con posteriorida- 
de á guerra de España. O seu primeiro libro en galego, Muiñeiro 
de brétemas, inaugura a fasquía hermética e a imaxinería onírica 
da “Escola da Tebra”, aínda cando se observa na escrita dos seus 
poemas unha certa dependencia da poesía de 1925. Con Morren- 
do a cada intre ensaia a rachadura existencialista cunha grande 
efectividade respeito á violencia expresiva —sen precedentes na 
poesía galega-, que mesmo pode chegar a límites de amaneira- 
mento neorromántico. Finalmente foi, cos seus Documentos per- 
sonaes, O pioneiro en lingua galega do realismo coloquial de mo- 
delo español. Con posterioridade, a poesía de MANUEL MA- 
RÍA, secunda ó NOVONEYRA de Os eidos na mostración da 
súa Terra Chá nativa, nun ton velaíño e vibrante, aínda que máis 
descriptivo e menos fondo que o do poeta do Caurel. Adopta, 
deseguido, o poema de invocación relixiosa (tamén tomado da 
poesía española) en Libro de pregos, para adscribirse logo con 
enerxía á liña socialrealista de CELSO EMILIO FERREIRO. 
Unha técnica utilizada por FERREIRO nun só poema (pareados 
de intención satírica) é amplificada en libros enteiros por MA- 
NUEL MARÍA. Dentro desta liña, MANUEL MARÍA convír- 
tese no máis militante e constante dos poetas socialrealistas. 
Fustiga á pequena burguesía, ó imperialismo norteamericano, e 
defende ós labregros e ó idioma galego contra os seus agresores. 
Ás veces acada magníficos efectos no eido da sátira, con caustici- 
dade e acedume que se combinan cun claro humor popular. Non 
fallan excursións ó plano do amor conxugal, da paisaxe e do cha- 
mamento patriótico. A súa obra poética é máis nutrida que a de 
ningún outro autor da historia da nosa literatura. Esta abastanza, 
que ás veces distrae pola súa magnitude mesma e arreda da aná! 
se delongada, non pexa o feito de que en ocasións a tensión cri 
dora se intensifique e que aparezan textos deste poeta —en cal- 
quera das súas múltiples épocas e tendencias- de calidade e valor 
absolutos. 
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ALMENDARES, CARLOS-Versos de MANUEL MARÍA, en “La Re- 
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CASAS, AUGUSTO-“Mar Maior”, por MANUEL MARÍA, en EYV, 16- 
VI-1963. 
COSTA CLAVELL, JAVIER-“Libro de pregos”, de MANUEL MARÍA, 
en' “El Progreso”, Lugo, 18-X-1962. 
— —MANUEL MARÍA, poeta amigo, en “El Progreso”, Lugo, 20-IV-1961. 
— —Dos poetas do Galicia: EUGENIO NOVONEYRA y MANUEL MA- 
RÍA, en “Alborada”, Barcelona, 1956. 
— —Los hombres y su tiempo: MANUEL MARÍA, en “El Progreso”, Lugo, 
10-VIII-1955. 
— —Literatura gallega actual, Editora Nacional, Madrid, 1956. 
CUNQUEIRO ÁLVARO-Carta sobre la actual poesía gallega, en “Cánti- 
co”, Córdoba, agosto-septembro, 1954. 
— —Terrachá, ir y venir, en LVG, maio 1954. 
FERNÁNDEZ BLANCO, ABELARDO-Libros y versos nuevos: “Terra 
Cha”, en “El Progreso”, Lugo, 15-VII-1954. 
F(ERNÁNDEZ) M(ATO), R(AMÓN).-De la nueva lírica gallega: MA- 
NUEL MARÍA en “Revista del Centro Gallego”, Habana, 1950. 
F(ERNANDEZ) M(ÉNDEZ), J(OSÉ).—“Documentos personaes”, en EIG, 
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SOUTO, BERNALDO-Livros nosos: “Advento”, en “A nosa Terra”, Bue- 
nos Aires, xullo, 1955. 4 RS 
TRAPERO PARDO, JOSÉ- Un libro de MANUEL MARÍA. “Mar Maior”, 
“El Progreso”, Lugo, 31-V-1963. . 
TUDELA, MARIANO- La poesía gallega de MANUEL MARIA, en “Cua- 
dernos Hispanoamericanos”, núms. 68-69, Madrid, 1956. K 
“VÉRULO MARQUÉS”- MANUEL MARÍA: “Muiñeiro de brétemas”, en 
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de MANUEL MARÍA, en 


1956. 
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A Coruña, decem- 


3.2. NOVONEYRA 
Nota biográfica 


ÍO NOVONEYRA naceu en Parada de Moreda -aldea 
de dución situada na serra lucense do Caurel- no ano 1930. 
Viviu nese ambiente rural deica 1945. En 1948 remata Os seus a 
tudos de Bacharelato no Instituto de Ensino Medio de Lugo. En 
tre 1949 e 1951 segue os cursos comúns de Filosofía e Letras - 
Universidade de Madrid. Durante este tempo escribe poemas - 
castelán (imposibles de atopar) que, segundo algúns, chegaron 
ser publicados en forma de libro ou plaquette. 
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Abandona os estudos e cum] ici 
t pre o servicio milit: ñ 
£ Anidos g E do seu compañeiro de armas MANUEL MAS 
Ú tr ecimento e amistade co pintor MASI ñ 
CNT cea RAMÓN PIÑEIRO. En 1952, paio 
y comeza a escreber en galego. Desde 1953 dei 
xos GRES 6 O po mor dunha afección GATA 
1 - Esta época de soedade, reflexi i 
USOS d y reflexión e intro- 
PAS larco da gran montaña, marcará a súa vid. 
En 1962 trasládase a Madrid 
K ca! para traballar en radi i 
dOS PRESS tr súa casa de Parada. Está RS É a 
; á sociación de Escritores en Li 3; 
FALE A natal coñeceu a MARÍA MARIÑO E ua 
nte de intercomunicación estabeleceu! 
n se ent 
dous grandes poetas de moi opostas edades e REA pitos 


la para 


Libros poéticos en galego: 


a TS Galaxia, Vigo, 1955. 
lexias do Caurel e out: i: i 
os Eidos, Pasada ou - Panos Adonais, Madrid, 1966. 
'oemas caligráficos, Brais Pinto, ión “ 
FA RAS iASE Pinto, Colección “Cadernos da Gada- 


Os Eidos-Libro do Caurel, (edición completa na colección 


“Grand ici i 
SS les Mestres”). Edicións Xerais de Galicia, Vigo, 


Nota crítica 


UX! i 
AS IXÍO NOVONEYRA deixounos en Os eidos unha tremeci- 
E s paga - z e das súas montañas natías do Caurel. O 
A 'a soedade perante a natureza, é inísil ñ 
y É un finísimo ra - 
dos ao percute cada cousa de fóra e dicta un son post 
| O 'vesía esencial, espello do cosmos, que axiña evoluirá 
dedo - aas máis adusto e discursivo en Elexías e que, cos poe- 
SAO 'am Canto e Letanías de Madrid, estalará vivaz en for: 
in; oo anafóricas e centrífugas. SA 
n efeito, tense visto en Os ei 
En , eidos unha poesía relaci 
Oi 
palco lucense dun NORIEGA ou un AQUILIÑO: pe $ 
TS PONE COInO moito, temático: no fotido 
ia. RA pei al, a 
PRATAS ) XA percura o esencial, e a mestría 
s ten raíz na dialéctica e ícil 
2 t tre o esplícit i 
menso silencio no que aboi' Ó FITAS 
e 'oia O texto. Só unha 
p 4 on 1 2 arte do 
parece lingúísticamente evidenciada; a Giao NG 
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apenas inducida polas sucintas palabras que se enuncian con par- 
simonía e con economía. Os topónimos acumúlanse, así como as 
series de sustantivos en tonus exclamativos que denominan escueta- 
mente os elementos da natureza. A nominación predomina sobre 
a acción verbal. Unha vívida apertura sobre a natureza, € O eco 
desta no escuro da intimidade do poeta, constitúen o método de 
Os eidos. 

As Elexías do Caurel amosan unha meirande intensidade con- 
ceptual en cada poema. Trátase dunha intencionalidade, que ven 
complicar e diversificar as estruturas sintácticas. Con respeito a 
Os eidos, este segundo libro de NOVONEYRA resulta senten- 
cioso, ás veces duramente: unha sorte de grave poesía epigramá- 
tica. A imaxe prégase non xa sobre a apertura contemplativa, se- 
nón sobre algunha idea cívica, social, moral. O poeta é un vate 
que comparez na asamblea comunal e clama, cun versículo augu- 
ral, pola patria, pola libertade. Ou pola ausencia de patria e de 
libertade. Nada máis lonxe, con todo, do coloquialismo estilístico 
dos poetas socialrealistas, seus contemporáneos. Todos estes 
poemas de NOVONEYRA aparecen castigados, espidos, quin- 
taesenciados. O silencio que hai pola parte de tras das verbas, 
amplifica estas con ecoares anseiosos e líricos. Coma en Os eidos, 
NOVONEYRA proclama aquí menos do que suscita. Resulta as- 
cético, estricto, dificil: liberador. Quere decirse, así, que o inti- 
mismo, xunto coa experiencia cultural e social urbana, aséntanse 
nestas Elexías concentradas sobre sí mesmas, que nen desdeñan a 
máis esgrevia renuncia a todo formalismo nen prescinden dos 
achádegos formais de orde musical máis ousados. Intensamente 
formais e intensamente conceptuais, as Elexías de NOVONE- 
YRA son un exemplo paradigmático do que BRECHT considera 

a verdadeira forma: a ordenanción dos contidos. 

Por último, NOVONEYRA esvarou de cara un tipo de poe- 
ma de absoluta soltura estructural e de grande extensión. Trátase 
de composicións, como Viet Nam Canto, que marcan O actual es- 
tado da evolución dun grande poeta do noso tempo. 
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3.3. XOHANA TORRES 


Nota biográfica 
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toda a súa infancia e mocedade en Ferrol. Desde AA RS 


áchase vinculada ó mar -—é fil poe- 
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Foi alumna de RICARDO CARBALLO CALERO, quen 
cecais orientara a súa vocación de maneira definitiva. Lola, a súa 
aboa ribeirá, transmitiulle na infancia o sentimento da tradición 
agraria. Nunca apareceu vencellada ó grupo poético ferrolán de 
expresión española (MARIO COUCEIRO, MIGUEL C. VI- 
DAL) ou bilingúe (TOMÁS BARROS). A súa opción monolin- 
gúe galega é clara, como O é a da maioría dos poetas nados na 
década de 1930, cos que se identifica personalmente a partir de 
1955. Neste ano foille concedido o primeiro premio de poesía da 
Asociación da Prensa de Vigo e fixo declaracións públicas en de- 
fensa do idioma galego. 

Viaxou por Europa, Asia e África -sempre por mar. Na ac- 
tualidade reside entre Vigo e Monteferro. Posue unha ampla cul- 
tura e o seu labor literario é constante. 

Deu á imprenta obras de teatro, unha das cais (Á outra ban- 
da do Iberr) recibiu o premio Castelao. É autora dunha intere- 
sante novela (Adiós, María) que gañou o Premio Galicia do Cen- 
tro Gallego de Buenos Aires no ano 1970. Escribiu, ademáis, 
contos para nenos; dirixiu nos anos sesenta a emisión da “Voz de 
Vigo” titulada “Raiz e Tempo”; grabou discos de poesía galega 
contemporánea; actuou como declamadora de grande cualidade. 

Colaborou, sempre en galego, nas revistas “Aturuxo”, 


“Vieiros”, e outras. 


Libros poéticos en galego: 


Do sulco, Illa Nova (Galaxia), Vigo, 1959. 
Estacións ao mar, Galaxia, Vigo, 1980. 


Nota crítica 


O primeiro libro de XOHANA TORRES resulta dunha ex- 
trema orixinalidade, que se amosa mesmo no sistema de pontua- 
ción: transgrede as usuais normas ó obxecto de suliñar algunhas 
verbas. Un afán perfeccionista lévaa a logros expresivos moi re- 
chamantes, nos que xorde o insólito das asociacións e das contra- 
dicións semánticas entre o adxectivo € O nome. Un libro excelen- 
te ó que seguiu un silencio de vinte anos, no que XOHANA foi 
tecendo despaciosamente O broslado segredo dos seus versos, con 
algunha ocasional saída en revistas. 

Estacións ao mar consta de catro libros: O Tempo e a Terra, 
O Tempo e a Memoria, Elexías a Lola e o propiamente chamado 
Estacións ao mar. 
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O Tempo e a Terra é un canto patriótico desde a nostalxia. 
Está escrito en versículo e nas súas composicións xógase con sol- 
tura coa anáfora, coa interrogación retórica, co encabalgamento. 
Moi características son as series de aposicións, que se comportan 
como ladaíñas vocativas adicadas á Patria. O rigor gramatical da 
frase non empexa a imposibilidade representativa dos contidos: 
por estas fracturas da lóxica penetran terribeis ventos de totalida- 
de lírica. Zonas dun poema, ou estrofes mesmo, son autónomas. 
Válidas en sí mesmas, poderían constituir un poema de seu, ou 
ponto de partida de toda unha secuencia de poemas. Así e todo, 
cada texto ten un senso total, aínda que nos embarga unha sensa- 
ción de diversidade polifónica. O amor á Terra é ardente; abrasa. 
Neste libro está algunha da mellor poesía nacionalista que se ten 
escrito en Galicia. 

En O Tempo e a Memoria XOHANA TORRES aplícase a 
dar conta do tránsito do tempo. Son poemas longos, narrativos e 
evocativos: epicolíricos; escritos en imperfeito de indicativo ou 
en outras formas de pasado. Ulen a pudor, con matices domésti- 
cos, Desenterran a infancia da autora e os seus elementos. Apa- 
recen os nomes de seres queridos, que ás veces falan desde o pa- 
sado en estilo directo. Poden xurdir elementos veristas (agallas, 
recalmón, a porta do Arsenal) na nostalxia estremecida, coma en 
MONTALE. Domina a anguria do que o poeta foi noutro tem- 
po: “feroz melancolía da memoria”, a Morte chamada polo seu 
nome, a soidade como refuxio e como encontro coa verde totali- 
dade do que é fundamental, auténtico.Hai neste libro de XOHA- 
NA TORRES un fraseo segurísimo, cheo de solucións inespera- 
das, dito nunha canle formal que tende a unha especie de silva in- 
formalista (como boa parte da poesía de CELSO EMILIO FE- 
RREIRO). As frases con que se terminan os poemas clarifican, 
con algunha asociación insólita, a totalidade da composición. 
Este libro, finalmente, continúase en Elexías a Lola, con poemas 
de amplio formato nos que a figura de aboa da autora ordena O 
tempo perdido e recobrado na escritura. 

En Estacións ao mar vívese un océano total, absoluto. Hai 
nestes poemas algo de VALÉRY ou do Viladomar de MANOEL 
ANTONIO, anque sen veciñanzas estilísticas. O verso é curto, a 
dicción estricta. Aparecen títulos sombríos, vagos, longos e mis- 
teriosos. Volta a soedade (agora menos dramática e máis intelec- 
tual) e a evocación do pasado: Lorref-Ferrol, a pandilla, a ado- 
lescencia e os seus trámites, certo amigo afogado, a praia. A me- 
lancolía domina, pero cunha serea concisión. Escasean os verbos 
e os nomes locen inmóbeis. Á final do libro, inesperadamente, 
Vigo (o único topónimo de MANOEL ANTONIO); pero “Vigo 
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sen mar”: unha certa plana desolación. O tempo definitivamente 
perdido. 


Bibliografía 


ico, ob. cit. 
LO CALERO, RICARDO-Prólogo a Do sulco, 
RAS sulco”, en “Broteria”, vol. 69, Lisboa, agosto-setembro, 1959. 


BARREIRA, ISAQUE-XOHANA OED sulco”, en “Revista 

RAS RAMÓN-“Do sulco”, de XOHANA TORRES, 

FRANCO GRANDE, Xu Carta a XOHANA TORRES con motivo dela 

RRA DAS DS Sulco”. de XOHANA TORRES, en VG, 

JATO MACIAS, MANUEL-XOHANA TORRES: “Do Sulco”, en “Books 
'Abroad”, Norman, Oklahoma, verán 1958. 


TORENZANA. SALVADOR-Conversa con XOHANA TORRES, en 


igrante” á bro-outubro, 1958. 

“Galicia Emigrante”, Buenos Aires, seteml 
——EI no libro de XOHANA TORRES, en LN, 14-XIL39S7 aa 
LOSADA, BASILIO-Poetas gallegos de postguerra, Ocnos, ; 


1971. . 
MANUEL MARIA-Carta abierta de MANUEL MARÍA a XOHANA TO: 


RRES, en “El Progreso”, Lugo, 27, XII-1957. 
RABANAL, M.-“Do Sulco”, en LN, 25-II-1958. 


3.4 XOSÉ FERNÁNDEZ FERREIRO 


Nota biográfica 


i i ín) no ano 

en Espartedo-Luintra (Nogueira de Ramuín) n' 2 

So E xendo SOL ROTO abandonou a súa aldea. En SS Sa 
1 mpregado de comercio e coñeceu a ; 

NO CUEVILLAS, quen alentou a súa vocación. ROSAS Por 

volta de 1950 funda en Ourense o grupo cultural Xente DS 

Foi corresponsal do “ABC” e colaborou activamente na prens: 

galega, especialmente en “La Noche”, coma a maioría dos escri- 

tores da súa xeración. 
No ano 1954 trasládase a Mad! 


- E a 
Oficial de Periodismo, na que se gr ; É 
taneamente ós seus estudos, practica o xornalismo, como colabo 


Ú re” ”. En Madrid par- 
“ABC”, “Informaciones” e 'Semana' En Madrid p 
ERA fundación e na animación do grupo “Brais Pinto”. 


rid, onde estuda na Escuela 
dúa anos máis tarde. Simul- 
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p pao dun conxunto de importantes novelas en galego. 
Fosteriormente regresou a Galicia para formar re- 
dacción de “La Noche” e de “La Voz A Galicia”. SARA 


Libros poéticos en galego: 


Ribeirana do Sil, Ourense, 1952, 
A Noite, Brais Pinto, Madrid, 1959, 


Nota crítica 


-.— A poesía de FERNÁNDEZ FERREIRO imei 
libro, unha sinxela continuación das opcións ORA Aa 
nismo, sen ningunha achega orixinal e sen a impecable execución 
que fai lexible nos nosos días aquela tendencia de 1925. Esta limi. 
tación, disculpable, dada a falla de información cultural na Gali- 
cia daqueles anos, enméndase no segundo libro, no que o hilo- 
zoísmo imaxinista, aínda que manténdose, faise máis orixinal e 
combínase con pasaxes de prosa surrealista. FERNÁNDEZ FE- 
PAS semella terse desinteresado absolutamente do cultivo 
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CARRO, FRANCISCO JAVIER-La poesía gallega desde el silencio a la 


RIA. da "RGAA et set ó 
#ar y en “Revista de Letras”, Universidad de Puerto Rico, xuño 
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3.5. MANUEL ÁLVAREZ TORNEIRO 
Nota biográfica 


Naceu, en 1932, na Coruña. idi' úa ci 
natal, traballando, desde moi TS EpeRiAnidis Sa 
cio. Formou parte do grupo Amanecer, que nos anos cincuenta 
se formara arredor de MIGUEL GONZÁLEZ GARCÉS, e foi 
Fe da DA - mesmo AS Naquel medio cultural fre- 

a amizas u 
o dA le AVILÉS DE TARAMANCOS e outros 
Concurriu con poemas en castelán e en galego a numerosos 


concursos, obtendo gran número de i 
'Ursos, remios. Colabora na 
coruñesa, en castelán. Z AA 
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Tardou moitos anos en editar un volume de poemas, aínda 
que a súa obra fixérase coñecida pola colaboración en libros co- 
lectivos (ANTONIO MACHADO na nosa voz, Círculo de las 
Artes, Lugo, 1970), revistas (Homenaje al Che, en “España Re- 
publicana”, A Habana, 1970) ou antoloxías (BASILIO LOSA- 
DA, Poetas gallegos de postguerra, Ocnos, Barcelona, 1971). 


Libros poéticos en galego: 
Memoria dun silencio, Ediciós do Castro, Sada, 1982. 


Nota crítica 


A primeira parte do seu único libro editado, titulada A rente 
do aire humán, amosa unha grande habelencia técnica, que se 
combina con logros incidentais deslumeantes e efectivos. Trátase 
dunha poesía abondancial, fluente, rica en verbas e matices; acu- 
mulativa e complexa. Hai unha presencia de humanismo existen- 
cial que sigue a BLAS DE OTERO (“pasa unha luz / escríboa”) 
e unha arela de pureza ideal que non chega endexamáis ó idealis- 
mo (“somente enriba, no límite, intocable / está a pureza”). O 
socialrealismo, ó estilo sarcástico de CELSO EMILIO FERREI- 
RO, está presente nesta parte da súa obra, así como unha invoca- 
ción ás materias que non anda lonxe de PABLO NERUDA e in- 
tres de coloquialismo surrealista que o relacionan con CÉSAR 
VALLEJO. A crítica contra o poder alleante está aquí presente e 
subxacendo moitos poemas, que ás veces amosan a cotidianidade 
da vida proletaria. 

En Dun tempo infame, a segunda parte do libro de ÁLVA- 
REZ TORNEIRO, a crítica social acentúase, faise máis identifi- 
cábel. A censura da Europa capitalista —“a inxusticia é barroca”— 
é de expresión elevada, magnífica. Menciónanse, con silenciosa 
fondura, os asasinatos fascistas: os nomes dos traballadores que 
habían de morrer. A miseria moral e material dos anos da derro- 
ta aparece enumerada con precisión lírica. Xorden os homes 
reais do pobo, envolveitos en nimbos de afectividade: a blasfemia 
de Atilano o ferreiro. A solidaridade internacionalista vibra ó 
mencionar os grandes fitos recoñecibeis: OS ilotas, Viet Nam, 
“coma un océano de puños”. E toda esta poesía arrebata polo 
seu ar de irremediábel sinceridade e de sabiduría profesional. En 
Palabras pra unha homenaxe cita Ós seus mestres: todos eles poe- 
tas de lingua española, salvo WHITMAN, ÉLUARD e ROSA- 

LÍA. Existe, en todo o libro, un diálogo permanente de ÁLVA- 
REZ TORNEIRO cos devanceiros textuais da língua dominante, 
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pero expresado na língua asoballada. Eis a súa contradición, se- 
mellante á de outros. Poesía de liberación, alleada estilisticamen- 
te na cultura opresora. Pero sempre: espranza revolucionaria e 
riquísima forma literaria galega. Poesía en carne viva dita en 
múltiple palabra luxuriosa e vizosa. 
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GONZÁLEZ GARCÉS, MIGUEL-Introducción a Poesía Gallega de Pos- 
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3.6. ABUÍN DE TEMBRA 
Nota biográfica 


——— AVELINO ABUÍN DE TEMBRA naceu no Padrón (Laí- 
ño), en 1931. Residiu entre 1953 e 1957 en Lisboa, desde onde 
enviaba crónicas á prensa galega. Colaborou, como xornalista, 
especialmente en “La Noche”. Foi fundador dos “Xogos Frorais 
Minerva” (para estudantes de bacharelato) e do “Pedrón de 
Ouro”. Ten participado nos labores do Patronato Rosalía de Cas- 
tro e na revista “Céltica”, do Porto. É profesor de galego no Ins- 
tituto de Conxo. 


Libros poéticos en galego: 


Camiños, Atlas, Compostela, 1961. 
Home ao pairo, Abrente, Santiago, 1974. 
Roldas de Compostela, Ediciós do Castro, Sada, 1983. 


Nota crítica 


- Arota poética de ABUÍN, iniciada con Camiños, faise am- 
plia e chea de diversidade en Home ao pairo. Trátase dun libro 
no que predomina unha arela de manifestación da anguria e da in- 
quedanza existencial do autor. Neste senso é un libro fortemente 
neorromántico, desacougado e perplexo: “Chorar!/ Qué horríbel 
congruencia!/ Chorar. Qué cómico destiño!”. Nel, o poeta mani- 
féstase a sí mesmo, nun despregue de absoluta sinceridade que o 
relaciona co clima de inseguranza existencialista dominante na 
poesía moza dos anos cincuenta. 
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Posteriormente, ABUÍN DE TEMBRA recupera, en Rol- 
das de Compostela, a sensibilidade neotrovadoresca e popularista 
de anteguerra. Trátase dunha apropiación sensual do ritmo e da 
palabra gratuíta, ollándose no espello dos Cancioneiros e nunha 
golosa degustación das calidades fonosimbólicas do texto. Ora- 
bén, o desacougo do libro denanterior permanece e introduce no 
xogo esteticista chamadas de atención trascendentes ou de inten- 
ción reflexiva sobre a condición humán. 
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3.7. BERNARDINO GRAÑA 


Nota biográfica 


Naceu BERNARDINO GRAÑA VILLAR en Cangas de 
Morrazo, no ano 1932. Seu pai, mestre moi afeizoado ás letras, 
aguilloouno, desde moi novo, para o cultivo da poesía. Vencella- 
do familiarmente ó mundo do mar, frecuenta a amistade de pes- 
cadores e demais xente mariñeira. Realiza os estudos primarios 
en Ribadavia e remata o Bacharelato no Instituto de Vigo, onde 
é compañeiro de clase de X.L. FRANCO GRANDE. 

Inicia a carreira de Filosofía e Letras na Universidade de 
Santiago, no curso 1953-4. Neste mesmo curso o SEU restaura as 
Festas Minervais (con premios só en castelán) e entre os poetas 
premiados figura BERNARDINO GRAÑA. Colabora activa- 
mente en “La Noche”. Mais, desencantado da mediocridade do 
ambiente universitario compostelán, retírase á súa vila natal. 

Reanuda os seus estudos na Universidade de Salamanca no 
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curso 1955-6. Aló participa na creación da revista poética “Clave- 
ro” e intégrase no grupo poético vangardista “Marabunta”. Vive 
e actúa con lucidez nos movimentos antifascistas estudantís de 
1956. En 1958 trasládase a Madrid, para se especializar en Filolo- 
xía Románica. Coincide nas mesmas aulas con RAMÓN LOU- 
RENZO, co poeta valencián LLUIS ALPERA e máis cos poetas 
casteláns CARLOS SAHAGÚN e FRANCISCO BRINES. Ó 
marxe da Universidade participa na creación dos cadernos “Brais 
Pinto” de poesía galega, cabo dun grupo de traballadores e inte- 
lectuais mozos residentes en Madrid. 

Rematada a carreira, exerce a docencia en Molina de Ara- 
gón, Lugo, Luarca, Onda e accede a unha cátedra de Lingua e 
Literatura de Instituto. Na actualidade exerce a docencia no Ins- 
tituto de Cangas. Foi Presidente da Asociación de Escritores en 
Lingua Galega. É militante nacionalista de esquerda. 

Colaborou amplamente na prensa galega e máis nas revistas 
poéticas “Alba” —da que chegou a figurar como secretario—, 
“Dabo” (Palma de Mallorca), “Ágora” (Madrid), e “O Correio 
do Minho” (Braga). É autor de obras teatrais, narrativas e dun 
libro para nenos. Entre os seus traballos criticos destaca a súa in- 
terpretación de MIGUEL TORGA. 


Libros poéticos en galego: 


Poema do home que quixo vivir, Brais Pinto, Madrid, 1959, 

Profecía do mar, Salnés, Vigo, 1966. 

Non vexo Vigo nin Cangas, Val de Lemos, Monforte, 1975. 

Se o noso amor e os peixes Sar arriba andasen, Edicións Xerais, 
Vigo, 1980. 


Nota Crítica 


Nas súas orixes, BERNARDINO GRAÑA é un poeta en 
castelán, moi afeizoado ó endecasílabo e non alonxado das co- 
rrentes neoclasicistas españolas. Ó voltar ó galego, tras esta eta- 
pa prehistórica, pon de parte todo formalismo, dunha maneira 
radical. Así, en Poema do home que quixo vivir ofrécenos un ver- 
so balbo, xoto, vagamente octosilábico, que pretende transmitir 
ó leitor unha mensaxe de universal ruptura co mundo. A anguria 
existencial, que aparece como sentimento común de toda a Esco- 
la da Tebra, revélase aquí en forma de extrañamento, de doloro- 
so enleio perante o vivir. O tono é, con todo, coloquial. 

Á hora de superar o existencialismo poético, BERNARDI- 
NO GRAÑA adopta na súa obra seguinte o grande empaque for- 
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mal e a riqueza idiomática e de inflexións de que é capaz e da que 
prescindira deliberada e ascéticamente na súa primeira obra. 
Profecía do mar é, así, un conxunto de textos seguro e firme. Se- 
guro, en tanto que expresa unha visión do mundo materialista, 
sen fisuras, na que o autodinamismo da natureza flue perante nós 
con incomparable grandeza; firme, porque as distintas técnicas 
empregadas, o léxico escolleito entre a tradición literaria e a fala 
mariñeira do Morrazo e a audaz utilización de imaxes de vangar- 
da, prodúcese sen atariñar. Do verso libre de fondo caótico, vati- 
cinante e profetizante (á maneira “beatnik”), á grave contención 
das tiradas de endecasílabos brancos nos que ritmo e imaxinería se 
acompasan ó ir e vir da marullada, BERNARDINO GRAÑA com- 
pón na súa Profecía do mar un dos libros máis nobres da poesía 
galega contemporánea. Nobreza que se prolonga nas seguintes 
obras publicadas do autor: Non vexo Vigo nin Cangas e Se o noso 
mar e os peixes... O versículo alucinado que anunciaba a catás- 
trofe na evocación da pintura de PATIÑO, MARK TOBEY e 
JACKSON POLLOXK, pasa a dar conta da catástrofe xa acompli- 
da na destrucción ecolóxica do noso mar e da nosa terra. Pero ta- 
mén o clasicismo volta a facerse mol na man do poeta, que pro- 
duce para nós algunhas pérolas perfectas nuns dos mellores ende- 
casílabos galegos escritos posteriormente a Os Eoas. Nos últimos 
poemas de BERNARDINO o materialismo faise máis e máis es- 
plícito e proclamado. A natureza, as materias primarias do noso 
corpo e do cosmos, as augas e os sólidos, a animalia boligante e 
frondas de mar e terra, concítanse nun clamor de defensa contra 
tánta destrución que ameaza con aniquilar vida e felicidade. O 
amor, o amor desgrazado e belísimo, ou o estourante e vitorioso, 
aséntase no libro a carón de peixes e de ondas, ordenando todo, 
e chamando pola paz e pola libertade. Convocados polo autor, os 
poetas de Galicia, de Provenza e do mundo, participan: deste 
himno no que dinamismo e contención xogan un xogo permanen- 
te, dito nun galego que, en ben de aspectos, pode ser considera- 
do como modelo de lingua de cultura arraízada na lingua popu- 
lar. Na lingua mariñeira oral, sistemáticamente despieciada, até 
BERNARDINO GRAÑA, por toda a tradición literaria galega, 
contaminada irremediabelmente de ideoloxía agrarista. 


Bibliografía 


A.P.- Poema do home que quixo vivir, en LVG, 3-III-1959. 

CARRO, FRANCISCO XAVIER- Prólogo a Se o noso amor e os peixes..., 
Ob. cit. 

COSTA, JAVIER- Con BERNARDINO GRAÑA, en FV, 19-IV-1959. 


292 X.L. Méndez Ferrín 


CRIBEIRO, JOSÉ ALEJANDRO- Crítica en Brais Pinto, en “La RE- 
gión”, Ourense, 24-II-1959. 

FERNÁNDEZ FERREIRO, JOSÉ- La niebla tenía dos nombres: Ulcis y 
BERNARDINO GRAÑA, en LN, 28-II-1959. 

FERNÁNDEZ POUSA, RAMÓN- BERNARDINO GRAÑA, en “La 
Región”, Ourense, 6-III-1959. 

LÓPEZ-CASANOVA, ARCADIO- “Profecía do mar”, BERNARDINO 
GRAÑA, en “El Progreso”, Lugo, 28-1-1968. 

LOSADA, BASILIO- La poesía gallega de posguerra, en “Claraboya”, 
León, 1967. 

LOURENZO VÁZQUEZ, RAMÓN- BERNARDINO e o “Poema do 
home que quiso vivir”, en LN. 4-IV-1959, 

L(UGRÍS), R(AMÓN)- Na Galiza, en Dicionario de Literatura Livraria Fi- 
gueirinhas (S.V. Contemporáneos). 

MÉNDEZ FERRÍN, X.L.-Prólogo a Poema do home que quixo vivir, Brais 
Pinto, Madrid, 1958. 

— —e BASILIO LOSADA - Literatura en lengua gallega, en “Cuadernos 
para el Diálogo”, núm. extraordinario, Madrid, maio, 1969. 

PGC 

RISCO, VICENTE - “Poemas (sic) do home que quixo vivir, en “La Re- 
gión”, Ourense, 12-III-1959. 

ENZA. JULIO - “Poema do home que quixo vivir” de BERNARDINO 

GRANA, en FV, 11-UI-1959. 


SsIG 


3.8. MANUEL RODRÍGUEZ LÓPEZ 
Nota biográfica 


Naceu en San Miguel de Paradela-Sarria no ano 1934. Desde 
Os seis anos reside en Barcelona. Estudou no Seminario e cursou 
diversos estudos mercantís. É empregado dunha fábrica sidero- 
metalúrxica, en oficinas. Leva unha vida moi activa na colectivi- 
dade de emigrados galegos en Barcelona. 

Editou libros en prosa galega e colaborou na prensa galega e 
da emigración e, na actualidade, forma parte do equipo redactor 
de “Troboada”, revista do Centro Galego de Barcelona. Ten re- 
cibido diversos premios literarios. 


Libros poéticos en galego: 


Poemas populares galegos, Celta, Lugo, 1968. 
Saudade no bulleiro, Celta, Lugo, 1970. 
Soldada mínima, Edicións do Castro, Sada, 1979. 
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Nota crítica 


A poesía de MANUEL RODRIGUEZ LÓPEZ caracteríza- 
se por un certo primitivismo na construcción do poema, no rit- 
mo, na rima e na medida, o que empexa que, ás veces, sexa ca- 
paz de conseguir sonetos de factura aceitábel. Os grandes temas 
deste autor son dous: a evocación do pasado, da infancia e da al- 
dea (tema común con CELSO EMILIO FERREIRO, DÍAZ 
CASTRO e outros poetas menores), e a diatriba contra a cidade, 
o capitalismo e a explotación do proletario. Poesía, pois, obreiro- 
campesina fondamente sentida, interésanos máis polo que ten do 
primeiro cá do segundo elemento. En efeito, os escritores social- 
realistas galegos —entre os que mantén un lugar importante este 
autor- en xeral non se teñen ocupado demasiado da vida e temas 
proletarios. Orabén, a partir do Monólogo do vello traballador, 
de CELSO EMILIO FERREIRO, ábrese un camiño tópico, aín- 
da que pouco frecuentado, no que a clase obreira é suxeito da 
composición. Xunto con escritores máis xovens —entre os que 
destaca DARÍO XOHÁN CABANA, de firmísima, severa e im- 
pecáble lírica e idioma-, MANUEL RODRIGUEZ LÓPEZ é un 
dos poetas galegos modernos do suburbio e da fábrica, en este 
sentido innovadores. O sarcasmo, a agresión satírica, non é mera- 
mente ideolóxica ou doutrinaria: a silicose, a vellez e ruína do 
traballador, o obreiro servil e entregue ó patrón, os mariñeiros 
afogados; en suma, homes e situacións concretas protagonizan o 
verso de este autor, que en ningún intre permite que estea ausen- 
te o enemigo de clase. 


Bibliografía 


BAYO, ELISEO-Trabajos duros de la mujer, Plaza y Janés, Barcelona, 
1968. 

— —El poeta, El economista, en “Destino”, Barcelona, 28-XII-1968. 

BLANCO CASTRO, MANUEL-Un poeta obreiro, en “El Progreso”, 
Lugo, 30-XII-1979. 

— —Cultura galega en Catalunya, en “El Progreso”, Lugo, 6-VII-1980. 

F(ERNÁNDEZ) F(ERREIRO) J.-“Poemas populares galegos”, en 
“Chan”, Madrid, 7-IX-1968. 

DE LA FUENTE, MANUEL Galegos en Catalunya, 1978-1982, en FV, 20- 
1V-1983. 

— —“Reencontro coa aldea”, en FV, 14-V-1983. 

GARCÍA, XOSÉ LOIS-Poesía en la fábrica, en “Diario de Barcelona”, 
Barcelona, 2-VI-1981. 

GIL HERNÁNDEZ, A.-“Soldada mínima”, en EIG, 27-1-1980. 

GIZ, J.-“Soldada mínima”. Poemas sobre temas obreros, en EIG, 14-XI- 
1979. 
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LÓPEZ CASTRO-Don MANUEL RODRIGUEZ LÓPEZ, en “El Pro- 
greso”, Lugo, 3-VIII-1973. 

— —Doblemente premiado, en “El Progreso”, Lugo, 27-VIII-1977. 

LOSADA, A.-A maior abundancia de publicacións en galego perdeu calida- 
de, en “El Progreso”, Lugo, 12-VIII-1978. 

LOSADA, BASILIO-Cultura galega en Barcelona, en “La Región”, ex- 
traordinario, maio 1979. 

— —Limiar a Soldada mínima, ob. cit. 

M(ERINO), E(EMILIO).-Poemario de hondo componente social, en HC, 
10-XII-1979. 

M(OLINARI), V(ÍCTOR) L(UIS).—“Saudade no bulleiro”, en “El Correo 
Gallego”, Buenos Aires, 15-II-1971. 

— —“Soldada mínima”, en “Galicia”, Buenos Aires, núm. 622, 1980. 

PIÑEIRO, RAMÓN-“Saudade no Bulleiro”, en G, núm. 31. 

SOTELO BLANCO, OLEGARIO-88 gallegos. Una tierra a través de sus 
gentes, Barcelona, 1983. 

TRAPERO PARDO, J.-“Soldada mínima”, poemas de RODRÍGUEZ 
LÓPEZ, en “El Progreso”, Lugo, 15-1-1980. 

VILASECA, RAFAEL-MANUEL RODRÍGUEZ LÓPEZ, escritor galle- 

go, en LVG, 23-VIII-1976. 

— —Un poeta gallego en Barcelona, en LVG, 4-IX-1971. 


3.9. AVILÉS DE TARAMANCOS 
Nota biográfica 


De nome civil ANTÓN AVILÉS VINAGRE, naceu en Ta- 
ramancos-Porto do Son, o ano 1935, no seu dunha familia labre- 
ga e mariñeira. Trasladouse moi novo á Coruña, cidade na que 
fixo o seu servicio militar como mariñeiro. 

Na Coruña frecuentou o trato dun significativo grupo de mo- 
zos intelectuais de esquerda (os escritores XOHÁN CASAL e 
XOSÉ ALEXANDRE CRIBEIRO, o plástico REIMUNDO 
PATIÑO) cos que comparteu unha mesma paixón: a plena recu- 
peración do idioma e as arelas de autodeterminación para a na- 
ción galega. Conectou, asemade, con artistas e escritores de xera- 
cións denanteriores, tais como o grande pintor URBANO LU- 
GRÍS. Diu recitais e colaborou en publicacións periódicas, sem- 
pre en galego. 

Recibiu o premio “Brais Pinto” de poesía galega. Tras da 
súa residencia coruñesa, emigrou a América no ano 1960. Cola- 
borou en “Atlántida” e “Aturuxo”. 

Segundo GARCÍA-BODAÑO, AVILÉS DE TARAMAN- 
COS percorreu os países andinos exercendo os máis novelescos 
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mesteres, como serían os de cazador de tigres, mercadeiro de ca- 
bezas reducidas, labrego, contrabandista. Na actualidade, tras do 
seu regreso á Terra, vive na vila de Noia. 


Libros poéticos en galego: 


As moradías do vento, separata de “Atántida”, A Coruña, 1955, 
A frauta y-o garamelo, Moret, A Coruña, 1959. 
O tempo e o espello, Ediciós do Castro, Sada, 1982. 


Nota crítica 


A poesía de AVILÉS nace baixo o signo do clasicismo, moi 
caro aos poetas da xeración de 1936. A expresión da paisaxe pro- 
dúcese, en As moradías do vento, en elocución equilibrada, capaz 
dun doce e sedoso endecasílabo. Amosa neste libro unha preocu- 
pación formal e unha sabiduría lingúística que o alonxan das pro- 
ducións típicas da súa xeración nos anos cincuenta. Pero, desta- 
cado do esteticismo formalista do que parte, inaugura no seu li- 
bro inicial un modo de construir proposicións rotundas e escinti- 
lantes que será típico da obra ulterior do poeta: “O outono fon- 
do, / fondo coma un espello”. 

No seu segundo libro, AVILÉS DE TARAMANCOS toma 
como vaga referencia real a serie lingúística que designa as aves e 
OS paxaros: xerín, ouriol, xílgaro, corvo, rula. Desde tal pretexto, 
ofrécenos definicións escuetas, puras, nun dominio perfecto da 
imaxe espida, de raigaña vangardista. Pero é a partir desta inicial 
enxelidade —dura e vidrada coma no primeiro CUNQUEIRO- 
que xorde o estoupido de vitalidade e o fraseo visceral e redon- 
do: “esencia e forza e berro de salvaxes devesas”. Reitérase aquí 
o ritmo do endecasílabo, que sabe ser branco, e o conxunto mó- 
vese nunha polirrítmia instintiva e segura. O clasicismo penetra- 
do de vitalismo mantense nos Poemas a Fina Barrios, aínda de 
1959, que son “cantigas de amor claras e inxeles”. Trátase dun 
clasicismo, se ben radicado no modo da xeración de 1936 (“meu 
amor é navío de altas sedes”), ten algo de xuvenil, de luminoso, 
de sensual e vitalista, que o descarta dun puro formalismo: por 
tal maneira que estes poemas constituien un conxunto realmente 
maxistral. Ningún poeta mozo cantaba tan ben e tan belo en 
1959. 

E, se o culturalismo de AVILÉS se acentua nos Poemas sol- 
tos a Maricarme Pereira (1961) —abstractos, refinadísimos e dun 
requinte cunqueirano-, nos textos producidos na emigración a 
partir de 1963, a potencia vitalista e a dicción rotunda e sonora 
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cobran un sombrizo poderío. O poeta ábrese a un formato am- 
plio, grandioso e coral, que encara poemas vigorosos non exentos 
dun certo colosalismo. Trátase de manifestacións de comunión 
coa natureza elemental (“eu amo as minerais entrañas do meu 
eido”), como en BERNARDINO GRAÑA entre nós e PABLO 
NERUDA en español. O entusiasmo vital e materialista destes 
textos contamínase de explícito amor á patria, de horror á guerra 
nuclear, de profesión anti-imperialista e de alegato pola liberta- 
de. O máis conmovido intimismo casa aquí coa forza da diatriba, 
coa acritude da moral censoria, co entusiasmo da fusión coas ma- 
terias primixenias. 


Bibliografía 


CASARES, CARLOS- AVILÉS DE TARAMANCOS, en LVG, 25-XI- 
1982. 

GARCÍA-BODAÑO, SALVADOR- Noticia de AVILÉS DE TARA- 
MANCOS, en G, núm. 31, Vigo, 1971. 

— —lIntroducción a O tempo no espello, ob. cit. 

GONZÁLEZ GARCÉS, MIGUEL- Poesía gallega de posguerra, Ediciós 
do Castro, A Coruña, 1976. 

LOSADA, BASILIO- Poetas gallegos de posguerra, Ocnos, Barcelona, 
1971. 

—— “O tempo no espello”, por ANTÓN AVILÉS DE TARAMANCOS, 
en G, núm. 81, 1983. 

SIGUENZA, JULIO- “A frauta y-o garamelo”, de AVILÉS DE TARA- 
MANCOS, en FV, 11-ITI-1959, 


3.10. RAMÓN LOURENZO 
Nota biográfica 


Naceu en Eirapedriña-Bugallido (concello de Ames), no ano 
1935. Estudou Bacharelato en Santiago e, en 1955, iniciou os es- 
tudos de Filosofía e Letras. Pasou, logo despois, á Universidade 
de Madrid, na que se licenciou e doctorou, seguindo os curso da 
especialidade de Filoloxía Románica. Coincidiu na Facultade ma- 
drileña con BERNARDINO GRAÑA, LLUIS ALPERA, BRI- 
NES e CARLOS SAHAGÚN, poetas coetáneos seus en lingua 
galega, castelán e catalana. Ó tempo que participaba na creación e 
animación de “Brais Pinto”, empeñábase con rigor e adicación ós 
estudos filolóxicos medievais que son a súa especialidade. Rema- 
tados os seus estudos, foi profesor de Lingúística Románica e 
Lector de Español na Universidade de Coloña. Na actualidade é 


De Pondal a Novoneyra 297 


catedrático de Filoloxía Galega da Universidade de Santiago. É a 
máxima autoridade en léxico medieval galego-portugués. 

Foi premiado un poema seu nas Festas Minervais de 1956 e, 
durante catro anos consecutivos, concursa con éxito neste certa- 
me convocado polo antigo SEU. Tamén en 1956 recibe o premio 
Castelao do Centro Gallego de Buenos Aires polo seu libro de 
poemas Isa loita. Colaborou en “La Noche”, como a meirande 
parte dos escritores mozos da XFM. Actualmente préstalle o seu 
apoio a “Dorna”. 


Libros poéticos en galego: 
O que se foi perdendo, Brais Pinto, Madrid, 1959. 
Nota crítica 


A poesía de RAMÓN LOURENZO é ti ica da “Escola da 
Tebra”: acusa o influxo do surrealismo, de CUÑA NOVÁS e 
ALEIXANDRE. Preséntase desordenada, apaixonada e neorro- 
mántica. Domina un magma caótico de imaxes oníricas, apenas 
ligadas entre si polo declarado senso da anguria. A sensación 
amorfa non se define e o verso libre flúe sen se concretar en for- 
mas estróficas. O único libro publicado de RAMÓN LOUREN- 
ZO é unha peza irracionalista na que fumega o máis sombrío pe- 
simismo. Constitúe unha mostra paradigmática da “Escola da Te- 
bra” que non mereceu, polo de agora, a debida atención da críti- 
ca. Posteriormente RAMÓN LOURENZO prescindiu da edi- 
ción dos seus textos poéticos. 


Bibliografía 


LOSADA, BASILIO- La poesía gallega de posguerra, en “Claraboya”, 
núms. 16-17, León, 1967. 

— —e X.L. MÉNDEZ FERRÍN- Literatura en lengua gallega, en “Cua- 

dernos para el diálogo”, Madrid, maio, 1969. 

M(ANUEL) M(ARÍA)- “O que se foi perdendo”, en VG, abril, 1960. 

MÉNDEZ FERRÍN, X.L.- “O que se foi perdendo”, en LN, 23-III-1960. 

MON, FERNANDO “O que se foi perdendo”, en LVG, 20-UI-1960. 


3.11. SALVADOR GARCÍA-BODAÑO 


Nota biográfica 


SALVADOR GARCÍA-BODAÑO ZUNZUNEGUI naceu 
en Teis (Vigo) en 1935. Residiu a maior parte da súa vida en San- 
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tiago de Compostela. Cursou estudos de Dereito nas Universida- 
des de Santiago e Oviedo. Foi fundador da agrupación cultural 
“O Galo”. Recibiu en diversas ocasións premios de poesía nas 
Festas Minervais. Como a meirande parte dos membros da súa 
xeración, colaborou un tempo, de maneira moi activa, en “La 
Noche”. Cultiva exclusivamente a poesía en galego. Perteneceu, 
durante os anos sesenta, ó PSG. Reside en Compostela. É co- 
merciante. 


Libros poéticos en galego: 


Ao pé de cada hora, Salnés, Vigo, 1967. 
Tempo de Compostela, Ed. do Cerne, Santiago, 1979. 


Nota crítica 


A poesía de GARCÍA-BODAÑO, moi simple en recursos, 
oriéntase cara ó tema civil, nunha serie de elexías ós grandes ho- 
mes que encarnaron a libertade de Galicia, ou cara a expresión 
da vivencia erótica. Nunha e máis na outra predomina un certo 
coloquialismo que se mostra na ausencia de estrofe —e mesmo de 
ritmo conceptual- e na inxeleza do discurso. Parte, así, dos poe- 
tas do socialrealismo; revélase na súa dicción, non obstante, 
unha grande vontade de expresión lírica e emotiva. A tendencia 
ideolóxica de GARCÍA-BODAÑO parece inclinalo á expresión, 
sobria e emocionada, do patriotismo, máis que á mostración das 
miserias materiais e morais que sofre o noso pobo. Isto arreda 
este autor de outros modos do socialrealismo. 

Poeta moi escaso na súa producción, oferécenos en Tempo 
de Compostela a súa visión da cidade. Tenues, vibrantes, os poe- 
mas deste album definen os ritmos internos de cousas e paisaxes 
urbanas, cunha presencia lonxana de LUIS PIMENTEL. 

Pesia ó reducido da súa obra, SALVADOR GARCÍA-BO- 
DAÑO é un poeta xustamente apreciado pola crítica e, pola cla- 
ridade e limpeza do seu enunciado lírico, conta cun público de 
leitores adictos. 


Bibliografía 


CARRO, FRANCISCO JAVIER- La poesía gallega , desde el Silencio a la 
Realidad, en “Revista de Letras”, Universidad de Puerto Rico, xuño 
1970. 

COSTA CLAVELL, XAVIER- CELSO EMILIO FERREIRO i la nova 
poesía gallega, en “Serra do D'Or”, Montserrat, novembro, 1966. 
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FERNÁNDEZ-POUSA, RAMÓN- “Ao pe de cada hora”, de Salvador 
GARCÍA-BODAÑO, en “El Correo Gallego”, Santiago, 6-XII-1967, 

LÓPEZ CASANOVA, ARCADIO- “Ao pe de cada hora”, de SALVA- 
DOR GARCÍA-BODAÑO, en “El Progreso”, Lugo, 26-XI-1967. 

LOSADA, BASILIO e X.L. MÉNDEZ FERRÍN- Literatura en lengua ga- 
llega, en “Cuadernos para el diálogo”, Madrid, maio, 1969. 

— — “Ao pe de cada hora”, por SALVADOR GARCÍA-BODAÑO en 
LVG, 7-IV-1968. 

L(UGRÍS), R(AMÓN)- Na Galiza, en Dicionario de Literatura, Livraria 
Figuerinhas, Porto, 1969. (S.V. Contemporáneos). 

MANUEL MARÍA- “Ao pe de cada hora”, de SALVADOR GARCÍA-BO- 
DAÑO, en “El Progreso”, Lugo, 21-1-1968. 

PIÑEIRO, RAMÓN- “Ao pe de cada hora”, en G, VI, núm. 19, 1968. 


3.12. XOSÉ ALEXANDRE CRIBEIRO 


Nota biográfica 


Naceu en Pontevedra, no ano 1936, no seo dunha familia 
adicada ó maxisterio que soupo suscitarlle, desde a infancia, a 
afeizón ás letras. Seu pai, membro do Partido Galeguista, edu- 
couno no amor a Galicia e á libertade. Estudou bacharelato no 
Instituto da sua vila natal e máis nun colexio privado de Marín. 
Neno aínda, trasládase coa sua familia a Cangas de Morrazo. Es- 
tuda Dirección no antigo IIEC (“Instituto de Investigaciones y 
Experiencias Cinematográficas”) de Madrid. Colabora en “Faro 
de Vigo” sobre temas cinematográficos e, a finais dos anos cin- 
cuenta, forma parte do grupo “Brais Pinto”. En 1959 foi galardo- 
nado nas Festas Minervales e recibiu o premio de poesía da Uni- 
dad Gallega de Nova York. Nos anos sesenta reside en Vigo e alí 
funda o Cine Club Vigo e ingresa no PCE, sendo militante activo 
na clandestinidade. Colaborou con poemas en “Alba” e en “Eu- 
fonía” de Buenos Aires. Asimesmo, LOUIS ARAGON abriulle 
as páxinas de “Les Lettres Francaises”. Tras dunha longa estan- 
cia en Madrid, na actualidade reside en Santiago de Compostela 
e dirixe os servicios para Galicia da televisión. 


Libros poéticos en galego: 


Acoitelado na espera, Brais Pinto, Madrid, 1960. 
Indo pra máis perto, Akal, Madrid, 1979. 
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Nota crítica 


O primeiro libro publicado por CRIBEIRO amósanos a un 
típico representante da sua xeración no nivel dos anos cincuenta, 
con moito talento. Implicado nos neboeiros da “Escola da Te- 
bra”, certamente próximo á actitude anguriada de CUÑA NO- 
VÁS e ó seu hermetismo alucinado, resulta máis directo e leve, 
ás veces usuario dun neorromantismo conectado cos Veinte poe- 
mas de amor y una canción desesperada de NERUDA, que nos 
comunica, en desacougo, un sentimento de erotismo frustrado. 
Asimesmo, CRIBEIRO sabe oferecernos duros e contidos textos 
de denuncia social, con anticipación notabre sobre os restantes 
poetas galegos residentes en Galicia. 

Despois da sua primeira entrega poética, CRIBEIRO man- 
tén, como outros poetas do seu tempo, un silencio de caseque 
vinte anos. Roto este silencio, o seu segundo libro combina, utili- 
zando sempre o verso libre, o discurso político coa mostración 
dunha anguria persoal que ten as suas raices no horroroso entor- 
no social que abafa e tortura ó poeta. A solidaridade revolucio- 
naria, a destrucción do home polo fascismo, a esperanza nunha 
patria redimida, conxúganse no texto de CRIBEIRO coa viven- 
cia radical da confusión, da miseria sentimental, do “soño da ra- 
zón”. A dor do poeta é a dor dunha testemuña e dun axente his- 
tórico, mesturado na lama da realidade soez: pero é unha dor 
existencial tamén, e diría que aínda o é sobre todas as cousas. 


Bibliografía 


CARRO, FRANCISCO JAVIER- La poesía gallega desde el silencio a la 
realidad, en “Revista de Letras”, Universidad de Puerto Rico, xuño, 
1970. 

LOSADA, BASILIO e X.L. MÉNDEZ FERRÍN- Literatura en lengua ga- 
llega, en “Cuadernos para el diálogo”, Madrid, maio 1969. 

— — Poetas gallegos de posguerra, Ocnos, Barcelona, 1971. 

MÉNDEZ FERRÍN, X.L.- Acuchillado en la espera, en LN, 1960. 

— —Prólogo a Indo pra máis perto, ob. cit. 


3.13. X.L. FRANCO GRANDE 


Nota biográfica 


Naceu en Tebra (Tomiño), en 1936. Fillo dun mestre rural, 
estudou Bacharelato en Vigo (Instituto Santa Irene), onde foi 
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compañeiro de BERNARDINO GRAÑA. Trasládase no curso 
1954-55 a Santiago para iniciar, e abandonar defraudado, os estu- 
dos de Filosotía e Letras. Opta pola carreira de Dereito. Durante 
Os seus anos escolares resulta premiado cada ano nas Festas Mi- 
nervais. En 1955 obtén o premio de poesía do Centro Gallego de 
Buenos Aires. Tamén recibiu o Premio Nacional de Literatura 
“Rosalía de Castro” no ano 1967. Ten escritas pezas teatrais, en- 
saios e máis un dicionario galego-castelán. Colaborou nas revistas 
“Aturuxo”, “Vida Gallega”, “Grial” e “Bandarra” (Portugal). 
Pertenceu activamente á Asociación Cultural de Vigo. Foi mem- 
bro do PSG. 


Libros poéticos en galego: 
Entre o si e o non, Salnés, Vigo, 1967. 
Nota crítica 


A poesía galega de FRANCO GRANDE mantense estrita- 
mente dentro do marco temático da lírica máis persoal. Formado 
culturalmente no pensamento de KIERKEGAARD, HEIDEG- 
GER e o existencialismo, durante os anos cincuenta recibe a in- 
fluencia do ensaísmo de RAMÓN PIÑEIRO. No concepto da 
“saudade” exposto por este escritor lucense (V. Xeración de 
1936) como vivencia radical da soedade óntica, haberá que percu- 
rar o respaldo ideolóxico da poesía de FRANCO GRANDE. 
Case a totalidade da súa obra ten un tema central: a vivencia do 
propio “eu', en distintos estadios de deleixamento do mundo. 
Neste senso o seu texto poético é unha mística da soedade, con- 
traria á aniquilación cósmica de MARÍA MARIÑO. Coma os 
místicos relixiosos, FRANCO GRANDE escolma unha fala sim- 
ple e recurre ó símbolo e mais á exclamación para comunicar vi- 
vencias inefables. O seu léxico é rico, escolleito e popular. 
FRANCO GRANDE pode ser considerado como un dos mais 
orixinais poetas da súa xeración. A sua escritura poética prodúce- 
se nun verso melódico non sometido a regra, semellante á silva 
usada por outros poetas contemporáneos, ainda que sabe empre- 
gar sonetos e outros estrofismos fechados. Por veces, a poesía de 
FRANCO GRANDE pasa a definir a paisaxe rural, cunha emo- 
ción e un clasicismo que no-lo achegan a un DÍAZ CASTRO. 


Bibliografía 
Letras galegas. O premio “Rosalía de Castro”, en G, núm. 19, 1968. 


ÁLVAREZ MARTÍNEZ, LAUREANO- Poesía de FRANCO GRANDE, 
en LVG, 23-VI-1968. 
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CONDE, ISIDRO-“XOSÉ LUIS FRANCO GRANDE”, en LN, 8-UI- 
1961. 

DÍAZ-PLAJA, GUILLERMO-“Entre o si e o non”, en “ABC”, Madrid, 
21-11-1968. 

GARCÍA BAYÓN, C.-FRANCO GRANDE busca a Eurídice, en “ABC”, 
Madrid, 12-TI-1968. 

LÓPEZ NOGUEIRA, J.M.-FRANCO GRANDE y la nueva poesía, en 
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CONCLUSIÓNS 


De todo o que vin expondo ó longo do presente libro, pode- 
ríamos extraer, a modo de conclusións xerais, o seguinte. 

A poesía galega do século vinte inaugúrase con PONDAL, 
cabeza dunha formación estilística composta por AURELIO RI- 
BALTA, FLORENCIO VAAMONDE LORES, MANUEL 
LUGRÍS FREIRE e outros que constitúen a Escola Formalista 
(EF). As súas características —distanciamento vaticinante, clasi- 
cismo narrativo, con influxos da épica culta; lirismo vagamente 
elusivo; tratamento perfecto da estrofe; inovacións rítmicas; idio- 
ma carregado de cultismos léxicos e sintácticos- fan da EF a solu- 
ción finisecular da poesía galega. Paralelos a LECONTE DE 
LISLE e ós parnasianos na literatura francesa, PONDAL e mai- 
la EF dan a alternativa ó gosto realista e posromántico. 

Esta base estilística é a que sostén a primeira promoción 
poética do século XX, á que chamaremos “Antre dous séculos” 
(ADS). 

A promoción ADS está formada fundamentalmente por 
RAMÓN CABANILLAS, GONZALO LÓPEZ ABENTE, XE- 
RARDO ÁLVAREZ LIMESES e máis FRANCISCO ÁLVA- 
REZ DE NÓVOA, todos eles nados na década de 1870 coa ex- 
cepción de ANTONIO NORIEGA VARELA, que ven ó mundo 
en 1869. 

ADS amplía o programa idealista finisecular da EF, arre- 
quentándoo con diversas achegas, fundamentalmente modernis- 
tas e portuguesas. 

Cabería, así, afirmar que na historia da poesía galega non se 
produce o movimento modernista. Pola contra, dáse aquí unha 
dinámica idealista específicamente galega comezada pola EF e 
constituída na ADS. 

Cometeuse o erro de considerar incluídos na Xeración Nós 
(XN) a poetas como CABANILLAS e NORIEGA. Non se vía 
con claridade a existencia dunha poética propia da XN e recurría- 
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se Ó fácil expediente de incluír nela a autores non pertinentes a 
causa da súa sensibilidade e da súa ubicación cronolóxica. Coidá- 
base que a XN era unha xeración de prosistas. 

Pola contra, na XN existen os seguintes poetas: XOHÁN 
VICENTE VIQUEIRA, RAMÓN OTERO PEDRAYO, VIC- 
TORIANO TAIBO, ZAPATA GARCÍA, ROBERTO BLAN- 
CO TORRES. RISCO tamén é capaz de ensaiar poesías. 

Todos eles fortemente individualizados no que se refire ó es- 
tilo —como o eran entanto que prosistas orixinais aqueles que ta- 
mén usaron da prosa presentan como característica distintiva o 
significar un tránsito entre o gosto finisecular ADS e as novas ten- 
dencias que haberían de ser típicas dos mais novos poetas da xe- 
ración de 1925. 

Deste xeito, VIQUEIRA anuncia o neotrovadorismo, TAI- 
BO a audacia métrica, BLANCO TORRES o creacionismo ou o 
ultraismo, mentres ZAPATA GARCÍA e sobre todo OTERO 
PEDRAYO mantéñense aditos a unha severa inspiración enxe- 
bre claramente finisecular. VICENTE RISCO xogou circunstan- 
cialmente ó futurismo e á vangarda. 

Os poetas da xeración de 1925 (nados entre 1895 e 1909) 
contan coas figuras capitais de LUIS PIMENTEL, MANUEL 
ANTONIO e máis AMADO CARBALLO. 

O persoal surrealismo do primeiro e o creacionismo do se- 
gundo non chegaron a constituír escola con abundancia de segui- 
dores. Ou, se se quer, o influxo de un e mailo outro nunca che- 
gou a realizarse en maneira de fórmula sistematizada e colectiva. 

Pola contra, a poética de AMADO CARBALLO -imaxine- 
ría vangardista, métrica popularizante, visión sensorialista e hile- 
zoísta da paisaxe, veu sendo celebrada e imitada, de maneira que 
de certo foi inicio dunha escola que chamamos imaxinista. 

Non dilucidamos o problema da intervención (en forma de 
reciprocidade, de indución ou de maxisterio dunha das partes) de 
JUAN BAUTISTA ANDRADE en AMADO CARBALLO, e 
consecuentemente en toda a escola imaxinista. O que si poide- 
mos practicar é a aglomeración dun feixe de poetas de 1925 por 
volta do imaxinismo: AUGUSTO CASAS, BLANCO-AMOR, 
MONTES, SIGUENZA, PRIETO MARCOS, DELGADO 
GURRIARÁN, SEVILLANO, BREA. De xeito que, desde un 
punto de vista histórico-literario, constitúen o núcleo máis signifi- 
cativo da xeración de 1925. 

Xeración rica en poetas de decidida vocación, foi a de 1925 
tamén unha xeración de malogrados, a causa de mortes temperás 
Ou a causa de graves discontinuidades ou decididas interrucións 
do traballo literario. De calquera xeito corresponde un lugar de 
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respeito na historia da poesía galega a BOUZA BREY, a PAZ 
ANDRADE, a ÁNXEL JOHÁN, a MANUEL LUIS ACUÑA, 
a máis dos autores devanditos. 

A xeración de 1936 é a primeira que ten unha obra que pode 
ser evaluada, maioritariamente, como de posguerra. Os seus poe- 
tas, coma os seus prosistas, militan na súa mocedade en forma- 
cións políticas da esquerda e do nacionalismo de preguerra, re- 
sultan combatentes nos campos de batalla, invádeos o desalento 
nos anos corenta, paseniño recuperan o ritmo creador ó media-lo 
presente século. Naceran entre 1910 e 1920 e, en consecuencia, 
reciben unha primeira formación cultural no.acorremento da XN 
€ máis da xeración de 1925 nos anos da Républica. Algúns publi- 
can libros poéticos antes da guerra. 

Moi rica en direccións e en individualidades, a xeración poé- 
tica de 1936 presenta dous niveis formais. Un, con raíces na poe- 
sía de xeracións denanteriores (imaxinismo, neotrovadorismo, 
ruralismo); o outro, innovado polos mesmos autores da xeración 
de 1936 (clasicismo, socialrealismo, intimismo radical). 

Se ben os imaxinistas da xeración de 1936 complementan o 
influxo amadocarballista (AMADO CARBALLO sumado ós 
seus seguidores da xeración de 1925) con outras achegas situables 
no mesmo nivel histórico (tales coma a estética de FEDERICO 
GARCÍA LORCA), o seu imaxinismo resulta, á nosa pescuda 
actual, como notablemente residual. Isto é: o imaxinismo da xe- 
ración de 1936 —aínda que non superado por poetas mortos na 
súa adolescencia, como TEODORO MORGADE, ou ancorados 
na estética adolescente, como EMILIO PITA- é un sustrato cul- 
tural con constante tendencia a ser superado en cada evolución 
particular. Isto non nos debe extrañar, posto que conformacións 
poéticas mais antigas, coma as de nivel ADS, subxacen asemade 
en tan importante poeta da xeración de 1936 como é IGLESIA 
ALVARINO. 

O neotrovadorismo, tralas pegadas de VIQUEIRA e BOU- 
ZA BREY, perde elementos simbolistas, ou contemporáneos, e 
xoga a unha veraz reconstrución arqueolóxica en XOSÉ M." ÁL- 
VAREZ BLÁZQUEZ e XOSÉ DÍAZ JÁCOME, mentres o 
maxistral traballo de CUNQUEIRO oscila entre este plano de fi- 
loloxismo cultista e outros moi diversos que serían a nostalxía 
formalizada na evocación de VILLON (como GEORGES 
BRASSENS) ou a imaxe de vangarda incorporada con acerto á 
cantiga, 

Sen dúbida iniciado na xeración de 1925 por CRECENTE 
VEGA, o ruralismo queda perfectamente configurado na xera- 
ción de 1936 polo seu mais abundante poeta: AQUILINO IGLE- 
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SIA ALVARIÑO. Logo despois virá, silandeiro e sumamente 
eficaz, DÍAZ CASTRO a consumar e elevar ata o seu clímax 
esta tendencia poética contemporánea. 

Convén, sen dúbida, suliñar que imaxinismo, neotrovadoris- 
mo e mesmo ruralismo, do mesmo xeito que teñen as súas orixes 
en xeracións anteriores á de 1936, ultrapásanas e maniféstanse, 
con dosificacións diferentes, en poetas posteriores e mais novos. 

Coido que, a tendencia específica da xeración de 1936 que 
denominei clasicismo, coincide na súa formulación coa dos poe- 
tas españois PANERO, ROSALES, RIDRUEIJO, aínda que os 
galegos aparecen unánimes ó optaren polo poema en endecasíla- 
bo branco, sen desbotar formas estróficas cerradas de igual mé- 
trica. Adscríbense a esta liña en parte da súa obra estes autores: 
CARBALLO CALERO, DÍAZ JÁCOME, X. M.' ÁLVAREZ 
BLÁZQUEZ, e A. IGLESIA ALVARIÑO. 

Concluín, do exame da produción poética da xeración de 
1936, que a súa decisiva achega á historia da literatura galega foi 
a tendencia socialrealista que se revela nun trío de poetas emigra- 
dos: SEOANE, LORENZO VARELA e máis JOSÉ CONDE. 
Con posterioridade, tamén en CELSO EMILIO FERREIRO, 
home do interior dominado polo fascismo. 

A poesía de intención civil (ou política, ou social) fora abun- 
dante cando as direccións realistas dominaban na literatura da se- 
gunda metade do século XIX. Mais, con posterioridade, pode- 
mos decir que o derradeiro poeta que pretendeu cos seus versos 
contribuír á transformación da sociedade foi CABANILLAS. 
Son, neste senso histórico, os poetas ideolóxicos da xeración de 
1936, verdadeiros restauradores dunha xinea literaria perdida. E 
este cambio de roteiro histórico habería de ser intensamente 
aceptado por amplos sectores do público e por lexión de poetas 
mais novos. 

Por último, entre as correntes representativas da xeración de 
1936, cómpre sinalar o que chamei intimismo radical, que se re- 
vela con forza na importantísima obra de MARÍA MARIÑO así 
coma na de ANNE MARIE MORRIS. Ambas, por distintas ra- 
zóns, poetisas marxinais. 

marxe do devandito, a moi orixinal obra non neotrovado- 
resca de ÁLVARO CUNQUEIRO revélao como unha alta cima 
da poesía galega do século XX. 

Imediatamente á xeración de 1936 situei a un grupo xeracio- 
nal ó que designo Promoción de Enlace (PDE), condicionado fe- 
rreamente polas especiais situacións económicas, sociais e políti- 
cas dos anos corenta. Nados entre 1920 e 1930, os poetas PDE 
fórmanse sen un maxisterio galego, xustamente no momento de 
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interrución radical da tradición galeguista que é secuela da guerra 
civil. Así, a PDE exprésase só episodicamente en galego, agás 
NEIRA VILAS, emigrado a Buenos Aires moi novo e formado 
no ambiente cultural galego daquela cidade americana. Pero al- 
gúns dos seus mellores poetas (LUZ POZO, CUÑA, TOVAR) 
esbaran arredor de 1975 cara o monolingúismo galego. 

Referíndonos unicamente á produción en galego da PDE, 
esta presenta residuos abundantes de clasicismo, neotrovadoris- 
mo e imaxinismo contaminado de elementos lorquianos. 

Moi característico na súa produción é o componente surrea- 
lista castelán, de clara orixe en VICENTE ALEIXANDRE, sen 
que isto implique ausencia de receptividade con respecto Ó su- 
rrealismo vernáculo de LUIS PIMENTEL. 

Os poetas PDE de produción americana (NEIRA VILAS e 
máis ELISEO ALONSO) participan de seguida na temática so- 
cialrealista. Os outros, GONZÁLEZ-ALEGRE, REY ROME- 
RO, LUZ POZO GARZA, CUÑA NOVÁS, axústanse ó devan- 
dito (TOVAR arrédase da tendencia). 

A xeración das Festas Minervais (XFM) non coñece a guerra 
civil: isto caracterízaa en moitos aspectos da súa fasquía cultural. 
Son un fenómeno subsecuente á xeración de 1936 e á súa reabili- 
tación posterior a 1950. O cal non quer decir que constitúan un 
epífenómeno ou batallón epigonal. Pola contra, rachan estilisti- 
camente coa tradición literaria galega no que se refire á novelísti- 
ca, á ideoloxía e ás solucións estilísticas poéticas. E tamén ás ar- 
tes plásticas. 

Nados entre 1930 e 1940, os poetas da XFM (que denomino 
así pola súa xeral participación nas Festas Minervais Composte- 
lás) retoman a tradición poética galega, inovando con intensidade 
e mesmo con frenesí. 

Coido que o mais distintivo da XFM é o que teño definido 
como Escola da Tebra, que constitúe unha mistura de contidos 
exitencialistas e formulacións surrealistas. Os seus mais caracte- 
rísticos cultores: RAMÓN LOURENZO e mais CRIBEIRO, 
non lonxe da XOHANA TORRES primeira. 

A Escola da Tebra supuxo un elemento demoedor dos de- 
rradeiros bastións do imaxinismo e mais do neotrovadorismo, 
que chegan deica NOVONEYRA e deica o propio MANUEL 
MARÍA, a mais dos poetas PDE. Esta foi a súa función históri- 
ca, de contado sustituída, en tanto que fonte de subversión litera- 
ria, polo realismo coloquial que anuncia MANUEL MARÍA nos 
seus Documentos Persoaes, e do que non se topa lonxe O BER- 
NARDINO GRAÑA de Poema do home que quixo vivir. 

Na altura de 1962, coa aparición triunfal de Longa noite de 
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pedra, a XFM cambia de liña e abócase á expresión política e so- 
cial, dentro dos niveis permitidos polo Réxime franquista e pola 
súa censura. Ábrese a era do socialrealismo. 

Quere decirse que tódolos poetas XFM inclúen nas súas poé- 
ticas respectivas un apartado —de extensión variable- adicado á 
denuncia política e social, aínda naqueles de vocación mais inti- 
mista, como FRANCO GRANDE ou NOVONEYRA. 

A XFM abrangue poetas de significación cimeira no panora- 
ma da creación galega do século XX (NOVONEYRA) e, en con- 
xunto, constitúe un importante fenómeno literario posterior á 
guerra civil. O exame do poeta devandito, así como o de M. MA- 
RÍA, B. GRAÑA, XOHANA TORRES, FERNÁNDEZ FE- 
RREIRO, AVILÉS DE TARAMANCOS, ÁLVAREZ TOR- 
NEIRO, RAMÓN LOURENZO, GARCÍA BODAÑO, CRI- 
BEIRO e FRANCO GRANDE, remésanos un resultado de no- 
table variedade estilística e de marcadas individualidades creado- 
ras. 
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Eduardo Pondal (1835-1917) é certamente o noso primeiro poeta 
moderno. E aquí explícase en que consiste exactamente esa 
modernidade. 

Entre o autor de Queixumes dos pinos e a obra de Uxío 
Novoneyra (ou de X. L. Franco Grande, o último poeta que se 
cita) vai un longo percorrido, unha afervoada viaxe que é, tamén, 
o esforzo de construcción (ou reconstrucción) da nosa identidade 
cultural e nacional. 

X. L. Méndez Ferrín ofrécenos neste estudio un 
ordenamento riguroso e sistemático da poesía galega dende a 
guerra civil á promoción de autores que publican os seus 
principais libros na década dos 60; a chamada xeración do 36 
(María Mariño, Luis Seoane, Carballo Calero, Iglesia Alvariño, 
Álvaro Cunqueiro, Celso Emilio Ferreiro, Díaz Castro...), a 
Promoción de Enlace (Antón Tovar, Cuña Novás, Neira Vilas...), 
a Xeración das Festas Minervais (Manuel María, Xohana Torres, 
Salvador García-Bodaño, Alexandre Cribeiro...), poetas nacidos 
todos entre 1910 e 1940, 

Por riba de mimetismos provincianos, buscando sempre a 
raíz e a explicación profunda das cousas, o autor reivindica unha 
interpretación autónoma da nosa literatura e dos nosos textos, 
froitos de amor e de esperanza compartida, 


